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      1. Jirka - kreslíř automobilů

       U okresní silnice stál bílý dům. Skryl se hezky v zahradě, jen červená střecha vykukovala z korun stromů.

       Za ním, dále od silnice, čněly k nebi komíny velké továrny na hospodářské stroje. Stále se z nich valil černý kouř a stoupal k obloze, k mrakům, s nimiž se pustí na pouť do světa.

       Silnice byla nově upravena, žlutá jako kanárek, přímá jako pravítko a utíkala daleko a daleko. Poněvadž celý kraj byl rovný jako stůl, nemohl nikdo jejího konce ani dohlédnout. Ovšem jen na jedné straně.

       Na druhé se ztrácela v černém, hustém lese. V takovém lese, že v něm žili nejenom srnci a jeleni, lišky a jezevci, veverky a kuny, bažanti a tetřevi, ale i víly a rusalky, čarodějnice a čarodějníci, lesní muži a ohniváci, hejkalové a světélka, všechny zjevy, které se odjinud musily již dávno vystěhovat.

       Povídalo se, že tam v noci straší, a i nejstatečnější řidiči aut se trochu chvěli, když musili lesem projet v noci. Pane, spustili motory na plné obrátky, přišlápli plyn a huuuuu! frnčeli lesem jako o závod. A přece se s nimi někdy pustili hejkalové do závodu a světélka je chtěla splést. O šoférovi Jankovi se povídalo, že se dostal do kruhu divoženek, že musil mezi nimi tancovat i s vozem a jen tak tak se oba neutancovali k smrti. Zlomyslní lidé ovšem povídali, že se Janek zdržel večer dlouho v zájezdní hospodě, díval se hluboko do džbánku a viděl potom všechno třikrát a ještě špatně. Kdo by však věřil zlomyslným lidem, když se Janek dušoval, že se všechno skutečně stalo!

       V ne větších houštinách měl svoje sídlo dobrý kouzelník Technikus, takový hodný a moudry dědeček který jen poslouchal a poslouchal jak lidé vzdychají, jak touží potom či onom, jak si vroucně přejí vždy to, co pravě nemají a co snad ani dostat nemohou.

       Poslouchal a slyšel i přání nevyslovena, která se skrývala hluboko v lidských srdcích. Dělal, co mohl. Když to jen trochu šlo a jeho kouzla stačila, vyplnil ta přání, byla-li však nesplnitelná, když si na příklad Tonda přál, aby se dostal na Mars a důkladně ho probádal, splnil mu to přání aspoň ve snu.

       Byl to zkrátka moc hodný dědeček. Tykal si s princeznou Pohádkou, ale rozuměl také zcela moderním věcem. Dobře věděl, že dnešní chlapci nesní o bojích s draky, nýbrž o vítězství na závodní dráze, že holčičky netouží po princích, nýbrž po vynálezu nového receptu na takové cukroví, které lze udělat bez cukru, bez vajec i bez mouky. Ještě o něm uslyšíme, vždyť bez něho by se nebylo splnilo Jirkovo přání a bez něho by se nebyly staly podivuhodné příběhy, o kterých si budeme vyprávět.

       Musíme se vrátit k bílému domu u silnice. Bydlil v něm inženýr, který řídil výrobu v továrně a znal nazpaměť součástky sekaček a mlátiček a seček i kultivátorů. Stačilo říci první slovo a již je všechny vyjmenoval, popsal a uměl je také vyrábět. Byl tak trochu také kouzelník a měl mnoho pomocníků v modrých halenách. Stáli u hřmotících strojů, dívali se na papíry, které inženýr pokreslil podivnými nákresy; pracovali a za chvíli se z prarůzných součástek narodil stroj.

       Inženýr měl hezkou ženu, která se stále usmívala, a chlapce, který se jmenoval Jiří. Vylezl na nejvyšší strom a ani si kalhoty neroztrhal; plovat uměl jako vydra, hříbky hledat jako starý Houžvička a ve škole se učil jedna radost. Měl rád nejen tatínka a maminku, ale i všechny ostatní, měl zájem o všechny věci, které kolem sebe viděl, ale největší o auta a kreslení.

       Opravdu!

       Auta přímo zbožňoval. Jen zaslechl vrčet motor a již všeho nechal a utíkal na silnici či aspoň k oknu v druhém poschodí, odkud na silnici dobře viděl.

       Již podle vrčení poznal nejen zda jede osobní či nákladní vůz, ale i jakou má značku. Kdyby se tomu byl někdo podivil, byl by se na něho Jirka pohrdavě podíval a pokrčil by rameny. To dá přece rozum, že Praga vrčí jinak než Tatra a Mercedeska jinak než Auto Union.

       Znal kdejaký vůz na světě. Většinu ovšem jen z obrázků. Doma měl hromadu ceníků a prospektů a každý znal nazpaměť. Věděl o vozech víc, než starý mechanik, a kdyby byl měl dost síly, mohl se stát ihned zručným šoférem.

       Ve skříni měl mnoho autíček na pero i elektřinu, vozíky všech tvarů. Hrál si s nimi rád, ale co platno; nebyla přece jen jako skutečná, i když se některá velkým bratrům úplně podobala.

       „Kdybys nebláznil,“ napomínala ho maminka, která si přála, aby se Jiří věnoval také něčemu jinému.

       „Budu závodníkem, musím tedy auta znát,“ odpovídal a hodně se natáhl.

       Maminka se usmívala, ale do úsměvu se mísil také strach. Znala chlapcovu pevnou vůli, bála se, že zcela podlehne dětskému přání a že se budou jeho drazí jednou o něho chvět.

       „Do školy přípravu nemáš?“ ptával se tatínek.

       „Již jsem ji udělal.“

       „Nezapomínej pro auta na povinnosti ostatní.“

       „Budu konstruktérem, musím tedy auta znát.“

       Honem vyskočil se země, poněvadž zaslechl auto. Již byl u okna, již se díval ven. Oči se mu rozšířily, když nádherné auto jelo kolem: byl to takový osmiválcový bourák, který seděl na silnici jako přibitý a zatáčky řezal jedna radost.

       „Vymaluji si ho, určitě si ho vymaluji.“ Usedl k svému stolku pod hezkou stojací lampu a již se tužka kmitala po papíře. Čára sem a čára tam, tuhle trochu přitlačit, tam se jen dotknout papíru, tady udělat blatník a tuhle okénko; auto roste před očima ještě rychleji než na nejdokonalejším pohyblivém pásu.

       „Maminko, smím si nabrat vodu do mističek?“

       „Smíš, jen nic nepolej a nezamaž.“

       Barvičky jsou velmi důležitá věc. Auto, které nemá krásné barvy, snad ani auto není. Jirkova auta jásají barvami. Jasně červená a zelená, žlutá a fialová, modrá a oranžová. Kdyby taková auta jezdila skutečně po silnici, hned by svět byl veselejší.

       Ne ovšem všechna jsou tak barevná.

       Včera vymaloval Jirka tank, ježící se na všechny strany hroznými děly. Je šedivý, pozorovateli by se zcela ztratil. Ale děl má! Tatínek se smál, když mu ho Jirka ukazoval a povídal, že by takový tank rozhodl válku sám a rozstřílel by nepřítele na padrť.

       A vůz, který vozí cihly - i takový Jirka namaloval. Je slabě načervenalý. Vůz na uhlí je černý, stejně jako pohřební auto, které několikrát přejelo po silnici kolem a které si Jirka také vymaloval, ačkoli bylo smutné a ani trochu se mu nelíbilo.

       Nejhezčí ovšem byla auta závodní, kterých namaloval celou řadu. Hýřila barvami, byla jako živá. Jen se rozjet, jen vyskočit z Jirkova náčrtníku a pustit se do závodu kolem stolu. Ach, pokoj by jim nestačil!

       Ven by musila, na silnici, která je nová a rovná. Jirka by zdvihl praporek a hrrr! již by začal veliký závod aut, takový závod, že všechny velké okruhy na celém světě by se před ním úctou přikrčily.

       Často, často seděl Jirka nad svými kresbami a malbami. Často se jeho fantasie rozletěla do dálky. Často se zrodila vroucí přání, aby jeho namalovaná auta skutečně oživla, aby se proměnila v auta skutečná, aby se s nimi mohl pustit do sirého světa.

       Když z takových snů procitl, vždy těžce vzdychl, poněvadž věděl, ze se jeho přání nikdy nesplní. Jak by také mohla auta z Jiříkova náčrtníku jezdit po silnicích a závodních drahách?

       Někdy chtěl kreslení nechat a věnovat všechnu pozornost jen autům skutečným. Ale barvičky a papír ho vždy přivábily. Snad si při kreslení myslil, že je již slavný konstruktér, který vyrábí zcela nové typy vozů.

       Nevěděl, netušil, že se jeho sny a přání neztrácejí jen do prázdna. Nevěděl nic o moudrém a dobrém kouzelníkovi v černém lese. Jak by byl o něm slyšel, když žil u továrny, ve které hučely stroje, o kterých příliš moudří lidé prohlašovali, že právě ony učinily konec všem pohádkám. Nebylo to pravda, poněvadž i ve strojích pohádky žily; ale to víte, dospělí lidé z toho nemají rozum.

       Kouzelník však o Jirkovi věděl. Jeho přání zapsali dobři skřítkové do velké knihy v zelených deskách. To proto, že zelená barva značí naději.
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       Zapsali je hezky velkými písmeny, ale u každého přání udělali otazník. Znamenal pochyby, zda se přání dá splnit.

       Kouzelník Technikus četl v knize přáni a vážně kýval hlavou. Honem se díval do kouzelných zrcadel, mumlal všelijaká zaklínání, ale zatím ještě nevěděl, kudy kam. Nebylo to jenom tak snadné vytvořit desítky aut - a snad jich byly stovky - vždyť Jirka pokreslil několik náčrtníků a kdovíkolik čtvrtek kreslicího papíru.

       O skutečnosti nebylo ani řeči a sen netrvá tak dlouho, aby se v něm všechna auta zjevila, ledaže by na sebe narazila a způsobila pěknou pohromu.

       „Hm, hm, něco vymyslit musíme,“ mumlal kouzelník Technikus do svých dlouhatánských vousů, „jinak se nám Jirka utrápí. Vždyť každý den popíší skřítkové jeho přáními alespoň dvě strany. Ostatně se na něho podívám, zda je skutečně tak hodný chlapec a zaslouží si tolik námahy.“

       Proměnil se v starého dědečka - tohle je starý trik dobrých kouzelníků a setkáme se s ním v každé pořádné pohádce - vyčíhal chvíli, kdy byl Jirka doma sám, přišoural se k zahradním vrátkům a třesoucí se rukou zazvonil.

       Jirka, který právě kreslil auto pro severní kraje, pohybující se na podivných sněžnicích, podíval se z okna, a když viděl shrbeného dědečka, šel do kuchyně, ukrojil krajíc chleba a vzal z mísy dvě buchty, z peněženky vyndal korunu a pospíchal ke vrátkům.

       „Copak chcete, dědečku,“ ptal se pro jistotu, když hezky pozdravil. Nechtěl provést hloupost jako nedávno, když řekl paní ředitelové, že nebudou žádné byliny kupovat, že mají sami dost. Bylo zle, urazila se, ačkoli Jirka nemohl přece vědět, že narvala v lese a na lukách víc květin než baba kořenářka a že se v nich docela ztrácela.

       „Jen malou almužničku. Jsem již třetí den na cestě a ještě jsem neměl teplou lžíci v žaludku.“

       „Teplou lžíci, dědečku, nemám, poněvadž netopíme, ale něco k snědku jsem vám přinesl.“

       „Jsi hodný chlapec, tuze hodný.“

       „To nic není,“ odmítal chválu.

       Dědeček kousal, až mu dásně vrzaly a kroutil očima. Kouzelník uměl moc dobře dělat starého dědečka.

       „Tuze dobré buchtičky. Dělají dobře v žaloudku. Z tebe mají jistě rodiče radost.“

       „Já nevím. Někdy také zlobím,“ přiznával se Jirka upřímně. „Někdy maminka i tatínek hubují, protože stále kreslím auta. Říkají, že se z nich ještě zblázním.“

       Jirkova upřímnost se kouzelníkovi líbila.

       „Tak je přestaň kreslit a budeš mít pokoj.“

       „Když nemohu. Mnohokrát jsem si již umínil, že toho nechám, ale mám auta moc a moc rád. Chtěl bych je všechna mít. Tolik aut, kolik jich nakreslím. Závodní a nákladní a válečná a sanitní a traktor, který tahá pluhy, a vůbec všechna a všechna.“

       Dědeček zalomil rukama.

       „Kam bys je dal? Taková garáž, aby se v ní všechna schovala, není na celém světě. Raději taková přání odlož.“

       „Nemohu, dědečku, skutečně ne. Vím, že se moje přání nesplní, proto jsem tuze smutný. Jednou budu řídit alespoň jedno auto, ale co to bude proti řadě mých namalovaných?“

       Dědeček pokašlával. Viděl, že jde do tuhého. Byl hrdý na pověst, která vyprávěla, že splní každé přání, a teď najednou hrozí nebezpečí, že se chlapec smutku nezbaví.

       Najde cestu děj se co děj!

       V kouzelnické hlavě není o myšlenky a nápady nouze. Ihned se mu jedna mozkem kmitla. Dědeček znovu zakašlal.

       Sen tu nestačí, musí přijít na pomoc princezna Horečka. Spíše zlá kouzelnice než princezna. Toulala se často v blízkosti dětských ložnic, dávala pozor, a jakmile spatřila nablízku sestru Nemoc, hned se s ní spojila; obě pak vnikly do ložnice, dítě kleslo malátně na lůžko, tvářičky se mu rozpálily, oči svítily jako ohníčky a z úst se někdy drala podivná, nesouvislá slova.

       Tatínek, maminka, všichni, kdo měli dítě rádi, skláněli se starostlivě nad postýlkou; i pan doktor přišel a bojoval s horečkou, která mnohdy nechtěla ustoupit.

       V horečce se někdy dějí neuvěřitelné věci. Dítě podniká daleké výpravy, vznáší se mezi nebem a zemí, prožívá dobrodružství v tajemných krajích; zkrátka skutečnost se při ní ztrácí ještě víc a na delší dobu než ve snu.

       Právě na horečku myslil kouzelník Technikus. Musí ji zavolat, promluvit s ní a poučit ji, že nesmí chlapci příliš ublížit.

       „A jestlipak bys i bolest snášel, aby se tvoje přání splnilo?“ ptal se a díval se na Jirku pátravě.

       „Všechno, všechno!“ Jirka náhle posmutněl. „Co však platno? Takové přání se snad ani splnit nemůže.“

       Dědeček zavrtěl hlavou.

       „Kdoví. Jsi hodný a proto ti pomohu!“

       „Vy?“ Jirka se nedůvěřivě usmál. Jak by mu také mohl pomoci šedivý dědeček, který sotva stojí na nohou?

       „Ano, já. Projdu veliké kusy světa, všelicos slyším, mám známosti. O kouzelníku Technikovi jsi neslyšel nikdy?“

       „Ne, takový kouzelník už ani není.“

       „I je, vím to docela určitě. Bydlí tamhle v černém lese. V nejhlubší houštině má domeček. Kdybys šel za ním a hezky ho poprosil, snad by se tvoje přání splnilo.“

       „Dospělí lide říkají, že kouzelníci nejsou. Povídal tuhle pan doktor z města, že již nejsou ani pohádky.“

       „I jsou, jsou, lidé je jen nevidí, poněvadž jsou na svůj rozum příliš domýšliví a vůbec zapomínají na srdce. Jsou pohádky, jsou dobří i zlí kouzelníci. Jen se jednou vyprav do lesa. Nejlíp takhle, když je chladno, po dešti, když je mech v lese mokrý a snadno si v něm namočíš boty. V takovou dobu přijímá kouzelník Technikus návštěvy nejraději. Ovšem bez bolesti to nebude!“

       Dědečkovy oči se tak leskly, až se Jirka zrovna vylekal. Vůbec vypadal dědeček nyní zcela jinak, než před chvílí. Trochu se napřímil, neměl již tolik vrásek, ba něco velitelského v něm bylo.

       „Jen zkus, Jirko! Za zkoušku přeci nic nedáš!“

       Jirka mlčel. Bylo by to tak krásné, kdyby se jeho největší životní přání splnilo. Nic nemohlo být krásnějšího nad oživlá auta, která zatím jen vymaloval. Byla tak hezká, že si zasloužila života. Měl je tolik rád, že ho jistě sama chtěla odměnit. Ale kouzelník Technikus v černém lese? Znělo to tak neuvěřitelně. A proč zrovna v mokru a v zimě má k němu jít?

       „Rozmysli si, hochu, všechno. Jinak se ti tvoje přání asi sotva splní, a kouzelník Technikus by byl rád, kdyby ses dočkal. Zůstávej s Pánem Bohem!“

       „S Pánem Bohem, dědečku,“ šeptal Jirka, honem se podíval na všechny strany, ale dědeček už byl ten tam. Zmizel, jako by se byla pod ním země propadla. Až se Jirka z toho vylekal.

       Máchl rukou a usmál se. Hned vidí kdovíco. Dědeček mu něco napovídal, potom rychle odešel a Jirka by mu byl hnedle uvěřil.

       Myslil, že na rozhovor zapomene, ale kdepak! Ať dělal, co dělal, stále mu v hlavě zněla dědečkova slova. Znovu a znovu se vracelo pozvání k návštěvě černého lesa a kouzelníkova domku.

       „Marně se budu trmácet, nic tam nenajdu. Ke všemu se ještě brouzdat mokrou trávou a mechem,“ říkal si Jirka.

       Ale za chvíli se mu v hlavě zase zahemžilo.

       „Jen jdi! Nenajdeš-li, nenajdeš. Ale možná, že najdeš, a potom se splní tvoje přání!“ Jirka byl na rozpacích...

       Neubránil se. Podlehl. Čekal už jenom na déšť.

       Přišla bouře, liják, citelně se ochladilo. Potoky i řeka se rozvodnily. Dole mezi skalami strhla voda most. Silnice zpustla, auta nemohla jezdit až sem; tatínek inženýr se zlobil, poněvadž nemohl odvážet zboží.

       Jirka se v ten čas z domova vytratil. Jen v kalhotách a košili, na nohou dřeváčky na boso. Br, to byla zima; nohy ho za chvíli zábly. Jirka však nedbal. Utíkal k černému lesu. Dobrý kouzelník Technikus přeci mu snad oživí auta, která si s takovou láskou ve svém náčrtníku namaloval...
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      2. Dobrý kouzelník Technikus

       Na trávě se matně lesklo tisíce a tisíce dešťových krůpějí. Trnkové křoví bylo posázeno lesklými perlami a jabloně v aleji rozstřikovaly krůpěje při každém závanu chladného větru.

       Slunce se jen pomalu, pomalounku prodíralo mraky. Les, ke kterému Jirka spěchal, byl temný a nevyhlížel tak přátelsky jako jindy. Mračil se, připomínal zakletý les, který viděl Jirka v pohádkové knize.

       Snad pocit chladu, který stále vzrůstal, snad nepříjemná vlhkost, která zdánlivě pronikala i pod kůži, způsobily, že Jirka, který se jindy ničeho nebál, pocítil dneska strach.

       Skrývá se v lese skutečně kouzelník Technikus? Znělo to tak neuvěřitelně. Proč by se však dnes nemohla objeviti na světě pohádka, když jich dříve bývalo plno?

       Jaký kouzelník je? Skutečně hodný, takový, který ochotně pomáhá všem lidem, kteří pomoci potřebují, nebo snad úskočná bytost se zelenýma očima?

       Jirka vběhl do lesa. Opustil silnici a pustil se po mechu k největší houštině. Tady teprve vládl chlad. Pod hustými stromy nebývalo nikdy příliš teplo, dneska tu mrazilo. A mokro! Pod mechem tekly potůčky. Při každém kroku stříkala voda až po kolena.

       Jirka byl brzy úplně promočen. Několikrát se již již obracel. Vrátí se domů. Tady nic nenajde, nikdo tu není. Jak mohl tak bláhově uvěřit povídání starého dědečka, který si z něho asi ztropil žert.

       Ale nevrátil se! Něco silnějšího než jeho vůle ho táhlo dál. Stromy ještě zhoustly, všude kolem zelené šero. Nikde se neozvalo ptačí zatíkání, poněvadž tady nikdy ptáci nehnízdili. Odnikud nevyrazil poplašený zajíc, a neozval se dupot vysoké, poněvadž i zvěř se vyhýbala těmto pochmurným místům.

       Jirka nevěděl a ani nemohl vědět, že právě tady sídlí hejkalové, divoženky, ohniví muži a ostatní lesní strašidla. Nevěděl, že je na blízku palouček, kde lesní žínky tanči při měsíčku a kde jezinky čekají na neopatrné poutníky, aby jim vyloupaly oči.

       Neviděl je, a přece tu všichni byli. Skrývali se v dutých stromech a sledovali ho zlýma očima.

       Dostal se na lesní cestičku. Hezky utíkala po svahu, dal se tedy po ní. Dělila se náhle na tři. Po které se pustit, aby došel k cíli? K jakému cíli? Vždyť jeho cesta ani cíl nemá, vždyť kouzelník Technikus není a...

       Zarazil se, poněvadž na místě, kde se pěšinky rozdělovaly, spatřil ukazatele. Opravdu, ukazatele. Tři ramena se podobala rukám jakési pohádkové obludy a ukazovala na tři strany.

       Zastavil se a četl, ačkoli zima jej rozklepala, že mu hlava poskakovala sem tam. Nevěděl, že se blízko za ním již postavila princezna Horečka a vztahovala po něm kostnatou ruku.

       „Do Pekelného mlýna,“ stálo na jednom ukazateli. Ne, tam nechtěl; s pekelníky neměl nikdy nic společného.

       „Do Země Věčné Nečinnosti“, oznamovalo rameno druhé. Nyní se otřásl víc hrůzou než mrazem. Země Věčné Nečinnosti! Br, tam by nechtěl žít ani minutu. Co by si počal bez práce? Jak by žil bez barviček, papíru, aut, knih, školních sešitů? Ne, tam také nepůjde, tam je to jistě horší než v samém Pekelném mlýně.

       Podíval se na třetí rameno a vykřikl údivem i radostí.

       „K dobrému kouzelníku Technikovi.“

       Několikrát zamrkal a štípl se do ucha; chtěl se tím přesvědčit, že dobře vidí, a že nesní. Nic platno, rameno tu bylo a nápis na něm také.

       Dědeček zněl pravdu. Kouzelník bydlil v lese. Bylo to podivné, ale bylo to pravda. Kde se jen skryl, že ho nenalezli hajní a dřevaři? Kouzelník se asi umí udělat neviditelným.

       Jirka se honem po cestě rozběhl. Jen rychle, aspoň zažene zimu, která mu proniká až do kostí. Je už promočen skrz naskrz, všude má jen a jen vodu.

       Utíkal, udýchal se a náhle pocítil horko. Takové podivné horko, stoupající k hlavě a proudící v krvi tělem. To již princezna Horečka se ujímala vlády nad Jirkou.

       Jen kdyby už byl u kouzelníka.

       Vylekal se, když náhle před nim zahoukala sova. Mohutně, temně; tak asi zněly rohy rytířů, střežících hradby starého hradu.

       „Huhú huhuhú, už je tuúuu, huhúuuuu huhuhuúuu, už je tututúúú tutúuúuúuúu.“

       Rozuměl jí. Ohlašovala jeho příchod.

       Jiné houkání odpovědělo. Zdálo se, že se rozhoukaly všechny sovy po celém lese.

       Jirka vyskočil, lekl se, poněvadž mu náhle u nohou zamňoukal černý kocour a hrozně svítil očima.

       „Neboj se, mňauuu, jsem nejvěrnější služebník kouzelníkův a jdu ti vstříc, mňauu. Pojď se mnou!“

       Jirka poslechl, ničemu se nedivil. Smířil se nějak snadno s pohádkovým světem, žijícím uprostřed lesní houštiny. Najednou bylo všechno samozřejmé. Toť se ví, že tu kouzelník žil. Toť se ví, že mu sloužili sovy a kocouři; tak je tomu v pohádkách odjakživa.

       Jirka zapomínal i na pocity zimy a horka. Střídaly se v něm náramně rychle, chvílemi se třásl jako list. Nemyslil na to. Srdce mu bušilo vzrušením.

       Kouzelník Technikus na něj čeká! Jemu přednese svoje přání, aby auta, která vymaloval, proměnila se v auta skutečná!

       Byl by nejraději vykřikl radostí, poněvadž o splnění svého přání déle nepochyboval. Měl však podivně stažené hrdlo a nemohl ani promluvit.

       Pospíchal za kočkou, pozdravil důstojně starého výra, který seděl před dveřmi domku, vyhnul se dlouhému hadu, který se plazil po schodech, a konečně vstoupil do čarodějova pokoje.

       Několik netopýrů mu zakroužilo kolem hlavy, tucet černých koček se rozuteklo, hadi syčeli. Všechno bylo v místnosti černé a nachově červené. Na policích se leskly podivné kelímky a skleničky, na ohništi olizovaly plameny čarodějný kotlík, ve kterém by si byli mohli trampové docela dobře vařit polévku. Zkrátka vypadalo to tu trochu jako v podivné laboratoři nebo v kouzelné kuchyni.

       Na stěnách viselo několik lesklých, krásně broušených zrcadel. Nad každým svítil nápis.
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       Jirka se ostýchavě rozhlédl. Mimoděk se vrátil ke dveřím; měl v sobě malou dušičku. Napadlo mu, že ho snad sova a kočka vylákaly do sídla čarodějnice či čarodějníka, který čas od času potřebuje omlazení a koupe se proto v mladé krvi.

       Ohlížel se po nějakém sedadle, poněvadž mu bylo najednou slabo, velmi slábo a zima jím lomcovala. Nemohl se už ani na nohou udržet.

       Tu se ozval vlídný hlas. Jirka jej poznal ihned. Byl to hlas onoho zdánlivého žebráčka, kterému dal buchty. Ohlédl se a spatřil vážného starce s dlouhým bílým vousem. Na hlavě měl špičatou čepici, pomalovanou čarodějnými znaky, a v ruce držel stříbrnou hůlku.

       „Vítám tě, hochu, v Království Splněných Přání! Došel jsi šťastně a volil jsi vhodnou dobu. Ještě trváš na splnění svého přání? Ještě chceš, aby tvoje namalovaná auta skutečně ožila?“

       „Ano, pane - - pane...“ Nevěděl, zda může nazvat starce čarodějníkem, poněvadž byl několikrát svědkem, jak se paní vrátná v továrně vždy zlobila, když ji někdo nazval starou čarodějnicí.

       „Dobrá. Splním ti je. Ovšem něco za něco. Zaplatíš mě za splněni - trochou bolesti a strádání! Na cestě za splněním snů tě doprovodí princezna Horečka! Je tu; nevidíš ji, ale je s tebou. Nebojíš se?“

       „Ne,“ odpověděl tiše Jirka. Pomalu ztrácel vědomí skutečnosti a nemohl se ubránit i kdyby byl chtěl. Ale Jirka nechtěl, určitě nechtěl.

       Zdálo se mu, že již slyší hukot mnohých jeho aut. Rozeznával i jednotlivé hlasy. Někde v neznámu jel těžký nákladní vůz a nyní zavrčel malý osobní vozík, kterému se posmívali cestující v silném bouráku. Hoj, teď bouřil závodní vůz a nyní hučel traktor, vlekoucí za sebou vůz s těžkým nákladem.

       A do bouřlivého hučeni zazněl znovu kouzelníkův hlas:

       „Dívej se do zrcadla před sebou, Jirko! Hezkou chvíli se tam dívej, potom tě teprve propustím! Splnění tvého přání stane se skutkem teprve, až budeš zase doma!“

       Jirka se zadíval do lesklé plochy Zrcadla Splněných Přání. Díval se, mlha stoupala, až zahalila celou komnatu. Když se pak rozestoupila, neviděl Jirka už zrcadlo, nýbrž širokou silnici, která se táhla do nekonečna. Hemžila se na ní auta. Jeho vlastní auta! Auta, která si s takovou láskou namaloval.

       Vykřikl, či chtěl vykřiknout. Nyní se rovnou k němu řítil závodní vůz, hořící červeně jako plamen. Teď se vynořil nákladní vůz s cihlami a už pospíchal pekařský automobil, naložený chlebem. Tanky jely vedle sebe širokou plání. Všechny vozy tu byly, všechny živé, všechny takové, jak je Jirka namaloval.

       Tamhle kulhal vůz, kterému Jirka namaloval neohrabané a líné kolo, tady se sunulo jiné na housence, tamhle hlomozilo opět jiné, jehož výfuk nechtěl poslouchat.

       Jirka rukama zatleskal.

       „Pane čarodějníku, děkuji, moc vám děkuji!“

       „Nemáš zač,“ zazněl hlas a zdálo se, že přichází z nesmírné dálky, „skutečné splnění teprve přijde!“

       „Kdy?“

       „Jdi domů, Jirko, ostatní uvidíš!“

       Hlas zmlkl, tajemná komnata se ztratila, Jirka otevřel oči.

       Byl sám a sám v lese; aspoň se domníval, že je sám. Nebyl. Princezna Horečka byla s ním, seděla vedle něho. Běžela mu po boku když vstal a pokusil se utíkat domů, poněvadž se nemohl dočkat splnění své touhy.

       Špatně se mu však běželo, nohy slábly, a tělo bylo těžké, malátné. Nechtělo se pohybovat. Hlava se mu zatočila, potácel se, neběžel, jen ztěžka a pomalu šel.

       Srdce však utíkalo vpřed a stále rychleji; podobalo se motoru, pracujícímu na plné obrátky.

       „Chci, aby se splnilo moje přání! Chci, aby moje auta jezdila, žila, abych je viděl, jak plní na světě svoje úkoly!“

       Kde zůstal okraj lesa? Proč cesty neubývá?

       Kde jsi, kouzelníku? Pomoz mi přece! Vyprovoď mě domů, podej mi ruku! Pošli svoji sůvu či černého kocoura, aby mi svítili na cestu! Vždyť špatně vidím.

       Jirka se zastavil a nemohl dál.

       Ještě jednou se mu hlava zatočila. Všechno kolem něho v divokém honu zavířilo. Hoch klesl na mokrou zemi. Princezna Horečka si honem sedla k jeho hlavě.

       Ležel se zavřenýma očima, ale přece viděl. Zase mu zářilo do očí zrcadlo, které spatřil v kouzelníkově domku.

       Kouzelné zrcadlo, které splní každou touhu a každé přání.

       Kde jsou auta? Kde jen jsou jeho auta?

      

       - - -

      

       Tatínek se vrátil z továrny. Ptal se po Jirkovi.

       Maminka měla vyděšené oči.

       „Ztratil se. Všude jsem ho již hledala, ale nikde není po něm ani stopy.“

       „Snad není venku v takovém počasí? Nastydl by, dostal by horečku. Musíme ho hledat. Požádám několik dělníků, aby šli se mnou. Musíme ho najít děj se co děj, snad se mu něco stalo, snad uklouzl, zlámal si nohu. Někam zašel, zabloudil a nemůže najít cestu zpět.“

       „Jdi, tatínku. Jirka byl lehce oblečen, ani kabátek si nevzal.“

       Tatínek honem běžel k dělnickým domkům, které stály u silnice. Maminka se za ním teskně dívala a modlila se, aby se Jirkovi nic nestalo, poněvadž Jirka byl jejich všechno, pro něho žili a dýchali.

       Viděla, jak tatínek odchází s několika muži, jak se rozcházejí na všechny strany, zabočují i na polní cesty, nic nedbajíce bláta.

       Zase se rozpršelo, liják bičoval zemi.

       „Kde ten náš Jirka je? Kam odešel?“

       Šla k jeho stolku a smutně se usmála při pohledu na náčrtníky a kreslicí čtvrtky. Auta, jen a jen auta.

       Otevřela náčrtník, který ležel navrchu.

       Objevilo se malé černé auto, právě takové, v jakém jezdil pan doktor z městečka za řekou. Jirka je několikrát viděl a namaloval je téměř dokonale. Nechala náčrtník otevřený a utíkala zase k oknu, poněvadž se jí zdálo, že někdo vstoupil do zahrady.

       Mýlila se, nikdo tam nebyl, jen déšť šuměl v korunách stromů.

       Tatínek inženýr zatím prohledával les. Několik ochotných lidí mu pomáhalo. Rozdělili se, spěchali po různých cestách a cestičkách, každou chvíli se zastavovali a volali.

       „Jirko! Jiříku! Jirkóóó!“

       Nikdo jim neodpovídal. Jen krůpěje padaly se stromů, jen déšť, který stále sílil a hučel.

       Tatínkovi a jeho pomocníkům se neukázal pohádkový ukazatel na rozcestí, ale kouzelník Technikus přece jen věděl o tatínkově vroucím přání najít synka.

       Honem mávl kouzelným proutkem a obrátil tatínka správným směrem. Dostával strach, aby se princezna Horečka příliš s hochem nespřátelila a neublížila mu.

       Tatínek tedy pospíchal po správné cestě; volal a překvapeně vykřikl, když spatřil Jirku ležet na zemi v mokrém mechu. Princeznu Horečku neviděl. Byla neviditelná, neutíkala. Zůstala s Jirkou, i když se tatínek k němu sklonil, když se nejprve potěšil, poněvadž viděl, že Jirka dýchá. Potom se však zděsil, když poznal, že hoch má vysokou horečku.
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       Jak se jen do lesa v takovém počasí dostal? Co tam dělal?

       Nebylo však nyní kdy na přemýšlení a hádání.

       Honem Jirku zdvihl a v náručí ho odnášel. Volal na ostatní, aby dále nehledali, že už Jirku má, a docela přeslechl, jak Jirka z horečky šeptal, aby vzali s sebou také zrcadlo, které má větší cenu než všechna ostatní zrcadla na světě.

       Zrcadlo šlo skutečně s ním. Když ho doma vystrašená maminka uložila do postele, když mu naměřila třicetdevět stupňů horečky, viselo již zrcadlo nad jeho hlavou a zářilo; šeptalo mu, že se blíží veliká chvíle splnění jeho snů.

       Byla tu i princezna Horečka. Trochu se sice vylekala obkladů, které maminka namáčela ve studené vodě, trochu ji vyděsilo zvonění telefonu, který přivolával lékaře, ale rozveselila se, poněvadž lékař oznamoval, že zatím nemůže přijet, poněvadž most přes řeku je stržen a na převezení není ani pomyšlení při tak vysoké a stále stoupající vodě.

       „Pane doktore, musíte přijet. Musíte, Jirkovi je velmi zle. Horečka mu stoupá,“ hořekovala maminka do přístroje.

       Jirka ji slyšel, ačkoli nemohl otevřít oči ani promluvit.

       Slyšel ji a díval se do zrcadla.

       Pan doktor má krásné auto, takové malé, ale rychlé a silné. Jenže přes vysokou vodu nemůže.

       Ale Jirkovo auto, které namaloval podle lékařova, je jiné. To dokáže všechno, jistě dokáže. Vzpomínal na první stránku náčrtníku, kde je namaloval.

       „Kouzelníku, který všechno splníš, slíbil jsi mi, že se vyplní moje přáni. Kdyby nyní to mé namalované auto ožilo, kdyby bylo skutečné, pan doktor by mohl jet k nemocnému chlapci, ne, ke mně. Pane kouzelníku, slyšíš mě?“

       Slyšel a mávl proutkem. Zrcadlo ztrácelo lesk, mlha se nad ním valila. Za chvíli, již za chvíli se vyjasní a Jirka uvidí.

       „Co uvidí? Co se mu zjeví?“

       „Rychle! Rychle!“ zavolal a maminka se k němu chvatně sklonila, poněvadž se domnívala, že blouzní.

       Namočila nový obklad a položila mu jej na hlavu. Usmál se maličko, ale oči neotevřel. Nemohl je otevřít, poněvadž se díval do zrcadla. Do Zrcadla Splněných Přání.

       Mlha se trhala, nastávala rozhodná chvíle.

       Splní se skutečně jeho přání?

       Najednou byl lehký, nohy ho už nebolely, hlava se mu netočila. Posadil se, vstal. Nebylo mu zima ani horko.

       Jirka vyšel na silnici. Ještě pršelo.

       Ozval se hukot motoru. Blížil se černý vůz.

       Jirka mu běžel vstříc. Tam dole je rozbitý most, musí to povědět panu doktorovi.

       Neměl strach. Naopak, radost vstupovala do jeho srdce.

       Jeho přání se vyplnilo. Viděl auto, které namaloval ve svém náčrtníku. Krásné, skutečné auto.

       Již tady bylo. Kouzelník Technikus tedy své slovo dodržel...
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      3. Auto v boji o čas

       Jen se kolem kmitlo.

       „Rrrrrr, rrrrrr, pospíchám, jedu k nemocnému chlapci, z cesty, pozor, nemám kdy se vyhýbat,“ křičel jeho motor lidským hlasem.

       Jirka mu rozuměl, Jirka po něm vztáhl ruce. Bylo to přece jeho auto! Vzniklo v jeho náčrtníku a nikoli v rozlehlé montovní síni, kde se kmitají haleny pracujících, kde pohyblivé pásy sunou nepřetržitě vpřed jednotlivé součástky, které se nakonec promění v dokonalý vůz, schopný polykat kilometry jako bumbrlíček.

       „Zastav se, na chvíli se zastav!“

       „Nemohu, nemohu, jedu k nemocnému chlapci. Zatoulal se do černého lesa, hledal pohádkového dědečka a nastydl. Má horečku, pokouší se o něho zánět plic, musíme k němu. Jdi z cesty, pozor, tutú, tutúu, tututúúú.“

       Jirka vzpomínal. Znal přece toho chlapce, který šel do černého lesa prosit o splnění velkého přání. Jak by ho neznal! Vždyť to byl on sám, který se tam vypravil, vždyť cítí palčivost v hlavě i v celém těle a chvílemi jím zaklepe horečka.

       „Jedeš ke mně, zastav! Jistě! Pan doktor jede k nám. Já byl v lese, já hledal kouzelníka Technika!“

       Auto skutečně zastavilo. Jirka je dobře viděl pod okny. Neslyšel hlas pana doktora, neslyšel maminčiny úzkostné odpovědi na jeho otázky. Jen auto pod oknem, viděl. Volal na ně, aby mu něco povědělo, poněvadž je přece jeho, vyšlo z jeho rukou. On sám je stvořil - on sám je jeho pánem!

       Bylo to hodné auto. Tuze hodné. Vlastně nebylo ani příliš staré, a přece mělo zkušenosti. Povídat umělo jako stará moudrá babička.

       „Povím ti něco o sobě, rrrrr, rrrrrrr, chceš?“

       „Chci, chci, jen už povídej!“

       „Jednou, už je to dávno, přišla strašná bouře. Ani si takovou představit neumíš. Dnes již vůbec takové nejsou. Hrom bil, blesky se křižovaly jako rakety při ohňostroji, obloha se otevřela a na zem se vylila taková spousta vod, že všechno pod nimi takřka zmizelo. Z potůčků se staly řeky, z potoků dravé proudy - a řeky? Och, to byla zkáza sama, drtící všechno, co se postavilo do cesty. Divoký proud s sebou nesl spoustu odplaveného dříví, dlouhé klády narážely na mostní pilíře, vznikaly překážky nad kterými stoupala voda, a když se konečně protrhly, rozbíjely klády i divoký proud mostní pilíře, strhovaly jezy, vrhaly se na vesnice u řeky, zkrátka vypadalo to tak, jako by nastával soudný den.“

       Auto se odmlčelo a Jirkovi se zdálo, že jeho černý nátěr trochu pobledl; jistě hrůzou ze vzpomínek.

       Ani se neodvážil pobídnout je k dalšímu vyprávění. Po chvilce pokračovalo samo:

       „Tenkrát přišel k panu doktorovi, kterému jsem sloužilo, posel z vesnice za řekou. Promočený, unavený, vystrašený tatínek, kterému doma stonala malá holčička. Najednou jí počalo bolet v krku, nemohla polykat, dostala horečku, hlavička ji také bolela, jistě, jistě nebezpečná choroba. Snad záleželo na každé minutě. Snad jen okamžitá lékařská pomoc ji mohla zachránit.

       Ale k lékaři bylo daleko, venku bouře, liják, stoupající řeka.

       Sešli se lidé a radili.«

       »Zavolejte babu čarodějku, která bydlí v chalupě nedaleko. Zaříká, zakouří - bude dobře.«

       »Mnohokrát pomohla, když krávy nedojily, když se stalo to či ono.«

       »Nezavoláte-li ji, bude se mstít.«

       Otec nemocného děvčátka jen vrtěl hlavou. Nebude volat špinavou čarodějku k nemocné dcerušce. Půjde pro lékaře. Nedovolí, aby nad holčičkou, které bylo tak zle, prováděla bába čáry, které nepomohou a ani pomoci nemohou.

       »Půjdu do města, přivedu lékaře.«

       »Nepůjde s tebou,« ozvalo se za ním a otec se rychle obrátil. Ve dveřích stála hrozná stařena, oči se jí leskly zlobou, vlasy se kroutily kolem obličeje jako hadi. »Nepůjde s tebou, a kdyby i chtěl jít, znemožním vám cestu. Dovol, abych sama tvoji dcerku vyléčila.«

       Lidé ustupovali, báli se. Ale tatínek se postavil před dceřino lůžko.

       »Nechci, nedovolím!«

       Ošklivě se zachechtala, a když odcházela, něco mumlala. Lidé se chvěli strachem, ale tatínek se chystal na cestu.

       »Nikoho k ní nepouštěj,« napomenul ještě maminku a vykročil. Vichřice se na něho vrhla, liják ho rázem promočil, nohy se mu bořily do rozblácené cesty.

       Zdálo se mu, že jedovatý hlas ve vichru na něho křičí, že nedojde, že se vůbec do městečka nedostane.

       »Musím dojít, jde o moji dcerku,« říkal si.

       Rval se s větrem, s vodou i blátem. Pospíchal, namáhal se, a přece se jen pomalu dostával vpřed. Konečně došel k mostu. Zastavil se, strach se ho na chvíli zmocnil.

       Tohle že by byla jejich řeka? Jejich pokojná a mírná řeka, na jejíchž březích si hrály děti? Nikdy tu ani hastrman nebydlil, nikdy pentličky neprostíral, po vodě nepouštěl. A najednou takový hrozný tok.

       Bouřil a hučel, narážel na břehy, rozléval se daleko, vystoupil již téměř až nahoru na most, bušil kládami do mostních pilířů, ucpával prostoru mezi nimi a znovu bušil. Chtěl most strhnout.

       Každou chvíli to podivně zapraskalo, jako by již již pilíře povolovaly. Most se zachvíval a otřásal. Na obou koncích stála stráž a varovala každého, aby na most nevstupoval, že se může každou chvíli zřítit.

       Ale tatínek nedbal. Brzy se vzpamatoval z úleku, vběhl na most a utíkal, utíkal. Most se pod ním kymácel, otřásal; jen stěží odolával nepřetržitému útoku vod.

       Tatínek byl v polovině, když to silně zapraštělo. Již se zdálo, že nastává konec. Ale most ještě vydržel. Byl to statečný most, slyšelo jsem o něm vyprávět od mnohých kamarádů osobních i nákladních, kteří po něm jezdili. Nikdy nevzdychal, když na něj vjela těžká pětitunka, nenaříkal, když se po něm táhl traktor na housence. Všechny je měl rád, všem rád sloužil.

       Dnes mu bylo zle. Velmi zle. Několikrát zavolal o pomoc, ale jak mu mohl někdo pomoci? Uznal to sám; zmlkl a jen bojoval.

       Věděl, že prohraje, přesila byla příliš veliká. Ale chtěl bojovat až do konce, chtěl splnit svůj úkol!

       Tatínek se dostal na druhou stranu. Oddechl si.

       »Děkuji ti moste, žes mě přenesl. Počkej na mně, budu se vracet s panem doktorem.«

       Zaskřípání mu odpovědělo. Nerozuměl mu, neslyšel, že most vzdychá.

       »Nedočkám se tvého návratu. Je se mnou konec! Pilíře se již bortí, ještě několik ran a nastane konec!«

       Tatínek pospíchal, neohlížel se. V hukotu vichřice a v dunění hromu, který znovu nad krajinou zabouřil, neslyšel hrozný rachot. Most se zřítil. Pilíře se rozpadly. Množství staviva padalo do rozbouřené řeky, která vítězně zaječela.

       Z celého mostu zbyly jen trosky. Nikdo nemohl přejít ani přejet. Tatínek se s doktorem nemohli vrátit. Dceruška doma umře bez pomoci a tatínek s maminkou budou navždy smutni.

       To všechno ta zlá čarodějnice, která byla uražena, že nevolali ji, nýbrž spěchali pro lékaře.

       Tatínek nyní utíkal. Tady u města byla lepší silnice, nerozmočila se tolik, nohy se nebořily do bláta.

       Vběhl do městečka, utíkal liduprázdnými ulicemi, po kterých také tekly potoky a zazvonil u lékařových dveří.

       »Co chcete?« zeptala se stará hospodyně.

       Chvatně jí vyprávěl o nemoci své dcerušky. Prosil, aby ho dovedla k panu doktorovi.

       »Dovedu, dovedu, ale pochybuji, že pan doktor pojede v takovém nečasu. Most prý je v nebezpečí. Kdyby tam vjel s vozem, snadno by se mohlo stát neštěstí.«

       »Poprosím pana doktora, do smrti mu budu vděčen. Máme jen ji, kdyby nám umřela...« tatínek nedomluvil a po tvářích mu stékaly slzy.

       »Nu, zkuste to!«

       Tatínek stanul před mladým lékařem. Přišel tehdy do města nedávno. Pane, uplynulo od té doby hodně let, dneska má již můj pán šedivé vlasy a vousy, ale tenkrát! Jen v jednom se nezměnil. Má stejně dobré srdce jako tehdy. Právě to jeho srdce způsobilo, že vyhověl tatínkově prosbě.

       »Pojedu s vámi a dojedeme k vám, bude-li to jen trochu možné.«

       »Děkuji vám, pane doktore, moc vám děkuji.«

       »Ještě neděkujte, nevíme, dostaneme-li se k vám.«

       Když vyjížděl lékař se mnou z garáže, zařvala vichřice ještě hlasitěji a vrhla se na mne se všech stran. Zdálo se mi, že se převrhnu. Rozumělo jsem líp hlasům vichřice než lidé.

       »Nedojedeš!« řvala v ní čarodějnice. »Nikam se nedostaneš!«

       »To by bylo!« odpovědělo jsem zahučením motoru a honem jsem poručilo zplynovači a zapalování a všem součástkám, aby dnes dělaly dokonale svou práci, aby se vypjaly k pohádkovému výkonu.

       Již jsem tušilo, že to nebude jenom tak. Čarodějnice nám postaví jistě mnoho a mnoho překážek do cesty.

       Ještě jsem poručilo gumám, aby se dobře držely silnice, a šeptalo jsem volantu, aby hezky poslouchal pana doktora, a již jsme vyjeli na ulici. Hahoj, jak vichřice ječela! Hrom řval, takže se v něm hukot mého motoru zcela ztrácel. Vichřice se vrhla proti nám, ale nebyla to obyčejná vichřice, nýbrž sama čarodějnice na koštěti. Chtěla nás zastavit. Tančila kolem nás divoký tanec, hučela mi do uší, že se přes řeku nedostanu, že už učinila svoje opatření.

       Jaká to byla cesta! Trojnásobnou dobu jsme potřebovali, než jsme se dostali k řece. Promočený muž běžel proti nám a mával červeným praporkem. Honem jsem zastavovalo, poněvadž vím, že červená barva znamená rozkaz stát!

       »Most je stržen! Most je stržen!« volal ten muž.

       Doktor zbledl, tatínek zavzlykal. Konec, všemu je konec. Nemohou přes řeku, která ještě stoupla a změnila se v pekelný proud.

       Nebylo možno pustit se na její vlny na lodi. Ani nejsilnější veslaři na světě by se byli neudrželi proti ničivému proudu a kromě toho by bylo loď rozbilo dříví, které s sebou voda nesla.

       Je konec, Liduška umře. Nikdo jí nepřivede pomoc a tatínek ani u ni nebude, poněvadž se nedostane domů.

       »Příteli, rád bych vám byl pomohl, ale vidíte sám, že pomoc není v lidských rukou,« hovořil lékař vážně.

       »Vím, děkuji aspoň za dobrou vůli. Lidušku již živou neuvidím.«

       Slzy stékaly tatínkovi po tváři a lékaři klesla hlava na prsa. Bylo mi jich obou líto, tatínka ovšem víc. Žilo jsem u lékaře, vidělo jsem často, jak tatínkové a maminky naříkají, když jejich děti onemocnějí. A již jsem také vidělo zdrcené lidi, když chlapeček nebo holčička leželi bez hnutí, měli ručičky na prsou a kolem nich bylo plno kvítí.

       Ubohý tatínek! Jak mu však pomoci? Jak se dostat na druhou stranu?

       Tehdy jsem si vzpomnělo na našeho krále. Na krále všech aut. Nikdy jsi o něm ještě neslyšel? Náš král je Auto-Praauto! Takový ohromný vůz, který může vyvinout větší rychlost než kterékoli závodní auto. Vysoko a vysoko v horách je vyrobili obři a Veliký Duch-Praduch způsobil, že je neviditelné. Objevuje se jen někdy, pomáhá ostatním vozům, zabraňuje neštěstím a někdy dokonce působí zázračně. Nic se neusmívej. Myslíš, že to není zázrak, když auto v nejprudší jízdě dostane smyk, již již letí do příkopu a přece se ještě vyrovná? Až budeš starší, teprve poznáš, jak často zakročuje náš král.

       Vzpomnělo jsem si na něho, a jen se tak stalo, slyšelo jsem rachot motoru. Nikdo z lidí ho neslyšel, jen já. A již tu byl král. Nikdo ho neviděl, lidé by nebyli asi uvěřili, že je takové auto na světě. Letěl vzduchem, poněvadž by mu nebyla ani nejširší silnice stačila. Zastavil se nade mnou a vlídně mi zakýval levým předním kolem.

       »Čeho si přeješ?« ptal se mne.

       Honem jsem uctivě pozdravilo, překonalo rozpaky a povědělo hezky po pořádku, jak se tatínek chvěje o nemocnou holčičku, jak nemůže domů, poněvadž baba čarodějnice poručila živlům, aby strhly most.

       »Králi náš, dej mi sílu, abych se dostalo na druhou stranu,« prosilo jsem.

       Neodpověděl hned. Král všech aut hleděl na rozzuřenou a hrozící řeku. Snad naslouchal hlasu čarodějnice, který stále zněl ve větru.

       »Pane králi, auto nejvznešenější, pomoz nám,« žebronilo jsem znovu.

       »Máš-li dost odvahy, dostaneš se na druhou stranu. Nečekej na rozkaz svého pána. Couvni a potom se rozjeď; musíš řeku přeskočiti!«

       Zamrazilo mě. Skočit takovou dálku! Auta nikdy nezávodila ve skoku. Utopím se, poněvadž ani není možno, abych tak daleko skočilo.

       »Bojíš se, nedůvěřuješ si?« ptal se náš král starostlivě. Vzpamatovalo jsem se. Skočím, ať se stane co chce. Dostanu se na druhou stranu, poněvadž se tam dostat chci a poněvadž se tam chce dostat tatínek i pan doktor.

       »Pokusím se. Nebojím se ani trochu,« prohlásilo jsem pevně a již jsem počalo couvat. Pan doktor vykřikl a také tatínek na chvíli zapomněl na svůj smutek. Pan doktor mě chtěl zastavit, ale nic platno. Motor hřmotil, couvalo jsem rychle a stále rychleji.

       »Dost!« zavelel náš král, který se stále vznášel nade mnou. »Nyní vyrazíš na plné obrátky.«

       Pan doktor byl zmaten. Vždy jsem ho poslouchalo na slovo a najednou šel motor bez jeho vůle, kola se točila, volant se řídil sám.

       »Rychleji, rychleji!« poroučelo jsem motoru. »Více plynu,« křičelo jsem na zplynovač. »Konejte všichni svou povinnost!«

       Celé jsem se otřásalo. Motor hřměl jako bouře. Konečně jsem mělo dosti síly.

       »Přeskočím, musím přeskočit!« - šeptalo jsem si a již jsem se rozjelo. Doktor vykřikl, muž s červeným praporkem uskočil stranou, tatínek zalomil rukama.

       Jen rychle, jen rychleji! Marně se na nás vrhla vichřice, marně nás chtěla zabrzdit, marně bába čarodějnice rejdila na koštěti kolem.

       Rychlost stoupala, ale již se také blížila řeka.

       »Pozor! Pozor!« upozornilo jsem všechny svoje údy. »Za vteřinku se odrazíme a skočíme. Pozor, teď!«

       Byla to chvíle nesmírného napětí. Podaří se mi to nebo nepodaří? Musí se podařit, poněvadž jinak bychom zahynuli všichni; holčička by umřela a její maminka by se utrápila, poněvadž by rázem ztratila dcerku i manžela.

       Již jsme byli všichni ve vzduchu. Letěli jsme jako letadlo bez křídel. Čarodějnice, kterou jsem vidělo jen já, sedla si nám na střechu a tlačila nás dolů. Byla slabá, jen maličko jsem pokleslo, ale již byl břeh blízko.

       »Ještě chvíli vydržte, jen ještě chvíli,« prosilo jsem a napínalo všechny síly. Konečně jsme měli rozbouřený proud za sebou. Dosedlo jsem měkce na rozmoklou cestu. Motor se zastavil. Kouzelná moc, kterou nám dal náš král, pominula. Nyní se zase musilo čekat, až se lidé ujmou řízení.
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       Pan doktor se vzpamatoval. Promnul si oči, štípl se do ucha, nemohl ani uvěřit, že se to všechno skutečně stalo.

       »Jsme na druhém břehu nebo nejsme? Letěli jsme vzduchem nebo neletěli?« říkal si.

       »Letěli,« ujišťoval ho tatínek a potvrdilo to i několik mužů, kteří byli na cestě na stráži. Nyní jsme běželi jako o závod.

       »Byl to zázrak,« poznamenal tatínek.

       »Kdybych byl neviděl auto na vlastní oči, nikdy bych neuvěřil, že skutečně přeskočilo řeku,« prohlásil lékař.

       Potom se vzpamatoval. Zázrak nezázrak, hlavní věc, že je na druhé straně a může k nemocné holčičce. Spustil motor, který hned zabral. Nic se mu nestalo, vůbec jsem překonalo krkolomný skok bez nejmenší nehody.

       Za chvíli jsme byli ve vsi. Pan doktor holčičku prohlédl a dal jí protizáškrtovou injekci. Ujistil, že všechno bude v pořádku.

       Bylo. Uzdravila se. O mně se mluvilo po celém kraji, kdekdo chtěl vidět to zázračné auto. Tatínek, maminka, i uzdravená holčička mi moc a moc děkovali. Časem se na to zapomnělo. Jen pan doktor si ještě vzpomene. A také já. Hřeje mě vzpomínka, že jsem pomohlo zachránit hezkou malou holčičku.“

       Auto zmlklo a Jirka ještě zavolal. Hnul sebou neklidně na lůžku. V té chvíli lékař skončil prohlídku.

       „Nemohu ještě říci nic určitého. Myslím však, že počíná zánět plic. Doufejme, že nebude příliš těžký. Nebojte se, učiním všechno, abych ho brzy postavil na nohy.“

       „Bláhový hoch, proč jen šel v takovém počasí do lesa?“

       Maminko, maminko, kdyby nebyl šel, nebyl by poznal kouzelníka Technika, nebylo by ožilo auto, které namaloval na první straně náčrtníku, nebyl by se dověděl příběh o jeho podivuhodném skoku!

       „Zítra přijedu zase,“ sliboval lékař a Jirka, který všechno slyšel jen jako z dálky, nesmírně se zaradoval.

       „Přijedeš zase?“ volal na auto pod oknem. „Budeš mi povídat? Chci, aby všechna auta v mých náčrtnících ožila.“

       „Ožijí, ožijí, jen počkej!“

       Jirka upadl do mrákot. Probral se z nich až příštího dne, když černé auto zastavilo pod oknem. Venku bylo hezky, maminka otevřela okno a vítr obrátil stránku v náčrtníku.

       Do světa se dívalo staré, rozdrncané auto, které jednou Jirka namaloval podle auta hadrářova...
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      4. Smutná princezna

       Auto zarachotilo pod okny Jirkovy ložnice. Otevřel oči. Takhle přece nehučel motor lékařova auta, které mu slíbilo návštěvu. Mnohem slabší motor bručel, skřípal, znělo to, jako když maminka mlela v mlýnku kávu.

       Co to je?

       Jirka se na lůžku zdvihl. Maminka nic nezpozorovala, ačkoli se od něho ani nehnula. Jen mu držela ruku na čele, které bylo stále tolik, tolik horké.

       Jirka šel k oknu. Podíval se na silnici a usmál se, poněvadž spatřil staré hadrářovo rachotidlo. Zastavilo se zrovna pod okny, motor šel, ale ve voze nikdo neseděl, odnikud nevystupoval kouř z páchnoucí hadrářovy dýmky.

       Podivné! Ale ještě mnohem podivnější bylo, když auto promluvilo lidským hlasem.

       „Jirko, čekám na tebe, pojď.“

       Najednou však údiv pominul. Všechno bylo jasné a samozřejmé. Ba nedivil se ani, když se podíval na sebe a viděl, že je oblečen v jakýsi kroj, který viděl nedávno v museu.

       Toť se ví, musí domů, starý táta na něho čeká. Nevede se mu dobře, je nemocen. Musí k němu; dobře, že mu auto připomnělo povinnost.

       A zase maminka neviděla, jak Jirka vyskočil z okna a utíkal k autu. Pane, to vypadalo! Blatníky všelijak zohýbané a každý jinak. Dvě okénka vytlučená, z polštářů lezly cucky. Volant byl spravován provázkem, rychloměr již dávno neukazoval, zkrátka zázrak, že auto drželo ještě pohromadě.

       Jirka vlezl dovnitř, dvířka se totiž nedala otvírat. Stiskl startér a motor ku podivu chytil. Pane, hezky rachotil. Jako když se oblázky sypou s kopce. Trvalo chvíli, než se auto rozhýbalo.

       Kymácelo se jako kachna, poskakovalo jako kulhavý člověk, za chvíli se zpotilo, že se z něho jen lilo.

       Ale jelo, pořád jelo.

       Hodně dlouho jelo, Jirka byl celý otlučen, jak ho polštáře vyhazovaly, ale konečně se přece jen dostal k cíli.

       Auto zastavilo před chalupou, stojící o samotě. Byla to hezká chalupa a kolem se táhla úrodná pole.

       Jirka vylezl, pospíchal do chalupy, stanul na prahu a díval se k lůžku, na kterém ležel starý muž. Dva mladíci stáli u jeho lůžka a Jirka hned věděl, že jsou to jeho bratři. Bylo mu trochu divné, že má bratry, když byl přece jedináček, ale co dělat, již se stalo.

       „To je dost, že jdeš!“

       „Táta se tě nemůže dočkat.“

       Vstoupil, klekl u lůžka a stařík mu položil ruku na hlavu.

       „Blíží se můj konec, synáčku. Musím učinit pořádek se světem. Tvým bratřím jsem řekl, co jim patří. Matějovi chalupa a pole, Honzovi peníze a tobě, synáčku, poněvadž jsi nejmladší, naše auto. Můžeš se vozit po světě, jistě si vyděláš na živobytí.“

       Jirka ani nepomyslil, že ho vlastně táta odbyl a ošidil. Viděl, že tatínek zhasíná, a bylo mu hrozně smutno.

       Táta opravdu za chvíli umřel. Zatlačili mu oči a jen tak učinili, již oba bratři vyháněli Jirku z domova.

       „Jeď, kam chceš, tady není pro tebe místo!“

       „Tátu pochováme i bez tebe. O chleba nás ojídat nebudeš.“

       Co měl chudák Jirka dělat? Ještě jednou tátu pokřižoval, studenou ruku mu políbil, rozhlédl se po světnici, honem setřel slzu která mu vytryskla z oka, a vyšel.

       Tu se bratři přece jen trochu zastyděli a vynesli za ním půl bochníčku chleba, aby měl na cestu. Poděkoval jim, sedl do auta a vyjel. Nevěděl, kam; ale když vjel na královskou cestu, auto samo zvolilo směr a hrkalo k černým lesům.

       Jede a najednou vidi starou babičku, která vezla na motorce z lesa chrastí. Nějak ji motor zlobil, stála chudinka u motorky a nevěděla si s ním rady. Jirka hned zastavil a nabídl jí svou pomoc. Brzy našel, že zapalování je v nepořádku, chybu napravil a babička jen tak tak že nedělala radostí kotrmelce.
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       Nečekal na její díky, a honem, pokud ovšem auto mohlo pospíchat, jel odtud. Na rozcestí se auto samo zastavilo. Ať dělal co dělal, nehnulo se. Díval se na všechny strany a tu viděl na ukazateli cest nalepenou vyhlášku. Přečetl si ji.

       Dověděl se, že v sídelním městě žije král, který má jedinou dceru. A tahle princezna, která měla všechno na světě a mohla se celé dny jen smát, byla tak smutná, že se v její blízkosti rozplakal i král komiků, největší šašek z cirkusu. Slziček vyplakala tolik, že musili z její ložnice prokopat vodovodní vedení, aby je odvádělo. Krále ovšem mrzelo, že ministři nad tím vrtěli hlavou, že se ženichové princezně vyhýbali, ačkoli byla tuze hezká. Kdo by byl chtěl princeznu, která má pořád kolem sebe rybníček slzí?

       Král svolával lékaře a komiky, sháněl nejveselejší filmy, kejklíře a kouzelníky, ale nic platno. Princezna se neusmála. Plakala a plakala a hrozilo nebezpečí, že se celé okolí sídelního města promění v bažinu.

       Král tedy vypsal soutěž na její osvobození od pláče. Dal natisknout vyhlášky a na nich sliboval půl království a dceru za manželku tomu, kdo princeznu rozesměje.

       Inu, taková odměna přilákala stovky pomocníků. Kdopak by nechtěl půl království a hezkou nevěstu? Namáhali se, prováděli kousky, při kterých se kdekdo smál, ale všechno nadarmo. Pomalu proud osvoboditelů slábl, nepřicházeli tak často, až se konečně nehlásil nikdo.

       „Nic s ní ani nehne!“

       „Je přímo zakletá!“

       Vyhlášky zežloutly a jednu takovou žlutou vyhlášku četl právě Jirka. Přečetl a máchl rukou. To nic není. On nechce ani království ani princeznu. Takhle práci, kdyby mu někdo nabídl. Třeba odvoz zeleniny nebo ovoce do hlavního města. To by bylo něco!

       Jel dál a za chvíli spatřil zase babičku. Seděla chudinka u příkopu a naříkala, poněvadž jí nohy nesloužily; a měla ještě velkou cestu před sebou.

       Ani na něho volat nemusila, zastavil, naložil ji a už jeli. Ale babička měla také hlad.

       „Synáčku, tak dlouho jsem nejedla, kdybys měl aspoň kousek chleba.“

       Jirka ještě měl. Nabídl babičce celý zbytek, již se nějak obejde.

       „Moc ti děkuji, synáčku, moc. Jsi hodný, a proto tě odměním.“

       Jirka se na babičku podíval, a pomyslil si, že odměna od takové chudinky asi za mnoho stát nebude. Babička uhodla, co si asi myslí, a řekla:

       „Jen si nemysli, že jsem tak docela chudá. Znám mnoho. Jen poslouchej. Jeď do města a rozveselíš princeznu.“

       „A jak, babičko? Nejsem kejklíř a kromě toho nestojím ani o království ani o princeznu.“

       „Vím, všechno vím. Ale můžeš dostat také trochu peněz, koupit si hospodářství, postavit se na vlastní nohy. Jen jeď, synáčku.“

       „Ale...“

       „Neodmlouvej. Jeď, cestou poznáš, jak princeznu vysvobodíš.“

       Najednou byla babička ta tam. Jirka si mohl oči vykoukat, ale neviděl ji. Hm, byla to asi nějaká čarodějná babička. A třeba se mu jen něco zdálo.

       Šlápl na plyn a kymácel se dál.

       Vjel do ještě hlubšího lesa. Tam měli sídlo loupežníci. Pane, chlapi jako hory, posledně se holili asi před deseti lety, mýdlo ani neznali, klobouky měli na tři facky a za pasem hrozné dýky a pistole.

       Jejich náčelník slyšel hučet auto. Hned svolal ostatní, pověděl jim, že se blíží nějaký bohatý kupec a že ho přepadnou. Lehli si do příkopu, a když se Jirkovo auto objevilo v záhybu, vrhli se k němu.

       „Stůj!“ řval náčelník. Ale Jirka jel dál. Chytil se tedy náčelník vozu, za ním jeho pobočník, ale auto nezastavili. Jelo a oba s ním musili běžet, poněvadž se na ně přilepili a nemohli se odtrhnout.

       „Kam běžíte?“ volali ostatní lupiči a jeden začal tahat náčelníka za šos, druhý zase jeho a za chvíli se nalepili všichni a musili běžet za autem. Marně křičeli a hrozili, Jirka nezastavil.

       Jel a jel a jel. Tu proti němu vyjelo oddělení královské jízdy. Vedl je mladý důstojník, který chtěl loupežníky pochytat. Když je viděl za vozem, počal řvát na Jirku, aby zastavil, ale Jirka nic. Jel, motor si hezky pobručoval, ba auto se kymácelo méně než jindy. Jenom jako husa a ne jako kachna.

       Důstojník chytil jednoho loupežníka za šos, ale pustit se už nemohl, musil s nimi. Jeho pod velitel ho chtěl zastavit, ale již se také nalepil a za ním i několik vojáků. Musili s koní a utíkali za vozem.

       Když se Jirka obrátil, dal se do hlučného smíchu. Náčelník loupežníků skákal jako žába, další již nemohl a vezl se po kalhotách, jeden loupežník dělal kotrmelce, důstojník zakopával o šavli, nu zkrátka k popukání.

       Jirka nedbal jejich křiku a jel a jel.

       Náhle se ozval na malé mýtině bojovný pokřik, jako by se Indiáni chystali k útoku. Nic takového. Jen pan profesor Klepetko honil vzácného motýla, několikrát se rozmáchl zelenou síťkou, asi pětkrát se natáhl a nyní zase utíkal, poněvadž motýl letěl nad silnicí. Byl unaven, a proto usedl na chladič Jirkova vozu. Pan profesor ničeho nedbal, rozmáchl se po něm síťkou, dotkl se auta a již musil také s sebou. Poskakoval po silnici v zeleném kabátku jako luční kobylka a vykřikoval při tom latinské motýlovo jméno. Motýl samozřejmě také marně třepal křídly; s chladiče se již nedostal.

       Jirka pro smích neviděl na cestu a bylo dobře, že babička jeho auto očarovala. Jinak by byl Jirka jistě skončil v příkopě.

       Jeli a jeli, auto podivuhodně zvětšovalo rychlost, Jirka je nemohl ani poznat. Jeli a jeli a loupežnický náčelník všecko proklínal a důstojník zakopával o šavli a pan profesor poskakoval a křičel.

       Silnice se stáčela k řece. Byl horký den a na březích se utábořily tisíce lidí, kteří se každou chvíli vrhali do chladivých vln. Byli tu muži i ženy, tlustí i hubení, hezcí i oškliví, všichni jen v plavkách.

       Tlustý pan továrník seděl na křesílku až u silnice. Viděl auto, zpozoroval podivné jeho průvodce, honem vstal a pokud mu tučné bříško dovolovalo, pospíchal k silnici. Jeho sekretář, hubený a vytáhlý, šel za ním a hned se také hnula továrníkova choť, která vážila sto deset kilo.

       Pan továrník se chytil auta, které jako by schválně zvolnilo rychlost, pan sekretář, který si pomyslil, že tu něco není v pořádku, chtěl ho zadržet, paní továrníková mu chtěla pomoci - a již se přilepili všichni tři a auto vesele pokračovalo v jízdě.

       Pan továrník cupal a bříško se mu houpalo, pan sekretář natahoval dlouhé nohy jako pavouk a paní továrníková naříkala, že nadešla její poslední hodinka. Čekaly na ni zlé chvíle. Když jeli kolem osamělého domu, zpozoroval velký krocan její červené plavky, rozzlobil se, rozběhl se za ní, zaštípl se jí do plavek a letěl s nimi, nic nedbaje jejího nářku.

       Kudy jeli, všude se sbíhali lidé. Ani největší škarohlíd nemohl hledět vážně, když spatřil podivný průvod. Lidé se váleli smíchy po zemi a několik slabších dostalo křeče.

       Jirka již dávno pustil volant, poněvadž ho smích zbavil síly. Ale auto jelo správně, nesjelo do příkopu ani nenarazilo na strom a samo se vyhnulo jiným vozidlům. Ale jen některým.

       Jel proti nim komediantský vůz. Pan principál trůnil na kozlíku, opička seděla na střeše. Několik tváří hledělo z okna. Auto se o vůz otřelo a již musilo s nimi. Koníček utíkal pozpátku, principál mrskal bičem i svými vousy, opička dělala na střeše kotrmelce, pan profesor, který ještě stále chtěl chytit vzácného motýla, křičel strachy, poněvadž se bál, že ho vůz zajede.

       Blížili se k hlavnímu městu. Auto jelo již hezky rychle, bylo div, že jeho zajatci stačili. Rozmnožila je ještě fotbalová jedenáctka v dresech, která přiběhla rovnou s hřiště, dále cukrář, který vezl zmrzlinu, pekařský učedník na kole s nůší na zádech i muzikanti, kteří se vraceli z pohřbu.

       Vjeli do města. Dojeli na první křižovatku a zastavilo je červené světlo. Auto však jelo dál, marně Jirka šlápl na brzdu. Jelo a strážník honem vytáhl z kapsy zápisník, naslinil tužku a utíkal k vozu, který schválně zvolnil. Jen se ho strážce dotkl a již musil utíkat s sebou, šermuje tužkou a zápisníkem.

       Na stanici stála tramvaj. Průvodčí i řidič se chytali za břicha, jak se smáli. Hnedle je však smích přešel.

       Auto zabočilo k tramvaji, dotklo se jí a jejda, tramvaj se hned za ním rozjela, vyběhla z kolejí, jen tak tak nerozmáčkla loupežnického náčelníka a nevjela panu továrníkovi na bosou nohu.

       Pan průvodčí i pan řidič se rozběhli za ni; za rohem vyběhl i pan dozorce, který tu dával pozor, zda tramvaj vyjede včas. I on utíkal za splašenou tramvají. Ale nedoběhli. Auto přidalo, jelo nyní hodně rychle. Pan továrník se hrozně potil a pan profesor již nemohl síťku na motýly ani zdvihnout nad hlavu.

       Jirka byl smíchem polomrtvý, ale hned se počal tvářit vážně, když viděl, že auto míří ke královskému zámku, který čněl na kopci vysoko nad městem. Všechno tu lidé potáhli černým suknem a Jirka si hned pomyslil, co by z takového sukna bylo krásných šatů.

       „Jen vyjedeme-li na kopec,“ myslil si ustrašeně, poněvadž auto znal. Před každým kopečkem se obyčejně počalo třást strachy a nahoru nevyjelo za nic na světě.

       Teď se bál zbytečně. Auto zahoukalo túuuu tutúuuuu a šplhalo do kopce jako veverka na strom.

       „Zastavte, zastavte, nemohu dále,“ naříkala paní továrníková, kterou ještě stále štípal krocan do červených plavek.

       „Nikdy nebudu loupit, dostanu-li se z toho se zdravou kůží,“ sliboval náčelník loupežníků.

       Všechno marno. Musili běžet za autem, chycená tramvaj rachotila a skákala bez kolejí jako splašená, pan průvodčí na ni marně pískal a pan dozorce zbytečně hrozil, že jí dá pořádnou pokutu.

       Vjeli do hradní brány. Stráž se jim chtěla postavit do cesty, ale hned se musila rozběhnout za autem.

       Auto i jeho průvod tropily takový hluk, že ze všech oken vykukovali lidé. I pan presidiální rada, který vždy v kanceláři spal jako zabitý, se probudil a utíkal k oknu. Vyhlédl ven, rázem zapomněl na ospalost a smál se, až se zalykal.

       A smáli se všichni. Ba i chrliče vody nahoře na věži se rozesmály a smála se i okna a chechtaly se zdi.

       Zbrojnoši zahazovali halapartny a váleli se smíchy po dláždění. Auto rejdilo na velkém dvoře do kolečka a jeho průvod musil rejdit za ním.

       Halas a tartas dolétl až do princezniných komnat. Princezna zdvihla hlavu, otřela slzy a zamračila se.

       Kdo se odvažuje smát se, když je ona smutná? Běda smělci! Poručí, aby mu usekli hlavu. Vstala a přistoupila k oknu. Podívala se nejprve nalevo a spatřila svého otce, který se směje tak, až se tluče o okenní rám. Podívala se vpravo a užasla, poněvadž tam se zmítala její matka v křečovitém smíchu. Potom se teprve podívala dolů, kde to hřmotilo jako v pekelném jícnu.

       Jen se podívala a smutek zmizel. Podívala se ještě jednou a počalo jí to škubat koutky. Podívala se po třetí a zahodila černý kapesník. Rozesmála se. Nejprve potichu, ale stále hlasitěji. Konečně počala tleskat, výskat a vyskakovat, jen tak tak, že nevypadla z okna.
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       „Dost již, dost, nebo umřu smíchem. Dost! Takovou komedii jsem nikdy neviděla. Nechci plakat, smích je lepší, smích je zdravější, ale nesmí ho být tolik. Přestaňte!“

       Král viděl, že se princezna směje, královna ji viděla, oba zavýskli radostí, honem utíkali do jejích komnat, objímali ji a smáli se s ní.

       Komorníci spěchali k Jirkovi. Vyzvali ho, aby zastavil a šel do královských pokojů.

       Jirka se podíval nahoru, viděl princeznu u okna a až dolů slyšel její smích. Zamával na ni vesele a potom zastavil. Hned povolilo také kouzlo. Loupežnici se dali na útěk, ale hradní stráž je pochytala, pan profesor se vrhl za motýlem, ale natáhl se a rozbil si nos, důstojník a vojáci se rozběhli hledat koně, pan továrník s chotí a sekretářem volali taxík, aby je dovezl zpět k řece, komedianti se chystali dávat na hradním dvoře představení, cukrář nabízel smějícím se lidem zmrzlinu, muzikanti počali vyhrávat veselý pochod, řidič, průvodčí a dozorce táhli tramvaj ven na koleje, zkrátka všechno se vracelo na své místo.

       Princezna se ještě smála, když před ní Jirka stanul.

       Král k němu přistoupil a poplácal mu na rameno.

       „Děkuji ti, statečný vysvoboditeli. Moje dcera se směje, tobě patří odměna. Dostaneš půl království a moji dceru za manželku.“

       Jirka se podrbal za uchem. Princezna byla hezká, ale co s ní, když jistě neumí zašívat ponožky a uvařit dobrou bramboračku. A království? S vládou jsou jenom starosti. Kolikrát již krále vyhnali a bloudil potom jako žebrák světem.

       Ba ne, nic takového.

       „Pane králi, princezna najde jistě ženicha mezi princi. Nebude se hněvat, když odejdu bez ní, poněvadž se k ní nehodím. A království si také nechte; vládnout neumím a ani vládnout nechci.“

       Král se podivil a přišel do rozpaků; ale potom kývl hlavou. Ani se nezlobil. Byl vlastně rád, že vysvoboditel nechce království a jeho dceru.

       „Nějak tě však odměnit musím,“ řekl.

       „Pane králi, dejte mi někde stateček, kde bych mohl pěstovat zeleninu. Vypěstuji dobrý salát a špenát a kedlubničky, dovezu to do města na trh, prodám, dobře se mi povede.“

       „Jen tak málo chceš?“

       „Víc ani nepotřebuji.“

       Král splnil rád jeho přáni. Jirka se vydal na svůj stateček. Jel a vzpomínal, jak vezl podivný průvod. Dal se do smíchu.

      

       - - -

      

       Otevřel oči. Poznal maminku, jak se nad ním skláni. Kde je stateček a zeleninové záhony?

       Je v pokoji, maminka má ustaranou tvář, tamhle leží jeho náčrtníky, někdo u nich stojí - - Jirka nepoznal pana doktora - - listuje v nich, nyní se zahleděl na těžký hospodářský traktor na neohrabaných kolech.

       Jirka jej namaloval, když se díval, jak na panském ořou.

       Chtěl promluvit, říci mamince něco hezkého, snad jí povědět o podivuhodné cestě za smutnou, plačící princeznou; ale princezna Horečka, která se od něho nehnula, položila mu ruku na čelo. Hlava se zase zatočila, oči se zavřely.

       „Pane doktore, myslíte, že horečka brzy poleví?“ ptala se maminka úzkostlivě.

       „Nelze říci nic určitého. Jistě potrvá ještě několik dní. Ale bezprostřední nebezpečí zatím nehrozí.“

       „Je tak rozpálen,“ vzdychla maminka, ale Jirka neslyšel. Celého jej pronikl hřmot traktoru. Právě toho traktoru, který tak pěkně nakreslil v náčrtníku.

       Valil se silnicí, pomalu, pomalounku, auta jej předjížděla, motocykly se mu posmívaly, pan cestář za ním hrozil a křičel, že nesmí jet tak rychle, ačkoli se chudák traktor sotva hýbal.

       Jirka se také smál. A tu na něho traktor zavolal.

       „Jen se směj, kluku ošklivý, jen se směj! Vždycky jsem se nepohyboval takhle pomalu, byly časy, kdy jsem jezdil jako vítr. Já bych ti mohl vyprávět!!“

       Jirka se trochu pohoršil. Co si to traktor dovoluje? Jirka ho přece vymaloval; kdyby Jirky nebylo, nikdy by se byl traktor nerozjel. Je to jen oživlý Jirkův traktor.

       Ale zvědavost zahnala hněv.

       „Povídej, povídej,“ zaprosil horlivě a utíkal k traktoru...
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      5. Jak vznikl traktor

       Traktor bručel, hučel, jako by se rozmýšlel. Jirka si jej prohlížel se zalíbením. Vždyť jej namaloval dokonale, proto mohl oživlý tak vyvádět.

       „Hm, vlastně o tom nerad mluvím. Pro nás traktory to není nic příjemného. Nikdo se rád nepřiznává k ostudě, která se stala v jeho rodině. A stará historie, kterou chceš znát, není pro nás nic zvlášť povznášejícího, ačkoli se týká našeho předka, prapředka, prvního traktoru, který vznikl. Možná, že se mi vysměješ, a možná, že řekneš, jak dobře se nám stalo.“

       „Nebudu se smát, jistě ne,“ sliboval Jirka, který hořel zvědavostí, co se od svého traktoru doví.

       „Co konečně záleží na smíchu takového cvrčka,“ řekl traktor neuctivě. „Poslouchej! Nemám mnoho času, jdeme strhovat strniště.“

       „Poslouchám, ani nedutnu.“

       „Dávno a dávno, když ještě traktory nebyly a po silnicích jezdila jen auta, někdy náramně podivná auta, která se dnešním ani trochu nepodobala, žil sedlák a měl moc a moc polí. Tolik polí, že je ani přehlédnout nemohl. Měl také mnoho koňských potahů, poněvadž jinak by nebyl stačil pole obdělat. Dokud byla práce, byl sedlák spokojen, ale v zimě, když koně jen stáli ve stájích a zbůhdarma žrali a kočové zase vyjídali mísy u stolu - sedlák se tuze zlobil.

       »Půl roku nic nedělají, a přece je musím živit. Podivné zařízení! Kdybych tak měl něco, co by je nahradilo.«

       Přemýšlel, mučil si hlavu, ale nevymyslil nic.

       Mrzutě postával před domem, díval se na silnici a svými zraky sledoval auta, která jezdila kolem. Ne tak rychle jako auta dnešní, ale dost, aby jim záviděl. Pane, kdyby měl také něco takového v hospodářství! Něco, co by žralo jen při práci a jinak stálo tiše, nikdy netlouklo kolem sebe, nikdy nepokukovalo ke dveřím, zda hospodář nese již ošatku ovsa.

       Sám by takovou věc řídil, nikoho by nepotřeboval, nikdo by mu zbytečně nevyjídal mísy.

       Mořil si hlavu, všelijaké nápady se mu tam líhly, ale nic kloudného v nich nebylo.

       Jednou večer ho zase popadla taková zlá nálada. Venku mrzlo, jen praštělo, sněhu po kolena, ven se nemohlo, nemohl poslat kočí do lesa vozit dříví, nic se nedělalo, a přece koně i kočí jedli jako jindy.

       »Jen kdybych měl nějaký stroj! Takové auto, které by tahalo pluhy i sekačku! Zavýskl bych si a...« nedokončil myšlenku, poněvadž se ozvalo zabouchání na domovní vrata.

       »Koho čerti nesou v takovém mrazu?« pomyslil si, ale sám šel otevřít. Nebyl lakomý ani zlého srdce, jen se mu příčilo rozhazovat.

       Za dveřmi stál vousatý děda jako svatý Mikuláš. Byl asi náramně unaven, poněvadž sotva stál na nohou, ačkoli jinak byl ještě statný.

       »Copak chcete?« ptal se hospodář vlídně a děda hned, že je mu zima a že by tu rád přespal.

       »I jen pojďte dál. Živím dost darmožroutů, proč bych také vám nedal večeři. Vy beztoho již nemůžete dělat.«

       »Nemohu, nemohu,« brebentil děda, ale uškliboval se při tom lišácky. Jak by v něm byl sedlák poznal Vynálezce-Pravynálezce, pravou ruku Ducha-Praducha. Vynálezce-Pravynálezce řídil ohromnou továrnu, kde vznikaly nové a nové stroje, nové a nové vynálezy, které potom vnukl Vynálezce-Pravynálezce do hlavy některému človíčkovi, který začal vykřikovat, že vynalezl to či ono.

       Vynálezce-Pravynálezce doslechl o sedlákově přání a přišel se na něho podívat. Chtěl se přesvědčit, zda je hoden splněni svého přání.

       »Má dobré srdce,« myslil si, když ho sedlák vedl dál, když mu pak selka nalila polévku a když ho konečně slušně uložili do komory. »Odměním se mu. Něco pro něho vynaleznu.«

       Když ráno sedlákovi děkoval, zadíval se na něho tak pronikavě, až se sedlák zachvěl. Najednou děda nevypadal ani trochu sešle, hleděl pánovitě a sedlák ani nevěděl, jak s ním jednat.

       »Hospodáři, pohostil jsi mě a neptal ses, kdo jsem. Také na tom nezáleží. Ale poněvadž jsi hodný, odměním se ti. Vyslov jakékoli přání, splním ti je.«

       Nejdřív se chtěl sedlák rozesmát Co může takový potulný děda splnit? Ale podíval se znovu do jeho lesklých oči a již se nezasmál. Vzpomněl na staré pohádky, kdy pocestní dovedli kouzelně odměňovat laskavost hostitelů.

       »Eh, všechno mám, dobře se mi chvála Bohu vede. Jen jedno mě trápí. Mám čtyři páry koní a tedy také čtyři kočí. V létě na sebe vydělají, ale v zimě je živím zadarmo. Chtěl bych mít takový stroj, aby nahradil tři páry. Já bych si pak nechal jen jeden.«

       »Velké přání,« zašeptal děda.

       »Vím, vím, ani pomyšlení, že byste je mohl splnit.«

       »Kdož ví. Povídej, jak si stroj představuješ.«

       Sedlák zapomněl na pochyby a nadšeně líčil svoje představy. Mluvil o stroji, který se pohybuje stejně jako auto, ale tahá za sebou pluhy i sekačky, který vyveze na pole vůz s mrvou a odveze s pole vůz s nákladem.

       »Aby jezdil rychle a měl sílu.«

       Děda se usmíval. Podívejme se, jak sedlák věc promyslil! Všechno by chtěl udělat hodně brzy, ušetřit lidi i čas i práci. Všechno najednou!

       »A nestačilo by, kdyby jezdil stroj trochu pomaleji než auta na silnicích?«

       »Ne, chci stroj silný i rychlý!«

       »Stane se ti po vůli.«

       Děda byl najednou ten tam. Marně se sedlák ohlížel na všechny strany. Jen tak tak ho neroztřásl strach.

       Kam se noční host poděl? Sedlák nevěděl, že onen neviditelný pospíchal do své dílny. Nevěděl, že se hned dal do práce. Za tři dny byl hotov podivný vůz, který se podobal nám traktorům jako vejce vejci, jen měl kola jako auta a byl schopen jezdit stejně rychle jako nejrychlejší z nich.

       V noci jej pomocní duchové dopravili před statek šetrného sedláka. Stál tam v temnotě až do svítání. Jakmile se rozednilo, rozhučel se jeho motor. Sedlák se probudil, přiskočil k oknu a viděl mého pradědka, jak bouří před vraty.

       Snad ještě nikdy se sedlák tak rychle neoblékl, nikdy tak rychle neutíkal z domu.

       Ani okamžik nepochyboval, o jaký stroj jde. Jeho podivný nocležník se mu docela pohádkově odměnil za pohostinství a splnil jeho přání.

       Takový krásný stroj. Jistě první toho druhu na celém světě!

       Jen rozumí-li jeho řízení. Honem začal prohlížet zařízení, sáhl sem i tam a radostně se smál, poněvadž mu bylo rázem všechno jasné.

       Našel i zařízení na připřahání pluhů a ostatních strojů, zamnul si radostně ruce a vrátil se do domu, kde dal hned třem kočím výpověď, tři páry koní vypravil na trh a nechal si jen jeden pár.

       Nemohl se dočkat, kdy s novým vozidlem vyjede. Sotva zima přešla a mohlo se do pole, připevnil k vozidlu pluh, ke kterému kovář přidělal zvláštní malou voj, a vyjel.

       Pane, to byla jízda! Motor ječel a vozidlo letělo po silnici jako blázen. Pluh za ním jen poskakoval s jedné strany silnice na druhou. Jen tak tak sedlák na okraji pole vozidlo zastavil. Motor hlomozil a dělal trak! trak! trak! To se snažil vyslovit jméno, které mu v kouzelné dílně dali.

       Sedlák mu snad rozuměl, snad mu něco našeptal také velký duch, zkrátka nazval vozidlo traktorem.

       »Moc dobře jezdíš, traktore, ale trochu divoce. Musíš zvolnit jízdu, jinak to nejde. Hezky rozvážně, i tak naděláme práce za kolik párů koní.«

       Sedlák myslil napomínání jistě dobře, ale traktor, pratáta všech traktorů, a tedy i můj, nechtěl poslouchat. Byl příliš silný a rychlý, měl všechny dobré vlastnosti motorového vozidla, proto zpychl a o poslušnosti nechtěl ani slyšet.

       »Budu jezdit, jak budu chtít! Ty mi nebudeš poroučet, červíčku. Kdyby ses mi dostal pod kola, nic by z tebe nezbylo!«

       »Začneme. Jen dej pozor, ať vyoráme hezky rovné a hluboké brázdy.«

       Vjel do pole. Ale hned poznal, že to s traktorem nepůjde jen tak. Motor řval jako pominutý a traktor se rozběhl jako splašený. Pluh za ním skákal, ačkoli ho držadlo tlačilo do země. Nemohl zabrat, hned oral brázdy příliš hluboko, hned skákal jen na povrchu. Když se sedlák po brázdách podíval, ježily se mu vlasy. Brázdy běžely na všechny strany, byly křivé, rozházené.

       »Tohle nejde! Každý by se mi vysmál, až by šel kolem mého pole. Musíme začít znovu. Nebudeš-li pracovat pořádně, uvidíš!«

       Zahrozil pradědkovi všech traktorů pěstí, ale ten jen pohrdavě odfoukl výfukem a již zase lítal jako blázen. Nedal se vůbec ovládat a jezdil po poli sem a tam. Za chvíli se pole vůbec poli nepodobalo. Tady vznikla prohlubeň a tady kopeček, tamhle docela zmizela mez a tamhle kus nebyl vůbec zorán.

       Sedlák byl víc mrtev než živ; marně se snažil traktor aspoň zastavit. Silný a rychlý stroj úplně vypověděl poslušnost. Najednou se rozjel s pole k lesu - snad tam chtěl porážet stromy.

       Sedlák trnul, představil si, jak bude vyvádět polesný, dojde-li skutečně k pohromě. Ale na štěstí došla pohonná látka a divoký traktor náramně rychle zkrotl.

       Sedlák jej nechal na místě a utíkal domů. Chtěl zadržet kočí, kteří právě toho dne odcházeli. Rozhodl se, že nevydá koně kupcům, kteří si pro ně právě dnes měli přijít.

       Přišel pozdě, kočí i koně byli pryč.

       Co teď? Vůbec si netroufal napojit vzpurný traktor pohonnými látkami. Kdo ví, jaké hlouposti by prováděl. Nechal jej stát u lesa na silnici. Ale tam také nemohl stále zůstat. Již za hodinu přiběhl cestář a prosil, aby sedlák stroj odklidil, že vozy nemohou po cestě jezdit.

       Chudák sedlák si vypůjčil ještě dva páry koni a společně se svým párem odtáhl traktor domů.

       Ten stál uprostřed dvora jako obluda, která čeká jen na příležitost, aby mohla znovu tropit neplechu.

       Co teď? Shánět koně a kočí? Sedlák se drbal za uchem.

       Někde vězela chyba. Jen kdyby věděl, v čem. Přemýšlel a přemýšlel a celou noc nespal. Konečně ráno se ťukl do čela. Traktor byl příliš rychlý. Kdyby nemohl jezdit tak rychle, jistě by se naučil poslouchat.

       Jak ho však zbavit zbytečné rychlosti? Na to nestačil sedlákův rozum. Nyní hořce litoval, že byl příliš náročný. Chtěl stroj příliš rychlý a příliš silný, dostal tedy vzbouřence, který nic, ale docela nic nevěděl o poslušností.

       Kdyby se tu děda objevil, snad by se dalo všechno napravit. Jenže v pohádkách, které sedlák znal, za starých časů se objevoval dobrý duch jen jednou.

       Hospodář nevěděl, kudy kam. Pole čekala a on měl jediný pár koní, který nemohl na všechno stačit.

       Jen tak tak hlasitě nezavýskl, když navečer spatřil ke statku kráčet dědu, který u něho již jednou byl.

       Utíkal mu vstříc. Hluboce se mu ukláněl.

       Děda se usmíval. Nic mu nebylo třeba povídat. Vynálezce-Pravynálezce dobře věděl, co se stalo. Ba věděl již dřív, co se stane, než se to stalo. Chtěl sedláka trochu vytrestat za jeho přílišnou náročnost.

       Nyní mu však spěchal na pomoc.

       »Jen pojďte dále, dědečku, připravíme vám dobrou večeři a uložíme vás do prachových peřin.«

       »Děkuji, děkuji, jste tuze hodný, pantáto.«

       Vstoupili na dvůr, kde stál traktor.

       »Co to tu máte, pantáto? Taková podivná věc.« vyptával se děda a sedlák horlivě vysvětloval, jaký stroj tu stojí. Ani mu nenapadlo, že děda ví o traktoru všechno. V té chvíli vůbec zapomněl, že se mu stroje dostalo jen zázrakem, který nejspíše právě tento podivný děda způsobil.

       »Jen poslouchat nechce,« stěžoval si hospodář. »Kdyby mu něco bránilo v příliš rychlém pohybu, jistě by zkrotí.«

       »Podívejme se, podívejme se. Myslil jsem, že jste chtěl stroj hrozně silný i hrozně rychlý. A zatím vám to nyní nejde dohromady. Nu uvidíme, uvidíme!«

       Najednou se děda zase díval zcela jinak, sedlákovi se rázem vrátila paměť a honem povídal, že by byl velmi vděčen, kdyby mu někdo pomohl.

       »Uvidíme, uvidíme,« pokyvoval děda hlavou a cpal se vepřovou pečení, poněvadž i všemocným bytostem dobře připravená pečeně chutná.

       Po večeři ulehl, a když celý dům usnul, zase vstal. Vyklouzl na dvůr, mával jakousi čarodějnou hůlčičkou, kutil něco na kolech traktoru, zase mával hůlkou, mumlal slova, kterým nerozuměl ani Azor, který vystrkoval čenich z boudy a naslouchal. Štěkat se neodvažoval, poněvadž z dědy šel strach.

       »Už budeš poslouchat, traktore, je konec darebáctví,« zamumlal ještě děda a rozplynul se. Azor vykulil údivem oči a zapomněl dýchat.

       Děda, který se umí rozplynout jako pára nad hrncem, to není jenom tak. Před takovým musí mít i hlídač u boudy úctu.

       Sedlák vstával za prvního úsvitu. Musí se přičinit, chce-li být s prací na polích hotov. Musí dělat od tmy do tmy.

       Vyšel na dvůr a zamířil do stáje. Jen letmo se podíval na neposlušný traktor. Zastavil se, podíval se znovu, ale tentokrát pořádně. Co se to stalo? Chvatně přikročil blíže.

       Jaká měl traktor kola? Ne gumová jako auta na silnici, nýbrž železná. Ohromná kola! Široký železný jejich obvod byl zbrázděn podivnými výstupky, které se podobaly bodcům.

       Co se to stalo? Kdo změnil tvar kol?

       Vzpomněl na dědu a utíkal do komory. Děda byl však ten tam. Nic jinak, než že zase způsobil zázrak.

       Sedlák zapomněl na snídani, na všechno, utíkal do kůlny, vynesl barel benzinu, napojil traktor a spustil motor.

       Pane, ten zařval! Zloba nad dlouhým nuceným odpočinkem motor zrovna rozběsnila. Traktor si umiňoval, že všechno, ale docela všechno zničí. Jen až se rozjede. Nezastaví se vůbec, všechno tady pobourá. Statek rozhází.

       Nevěděl ještě, jaká se s ním stala změna, jen se mu zdálo, že má kola nějak těžká.

       »To je tím dlouhým stáním,« myslil si.

       Sedlák již seděl na sedadle, pohnul pákou a traktor se chtěl rozběhnout. Všechnu sílu vyvinul, a přece se pohnul jen pomalu. Kola se mu zařízla do země, musil se velmi namáhat, aby je roztočil.

       Výstupky brzdily, nechtěly se hnout, musil s nimi zápasit. Nezbylo mu dost síly na vyvádění.

       Ani vzdorovat nemohl. Kdepak! Sedlák pevně svíral řídicí kolo a traktor, který musil všechnu sílu věnovat pohybu vpřed, podřídil se chtě nechtě.
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       Vyjeli z vrat. Hezky pomalounku jeli návsí. Traktor učinil pokus odbočit stranou, ale nepodařilo se mu to.

       Hezky poslušně vyjel za vesnici, dojel na pole, poslušně počkal, až sedlák připravil pluh.

       V poli se pohyboval rychleji, ale nevyváděl. Táhl pěkně pluh, který oral hluboké a rovné brázdy. Radost se podívat. Následky jeho řádění rychle mizely. Za chvíli bylo pole jako zahrádka.

       Sedlák si liboval. Ostatní přicházeli, dívali se a divili se. Přišel i moudrý pán z města. Prohlédl traktor se všech stran, kreslil, počítal. Za čas vynalezl takový traktor sám.

       Od té doby se vyrábějí traktory. Jsou hodně silné, ale příliš rychle jezdit nemohou. Všechno zavinil náš pradědek traktor, poněvadž nechtěl poslouchat.“

       Motor zahlomozil, traktor se rozjel. Hezky zvolna a rozvážně. Jirka se za ním díval, díval, až traktor zmizel. Skutečně zmizel.

      

       - - -

      

       To ve chvíli, kdy tatínek obrátil list v náčrtníku.

       „Umí náš chlapec opravdu hezky malovat. Jen se, maminko, podívej na mlékařský vůz, který nakreslil. Jako živý je. Jak se ty bandasky na mléko lesknou!“

       „Jen kdyby byl zdráv,“ vzdychla maminka.

       „Bude, jistě bude.“

       Jirka slyšel hlasy rodičů jen nejasně a neurčitě. Princezna Horečka byla ještě s nim.

       Ozvalo se hučeni motoru. Veliké nákladní auto se blížilo. Nádoby na mléko harašily, jak o sebe narážely.

       Jirka se usmál. Neviditelná ruka ho zdvihla a posadila za volant...
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      6. Uzdravené děti

       Jirka se nemohl ani poznat. Byl oblečen v jasně modrý stejnokroj s bílými knoflíky, na hlavě měl stejně modrou čepici a jako znak se na ni leskla stříbrná láhev na mléko.

       Vesele se usmíval a usmívaly se i vyleštěné bandasky; motor auta zpíval radostnou písničku. Hned zněla jako ukolébavka, hned jako dětské zavýskání, hned jako hlas maminky, která ráno budí malé školáčky.

       „Tak kam?“ zeptal se Jirka a hned mu všechno odpovídalo.

       Motor dobrácky bručel: „K dětem, k dětem!“

       Bandasky rachotily, jako by se chtěly uličnicky rozběhnout: „K dětem, k dětem!“ a houkačka začala vytrubovat jako bastrumpeta a také vedla svou: „K dětem, k dětem!“

       „Dobrá, pojedeme k dětem, ale nejdříve musíme pro mléko. S prázdnými nádobami za dětmi nepojedeme.“

       Rozjeli se. Náramně rychle ujížděli po silnici. Pozor, vyhni se kohoutku, vyhni se i ty husičko, my pospícháme, děti na nás čekají. Jen hezky pozor! Nesmíme se zdržovat, poněvadž nemají mléko na kašičku ani do lahví a malé děti křičí; Toník naříká, že nemá ještě kávu, a proto přijde pozdě do školy.

       Ještě rychleji, ještě rychleji!

       Bandasky vesele poskakovaly ve voze a litovaly, že nemají více místa. Jistě by se byly daly do tance.

       Zastavili před zelenou branou velikého, velikánského dvora. Jirka vyskočil, otevřel vrata, vjeli dovnitř a stanuli před dlouhým kravínem, kde stálo v řadách mnoho a mnoho kraviček, hezkých, čistých a moudrých.

       Jirka zahoukal a stará kráva povídala:

       „Aha, již jedou pro mléko. Jistě Jirka. Je to jeho houkačka. Je dobře, že je podojeno. Dneska si děti pochutnají, mléko je jako smetana.“

       „Daly jsme si záležet!“ odvětily ostatní.

       „Krmiči nás dobře krmí,“ pochvalovaly si.

       „Vítáme tě, Jirko,“ zabučela mladá kravka, která stála u dveří a první Jirku spatřila.

       „Děkuji pěkně, jak se máte? Dobře? Jste všechny den ode dne hezčí.“

       Bučely radostně, usmívaly se, pokud se ovšem umějí kravičky usmívat. Chvála je těšila. Jirka se však dlouho nezdržoval. Pospíchal k panu správci. Pověděl, kolik mléka potřebuje, a zase utíkal do chladíren, kde mu konve naplnili.

       Mléko bylo bílé jako sníh, vonělo jako rozkvetlá louka a sladké bylo, hm, hotová pochoutka!

       „Co nového ve světě?“ ptal se zřízenec v chladírně.

       „Nic, děti jsou zdrávy a piji mléko rády. O nic jiného se nestarám,“ odpověděl Jirka.

       Prohlédl ještě jednou, zda jsou konve pořádně naloženy, zda snad některá nestojí jen na jedné noze a netočí se jí hlava. Všechno bylo v pořádku, nádoby stály vážně. Nyní nebylo ani pomyšlení na skotačení.

       Túuuu, tutúú, zahoukalo a auto se rozběhlo k městu. Bylo ještě tuze brzy. Před chvílí sluníčko vyšlo, ale Jirka přece pospíchal, poněvadž v mnohých rodinách se také brzy snídalo. Tatínkové i maminky šli do práce a do jejich odchodu se musily i děti nasnídat.

       Túuu, tutú, zahoukal Jirka znovu, když vjel do města. Zastavil na rohu, seskočil, honem sundal jednu nádobu, připravil si plechový litr a čekal. Ne dlouho. Tady vyběhla maminka se džbánečkem a tam jiná s hrnečkem, za rohem se objevila Mařenka, která snídani obstarávala sama, poněvadž maminka stonala, tady zase běžel Jeník, který rád mamince pomáhal; za chvíli bylo kolem auta hodně živo.

       Jirka naléval, usmíval se, bral peníze, s každým promluvil, zeptal se maminky, zda se již její děťátko uzdravilo, dal Jeníkovi bonbon, vzkázal pozdrav nemocné mamince; bylo kolem něho radostno a radostno bylo i v jeho srdci.

       Popojel do vedlejší ulice, pak do další, projel půl města, nádoby se vyprázdnily, do večera měl pokoj. Oddechl si spokojeně, poněvadž dobře vykonal svou povinnost. Nahlédl tu a tam do okna v přízemí, viděl, jak děti sedí kolem stolu, pijí kávu se škraloupy nebo mléko, jak maličké si statečně přihýbají z láhve či šupají kašičku.

       „Kam pojedeme?“ ptal se Jirka auta.

       „Do lesa!“ křičel motor.

       „K řece!“ navrhovala kola.

       „Do ledárny,“ mručel chladič.

       Hnedle by byl vypukl mezi jednotlivými součástkami spor, kdyby se nebyla k vozu přihrnula skupina dětí i s panem učitelem.

       „Dobrý den, pane Jirko!“ zdravil pan učitel.

       „Dobrý den!“

       „Jdeme na sběr léčivých rostlin a rádi bychom se dostali hodně daleko od města. Nechtěl byste nás svézt?“ ptal se pan učitel a děti se dívaly na Jirku tuze prosebně.

       Jirka chtěl odpovědět, ale součástky auta ho předešly.

       „Chci, chceme,“ volal motor.

       „Jen ať nastoupí,“ volala karoserie.

       „Hezky je pohoupáme,“ nabízela péra.

       „Rádi vás svezeme,“ dostal se konečně Jirka k slovu, ale děti na jeho svolení ani nečekaly. Rozuměly hlasům, které pan učitel ani neslyšel, a již lezly nahoru.

       „Kam pojedeme?“ ptal se pan učitel.

       „Na sluneční stráň. Tam kvete divizna a heřmánek a mařinka a jitrocel. Tam natrháte brzy plné pytlíky a košíčky.“

       Děti seděly na konvích, pan učitel vedle Jirky a huúuuú! Již letělo auto po silnici. Zatáčka sem, zatáčka tam, kus rovné silnice a potom hop! hop! na polní cestu, kde měla péra moc a moc práce.

       A již tu byla sluneční stráň! Pane, krásně tam bylo. Divizny tam hořely jako zlatá světla, heřmánek voněl, až hlava bolela, jitrocel kvetl, tu a tam zadupal mezi pokřivenými borovičkami divoký králík.

       Děti hned počaly sbírat byliny a leckde si utrhly také sladkou trávnici. Někdy se zastavily a dívaly se na broučka, který pospíchal za neznámým cílem.

       Pan učitel na ně dohlížel, Jirka zůstal dole.

       Stál u auta, díval se hned napravo a hned nalevo a tu spatřil, jak přicházejí dvě děti.

       Chlapec a dívka. Dívka byla asi velmi unavena, poněvadž ji chlapec chvílemi podpíral. Ale také on se pohyboval těžce, zastavoval se a utíral si pot. Přicházeli jistě velmi, velmi z daleka.

       Docházeli k autu, když se dívenka zapotácela.

       „Nemohu dále, Honzíku. Nohy mě neunesou. Musíme si odpočinout.“

       „Ano, Jaruško,“ přikývl a vypadal velmi smutně, poněvadž se bál, že se dále nedostanou a doma budou marně čekat na jejich návrat. Povzdychl tak hlasitě, že to i Jirka slyšel a hned k nim přistoupil, poněvadž nemohl snést pohled na smutné děti.

       „Co je vám, děti? Co se vám stalo?“ ptal se se srdečnou účastí.

       „Jsme unaveni,“ odpověděl chlapec a povzdychl znovu. „Nedojdeme, či aspoň nepřijdeme včas.“

       „Kam jdete?“

       Chlapec se na Jirku pátravě podíval, zatím co dívenka ležela bez hnutí v trávě. Chtěl se přesvědčit, zda může mladému cizinci důvěřovat.

       „Chcete-li mě vyslechnout, povím vám všechno. Jdeme tuze, tuze dlouho. Náš domov je za sedmerými horami a sedmi řekami. Krásná země, kde žije mnoho tatínků a mnoho maminek. Na loukách, na hřištích, všude se tam hemží či ještě do nedávna hemžily děti. Malé i větší, hoši i dívky, všechny zdravé a veselé, ne takové bledé jako jsme my.“

       Teprve nyní si Jirka všiml, že jsou obě děti opravdu pohublé, že na tvářích nemají ani nejmenší nádech zdravé červeně a oči jim zapadly hodně hluboko.

       „Bývalo u nás velmi hezky a dobře. Všichni dospělí pracovali v rozlehlých zahradách a květiny i ovoce kupoval pán sousedního království. Nikdy nám nic nescházelo. V potocích netekla voda, nýbrž mléko, tak sladké a výborné mléko, že jsme se ho nikdy nemohli ani nasytit. Proto jsme nepěstovali kravičky, maso u nás beztoho nikdo nejedl. Nikdy nikomu ani nenapadlo, že by mohlo být jinak. Naše maminky a tatínkové byli jisti, že vyrosteme v klidu a blahobytu jako vyrostli oni. Netušili, že se blíží pohroma. Náš král měl krásnou dceru. Mnoho a mnoho vznešených pánů se o ni ucházelo, ale princezna Dobromila nechtěla žádného. Jednou se objevil u královského dvora cizinec se zlýma očima. Požádal krále o princezninu ruku, mluvil o svém nesmírném bohatství i o rychlých automobilech, které princeznu dovezou, kam bude chtít. Princezna ho však odmítla. Tehdy nastalo naše neštěstí.“

       Hoch ještě jednou povzdychl. Vypadal mnohem starší, než skutečně byl. Jirka ho pohladil po vlasech.

       „Pokračuj, prosím.“

       „Cizinec se rozzuřil. Z očí mu sršely blesky. Zahrozil královskému zámku, zahradám, všemu a všem. Vyslovil hroznou kletbu. Byl to jistě mocný kouzelník, poněvadž věděl, jak a kde nás může nejbolestněji poranit. Vykřikl nesrozumitelná slova a v téže chvíli vykulily údivem očka všechny děti, které právě pily mléko z potoků.

       Mléko se ztratilo! Rázem zmizelo, ani krůpěj tam nezůstala. Současně vyrazilo na dnech potoků a potůčků bodláčí a rychle rostlo. Děti nestačily utíkat. Křičely strachy, pak přivolaly maminky a tatínky. Všichni utíkali k potokům, zatímco cizinec odjížděl a stále se zle smál.

       V celém našem království nastal zmatek.

       »Co si počneme bez mléka?« volaly maminky.

       »Já chci kašičku,« naříkalo malé batole.

       »Maminko, dej mi mlíčko,« žebronil malý košiláček.

       Maminky nemohly mléko dát, poněvadž je neměly. Na celou naši zemi padl smutek. Najednou ztichly všechny písničky. Do ticha se ozýval pláč. Pane, jsem jenom chlapec, ale věřte mi, bylo mi úzko, když jsem slyšel malé děti plakat. Ostatně ani nám nebylo do smíchu. Mléko scházelo na všech stranách. Nejenom mléko, také máslo a všechno ostatní. Maminky se pokusily mléko všelijak nahradit. Vařily odvary z bylin, různé čaje, ovocné šťávy, ale nic platno; mléko scházelo. Písničky se ztratily hned, jak jsem již řekl; potom se počaly ztrácet červené tvářičky. Všichni jsme zbledli, malá děťátka se tratila, větší se sotva vlekla. Babičky nevyprávěly pohádky o princích a princeznách, nýbrž o hrncích, plných mléka nebo dobré kávy, o talířích kaše s perníkem.

       Bylo hůř a hůř. Ani si neumíte představit jak bylo zle. Dneska není v našem království ani jediné zdravé dítě. Hřiště jsou prázdná, nikdo neskotačí, nezpívá, ozývá se jen pláč a vzdychání. Když maminka zpívá ukolébavku, je všem do pláče.

       Proto jsme se s Jaruškou vydali do světa. Naše babička je tuze moudrá a vyprávěla nám o zemích, kde pěstují kravky, které dávají mléko. Kdybychom měli takové kravičky a kdyby nám někdo zatím dodával mléko, všechno by se změnilo k dobrému. Není to snadné. Stráže našeho nepřítele a kouzelníka střeží všechny cesty, jen tak tak jsme proklouzli. A nevím, jak bychom se dostali zpět, kdybychom i kravky skutečně dostali.“

       Jirka byl dojat. Ale neutíral si slzy, poněvadž věděl, že pláčem se ještě nikdy nikomu nepomohlo. Uvažoval hned, jak pomoci, a rázem byl rozhodnut. Pojede s dětmi! Naloží plné auto mléka. To by ovšem nestačilo. Sežene Toníka a Jarku a Slávu, kteří také rozvážejí po městě mléko. Všichni pojedou. Jeden naloží do auta kravky. Ve dvoře jich jistě několik prodají. Tvář se mu rozjasnila, když všechno promyslil.

       „Pokusím se vám pomoci, děti,“ řekl srdečně a honem volal na pana učitele, že zpátky do města musí pěšky, že má Jirka důležitější práci, že musí do světa, do nešťastného království, kde všechny děti onemocněly, poněvadž nemají mléko.

       Naložil Honzíka a Jarušku, hnal vůz do města, shledával kamarády a jejich mlékařské vozy. Jel do dvora pro mléko a hartusil na pana správce, který tvrdil, že dnes již žádné nemá.

       „Jen promluvte s kravičkami, dají v poledne jistě hodně,“ prosil Jirka. A kravičky skutečně nadojily plné dížky. Honem mléko chladili, honem nalévali do konví, zatím co do Toníkova auta, poněvadž bylo největší, nakládali kravky, dobré dojnice. Pan správce sliboval, že bude shánět ještě jiné, že je všechny pošle za Jirkou.

       Večer výprava vyjela. Bylo to, jako když útočná vozba jede do boje. Honzík a Jaruška seděli vedle Jirky, jehož vůz jel první.

       „Jen pozor na stráže zlého krále,“ napomínal Honzík, který měl strach o zdar výpravy.

       „Neboj se, budu s nimi hotov jedna dvě -“ zasmál se Jirka.

       Jeli celou noc a druhého dne až do poledne.

       „Tamhle je první stráž,“ zvolal Honzík.

       Jirka zatroubil smluvené znamení. Všechna auta zvětšila rychlost. Hřměla po rovné silnici jako bouře.

       Strážci běželi proti nim, ale jak je mohli zastavit? Auta na ně vjela, jela dál a rozehnala je. Dali se na útěk. Nesli zlému vládci zprávu, že prohráli.
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       Auta zatím pokračovala v cestě. Jirkovo stále v čele. Již přejeli hranice. Již byli ve smutném království.

       Jirka pustil ostatní vozy před sebe a sám zastavil. Zahoukal, potom seskočil a počal vyvolávat.

       „Mléko! Plnotučné, mlékárensky ošetřené, dobře vychlazené mléko!“

       Maminky se nejprve podívaly z okna, nemohly ani uvěřit, potom však vyběhly s hrníčky, džbánečky i s konvičkami. Jirka naléval. Každému jen hrníček, aby se na všechny dostalo. Naléval, maminky děkovaly, utíkaly domů, honem mléko svářely, dávaly dětem, nalévaly do lahví pro nejmenší, vařily kašičku.

       U všech aut se tlačily maminky, běžely za nimi, zatím co tatínkové odváděli kravky, vyptávali se, jak jim vystavět chlévy, čím je krmit.

       Smutný, šedivý závoj, který ležel nad celou zemí, se zdvíhal. Veselé písničky motorů mlékárenských aut zaháněly tíseň. Jirkův motor zpíval nejhlasitěji.

       Konečně se konve vyprázdnily. Na všechny se dostalo. Jirka sliboval za všechny, že zítra přijedou zase.

       „Přivezeme nové kravičky, abyste měli svoje vlastní mléko. A přivezeme také stavitele, který vám vystaví nejhezčí mlékárnu na světě.“

       Všichni mu děkovali. Tatínkové a maminky by mu byli snesli modré s nebe. Vždyť přinesl jejich miláčkům pomoc v poslední chvíli!

       Když se auta vracela, vykukovaly z oken tu a tam již dětské obličeje. Dětem se ulehčilo.

       Uzdravování postupovalo velmi rychle. Ještě mnohokrát jel Jirka i ostatní se svým autem do vzdáleného království.

       To tam již stály na mnohých místech hezky zařízené kravíny, zdvíhaly se k obloze komíny mlékáren. Věděl, že hnedle nebude zapotřebí, aby se mléko dováželo.

       Jirkovi již běhaly děti vstříc.

       Uzdravení hoši i děvčata, kterým zase zčervenaly tvářičky, zářila očka, nožky se jim samy pohybovaly a v ústech se rodila písnička za písničkou.

       Všichni dobře věděli, kdo je zachránil. Zasypávali Jirku láskou. Slíbili mu, že ho povedou na svatbu královské dcerky, která si konečně našla ženicha. Jeden z inženýrů, kteří zařizovali mlékárny, prostý muž, který od mládí jen a jen pracoval, se ji zalíbil.

       Jirka jel na svatbu. Již viděl královský zámek, již mu běžely děti vstříc, již slyšel volání slávy, když se náhle auto zastavilo. Najednou bylo menší a menší, Jirka z něho vypadl, dosedl na zem, marně se po autu ohlížel.

       Jen náčrtník držel v ruce a z něho se na něho dívalo mlékárenské auto, jehož lucerny se tolik podobaly dobráckým očím.

       I ten zmizel. Jirka otevřel na okamžik oči. Na čele cítil chlad a také na těle něco příjemně chladilo. Nevěděl, že maminka přiložila nové obklady a že princezna Horečka aspoň na chvíli ustoupila.

       Jirka zahlédl maminku. Zdálo se mu, že vidi i spolužáka Vojtu, který ho přišel navštívit. Byl by na něj rád zavolal, ale nemohl. Byl sláb, tolik sláb.

       Co držel Vojta v ruce? Aha, náčrtník. Prohlížel si Jirkovy kresby. Právě nyní se usmíval při pohledu na osobní auto, kterému z výfuku unikal plným proudem plyn. Tak je Jirka namaloval. Jednou viděl takové auto na křižovatce. Strážník právě dával řidiči pokutový blok.

       Takové auto, které má neposlušný výfuk - - - takové auto...

       Chlad obkladů ustupoval. Horko se vracelo. Oči se zavíraly. Děda Technikus pokynul princezně Horečce.

       „Všechny jeho vozy musí vstoupit do skutečného světa,“ šeptal, „pamatuj si to! Tak dlouho musíš vydržet, ať tě vyhánějí jakkoli.“

       Horečka poslechla.
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      7. Neposlušný výfuk

       Jirka se náramně udiveně díval na mladého muže v modrém pracovním úboru. Mechanik se opíral o široká vrata rozlehlé automechanické dílny a vesele hleděl do světa.

       Jirka se na něho díval a díval, jeho údiv rostl a bylo proč se divit. Vždyť se mu mladý muž podobal jako vejce vejci, jen byl starší a statnější. Nepochybně Jirka sám, ale po takových deseti letech, jako mušketýři v známém románu.

       Potom údiv zmizel, Jirka se jaksi zcela ztratil. Splynul s mladým mužem. Obrátil se do dílny. Zadíval se na auto a zdálo se mu, že je zná již dávno, ne teprve od chvíle, kdy mu je zákazník svěřil k celkové opravě, které se říká generálka. Nejasně vzpomínal, že se navlas podobá autu, které kdysi maloval, autu, které vypouštělo výfukem spálený plyn.

       Přistoupil k němu a bedlivě je prohlížel. Bylo hodně staré, zkusilo už asi dost. Ale po opravě bude ještě dobře vykonávat službu. Mnoho z něho ovšem vlastně nezbude. Zapalování musí dostat nové, stejně jako zplynovač, chladič je samá díra, polštáře prožral čas i myši a výfuk nestojí také za nic.

       Jirka dlouho neuvažoval. Neměl ve zvyku nad prací stát nebo si k ní dokonce lehnout.

       Za chvíli rozebral kde jakou součástku, ruce se mu jen kmitaly. Učedník, který stál vedle něho, odbíral mu jednotlivé věci a podával mu potřebné nástroje, nestačil se ani dívat a každou chvíli něco popletl.

       „Kdybych to uměl jako pán,“ myslil si zbožně a jen se díval a díval.

       Do večera Jirka vůz odstrojil. Příštího dne pracoval u soustruhu, u vrtačky, připilovával, brousil a dával nové součástky. Třetího dne auto znovu oblékal. To mu také sedlář dodal nové polštáře, lakýrník čekal na jeho pokyn, aby vůz nalakoval - zkrátka stará rachotina zmizela a obnovené auto, schopné znamenitých výkonů, se rodilo.

       Jirka byl spokojen s dobrou prací a mnul si radostí ruce. Netušil, že mu hrozí nebezpečí.

       V blízkosti jeho dílny byla dílna jiná. Otevřel ji podivný cizinec s pronikavýma očima, které div že nezapalovaly. Kulhal na levou nohu, a když se někde chvíli zdržel, zůstával po něm podivný pach jako po spálené síře.

       Počal s velikou reklamou a skutečně měl z počátku dost zákazníků. Hnedle se však vytratili, když se ukázalo, že jeho práce nestojí za nic.

       Motocyklista, který si dal u něho opravit karburátor motorky, narazil na strom a vážně se zranil, auto, kterému spravoval zapalováni, těžce zranilo starou babičku, ačkoli jeho řidič vždy jezdil opatrně a nikdy se mu ještě nestala ani nejmenší nehoda. Podivné příhody se množily a tak dílna podivného cizince zpustla. Lidé se mu vyhýbali, poněvadž se proslechlo, že se vždy zle smál, když se dozvěděl o nehodě, kterou způsobil jim opravený stroj.

       Jeho dílna prázdnotou strašila a šla z ní hrůza stejně jako z jejího majitele. Ani hoši, kteří mají přece zájem o každý stroj a kteří milují tajuplnost, nikdy se tu nezastavili a nenahlédli dovnitř.

       Majitel marně vybíhal na ulici, kdykoli jelo motorové vozidlo kolem. Marně se ukláněl a sladce zdravil. Každý uháněl dál, jakmile ho jen spatřil. Počalo se mluvit o začarované dílně a někteří lidé dokonce Jirku varovali a radili mu, aby se raději odstěhoval, poněvadž takové sousedství, které čpí sírou, jistě neznamená nic dobrého.

       Usmíval se, měl klidné srdce a čisté svědomí. Věřil pevně, že mu nemůže ani peklo uškodit.

       Mýlil se. Nebezpečí bylo blízko. Zlý soused mu sice nemohl způsobit vážnou škodu, ale poškádlit a poškodit ho přece jenom směl.

       A tak v noci, kdy auto, zářící novými jasnými barvami, čekalo po celkové opravě v Jirkově dílně na zítřejší den, až zase vyjede na ulice a silnice, vplížil se do dílny stín.

       Napadal na levou nohu, oči mu svítily jako uhlíky a kolem úst se křivil zlý posměšek. Dostal se dovnitř zavřenými dveřmi, protáhl se skulinou, tancoval kolem opraveného auta, sáhl sem a sáhl tam, až konečně plivl na výfuk. Slina byla tak horká, že zasyčela a hned byla dílna plná zápachu.

       Noční návštěvník se hlasitě zachechtal a zamumlal něco o překvapení, které připravil.

       Odešel, jak přišel. Splynul s tmou venku. Mnul si spokojeně ruce.

       „Budeš mít radost, přítelíčku,“ mumlal, „a majitel vozu také.“

       Jirka přišel do dílny, sotva se rozednilo. Ucítil podivný zápach a znepokojil se. Honem prohlédl dílnu, prozkoumal každou součástku opraveného auta, ale nic nenašel. Jen vzadu byla na povrchu malá žlutá skvrna. Barva tu asi špatně chytila.

       Oddechl si. Nic se nestalo. Pro jistota spustil ještě motor a usmál se spokojeně. Skvěle naskočil a rychle nabýval plné rychlosti.

       Majitel přišel brzy. Byl spokojen, když si vůz prohlédl, a překvapen nízkou odměnou, kterou Jirka žádal.

       „Jste schopný mladý muž. Doporučím vás svým známým.“

       „Budu vám vděčen, pane,“ odvětil Jirka.

       Vytlačili vůz na ulici, pan Švestka, tak se majitel jmenoval, usedl za volant a již se auto rozběhlo. Jen se kmitlo kolem vyhlášky policejního ředitelství, že se přísně zakazuje jezdit po městě s otevřeným výfukem.

       Motor šel tiše, bručel si spokojeně, jen chvílemi se v hučení ozval jiný tón. Takový vyšší, vystrašený. Motor tušil, že se s ním v noci něco stalo, věděl dobře, o návštěvě plíživého hosta.

       Dojížděli ke křižovatce. Stál tam strážník v hezkém stejnokroji a tvářil se velmi přísně. Běda tomu, kdo se odvážil při červeném světle přecházet. Hned byl u něho a již trhal pokutový blok.

       Nic mu neušlo a nikomu nic neodpustil. Jinak byl velmi hodný, starou babičku sám převedl na druhou stranu, mamince pomohl s kočárkem, slepci podal ruku, pro mladou holčičku, která chtěla na druhý chodník, zastavil dopravu.

       Jako ostříž sledoval vozidla i chodce. Všechno viděl, nikdo mu neunikl, dopustil-li se přestupku.

       Opravené auto vjelo na křižovatku a musilo zastavit, poněvadž právě v té chvíli proti němu zazářilo červené světlo. Strážník po něm jen mrkl. Kývl spokojeně. Auto je hodné, poslechlo hned.

       Jeho spokojenost však trvala jen chvíli. Zrovna vyskočil, když zpozoroval, že výfuk auta počal chrlit smrdutý plyn. Až se mu hlava zatočila hrůzou nad takovou neúctou k platným nařízením.
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       Stejně však nadskočil pan Švestka. Co to je? Výfuk přece neotevřel! Nikdy v městě s otevřeným výfukem nejezdil, jak teprve v blízkosti nejpřísnějšího ze všech strážníků?

       Honem stiskl knoflík, ale nic. Výfuk hučel dál. Vzduch kolem nasakoval zápachem, v kterém lidé málem omdlévali.

       „Tiše! Zavři se! Chci, aby ses zavřel,“ poroučel pán, ale výfuk se jen pochechtával.

       „Nedělej ostudu,“ napomínal motor. „Pořádný výfuk nikdy nic takového netropí.“

       „Poroučej si, komu chceš, já poslouchat nebudu!“ odsekl zpupně výfuk.

       „To se podíváme. Uvidíš, že s tebou bude pán krátce hotov,“ poznamenal motor.

       „Nebojím se a poslouchat nebudu!“ nato výfuk.

       Všechny součástky, malé i velké, kola i okénka, zkrátka všechno úžasem oněmělo. Neposlušný výfuk! Neslýchané! Neposlušná součástka velkého vozu! Kdykoli se v povídkách automobilových babiček, které čekaly jen na rozebráni a prodej do starého železa, mluvilo o neposlušných součástkách, vždy takové vyprávění skončilo pohromou.

       „Všechny nás zničíš, ty jeden!“ hrozil volant a hýbal se, jako by chtěl vyskočit a přetáhnout výfuk po zádech.

       Ale výfuk nic. Nepolekal se ani, když přísný pan strážník stanul u vozu, vykulil hrozebné oči a poroučel panu Švestkoví, aby hned, ale hned výfuk zavřel.

       „Tady mi dáte padesát korun pokuty, a nezavřete-li výfuk hned, bude to stát stovku. Předpis je předpis a já -“ pan strážník zakoulel očima tak, že se všechno kolem strachy přikrčilo.

       Jen neposlušný výfuk nic. Stále hučel, syčel, a páchl.

       Pan Švestka vypadal náramně ztrápeně. Tohle neslibovalo nic dobrého. Možná, že tu bude stát do večera a platit stále pokutu, poněvadž neumí výfuk zastavit.

       „Tak bude to? Tropíte si ze mne šašky?“ řekl přísný strážník.

       „Pane vrchní inspektore, já bych moc rád, ale výfuk nechce poslechnout.“

       „Nepovídejte, jste asi nějaký packal, který prvně řídí vůz. Ukažte.“ Pohnul pákou - nic; stiskl knoflík - nic. Výfuk vedl svou, prskal, syčel, a páchl. Kolem již nebylo k vydržení, doprava se zastavila, řidiči omdlévali.

       Přísný pan strážník zaskřípal zuby, srazil podpatky a zařval: „Jménem zákona poroučím, aby se výfuk zavřel!“

       Zase marně.

       „Nejlíp bude, když odjedu,“ navrhoval skromně pan Švestka, který byl celý bez sebe nad neposlušností svého vozu.

       „Zaplaťte pokutu a jeďte hodně rychle za město. Pokutu zaplatit musíte, to je předpis, a za městem můžete nechat výfuk otevřený, tam se pokuty neplatí. Jen rychle, ať nemusím diktovat novou pokutu, poněvadž výfuk stále a stále porušuje předpis.“

       Pan Švestka zaplatil a ujížděl. Vyhýbal se křižovatkám, ale dvěma se nevyhnul a na obou zaplatil pokutu.

       Celý se zpotil, huboval a prosil, zbytečně. Výfuk vedl svou. Snad ani nemohl jinak, vždyť ho noční návštěvník očaroval.

       Konečně byli z města venku. Řítili se krásnou silnicí a tady najednou výfuk zmlkl. Auto jelo tiše, ani slyšet je nebylo.

       „Proč nyní nesyčíš a nestřílíš?“ ptal se zlobivě zplynovač.

       „Poněvadž nechci! Dělám jen, co chci, a nikdo mi neporučí. Nebudu poslouchat a nebudu.“

       „Jen si nemysli. Náš pán s tebou zatočí. Lidé nedovolují, abychom si my, věci, vymýšlely darebnosti.“

       Výfuk se jenom rozesmál.

       Daleko za městem byla dětská ozdravovna. Právě v této chvíli ležely churavé děti na verandách a spaly na sluníčku. Potřebovaly klidu, aby zesílily a mohly se zdravé vrátit k tatínkům a maminkám.

       Pan Švestka ještě přiškrtil motor a zvolnil jízdu. Chtěl projet kolem zcela tiše.

       Již byli u ozdravovny, když náhle výfuk spustil. Střílel jako z kulometu, všechny děti probudil a vylekal. Ošetřovatelky i lékaři vyběhli, láli bezohlednému automobilistovi a zapisovali si jeho číslo, poněvadž takové jednání nemohlo zůstat bez trestu.

       Pan Švestka by se byl nejraději na světě neviděl. Ujížděl odtud. Na pusté cestě zastavil a počal bedlivě prohlížet vůz. Nic nenašel, všechno bylo v pořádku. Aspoň zdánlivě. Ve skutečnosti byla jistě v něčem chyba, kterou zavinil mladý mechanik, když prováděl opravu. Pan Švestka se na Jirku velmi zlobil. Činil ho odpovědným za neposlušný výfuk a sliboval, že mu řádně vyčiní.

       Zpátky do města se již neodvážil. Objížděl je celé, vyhýbal se i osadám na jeho okraji, ba jel raději špatnými postranními cestami, než by vjel na hlavní silnici. Až do večera mu to trvalo, než se dostal na opačný kraj města, tam, kde měl Jirka i tajemný cizinec dílnu.

       Jen vjel do ulic a již výfuk spustil palbu znovu. Supěl, bouchal, nu, jedna hrůza. Jeli kolem cizincovy dílny a pan Švestka zahlédl, jak se muž divoce směje. Proč? Zastavil před Jirkovou dílnou a hned spustil. Vyčítal Jirkovi nedbalou práci, vyprávěl mu rozčileně o kouscích, které výfuk natropil, a zlobil se až až.

       Jirka byl jako u vidění. Tázavě se díval na dva chlapce, kteří k němu přišli na návštěvu a které seznamoval se součástkami motocyklu.

       Vojta byl bystřejší. Sledoval pozorně rozčilené vyprávění, a když slyšel, že se majitel sousední dílny smál při páně Švestkově návratu, uhodil se do čela.

       „Pane, Jirka za nic nemůže, nehubujte ho.“

       „Co ty víš?“

       „Možná, že dost. Jen tu počkejte, skočím si pro něco domů.“

       Již se za ním jen prášilo. Vrátil se za chvíli a nesl kousek křídy.

       „Co s tím?“ ptal se pan Švestka pohrdavě a ani Jirka nepochopil.

       „Je to svěcená křída. Čerti se bojí svěcené křídy jako ohně. A jistě jste si všimli, že má cizinec ohnivé oči, že kulhá na levou nohu, na které má jistě kopyto, a že pořád něco schovává v šose, jistě ohon. Očaroval asi váš vůz, nic jinak,“ tvrdil Vojta a nic nedbal, že pan Švestka pochybovačně krčí rameny a také Jirka nevypadá zrovna důvěřivě.

       „Jen počkejte, hned vás přesvědčím. Dívejte se za mnou, jdu k němu.“

       „Dej pozor,“ napomínal ho Jirka.

       Vojta pomalu, jako by nic, kráčel k dílně podezřelého muže, který stál ještě na chodníku a smál se. Došel k němu, přistoupil ke vchodu do dílny a nakreslil svěcenou křídou kolečko.

       Cizinec sebou škubl, jako by ho někdo uhodil, a zasyčel: „Co děláš, kluku?“

       „Nic, kreslím si.“

       Již byl na druhé straně vrat a také tam udělal kolečko. Potom se shýbl a počal kreslit kolečka na chodníku před vraty.

       „Jdeš pryč! Jedeš pryč! Ať tě tu již nevidím. Chytnu-li tě!“

       „Pojďte, udělám vám kolečko na kabátě.“

       Vojta přistoupil blíže ke křičícímu muži, ten však uhýbal, křičel, ale neodvážil se proti chlapci zakročit.

       „Jsem velmi zvědav, jak se dostanete do dílny, vašnosti,“ smál se Vojta vesele. „Jen račte.“

       „Smaž kolečka, honem smaž kolečka!“

       „Ani mi nenapadne.“

       Podivný chlapík se kroutil, tančil na chodníku. Vojta přeběhl za jeho záda, a než se cizinec nadál, udělal kolem něho křídou kruh.

       „To je svěcená křída,“ oznamoval vesele, „ošklivá věc pro vás, co? Nu, pojďte ven, z kruhu.“

       Cizinec poskakoval, mumlal, z oči mu šlehaly jiskry, najednou s něho spadly šaty a objevil se čert, opravdový chlupatý a rohatý čert.

       Zařval a propadl se do země. Zůstala po něm jen díra a sirný zápach.

       Pan Švestka, Jirka i druhý chlapec stáli jako zkamenělí. Jen Vojta se vesele smál, poněvadž měl pravdu a dobře poznal v cizinci čerta, který si vybral moderní živnost, aby na světě mohl tropit pohoršení.

       Jirka se vzpamatoval.

       „Ted už nepochybuji, že skutečně v noci očaroval výfuk. Vojto, pojď sem a udělej tady vzadu svěcenou křídou kříž.“

       Stalo se, něco zapraskalo, něco zasyčelo.

       „Myslím, že bude pokoj. Výfuk asi už přešla neposlušnost.“

       Pan Švestka vyjel. Trochu se bál, že začne výfuk opět zlobit, ale bál se zbytečně. Výfuk poslouchal jako ostatní součástky.

       Vrátil se k dílně. Teprve nyní Jirkovi za správku děkoval a omlouval se mu za hněv, kterým ho zahrnul.

       Jirka se usmíval. Byl spokojen.

       „Vyjedeme si?“ navrhoval pan Švestka. Jirka chtěl přikývnout, ale najednou se všechno zatočilo, padal, letěl, a když se zastavil, slyšel nad sebou vážný hlas, který se v těchto hodinách často ozýval.

       Poznal pana doktora.

       „Myslím, že se jeho stav lepší. Ovšem horečka ještě hned neustoupí. Je zvláštní, jak se drží, ačkoli zánět plic nepokračuje.“

       Za panem doktorem zahlédl Jirka někoho, koho ostatní v pokoji neviděli. Dědu Technika. Usmíval se lišácky a Jirka mu rozuměl. Horečka nemůže ustoupit, dokud se Jirkovo přání nesplní docela, pokud nepozná všechna svoje namalovaná auta jako skutečná a pokud v nich a s nimi neprožije různá dobrodružství.

       Viděl, jak děda jde k poličce, jak bere do ruky náčrtník a obrací. Nyní se obrátil k Jirkovi a ukázal mu letadlo. Ano, také letadlo Jirka namaloval.

       Jeho trup se trochu podobal aerodynamickému autu.

       Nebylo to obyčejné letadlo.

       Jirka zavřel oči. Když je otevřel, neležel v pokoji, nýbrž - - nýbrž... nemohl hned poznat, kam se dostal - - aha, již ví, je v kajutě letadla...
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      8. Létající auto

       Jirka letěl. Letěl zpět. Daleko a daleko zpět, poněvadž příběh auta, které se naučilo létat, se stal v minulosti.

       V království za sedmi moři a sedmerými lesy a sedmerými horami žil moudrý, přemoudrý kouzelník. Nenosil černý čarodějnický plášť s podivnými znaky, na rameni mu neseděl kocour a kolem hlavy nelétal netopýr.

       Chodil v čistých pracovních šatech a čaroval bez proutku a zaříkání.

       Nebydlil také v malém domečku na kuří noze, nýbrž v ohromném, přeohromném domě, od podlahy až do stropu naplněném čarodějnými stroji. Od rána do noci a od soumraku do svítání v domě hučely, pískaly, hřmotily stroje, rachotily motory, podivné pásy se sunuly vpřed, stále a stále, bez odpočinku, bez přestání.

       Kolem pohyblivých pásů stáli čarodějovi služebníci, také všichni v pracovních šatech, vykonávali ten či onen pohyb, zasadili šroub do hmoty, která se kolem nich sunula, uhodili kladívkem, několikrát hnuli pilníkem, provedli tu či onu změnu, spojili dvě dosud rozdělené součástky, zkrátka čarovali.

       Ať si říká kdo chce co chce - čarovali.

       Vždyť do čarodějné dílny přicházely jen a jen různé kusy kovu, gumy, drátů, svíček a kdovíčeho ještě a ven vyjel kouzelný vůz. Stačilo nalít do nádrže čarodějnou tekutinu, které říkali benzin, nebo směs, a již vůz se rozjel do světa. Jednou štíhlý a lehký, který vozil lidi, třebas pana doktora, po druhé těžký nákladní, který vozil mléko nebo cihly nebo dříví, zkrátka těžké náklady.

       Byl to zázrak, i když neměl kouzelník čarodějný proutek.

       Zaklínací formule přece jen měl. Nosil s sebou velké papíry s podivnými obrazci a vedle nich značky a vzorce, které děti neumějí ani vyslovit. Kdo se však podíval zblízka na výkresy, poznal, že jsou to obrazy budoucích aut, která v čarodějné dílně vzniknou.

       Všechna auta měla svého stvořitele ráda, poněvadž byl skutečně hodný. Nikdy na ně nezapomněl a vždy je volal zpět, když se někde ve světě rozstonala a potřebovala důkladného léčení. Náramně dobře rozuměl jejich vnitřnostem a dovedl je vyléčit jako nikdo jiný.

       Jen jednou zanevřel na svůj výtvor. To tenkrát, když se velké černé auto se silným motorem dalo do služeb lupičské bandě v daleké zemi za mořem. Tehdy hrozně zakoulel očima, zamával rukama, zamumlal zaklínání a černé auto, které právě jelo na mořském pobřeží, najednou ztratilo hlavu, spadlo se skály do moře a utopilo se.

       Jednou vytvořil se svými pomocníky v čarodějné dílně auto, které mělo nejsilnější motory na světě. Bylo tak silné, že ho nikdo nemohl ani používat, poněvadž mu obyčejná silnice nestačila, ba i na širokých a hladkých autostrádách se pohybovalo příliš rychle.

       Mělo štíhlé tělo, hezky zaoblené a protáhlé, kola téměř schovaná a napřed vybíhalo do špičky.

       Pán je neprodal, nechal si je sám. Jezdil v něm po mořském břehu, kde se mohlo pořádně rozjet a překonávat nové a nové rekordy.

       „Jen vyletět,“ říkali kluci, kteří vylezli na ohradu obkličující jízdní dráhu a kulili oči na nádhernou podívanou.

       „Jednou se vznese a uletí, uvidíte!“

       Neuletělo, zatím ne.

       Stalo se však něco jiného. Pán čarodějné dílny vážně onemocněl. Snad na něho nemoc poslal nepřátelský čaroděj, který mu záviděl úspěchy, snad se přepracoval, zkrátka dostal horečku, hlava se mu zatočila a omdlel. Odnesli ho do bytu, kde ležel bez hnutí se zavřenýma očima.

       Auta se rozjela na všechny strany pro lékaře. Pospíchala, hřmotila po silnicích a houkala poplašné signály.

       Jen rychle lékaře, aby neumřel pán, který nám dal život. Jen rychle, aby se uzdravil a mohl pokračovat v práci!

       Jekotem sirén burcovala auta lékaře, dvířka se sama otvírala a již zase se všech stran hřměla auta domů.

       Kolik se tu sešlo lékařů a profesorů! Kolik jich sem přispěchalo s kufříčky, s brýlemi na nosech, kolik jich vrtělo starostlivě hlavami!

       Prohlíželi nemocného jednotlivě i společně, jeho nitro prosvěcovali, zkoušeli jeho krev, ale nic nenašli. Nikde žádná změna. Všechny údy v pořádku. Srdce zdravé, plíce také.

       „Nerozumíme tomu,“ přiznávali se poctivě, poněvadž to byli dobří a poctiví lékaři. „Tělo je zdravé a přece umírá.“

       „Možná, že nemoc sídlí v mozku. Možná, že jde skutečně o přepracování.“

       Auta se rozjela znovu. Nyní přivezla lékaře a profesory nervových a duševních chorob. Zase zkoumali, zkoušeli, prohlíželi, proklepávali, ale kde nic, tu nic.

       „Není mu pomoci. Lidská věda na jeho nemoc nestačí,“ prohlásil konečně nejstarší z nich.

       Továrna ztichla. Transmise se zastavily. Motory přestaly hučet. Pohyblivý pás se po prvé zastavil. Lidé chodili jako bezhlaví. Auta ve skladištích stála smutně, každý by se byl marně namáhal spustit jejich motory. Nebyly by naskočily.

       Hrozné a dusné ticho leželo na všem. Konec všemu! Zahyne-li dobrý čaroděj, zahyne také kouzelná továrna. Pracovníci se rozejdou do celého světa, auta zrezavějí, poněvadž nikdo nebude rozumět jejich léčení.

       Nejrychlejší auto, vozidlo s tak silným motorem, že je nikdo nekoupil, bylo nejsmutnější. Bez dobrého čaroděje je odsouzeno k věčné nehybnosti. Rozpadne se a nesplní svůj životní úkol. Nesplnit životní úkol je věc hrozná i v pohádce.

       „Kdybych mu mohlo pomoci,“ šeptalo si tichounce. „Jen kdybych mu mohlo pomoci. Samo sebe bych obětovalo, jen kdyby on byl zdráv.“

       Povzdychlo smutně. Jak by mohlo pomoci, když je zavřeno v garáži a nemůže ven. Ani pro doktora nejelo.

       Jak tak stálo a vzdychalo, zaslechlo najednou podivný, neznámý hlas.

       „Neplač, jsem s tebou!“

       Auto sebou trhlo a podívalo se předními světly na všechny strany. Nevidělo nikoho. Jak by byl také někdo mohl vstoupit zavřenými dveřmi?

       „Nenamáhej se, neuvidíš mě. Ale neboj se, chci ti pomoci. Jsem Dobrý Duch všech automobilů. Znám tvoje žaly. Bojíš se o svého stvořitele a pána.“

       „Ano,“ šeptalo auto.

       „Bojíš se právem. Zlý vládce tmy ho chce zničit. Podaří se mu to, nepřivedeš-li pomoc. Jen ty dokážeš dostat se k lékaři, který žije daleko za mořem. Jen ty, poněvadž máš dost síly a vůle.“

       Auto posmutnělo. Jak může pro někoho jet, když je zavřeno? Jak se dostane vůbec některé auto přes moře, na kterém nejsou ani silnice ani mosty?

       Neviditelný četl jeho myšlenky.

       „Neboj se, všechno dobře dopadne, budeš-li mít dost odvahy.“

       „Mám!“ zavolalo hlasitě, až se garáž otřásla. „Mám tolik odvahy, že bych jelo třeba do pekla, kdyby to pánovi pomohlo. Ale kde vezmu řidiče?“

       „Vyvol si některého, přivedu ho k tobě.“

       Hlas zněl tak přesvědčivě, že auto uvěřilo. Hned si vzpomnělo na Jirku, mladého šoféra, který uměl jezdit jako čert a často po nejrychlejším a nejsilnějším autu šilhal.

       Jen si vzpomnělo - a již vstupoval někdo do garáže. Skutečně Jirka! Hoch, ležící na lůžku, v horečce viděl sám sebe a zatajil dech.

       Jirka přistoupil k vozu, několikrát jej obešel, zastavil se a naslouchal. Slyšel hlas někoho neviditelného, jako jej před chvílí slyšelo auto.

       „Jeď, zachráníš pána, který se vám všem stará o práci, a učí vás tvořit nové a nové věci. Neváhej a jeď! Svěř se zcela vozu. Všechno dobře dopadne a vyhraješ, neztratíš-li hlavu a nedostaneš-li strach!“

       „Nikdy jsem se nebál,“ odpověděl Jirka a již se chápal barelu a naléval do nádrže nejlepší benzin. Naplnil nádržku, vzal ještě zásobu do vozu, otevřel dveře garáže a sedl za volant.

       Vyrazili jako vítr. Nikdo se za nimi nestačil ani podívat. Již byli na mořském břehu a řítili se po písku jako smršť. Jirka pevně svíral řídicí kolo. Nesmí se dopustit chyby! Nejmenší chyba by znamenala zkázu!

       Zlý čaroděj, který sledoval všechno, co se v kouzelné továrně dálo, dobře viděl auto vyjíždět. Poznal, kam míří a že je velmi nebezpečné jeho panování. Rázem se rozhodl zničit je děj se co děj.

       Za svištotu vichřice a rachotu hromu se slétli jeho pomocní duchové. Zlí duchové, kteří nikdy nic dobrého nevytvořili, jen bořili a kladli překážky dobru i rozletu lidského ducha.

       Jejich pán vykřikl několik rozkazů a hned počali stavět vysokou zeď z balvanů. Auto ji zpozoruje až v poslední chvíli, narazí na ni, rozbije se a pomoc nepřiveze.

       Duchové kladli poslední kámen, když se auto blížilo. Již se vynořilo z oblaku zvířeného písku.

       Jirka vykřikl, poněvadž zpozoroval zeď. Nebylo možno se jí vyhnout, nemohl ani zastavit.

       „Nedojedeme! Zahyneme, náš pán zemře,“ vzdychl, ale strachu nepodlehl. Volant sevřel ještě pevněji; chtěl zemřít jako statečný muž.

       „Věř zcela svému vozu,“ zaznělo mu v uších. Nerozuměl sice, ani nejlepší vůz nemohl překonat takovou překážku, ale najednou měl srdce naplněno důvěrou.

       Auto také vidělo zeď. Také se loučilo nejprve se životem. Představilo si, že za chvilenku z něho bude jen hromada pokroucených trosek. Ale také ono zaslechlo hlas, který poroučel, aby se nebálo a napjalo všechny síly.

       Motor ještě stupňoval výkon, rychlost vzrostla. Ale již tu byla zeď. Ozval se zlý chechtot nepřátelského ducha.

       Zmlkl. Kdyby byl měl zlý duch lidské oči, byly by mu jistě vylezly z důlků.

       Auto nenarazilo, auto se vzneslo a přeletělo překážku. Ještě chvíli setrvalo ve vzduchu a potom klidně dosedlo do písku. Hned zase pokračovalo v divoké jízdě.

       Jirkovi se točila hlava. Auto létající vzduchem, ne, to tu ještě nebylo! Ani jeho pán nic takového nevytvořil. Důvěra v zdárný konec cesty v Jirkově srdci zesílila.

       Ale také auto div že se údivem nezamotalo. Tohle! Vždyť se aspoň na chvíli podobalo ptáku! Jak krásně se letělo vzduchem! Nádherně! Nebylo by špatné létat stále. Potom se však znepokojilo.

       Cítilo na stranách podivné svědění a šimrání. Jako by mu tam něco vyrůstalo. A také nos je bolel. Zrovna tak je bolel již jednou, když si jej narazilo a narostla mu tam boule.

       Co to bylo, co se s ním dalo?

       Nemělo kdy na dlouhé úvahy. Cesta k místu, kde za mořem čněl z vln ostrov, na kterém bydlil znamenitý lékař, schopný uzdravit jejich pána, byla ještě daleká. Jen rychle, jen rychle!

       Auto hřmělo vpřed, Jirka dobře řídil, zlý duch zůstal za nimi. Již se přestal divit a utěšoval se jen nadějí, že se přes moře nedostanou.

       Blížili se k místu, odkud bylo nejblíž k ostrovu. Jirka zvážněl. Co teď? Dostanou se přes vodu? Je tam snad přívoz? Jezdí tam parníky?

       Asi sotva, poněvadž moře je pusté a bouřlivé. Tady uváznou, dál se nedostanou. Tady nestačí krátký skok vzduchem přes překážku. Vzdálenost je příliš veliká, ani pták by ji snad nepřeletěl.

       Blížil se ke břehu. Chtěl zmírnit rychlost, aby mohl na okraji pobřeží zastavit, ale nemohl. Naopak, auto jelo rychleji a rychleji. Silnější vůle je ovládala a Jirka se podrobil.

       RRRRRRR - rrrrrrrr, rrrrrrrrrrrr, hučel motor. Jeho píseň stále sílila. Co se však s autem dálo? Jirka viděl, že se jeho předek protahuje, že na něm narůstá podivná věc, která se otáčí stále rychleji a rychleji. Podobala se trochu hvězdici, jakou kluci upevňovali na hůlku a s kterou běhali proti větru.

       Podíval se z okna na stranu a užasl znovu. Na bocích auta vyrůstala křídla. Opravdová ohromná křídla!

       Již to bylo možně. Jirka mimoděk zavřel oči. Zbytečně, auto nevletělo do vody, nýbrž se vzneslo. Odlepilo se od písku, vrhlo se do vzduchu a stoupalo jako pták.

       Jirkovi se úžasem točila hlava.

       Létající auto! Vůz, který se naučil létat! Zázrak, který zcela změní běh světa!

       Teprve nyní si povšiml, že se změnilo i řídicí zařízení. Ne již kolo, nýbrž několik pák, jejichž účelu ku podivu ihned porozuměl.

       Jedna řídila směr a druhá rychlost, a třetí stoupání či klesám. Tak to bylo. Zajásal radostí a zaměřil rovnou k lékařovu ostrovu. Tam byl poplach. Lidé spatřili podivného ptáka, který se přibližoval nesmírnou rychlostí, sbíhali se, křičeli, mávali rukama.

       Letadlo se sneslo na zem. Velmi hezky dosedlo. Skutečně již letadlo a nikoli auto. Jirka vyskočil, a běžel lidem vstříc. Rychle jim vysvětlil, jak se sem dostal. Prosil je, aby ho dovedli k slavnému lékaři.

       Vyhověli mu, ačkoli si myslili, že není obyčejný člověk, nýbrž kouzelník. Lékař byl doma, a když uslyšel, kdo potřebuje jeho pomoci, hned se chystal na cestu. Jak by ne, vždyť i na ostrov se někdy dostalo auto, vyrobené dobrým čarodějem. Lékař měl sám jedno a nedovedl si ani představit, jak by bez něho vykonával svoji povinnost.

       Zanedlouho seděl vedle Jirky, v autu, které se naučilo létat. Motor zarachotil, počet obrátek se stupňoval, auto se rozjelo. Vrtule na špičce se divoce točila.

       Lidé zabouřili radostnými výkřiky, když se auto-letadlo vzneslo. Stoupalo k slunci, mířilo k pevnině.

       Tehdy poznal zlý duch, že je dílo zkázy zmařeno, nezakročí-li hned. Nad mořem se rozzuřila divoká bouře. Vichr se vrhl na letadlo, na první letadlo, na auto, které se naučilo létat.

       Chtěl je zničit, strhnout do vody.

       Jirka však strachu nepodlehl. Pevně svíral řídicí páky, stroj vedl dobře. Vyhnul se bouři, vystoupil nad ni.
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       Jakmile vletěl nad zem, bouře utichla. Moc zlého ducha se zlomila. Jirka letěl stále vzduchem, přibližoval se k cíli.

       Smutné dělníky v továrně vyrušil rachot motoru z těžkých myšlenek. Rozhlíželi se na všechny strany, konečně se podívali vzhůru. Oči se jim rozšířily, nemohli úžasem ani promluvit.

       Je to možné? Auto s křídly? Auto ve vzduchu? Snášelo se, přistávalo. Utíkali k němu a vykřikli překvapením, když z něho vyskočil Jirka a za ním vystoupil vousatý pán.

       „Později vám všechno povím,“ sliboval, odmítaje tak nyní všechny otázky, „nyní musíme k pánovi.“

       Slavný lékař nemocného prohlédl a hned našel příčinu nemoci. Zlý duch ji poslal skutečně pánovi aut do mozku. Nemocný však se brzy vyléčil a mohl se vrátit k práci.

       Dlouho a dlouho obcházel létající auto, které ho vlastně zachránilo. Dlouho a dlouho je prohlížel a studoval.

       Potom stejně dlouho kreslil a počítal. Když skončil, počala se stavět nová továrna, montovaly se v ní nové stroje. Brzy se v ní vyráběla létající auta-letadla.

       Jirka zatím létal s tím, které se létat naučilo. Učil létat také jiné, vždyť nové létající stroje budou potřebovat řidiče.

       Zase jednou letěl nad mořem. Najednou se letadlo počalo propadat. Jirka slyšel, jak se zlý čaroděj směje.

       Padal do moře, hladina byla již blízko, již spadne do vody...

       Vykřikl, rozhodil rukama.

       „Co ti je, Jiříčku,“ ozval se nad ním maminčin hlas.

       Rázem se uklidnil. Dokonce se usmál.

       Otevřel oči a rozhlédl se. Byl doma. Vrátil se ze Země Splněných Přání. Viděl další namalované auto či nyní vlastně letadlo a prožil nové dobrodružství.

       „Mám žízeň,“ zašeptal a maminka se usmála, poněvadž Jirka prvně v nemoci promluvil. Honem přinášela limonádu, držela Jirkovi hlavu a dávala mu pít.

       Klesl zpět do podušek. Oči zase zavřel.

       Černý kocourek, který sem za maminkou vběhl, vyskočil na poličku, poněvadž chtěl chytit žluté hodinové kyvadlo.

       Maminka zahubovala, kocour seskočil a shodil při tom náčrtník s auty, který spadl na zem. Při tom se otevřel a ukázalo se hezké zelené auto, které však vypadalo jako kulhavé. Jako by za sebou táhlo levé zadní kolo.

       Jirka se usmál. Snad auto viděl i zavřenýma očima, snad si vzpomněl, jak se mu levé zadní kolo nepovedlo namalovat. Byl tenkrát nějak nesvůj a proto auto...

       „Tak pojedeš nebo nepojedeš?“ ozvalo se pod okny bručivě. Po silnici se namáhavě vleklo zelené auto.

       Levé zadní kolo ne a ne se hnout...
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      9. Špatný konec líného kola

       Z továrny vyjelo zelené auto. Velmi pěkné auto, které se každému líbilo. Vypadalo jarně, kdekdo si pomyslil, že snad za chvíli vykvete modrými nebo červenými kvítky.

       Při zkouškách se osvědčilo. Jak by ne, vzniklo v dílně pana Jirky a ten vždy výrobě aut věnoval všechnu pozornost. Tentokrát však dodal do dílny nákres levého zadního kola trochu pomačkaný, kreslil je pozdě v noci, když k němu již přistupovala dřímota, a dokonce pomyslil, že by bylo krásné jednou si pořádně odpočinout.

       Kolo vyrobeného auta se ničím nelišilo od ostatních. Mělo obutu stejnou gumovou botu, při zkouškách se osvědčilo, ale v pořádku nebylo.

       Mělo docela zkaženou duši. Stačilo, aby Jirka jen pomyslil na dlouhý odpočinek, a již namaloval líné kolo.

       Nejenom líné, ale také vychytralé. Nepřineslo si na svět pouze odpor proti práci, proti rychlému pohybu, proti rovnoměrnému otáčení s ostatními třemi spolupracovníky, ale také lstivost.

       Vědělo dobře, že by se z továrny vůbec nedostalo, kdyby hned ukázalo, že nechce pracovat. Proto se při zkouškách točilo až až. Dokonce hartusilo, že jedou příliš pomalu, ba točilo se ještě, když je odváželi z továrny k pánovi, který je zakoupil.

       Byl to majitel velké elektrotechnické dílny a úřady mu svěřily dozor nad elektrickou sítí v jeho obvodu. Tu a tam vichřice přetrhala dráty, někdy se mezi ně zapletl drak divokých kluků, všelijaké nehody se stávaly a světlo přestalo svítit, továrny a dílny se zastavily, poněvadž jejich stroje neměly pohon.

       Tu vždy vyjel pan Hanzlíček na motocyklu, hledal chybu a když ji našel, hned ji spravil. Jenže na motocyklu nemohl vozit mnoho součástek a nářadí; proto si koupil zelený automobil.

       Mnoho mu záleželo na jeho rychlosti. Světlo musilo svítit, stroje se musily pohybovat. Proto velmi záleželo na opravě poruch.

       Když jel v zeleném autu domů, velmi si liboval. Vůz utíkal jako o závod, hezky se držel silnice, bezpečně projížděl zatáčkami. Bude to jiné pohodlí než na motocyklu.

       Vjel s autem do garáže a s úsměvem na rtech šel domů k večeři. Ještě však nedal do úst ani první sousto a již zvonil telefon. Ve velké továrně se polámal transformátor, stroje se zastavily. Záleželo velmi mnoho na rychlém opravení chyby, poněvadž továrna vyráběla důležité věci.

       Pan Hanzlíček odstrčil talíř, poprosil manželku, aby mu schovala večeři na kamna, honem natáhl kožený plášť a pospíchal do garáže.

       Za chvilenku vyjel na silnici. Šlápne na plyn, vůz poskočil, ale rychlost se nezvětšila.

       Naopak, auto počalo kulhat.

       „Co to děláš?“ volalo pravé zadní kolo na levé. „Proč se neotáčíš?“

       „Nechci. Bylo bych blázen, abych se dřelo.“

       „Pracuj! Musíme pracovat všichni společně. I Takhle se nikam nedostaneme a pán chce být brzy na místě!“

       „Tak jeďte, já se namáhat nebudu. Dojedeme pomalu jako rychle.“

       „Pán se bude zlobit,“ volala nyní všechna kola.

       „Ať se zlobí, to je mi jedno.“

       „Budeme mít ostudu.“

       „To je mi jedno.“

       Otáčelo se ještě pomaleji. Nechalo se táhnout od ostatních. Auto se jen tak tak ploužilo.

       Pan Hanzlíček zastavil a vystoupil; prohlížel motor, zapalování, kola, ale nenašel nic. Všechno v pořádku. Rozzlobil se.

       „V továrně mi prodali nějaké líné auto. Hned zítra je vrátím. Kdo by v takové rachotině jezdil.“

       Zelené auto by bylo málem zčervenalo hanbou. Tolik se těšilo na jízdu po světě. Chtělo věrně a poctivě lidem sloužit a zatím má jenom ostudu.

       „Nepojedeš-li, uvidíš!“ křičel motor na kolo.

       „Nic mi nemůžeš udělat.“

       „To se uvidí,“ hrozil volant a lampy se rozhlížely po silnici.

       Líné kolo nedbalo. Ploužilo se jako svázané, ostatní kola se za ně dřela.

       Na silnici byly po dešti louže. A tu volant přišel na zvláštní myšlenku. Vedl pana Hanzlíčka tak, že vždy líné kolo vjelo do louže. Vykřiklo, když je pokropila studená a špinavá voda. Bálo se vody vůbec. I takovou vlastnost si přineslo na svět.

       „Jak to jedeš? Proč mě vlečeš loužemi?“ ječelo.

       „Toč se pořádně a nebudu tě koupat!“

       Ale kolo se netočilo a netočilo. Jen se nechalo tahat. Ostatním kolům se až gumy potily, jak se musila dřít, ale levé zadní kolo byl vrtohlavé.

       Pan Hanzlíček znovu zastavil, znovu prohlížel vůz, ale zase nic nenašel. Jel tedy, či vlastně ploužil se dále, ale hleděl přitom z okénka. Tu viděl levé zadní kolo, jak se netočí a působí kulhání.

       Rozzlobil se. Přece se nebude dřít s takovým líným kolem. Ještě jednou vyskočil z vozu, levé zadní kolo odmontoval, nasadil kolo záložní a levé zadní nechal ležet v příkopu.

       Pane, to se vylekalo, když zpozorovalo, že chtějí odjet bez něho.

       „Vezměte mě s sebou,“ volalo, ale nikdo o ně nedbal. Nové kolo na ně udělalo dlouhý nos, výfuk pohrdlivě odfoukl a již bylo zelené auto v prachu. Tentokrát jelo, jen se prášilo. Pan Hanzlíček brzy dojel do továrny a hned se pustil do práce.

       Líné kolo leželo v příkopě. Volat již nemohlo, poněvadž ochraptělo. Třáslo se strachem. Co si tu počne? Takové zapomenuté kolo má vždy ošklivý osud. Zůstane-li tu přes noc, zjeví se mu možná silniční strašidlo, padne na ně rosa, br, studená rosa a možná, že je přimontuje na svůj vůz bezhlavý rytíř, který tu někdy na silnici jezdívá na ohnivém voze.

       Nyní by se bylo rádo zdvihlo a otáčelo. Jen kdyby byl někdo přišel a vzal je s sebou.

       Dlouho marně vykukovalo z trávy a hledělo na všechny strany. Silnice byla pustá. Nikdo nejel. Počínalo se stmívat, tráva studila, kolo vzdychalo, že dostane rýmu.

       Zrovna zazářilo nadějí, když se konečně ozval rachot blížícího se povozu. Nebyl to automobil, ba nebyl to ani povoz na obručích, nýbrž podivný vůz, podobný malému domečku. Zeleně natřený jako auto, ke kterému kolo vlastně patřilo, ale zeleň již dávno potemněla a odřela se. Pár hubených koní vůz táhl a vedle nich kráčel vousatý, zarostlý muž.

       Každou chvíli se starostlivě obrátil. Levé zadní kolo povozu bylo na rozsypání, čekal, že každou chvíli vypoví službu. To by byla pěkná historie, do nejbližší vesnice bylo ještě daleko a noc na krku.

       Dojížděli právě ke kolu, ležícímu na kraji silnice, když se kolo u vozu rozsypalo. Vousatý muž zahromoval, utíkal k vozu, chytal se za hlavu, ale to všechno nepomáhalo.

       „Budeme tu musit zůstat přes noc,“ křičel na ženu, která vyhlédla z vozu.

       „Děti budou mít hlad, nemáme ani kousek chleba,“ odpovídala smutně.

       „Kdo by byl pomyslil, že nedojedeme.“

       „Tatínku, tatínku,“ volal hezký osmahlý chlapec, který vyskočil z vozu, běžel k otci a přitom spatřil v trávě kolo, „tady leží kolo. Pojď se podívat, snad se nám hodí.“

       Principál přiskočil, zvedl líné kolo a prohlížel je znalecky. Potom je přiměřil k vozu a téměř vykřikl radostí. Hodilo se.

       „Snad to půjde, snad to skutečně půjde,“ mručel do vousů a dal se do práce. Podařilo se mu skutečně kolo nasadit.

       „Do nejbližší vsi na něm dojedeme a tam je odevzdáme na obecním úřadě. Někdo je ztratil, ať se o ně přihlásí. Hý, koníčky, hý!“

       Koně zabrali, vůz se pohnul. Ale kolo hned zapomnělo na radost, kterou mělo ze svého vysvobození, a propadlo znovu lenivosti. Nechtělo se otáčet. Koně se namáhali a vůz se přece pohyboval velmi pomalu.

       „Odbrzdil jsem vůbec?“ ptal se principál sám sebe a honem sáhl po brzdě. Všechno bylo v pořádku, a přece se vůz jen tak tak hýbal.

       Kola hned poznala, kdo je vinen.

       „Tys nějaký pěkný ptáček,“ volala na líné kolo, „nestydíš se dělat takové hlouposti? Náš pán chce být za světla ve vsi, hni sebou.“

       „Jen se dřete,“ posmívalo se jim, „jsem vznešené automobilové kolo a nebudu se nikdy rychle pohybovat.“

       Principál však měl bystřejší oči než pan Hanzlíček. Několikrát se jenom ohlédl a hned uhodl, kde závada vězí. Pan Principál nebyl sice tak učený jako pan Hanzlíček, ale rozuměl mnohým věcem líp. Hned pochopil, že tohle není obyčejné kolo, nýbrž kolo očarované kouzlem zlé čarodějky Lenorky.

       „To se podívejme, někdo je zahodil, když poznal, co v něm vězí. Já bych se ho nejraději také hned zbavil, ale nemohu, poněvadž jiné kolo nemám. Nu, uvidíme, zda se dá zkrotit.“

       Slezl s kozlíku, na blízkém křoví nalámal suchých větviček a rovnal z nich u levého zadního kola hraničku.

       „Co to děláš? Co chceš udělat?“ volalo kolo úzkostlivě. Principál mu rozuměl a vesele odpověděl, že rozdělá u kola oheň, aby mu nebylo zima.

       Kolo vykřiklo hrůzou. Jeho gumová bota dostala třesavku. Oheň a guma! To by byl konec všech konců!

       „Nesmíš! Nesmíš! Pojedeme pryč.“

       „No, dobrá, pokud pojedeš, neudělám oheň. Ale dřiví vezmu s sebou.“

       Kolo dostalo strach. Honem se začalo otáčet. Přemáhalo statečně lenost. Jakmile zvolnilo otáčení, obrátil se principál a zahrozil. Hned se kolo vzpamatovalo.

       Ale lenost v něm zůstala, čekala jen na vhodnou příležitost.

       Dojeli do vsi. Jen vjeli na náves a kolo se hned přestalo točit, poněvadž poznalo, že tady principál oheň rozdělat nemůže.

       „Ukáži ti,“ myslilo si. Ale principál se jen usmál, poněvadž kolářova dílna byla hned na kraji vsi. Dojeli k ní pomalu, ale snadno. Vousatý muž potřásl mistru koláři rukou a za chvíli s ním ujednal dodávku nového kola.

       „Tohle postavte někam do kouta, nestojí za nic, ačkoli jistě patřilo ke krásnému automobilu.“

       Jen tak tak se kolo došouralo do kouta na dvoře. Zapadlo tam mezi staré ráfy, rozbitá kola a jiné odpadky.

       „Nechci tady být,“ vykřiklo. „Jsem vznešené automobilové kolo a chci na svoje místo.“

       „Lenoch jsi, budižkničemu,“ brumlala stará loukoť, která tu ležela na odpočinku, když splnila svoji povinnost. „Ani mezi nás nepatříš, lenochu! My v práci zestarali, ale ty? Styď se!“

       Kolo se nestydělo, jen stále hartusilo a hubovalo. Nic mu to nepomohlo, lidé jeho hlomození nerozuměli.

       Leželo tu ještě, když již principál skončil představení loutkového divadla ve vsi a ve voze s novým kolem se stěhoval dále. Leželo, kopřivy je zarůstaly, nepříjemně šimraly, pršelo na ně, rosa padala, zkrátka vedlo se mu prabídně.

       „Jen kdyby mě někdo vysvobodil! Pracovalo bych pro něho až až,“ slibovalo, ale nemyslilo slib vážně. Lenost v něm zůstala. Jakmile by se bylo dostalo ven, hned by bylo zase lenošilo.

       A přece je někdo vysvobodil. Toník, syn pana koláře, je našel a hned si vymyslil báječnou hru. Bude pouštět kolo hezky s kopce. Za vsí utíkala cesta hezky příkře dolů k potoku. Kolem potoka bylo všude mokro, bahnisko, na kterém v noci tancovala světélka, snažící se svést poutníka s cesty.

       Na cestě k potoku kolo pustí, tam hezky poběhne. Pozval také jiné kluky. Toť se ví, radostně se seběhli. Kdypak se jim stane, aby dostali do rukou automobilové kolo!

       „Dovolil ti tatínek?“

       „Nedostaneme nakonec nasekáno?“

       „Nebojte se. Tatínek souhlasí. Je prý to takové líné kolo, musíme je trochu prohnat.“

       Kutáleli kolo na kopec. Ale to se vzpíralo a docela zapomnělo na sliby, které činilo v touze po vysvobození.

       Kluci se dřeli, až se z nich pot lil.

       „Nikdy jsem si nemyslil, že může být kolo tak těžké.“

       „Nechce se točit, to je to. Jen se podívej, jak se drží země.“

       „Pomůžeme mu. Hej rup!“

       Marně se kolo vzpíralo. Hoši je na kopec přece jen dostali.

       Oddechli si chvíli a potom je připravili ke krkolomné cestě.

       „Pane, to poletí, lenost mu nepomůže!“

       „Nikam nepoletím,“ vzpíralo se. „Nechci pospíchat!“

       Marně se bránilo. Hezky je postavili, strčili do něho a již utíkalo po svahu. Vzpíralo se, chytalo se země, hledalo kameny, na kterých by zabrzdilo, všechno marné. Běželo, musilo běžet!

       Stále rychleji. Chlapci mu ani nestačili, ať natahovali nohy jakkoli. Utíkalo jim, cesta byla spádnější a spádnější, kolo skákalo přes kameny, několikrát se jen tak tak nepřevrhlo.

       „Nechci utíkat! Jsem vznešené kolo, které nemusí pracovat. Zastavte mě, honem mě zastavte, nebo se stane něco hrozného.“

       Neslyšeli. Nemohli je zastavit. Zůstali pozadu, viděli, jak se kolo řítí k mokřině, k potoku.

       „Zapadne do bahna!“

       „Utopí se!“

       „Poběhne-li stále stejně rychle, dostane se na druhou stranu.“

       „Nepoběhne, dole je svah volnější a kolo schválně svůj běh ještě zpomalí.“

       Skutečně. Jakmile se kolo dostalo na volnější cestu, hned se vzpíralo každému pohybu. Lenost vyhrávala na celé čáře. To by bylo, aby se nepoložilo a neodpočinulo si.

       Nevědělo, že takové zvolnění je zkáza.

       Potok ještě přeskočilo. Ale potom nemělo dost rychlosti. Nemohlo přeletět bahno. Zapadlo do něho. Zastavilo se a padlo na bok. Br, jak bahno páchlo, jak se na ně protivně lepilo!

       „Pomoc! Pomoc!“ volalo kolo, poněvadž zpozorovalo, že se propadá, že se stále hlouběji noří do bahna. „Pomoc! Utopím se!“

       Bylo pozdě. Hoši stáli u potoka, ale dále se neodvážili. Bahno by pohltilo také je. Ostatně takové líné kolo ani za námahu nestálo.

       Dívali se, jak mizí v bahně, jak vystupují bublinky.

       Docela se propadlo. Kdovíjak hluboko padalo, snad až do čarodějné kuchyně Baby Jagy. Nic po něm nezůstalo a nikdo na ně nevzpomínal.

       Na lenochy se nevzpomíná. Ani nemohou skončit jinde než v bahně.

       Hoši se vrátili do vsi. Nahoře na silnici potkali zelené auto. Jen se kolem nich kmitlo. Jeho levé zadní kolo bylo právě tak pilné, jako kola ostatní.

       Vracelo se právě z továrny, kde pan Hanzlíček děkoval Jirkovi za dokonalé vozidlo.

       „Jen kolo zlobilo, ale vyměnil jsem je. To víte, všechno se vždy nepovede.“

       Jirka se usmíval.

       Líné kolo! Líné kolo!

       Před očima mu také zatančila kola. Hlava se mu točila. Všechno se změnilo. Kde byl? Kde zůstalo město?

       Kolem dokola až k obzoru vyrůstaly ze země podivné věže. Na obzoru se tměly haldy černého kamení. Aha, uhelný kraj! Země, do které vnikli lidé, aby dobývali uhlí.

       Proč se však Jiří dostal sem, když ho touha nesla k splnění snu o automobilech?

       Tady jsou také motorová vozidla?

       Jsou. Jirka vzpomínal. Viděl zase obraz podzemí, dlouhou chodbu, jen spoře osvětlenou.

       Koleje úzkokolejné dráhy se matně leskly. Ozval se rachot a hukot. Z temna se vynořilo motorové vozidlo, které za sebou táhlo řadu malých vozíků.

       Důlní dráha vezla uhlí k těžní věži.

       Plný vlak jel k ní, prázdné vozíky se vracely k pracovním místům.

       Jirka skočil na stupátko motorového vozidla. Rozuměl jeho hukotu. Znal jeho řeč. Jak by neznal, když právě takové vozidlo vytvořil ve svém náčrtníku.

       Motorové vozidlo, které nikdy nespatří slunce. Jezdí hluboko a hluboko pod zemí. Umí vyprávět vážné příběhy o těžké a důležité práci.

       Jirka stál na stupátku. A vozidlo mu vyprávělo...
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      10. Neštěstí v dolech

       „Bylo nás doma mnoho a mnoho. Ty víš, Jirko, nejlíp, kde jsme se všechna narodila. V tvém náčrtníku: auta nákladní i osobní, závodní i pomalá, hodná i neposlušná, povedená i nepovedená.

       Dlouho a dlouho jsme všechna ležela mezi bílými listy, nemohla jsme se ani hnout, ačkoli jsme všechna toužila po cestě do světa, po skutečnosti, v které bychom mohla provést něco velikého a krásného.

       Až nedávno - nevím, kdy to bylo - objevil se nám všem stařec s bílými vousy, zavolal, zakýval a rázem se všechno změnilo. Náčrtník zmizel, každé z nás rostlo, zázrakem se dostalo do skutečné garáže, na silnici nebo do městských ulic.

       Já ne. Moje cesta za skutečností byla daleká, velmi daleká. Ztratilo jsem vědomí, snad jsem dokonce letělo vzduchem.

       Když jsem zase procitlo, stálo jsem na prostorném nádvoří, nade mnou se tyčila do výše ohromná věž, kolem dokola všechno pokrýval černý prach, o kterém jsem se teprve později dozvědělo, že pochází z oddroleného uhlí.

       Byl to uhelný prach a tento kraj uhelných dolů si nebylo možno bez něho ani představit. Stále vířil ve vzduchu, všude vnikal, nepomáhala zavřená okna, nic. Všude se dostal, všechno začernil, proto byl uhelný kraj celý černý.

       I lidé se v něm lišili od ostatních. Hleděli do světa vážně, takřka slavnostně, jako by si byli vědomi, že vykonávají nejdůležitější práci na světě. Tenkrát jsem ještě nevědělo nic, ale dnes vím. Kdyby přestali havíři v uhelných dolech pracovat, kdyby těžní klece nevyvážely na povrch nové a nové uhlí, bylo by na světě velmi zle. Mnoho strojů by se zastavilo, v zimě by bylo v kamnech tma a lidé by mrzli, ani docela malé děti v kolébkách by se nezahřály. Žárovky by přestaly svítit. Ani domyslit se nedá, co by se všechno stalo, kdyby havíři přestali fárat.

       Jejich práce je důležitá, krásná, ale také těžká a nebezpečná.

       Zlí a zlomyslní duchové střeží podzemní poklady a brání se zuby nehty lidskému pronikání.

       Jednou pošlou do dolů otravné a jindy výbušné plyny, které se vznítí, jakmile se jen dotknou ohně, jindy vrhnou na lidi podzemní vodu, která prorve stěny či stropy štol a všechno ničí, a opět jindy podkopou zrádně kus nadlože, stropu, který spadne na pracující a zavalí je.

       Stovky nebezpečí, kterým nemůže čelit ani největší opatrnost a nejdokonalejší ochranné opatření, číhají za každým krokem. A přece stateční lidé sjíždějí denně do dolů, vrhají se na tvrdou skálu a dobývají uhlí pro všechny.

       Tam jsem se tedy dostalo.

       Ve chvíli, kdy jsem stanulo na dvoře, vyváděli z dolů několik párů malých koníků. Šli těžce; když je jejich dozorci pustili, stanuli nerozhodně, nevěděli kudy kam. Neotočili se za sluncem, ačkoli je po dlouhé době viděli po prvé.

       Oslepli v dolech, kde tahali uhelné vozíky, kterým lidé říkají hunty. Byli by zůstali v dolech až do smrti; já je vysvobodilo, já a několik podobných vozidel. Bylo rozhodnuto, že pro příště budeme vozit podzemní vláčky s uhlím my.

       Přistoupil ke mně strojník v modré haleně, spustil můj motor a již jsem pomalu ujíždělo k těžní věži.

       Opatrně jsem vjelo do velké místnosti, přede mnou se otevřela kovová vrata, ještě kousek a vjelo jsem do mohutné těžní klece. Vrata se zavřela, najednou jsem bylo v úplné temnotě. Vylekalo jsem se, ale muž, který sjížděl se mnou, na mne vlídně promluvil. Zastydělo jsem se. Nebudu se přece bát, když se nebojí ani lidé.

       Najednou se klec dala do pohybu, propadala se do země, něco zazvonilo jednou, po druhé a již jsme zase stáli.

       Vyjelo jsem z klece ven. Příliš dobře se mi nejezdilo, vidíš, že nemám kola jako jiná auta, nýbrž taková, která mohou jezdit po kolejích. Proto jsem se zaradovalo, když mě s pomocí heverů zdvihli a posadili na úzké koleje.

       Zvědavě jsem se rozhlíželo. Dívalo jsem se na vlhké stěny podzemní chodby, vybedněné dobrým dřevem. Lekalo jsem se dálky, do které se táhla. Zvědavě jsem hledělo na lidi, kteří spěchali kolem. Každý měl za pasem kahan, který v pološeru hořel jako bludička, jako malá hvězdička. Někteří pracovníci byli téměř vysvlečeni, pracovali v nízkých chodbách, proráželi nové chodby a tam všude bylo vedro.

       Nemělo jsem však mnoho času na uvažování a prohlíženi. Mladý člověk zaujal sedátko ve mně a již jsem se rozjelo. Za chvíli jsme byli daleko. Tam mě na točně otočil a již mi připínali dlouhý vlak vozíků, naložených uhlím.

       »Tak s pomocí Boží,« řekl potom a já zabralo. Náklad byl hodně těžký, táhlo jsem do kopce, ale zaťalo jsem zuby a snažilo jsem se jet hodně rychle. To by bylo, abych si udělalo ostudu tady, kde všichni tak usilovně pracují!

       Brzy jsem zvyklo šeru, chvatu i námaze. Ba, ani jednotvárnost práce mě neunavovala. S prázdnými vozíky blízko k těžebným místům, s plnými k těžné jámě. Pořád a pořád, ve dne v noci, poněvadž tady se práce nezastavila nikdy.

       Jen pracující muži se střídali. Znalo jsem je již všechny, pokud se objevovali v mé blízkosti. Velké i malé, mladé i staré, ale všechny upracované, statečné, vytrvalé. Mělo jsem je rádo. Když se mne můj řidič dotkl mozolnatou rukou, bylo to jako nejměkčí pohlazeni.

       Právě proto, že jsem je mělo tak opravdově rádo, že jsem se s nimi sžilo, mělo jsem o ně také strach.

       Vidělo jsem víc než oni. Mnohem a mnohem víc, vždyť jsem nebylo jenom obyčejné motorové vozidlo, nýbrž vozidlo z pohádky. Tvoje touha a kouzlo dědy Technika mě stvořilo.

       Proto jsem vidělo i zjevy, které se v chodbách objevovaly a o kterých lidé neměli ani tušení.

       Kolem koleji se plížili skřeti s ošklivýma zelenýma očima, pidimužíci, kteří se stále křivě usmívali.

       Dívali se všichni na pracující nenávistně, hrozili jim malými pěstmi, chvílemi se zastavovali, tvořili skupiny a šeptali si.
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       Rozumělo jsem jejich řeči a hrozilo jsem se.

       »Stropy spadnou!«

       »Aspoň dvacet jich tu zůstane!«

       »Vyženeme je všechny!«

       »Zničíme vetřelce!«

       Bylo mi úzko. Nebezpečí přicházelo a já nemohlo lidi varovat. Tolik jsem si přálo, abych umělo mluvit lidskou řeči. Tehdy mi ještě nebyla přírodou dána.

       Rachotilo jsem, měnilo hlas svého motoru, můj řidič prohlédl sice pozorně každou moji součástku, ale smysl toho nepochopil.

       Nic se zatím nedálo. Ani nejmenší výstraha nepřišla. Jindy se projevuje pohyblivost stropů padáním kousků uhlí či kamene, praskotem v bednění. Tentokrát však nic. Všechno se spiklo proti hrdinům podzemní práce.

       Jen kdybych ti umělo, Jirko, povědět, jak mi v těch dnech bylo. Bálo jsem se, že neštěstí přijde již v příští chvíli, každé zarachocení mě děsilo, každé zapraskání mě naplňovalo hrůzou. Hledalo jsem způsob, jak zachránit aspoň svého pána. Schválně jsem způsobilo poruchu, neboť jsem se domnívalo, že se mnou vyjede nahoru. Ale opravil škodu dole.

       Potom se to stalo...

       Věř, nerado vzpomínám. Bylo to tak hrozné.

       Ve chvíli, kdy lidé svačili, kdy vytvořili tu a tam skupiny, ozval se zlověstný rachot.

       »Stropy!« vykřikl někdo.

       »Utíkejme!«

       Bylo pozdě. Stropy ve velké části dolu spadly rázem a pohřbily všechno pod sebou. I mého pána. Nebyl u mne, nýbrž o kus dál u skupiny svačících dělníků. Právě nade mnou strop nespadl, mne se nestalo nic. Ale kolem řádila smrt.

       Zůstalo jsem samo a samo v temnotě, tušilo jsem, že pod zřícenými stropy leží mrtví lidé. Vědělo jsem, že i můj pán zahynul, a bylo mi nesmírně smutno.

       Tak rádo bych se bylo vrhlo na protivné podzemní mužíčky, kteří nyní vylézali odevšad, smáli se zle, chytali se za ruce, točili se a tančili.

       Jejich dílo se podařilo. Domnívali se, že vyhnali lidi z podzemí, ze svého temného a zlého království. Bylo jsem zkušenější, poznalo jsem lidi líp než oni. Vědělo jsem, že sem vniknou znovu, že již nyní pracují, aby se pokusili aspoň někoho zachránit, že se nikdy nevzdají svých záměrů a konec konců zvítězí i nad úskočnými skřety.

       I skřítkové se nabažili svého vyvádění. Zase bylo kolem ticho a pusto. Můj motor zhasl, splynulo jsem s ostatní tmou a tichem.

       Byl den nebo noc? Měla již nastoupit nová směna?

       Nic jsem nevědělo. Bylo jsem vyděšeno, znaveno a chvílemi jsem si přálo, abych bylo mrtvé jako můj pán.

       Odněkud zdaleka sem dolétalo klepání; to se pomocné čety dobývaly do dolu. Lidské hrdinství mě naplnilo úctou, ale také smutkem, poněvadž jsem vědělo, že nikomu ze zasypaných není pomoci.

       A zase ticho. Snad jsem usínalo.

       Tu se náhle kolem mne rozsvěcelo. Tma ustupovala. Několik skřetů, kteří ještě nezmizeli ve skále, se dalo na útěk.

       Až jsem musilo oči zavřít, tak bylo kolem světlo. Záře, jako by slunce vycházelo. Co to bylo? Co se dalo?

       Tu se v mé blízkosti objevilo několik jasných bytostí. Nikdy jsem nevidělo anděly, ale hned jsem je poznalo. Jejich křídla byla průhledná a oni sami mohli proniknout i skalisky.

       Co tu andělé chtěli, proč sem přicházeli?

       Zdánlivě si mě nevšímali. Vnikali do navršeného kamení. Mizeli a vraceli se. Pozorovalo jsem s údivem, že přinášeli hornické kahany.

       Trvalo chvíli, než jsem pochopilo.

       Andělé shromažďovali kahany zasypaných, mrtvých horníků. Poznalo jsem dobře kahan mého pána. Stál tu s ostatními a mně tekly z chladiče hořké slzy.

       Osmdesát kahanů shromáždili andělé, osmdesát horníků zahynulo.

       Tu se andělé obrátili ke mně.

       »Doneseš nám kahany nahoru na oblohu,« vyzvali mě.

       »Neumím létat. A jak se odtud dostanu?« namítlo jsem.

       »Nestarej se. Jen řekni, zda nám chceš posloužit. Pro nás jsou ty kahany příliš těžké,«

       Souhlasilo jsem horlivě. Takoví andělé jsou mocní, možná, že mne skutečně nahoru dostanou.

       Naložili kahany a jeden z andělíčků se mne dotkl. Rázem jsem bylo lehké jako pírko. Stoupalo jsem, stovky metrů skalní hmoty mi nevadily. Již jsem bylo nad zemí, již jsem stoupalo k obloze. Andělíčkové kolem mne jako hejno krásných bílých motýlů.

       Vysoko a vysoko jsem letělo, závrať mě jímala. Bylo jsem rádo, když jsem konečně přistálo na velkém obláčku.

       Podívalo jsem se dolů a poznalo jsem, že začíná noc. Andělíčkové, kteří mě doprovázeli, chopili se kahanů a rozběhli se po obloze. Odněkud zněla vážná, takřka smutná hudba.

       Díval jsem se za anděly. A tu jsem poznal, proč vzali kahany s sebou.

       Navěšovali je na oblohu, na zlaté skobky. A kde kahan zavěsili, tam zasvitla nová hvězdička.

       Zazářila jasným světlem, jakým za horníkova života hořelo jeho srdce, které milovalo matku, manželku, děti, milovalo i život, a přece hnalo horníka do práce, která s sebou vždy přinášela nebezpečí.

       Hořely jako tatínkovy oči, když se radují nad synkovými úspěchy.

       »Podívej se dolů,« šeptal mi velký bílý anděl, »jen se podívej. A naslouchej!«

       Dívalo jsem se. Zázrakem jsem dohlédlo do hornické vsi. Byla smutná, neštěstí v dolech na ni těžce dolehlo.

       Za okny chalup a chaloupek jsem zahlédlo dětské tváře. Uplakaná očka chlapečků a holčiček, kteří dneska marně čekali na tatínky a kteří věděli, že se jich už nikdy nedočkají. Plakali ještě stále, volali, naříkali.

       Maminky, které samy těžce bojovaly s žalem, se k nim skláněly.

       »Neplačte, děti, tatínek je na nebíčku, dívá se na vás. Jen neplačte a dívejte se na oblohu.«

       Právě v té chvíli zazářila nová hvězda-kahan.

       »Vidíte,« zvolala maminka, »to jsou tatínkovy oči. Tatínek se dívá!«

       Děti se utišily. V každé chalupě našly děti tatínkovy oči, poněvadž hořelo právě tolik nových hvězd, kolik tatínků zahynulo v dole.

       Nebyly již tak smutné, vždyť tatínek byl s nimi, díval se na ně, hlídal. Kdykoli bude jasná noc, zářící hvězdami, vždy tatínkovy oči uvidí, vždy je zahřeje jejich záře.

       »Jste hodní, tuze hodní,« šeptalo jsem andělíčkům, kteří se na mne usmívali.

       »Musíš zpátky na zemi, tady pro tebe není místo.«

       Pomalu jsem padalo. Ztratilo jsem vědomí. Když jsem procitlo, stálo jsem zase na opuštěném místě v zasypaném dole. Již mi nebylo tak smutno. Pochopilo jsem, že dobří lidé, kteří dneska zmizeli pod přesilou kamene, nezemřeli, že jenom jejich těla podlehla. Ale oni sami, jejich statečná srdce, jejich upřímné duše, jejich milující oči, to všechno že žije, stejně jako práce, kterou vykonali.

       Již jsem si ani pidimužíků nevšímalo. Byli mi lhostejní. Vědělo jsem, že nikdy nemohou nad dobyvateli hlubin zvítězit.

       Velmi dlouho jsem bylo ještě o samotě.

       Potom se ozvaly v mé blízkosti rány; to se lidé prokopali zříceným materiálem až sem.

       Byli vážní, ne však smutní. Věděli, že jejich kamarádi zemřeli jako hrdinové. Chtěli se proto postavit na jejich místa.

       »Podívejte se, vlak je neporušen,« vykřikli, když spatřili, že se mi nic nestalo.

       »Hned ho použijeme, pomůže nám odvážet odkopanou hmotu.«

       Spravili ve vyčištěné chodbě koleje, nový řidič na mne sedl, lidé nakládali vozíky a za chvíli jsem vyjelo.

       Dlouho jsem odváželo trosky.

       Potom se začalo s těžbou. Nahoře na zemi se konal slavný pohřeb obětí, ale tady pod zemí se rozběhla práce. Narážely se nové předky, pneumatická kladiva rachotila, krumpáče se zakusovaly do stěn, vozíky hřmotily po kolejích.

       Vnikalo se hloub a hloub. Před ničím se lidé a jejich stroje nezastavili. Ještě větší pozornost byla věnována bezpečnostním opatřením.

       Nahoře na obloze svítily hvězdy. Kahany zahynulých. Víc než kahany. Jejich oči!

       A já sloužím, chci sloužit, musím sloužit.

       Sbohem, Jirko, musím jet, moje směna nastupuje.“

       Jirka zavolal. Zamával. Měl oči vlhké od slzí. Byl dojat a vážný. Znovu si opakoval celý příběh. Ani hned nezaslechl bručivé hlasy pod oknem.

       „Víš, že je nemocný, a vypravuješ mu takové vážné příběhy.“

       „Krásné a pravdivé.“

       „Vím, rozumím, ale pro nemocného se nehodí.“

       Jirka pohlédl k oknu. Dlouhý závodní vůz, takový, který ve skutečnosti ještě nikdo nevytvořil, hádal se s motorovým důlním vozidlem. Jirka vůz poznal.

       Maloval jej jednou, když si představoval, jak by asi vypadalo auto, v kterém by Honza vyjel do světa za princeznou.

       Nyní je viděl ve skutečnosti, celé červené s modrými blatníky a zlatou kapotou.

       „Myslilo jsem svoje vyprávění dobře.“

       „Všechno vím. Nyní jsem na řadě já. Jirko, vstávej. Honem vstávej, pojedeme do světa!“

       „Kam?“ ptal se hoch.

       „Neptej se a pojď! Pojedeme daleko!“

       Jirka znovu vylézal oknem. Trochu se divil, že ho maminka nezadržela. Snad spala.

       Usedl za volant. Neměl však na sobě kožený kabát, nýbrž selský kroj, který nosíval Honza.

       Proč by se Honza nemohl jednou jmenovat Jirka? V pohádkách je všechno možné...
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      11. Závodnice čertem posedlá

       Auto klouzalo po hladké silnici. Nelze si ani dobře představit, jak dokonalá ta silnice byla. Většinou rovná jako šňůra, zatáčky bezvadně klopené, povrch z nejlepšího asfaltu, který byl hladký jako led a přece neklouzal. Auta na něm nikdy nedostala smyk.

       Řízení na takové silnici nedalo mnoho práce, Jirka se neunavil. Byl docela svěží, když vjel do velikého města, kde se právě konaly automobilové závody.

       „Zúčastníme se jich,“ rozhodlo auto a Jirka se vůbec nedivil, že mluvilo lidským hlasem. Proč by nemluvilo, když ve starých pohádkách mluvili po lidsku koně a husy, a medvědi a kdoví kdo ještě.

       „Dobrá, vyhrajeme,“ souhlasil a řídil auto k závodní dráze, která budila v každém závodníkovi nadšení. Hlediště se hemžilo lidmi, do zahájení závodu scházela sotva hodina.

       Jirka dojel až k rozhodčím, přihlásil se k závodu na pět set kilometrů, dostal číslo - třináctku, opravdu! Nelekl se jí, nebyl ani trochu pověrčivý.

       Zajel ke startu, naplnil nádrž pohonnou směsí a čekal. Konečně se vozy u startu řadily. To je samozřejmé, že Jirka startoval v kategorii největších strojů. K závodům se sjely vozy z celého světa; osmi a desetiválce s kompresory, schopné vyvinout báječnou rychlost.

       „Porazíme je,“ vrčel motor Jirkova auta.

       „Porazíme je,“ bušilo Jirkovo srdce.

       Mávnutí praporkem a vozy vyrazily. Hoj, to bylo hukotu a rachotu, až uši zaléhaly. Zdálo se, že je všechno v jednom klubíčku. Lekavé slečinky křičely, že se vozy rozbijí, ale byl to jen planý poplach.

       Klubko se rozmotávalo.

       Nejdřív z něho vyrazil Jirkův červený vůz s modrými blatníky. Hřměl vpřed jako bouře, všechny nechal daleko za sebou. Ujížděl jim, jak chtěl, vzdaloval se jim stále více, za chvíli je předjel o celé kolo, brzy pak o druhé, zkrátka vyhrál v báječném čase.

       Dostal vavřínový věnec a mnoho jiných cen, zvali ho, aby se zdržel, ale Jirka vrtěl hlavou.

       „Chci se zúčastnit závodů v sousedním království, musím si pospíšit.“

       Dojel zase včas, vyhrál velkou cenu, o deset kol předjel nejlepšího soupeře. Zase věnec a jásot, zase zdržování, zase další cesta.

       Vítězství přicházelo za vítězstvím. Jirka se začal nudit a vůz pobručoval, že tohle nic není, s takovými autíčky že by mohl hrát nejvýš kuličky, že má takového závoděni dost a kdesi cosi.

       Jirka zíval, auto bručelo, na závody již nejezdili, dělali si je sami pro sebe na volných úsecích krásné silnice.

       Když se večer zastavili někde na okraji lesa nebo v polích, sedal Jirka vedle vozu v trávě a vzdychali oba.

       „Jen najít soupeře!“

       „Pořádně si zazávodit!“

       „Ne o vavřínový věnec nebo zlatou plaketu. O něco cennějšího, něco, co by závodu dodalo opravdového vzrušení!“

       Touhy se nechtěly splnit. Všude to bylo stejné. Nikde se nenašel vůz a řidič, kteří by jim byli vážnými soupeři.

       Již se tisíce kilometrů vzdálili od domova. Blížili se k hranicím dalšího království.

       Jirka zvolnil jízdu, poněvadž před sebou spatřil něco podivného. Na vysokých kůlech, z kterých byl vystaven plot kolem království, bylo nastrčeno něco, hm, co to jen bylo?

       Když přijel blíž, zachvěl se hrůzou a také pod autem se zatřásla kola.

       Na kůlech se bělaly lidské lebky. Většinou je již ohlodali krkavci, ale některé se sem dostaly jistě teprve nedávno, civěly skelnýma očima do světa a vypadaly hrozně.
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       „Br, co to je? Kam jsme se dostali?“ ptal se Jirka a auto jen zavrčelo.

       Zastavili u brány do neznámého království. Visela na ní vyhláška, natištěná černým písmem na červeném papíře. Jirka seskočil a četl.

       „Naše princezna Slavěna vyzývá všechny automobilisty na závod. Kdo zvítězí, dostane ji za manželku a s ní polovinu království, kdo prohraje, ztratí hlavu, kterou kat napíchne na kůl na hranicích našeho království.“

       Jirka četl znovu a honem to pověděl svému autu.

       „To je přece závod!“

       „Pojeďme tam honem, tohle je něco pro nás!“

       „Takový závod, při kterém jde o hlavu, nás jistě nudit nebude!“

       „Jen abys ji, Jirko, neztratil,“ promluvil vůz vážně.

       „Kdepak, s tebou vyhraji nad každým. Pojedeme!“

       Rozjeli se. Jirka v rozčilení stupňoval rychlost. Kilometry zrovna polykali. K večeru spatřili před sebou věže ohromného města. Současně k nim dolétl podivný hluk.

       Jirka ještě přidal plyn a za chvilenku stáli na nádherném automobilovém závodišti. V žádném městě ještě tak dokonalé neviděli. Dva vozy jely právě závod. V jednom seděl mladý muž, v druhém černovlasá princezna. Byla krásná, ale měla zlé oči. Jirka si toho povšiml hned.

       „Prosím vás, co se to tu děje?“ ptal se Jirka staršího muže, který stál vedle a tvářil se velmi smutně.

       „Nový závod o nevěstu. A zase skončí smutně, jen se podívejte, mladík zůstává pozadu. Přijde o hlavu! Proč jen si naše zlá princezna nezlomí vaz!“

       Jirka pocítil vzrušení a upřeně se díval na závodníky. Na první pohled poznal, že má mladík lepší vůz, že by měl snadno princeznu předhonit. A přece zůstával pozadu, sotva se vlekl, motor mu vynechával, plyn unikající z výfuku hrozně páchl.

       Proč? Jaká byla příčina?

       Neuhodl. Starost se mu zakousla do srdce. Tady nebylo něco v pořádku. Jen kdyby věděl, co.

       Závod skončil, princezna vyhrála a zle se usmívala, když zazněl umíráček a kat odváděl poraženého. Mezi obecenstvem se ozvalo mručení, výkřiky nevole, tu a tam se zdvihla pěst.

       V královské loži hořce naříkal starý král, který s princeznou nic nesvedl a nikdy se neodvážil postavit se proti jejím přáním. Když jí někdy domlouval, podívala se na něho tak, až se v něm krev strachem srážela.

       Nyní hořce naříkal, slzy mu tekly až na boty, prosil osud, aby již nikdy žádného ženicha do jeho království neposílal.

       Vedle něho seděl Kašpárek. Mračil se zle. Radil králi již několikrát, aby sehnal četu spolehlivých vojáků, princeznu jim svěřil, zavřel ji někam do hlubokého sklepa a kolem dokola aby postavil spolehlivé vojáky, aby nemohla ven. Ale král nechtěl, odkládal a tak princezna řádila dál. Stále přijížděli ženichové v automobilech, princeznina krása je přilákala a omámila. Závodili s ni, nevysvětlitelným způsobem prohráli a ztratili hlavu.

       Kašpárek se mračil a díval se po obecenstvu, které také posílal na horoucí skálu. Kdyby za něco stálo, vyhnalo by slabého krále a zlou princeznu, samo by si udělalo pořádek. To by bylo, aby si takový král s princeznou dělali s občany co by chtěli.

       Díval se a díval a najednou vykřikl. Zpozoroval Jirku a jeho vůz. Znal je dobře. Jirka chodíval do divadla, kde Kašpárek hrával hlavní úlohu, dokud se nedostal do královské služby.

       Jirka, kterého měl rád, sem přijel v krásném závodním voze! Snad se dokonce nechce také přihlásit k smrtelnému závodu?

       Honem se k němu rozběhl. Honem na něho vychrlil otázky, proč přijíždí, co tu chce a že by učinil nejlíp, kdyby zase odjel, poněvadž tady není nikomu příliš zdrávo.

       „Budu závodit s princeznou,“ prohlásil Jirka klidně a Kašpárek se chytil za hlavu.

       „Zahyneš. Je jistě spřežena s čerty. Co se ti na ní libí?“

       „Nic. Nestojím ani o ni, ani o království! Chci jen znemožnit další její rejdy!“

       „Nepovede se ti to. Jsou v tom jistě kouzla! Jirko, měj rozum a odjeď!“

       Jirka odmítl. Vjel do města a přihlásil se u nejvyššího hofmistra. Starý pán se chytil za hlavu, král plakal, když se o novém závodníkovi dověděl. Hostinští točili zase jen černé pivo a všichni měšťané smrkali do černých kapesníků.

       Kašpárek bloudil chodbami královského zámku. Hledal způsob, jak Jirkovi pomoci, ale dnes mu jeho bystrost vypovídala službu.

       Došel až k princezniným komnatám a tu zaslechl uvnitř hlasy. Princeznin poznal hned, ale druhý zněl cize. Honem se podíval do klíčové dírky a div že nevykřikl, když spatřil v princeznině společnosti ošklivého čerta.

       Nyní přiložil své ouško k dírce a naslouchal.

       „Dnes v noci přijedeš, princezno, do pekel jako jindy. Budeme hodovat a radovat se. Potom ti dám skvělou směs pro tvůj vůz a bídnou pro vůz tvého nápadníka. Provedeš všechno jako obvykle, vyhraješ. Jen nezapomeň naplnit jeho nádržky špatnou směsí, která vůbec nechytá. Pamatuj, že bys nám propadla, kdybys jen jednou závod prohrála.“

       „Neprohraji, můj drahý, neboj se!“

       Dívala se na čerta zamilovaně, neboť byla tak zlá, že již na světě a za živa propadla ďáblu. Počertila se.

       Kašpárek věděl dost. Nikomu se ani nezmínil, ani Jirkovi nic nepověděl, poněvadž se bál, že by se princezna o tom dověděla. Netrpělivě čekal do večera. Když se setmělo, vnikl do princezniny garáže a skryl se v zavazadle jejího auta. O půlnoci princezna přišla, a vyjela. Auto letělo k propasti za městem a zmizelo v ní; propadlo se do pekel!

       Tam obklopili princeznu čerti, točili se kolem ní a pak ji vedli k tabuli. Jedli, pili, zpívali a tančili.

       K ránu dostala princezna dvě bandasky. V jedné stříbrné znamenitou benzinovou směs pro sebe, v druhé špatnou a zkázonosnou pro Jirkův vůz.

       Zpáteční cesta byla ještě divočejší. Za chvíli byli v princeznině garáži. Princezna byla tak unavena, že si šla chvíli odpočinout. Teprve potom naplní nádržky.

       Kašpárek nelenil. Vylil obsah nádoby se špatnou směsí do kanálu a přelil benzin z princezniny konve do Jirkovy. Princezninu potom naplnil obyčejnou směsí, kterou ještě pořádně zředil vodou.

       Měl nejvyšší čas. Jen skončil a vyklouzl z garáže, již se princezna vracela. Naplnila nádrž svého vozu domněle vzácnou směsí a potom nesla do Jirkovy garáže nádobu, v které podle jejího mínění byla špatná směs, která způsobí, že zítra Jirkův vůz pojede pomalu, i když je sebelepší.

       Usmívala se zle. Kašpárek se usmíval vesele, mnul si ruce, neboť věřil, že nejen pomůže Jirkovi k vítězství, ale také osvobodí království od počertěné princezny.

       Ráno hned za svítání proudily zástupy obyvatelstva na závodiště. Všichni, kdož se mohli pohybovat, musili se závodu jako diváci zúčastnit. Princeznini žoldnéři krutě potrestali toho, kdo se chtěl hrozné podívané vyhnout.

       Hlediště se brzy naplnilo, lidé stáli tiše, modlili se, aby dnes dal konečně Bůh vítězství cizímu závodníkovi a osvobodil jejich zemi od ostudy a špatné pověsti.

       Za zvuků smutečního pochodu vstoupil král do své lóže. Plakal do černého kapesníku, dva komorníci pak mu hned podávali nové, poněvadž slzy kapesník brzy promočily.

       Potom se ozvaly fanfáry a princezna vjela na závodní dráhu. Hlasatel oznamoval, že závodník dostane princeznu a půl království, vyhraje-li, při porážce však že ztratí hlavu.

       Tu se ozval Jirkův hlas.

       „Nechci princeznu ani království, zvítězím-li! Nestojím o ženu, která nemá srdce! Raději ji odevzdám katu! Tomu jedině patří!“

       Princezna zle zablýskla očima a zachechtala se, až lidi zamrazilo. Byla jista svým vítězstvím.

       Auta se u startu připravila a potom dal hofmistr vlajkou znamení. Jirkovo auto vyrazilo jako blesk, princeznino se jen pomalu rozjíždělo.

       V hledišti bylo ticho jako v kostele, ačkoli se všech zmocnila radost. Nechtěli ji zakřiknout, nechtěli cizího závodníka zmást.

       Princezna třeštila oči. Co se stalo? Proč se její auto pohybuje tak pomalu? Co zklamalo? Nechali ji snad její pekelní přátelé na holičkách?

       Přidávala plyn, zuřila, všechno marné. Jirka jí ujížděl, jak chtěl. Červený vůz s modrými blatníky a zlatou kapotou se jen kmital.

       Již ji předjížděl o kolo. Tu lidé počali jásat. Pan král přestal plakat a zahodil černý kapesník.

       Princezna byla bledá jako smrt. Hrozila se příštích chvil. Snad ještě není konec, snad se všechno obrátí.

       Za ní se znovu ozval hřmot, Jirka ji předjížděl po druhé. To již lidé vyhazovali čepice a klobouky, objímali se a křičeli jako malé děti.

       „Hip, hip, jen přidej, přidej!“

       „Ujížděj, kamaráde, ujížděj!“

       Král vyhazoval do vzduchu zlatou korunu a nejvyšší hofmistr tančil na jedné noze.

       Již minula polovina závodu, princezna byla o pět kol pozadu a ztrácela naději, že by to mohla ještě vyrovnat.

       Není možno popsat, co lidé dělali. Objímali se známí i neznámí, někdo volal telefonem do města, aby honem strhli černé sukno i prapory.

       Poslední kolo! - - -

       Jirka letěl k cíli jako vystřelený šíp. Vůz šel hezky spokojeně, ani se neudýchal. Zato princezně bylo zle.

       Ve chvíli, kdy Jirka proletěl cílem, divoce zahřmělo. Zatmělo se, lidé přestali křičet, poněvadž jim hrdla stáhl strach.

       Země se otřásla jako při zemětřesení. Z jejích hlubin vystoupil pekelný král se svou družinou.

       „Propadla jsi nám, princezno! Jsi naše, nikdy se nás již nezbavíš!“

       „Nechci, nechci, pomoc, pomozte mi!“

       Nikdo se ani nehnul. Nikdo princeznu nelitoval. Ba ani král po ní nevztáhl ruce. Odříkal se hříšné dcery, která se upsala peklu a páchala ukrutnosti.

       „Pojď a nezdráhej se!“

       Ještě jednou princezna vykřikla, setmělo se, zahřmělo, a když znovu zazářilo slunce, zůstala po princezně jen díra v zemi, do které se propadla a trochu pekelného zápachu.

       Lidé se vzpamatovali, začali znovu jásat, běželi k Jirkovi, všichni mu chtěli potřást rukou, jen tak tak, že ho neumačkali.

       Vedli ho ke králi, který mu chtěl dát bohatou odměnu, ale Jirka odmítl. Pospíchal domů. Musí se honem, ale honem vrátit, poněvadž - poněvadž - - -

       Maminčiny obklady počaly působit; princezna Horečka ustupovala, Jirka musí být doma dřív, než ustoupí docela.

       Podařilo se mu to, probudil se v posteli, usmál se na maminku, vypil trochu mléka, ale hned se zase propadl do říše Splněné Touhy.

       Byla noc - - -

       Malé černé auto jelo ulicemi města. Och, podivné auto! Na hlavě mělo policejní přilbu.

       Jirka honem vzpomínal.

       Ano, tohle auto namaloval, když slyšel vyprávět o policejních vozech. Právě tak si je představoval. S přilbami na hlavě a s pistolemi někde u výfuku. Nyní se již takovým představám smál, ale auto tu bylo.

       Děda Technikus konal poctivě svoji povinnost. Dal své slovo a musel je dodržet!

       Zase bylo kolem tma. Město spalo.

       Jen tu a tam se tmou kmitl stín...
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      12. Auto honí lupiče

       Velké město spalo.

       Okna pohasla. Lidé se uložili k odpočinku. Maminky se přesvědčily, že jsou jejich miláčkové dobře přikryti, a konečně také samy ulehly, když ještě zalátaly několik párů punčoch a povzdychly si nad roztrženými Honzíkovými kalhotkami nebo Ančinou zástěrkou.

       Dveře obchodů a krámů se ztratily za železnými roletami. V rozlehlých dvoranách bank zhasla světla a toliko noční hlídači procházeli chodbami.

       Jen v tiskárnách novin a v redakcích svítila světla; jen v nemocnici zářila lampa nad operačním stolem, kde lékaři prováděli nutnou operaci; jen u lůžka nemocného blikalo světélko.

       A hořela do tmy též okna továren za městem, kde se pracovalo ve dne i v noci. Svítilo se v elektrárně, kde dynama hučela; v plynárně i ve vodárenských strážnicích.

       Ani na strážnicích nezhasili, poněvadž policisté střežili v noci město ještě důkladněji než ve dne. Kroky hlídek duněly prázdnými ulicemi, kterými jen tu a tam přešel chodec, vracející se z noční práce.

       Hlídky musily bdít, poněvadž v noci nebyli vzhůru jenom lékaři a ošetřovatelky, slévači a montéři, redaktoři a tiskaři, nýbrž také zlí lidé, kteří čekají na tmu, aby mohli páchat zlo.

       Vycházeli za kořistí. Nenaučili se pracovat, a proto musili krást a loupit.

       Mnoho a mnoho jich policisté již polapili, ale ještě jich mnoho zůstalo, poněvadž se ještě rodili líní lidé a takoví vždy mají sklon k špatným kouskům.

       V krásném domě na předměstí bydlil Dlouhý Petr. Byl to nebezpečný lupič, ale nikdo nevěděl o jeho zlém řemesle. Ani policie nic netušila, poněvadž si Dlouhý Petr počínal velmi opatrně a nikdy po sobě nezanechal stop. Lidé si myslili, že zdědil bohatství a protože nemusí pracovat.

       Dlouhý Petr měl zlé a tvrdé srdce. Bylo mu lhostejno, koho oloupí. Vnikl stejně do pokladničky, v které byly milodary, jako do bankovního sklepení.

       „Nikdy mě nechytnou, jsou příliš hloupí,“ říkal si, když sedal doma sám a díval se do zrcadla.

       Zdálo se, že má skutečně pravdu.

       Jezdil v krásném modrém autu. Měl však ještě jedno, malé a nenápadné, které ukrýval v garáži, o níž nikdo nevěděl. Toho užíval jen v noci. Klouzalo tiše ulicemi, zastavovalo ve stínu a čekalo, až se pán vrátí s kořistí.

       Dlouho a dlouho se Dlouhému Petrovi všechno dařilo.

       Byla tedy noc a Dlouhý Petr se chystal na novou výpravu. Dozvěděl se, že v pancéřových schránkách jedné banky bude právě dnes velmi mnoho peněz.

       Bylo blízko k půlnoci, když se vypravil z domova. Zašel do tajné garáže a za chvíli tiše vyjel v malém voze. Splynul s venkovskou tmou.

       Netušil, že mu právě dneska hrozí pohroma.

       Toho dne přijel do města v starém voze mladý muž. Auto mu zbylo po otci jako jediný majetek. Nic jiného neměl, ba ani haléř v kapse. Ve vesnici, odkud pocházel, se nemohl uživit a proto se pustil do města, kde snad snáze najde práci a živobytí.

       Byl mladý a proto důvěřivý. Představoval si, že hned první den najde práci a že snadno někde uschová auto, kterého se nechtěl zbavit.

       Zklamal se. Město mu ukázalo nevlídnou tvář. Nikdo nepotřeboval služeb mladého muže, ochotného dělat cokoli. Chodil, klepal na dveře, otvíral kliky, ale nic, nic se nenašlo.

       Teprve k večeru vydělal několik korun, když pomáhal skládat těžké bedny ve skladišti na konci města. Měl na nocleh pro sebe, ale nebylo ani pomyšlení, aby najal garáž pro auto.

       Nechal tedy auto venku na ulici. Našel klidný kout, kde jen málokdo prošel. Hořela tu jen jedna svítilna, bylo tu hodně temno. Ani nepomyslil na možnost krádeže. Kdo by kradl starý vůz, když v městě stálo za každým rohem tolik nových a pěkných?

       „Nezlob se, kamaráde,“ povídal autu, když odcházel, „dneska to jinak nejde, ale doufám, že ti již zítra opatřím střechu nad hlavou. Pršet nebude. Dobře prožiješ dnešní noc, možná, že lépe než já v laciném hotelu.“

       Odešel a auto osamělo.

       Nezlobilo se. Na dláždění se zcela pohodlně stálo a bude se i dobře spát, poněvadž je kolem docela ticho a klidno.

       Policejní hlídka prošla kolem, podívala se na auto, a zavrtěla hlavou. Potom si však policista vzpomněl, že ho kolega, kterého vystřídal, upozorňoval na vůz, jejž tu zanechal mladý muž, který nemohl zaplatit garáž. Prosil o dovolení a policista je rád dal, poněvadž tady skutečně auto nikomu nepřekáželo.

       Uklidnil se tedy a pokračoval v obchůzce. Auto usínalo. Bylo unaveno dlouhou cestou z venkova do města a nezvyklým vzduchem.

       Již téměř spalo, když se kolem něho kmitl stín.

       Muž v černém plášti, který dokonale splýval s noční tmou, se plížil kolem. Občas zasvitly do tmy zelenavé oči.

       Auto se probudilo a zbystřilo sluch. Muž se mu ani trochu nelíbil. Kdo má čisté svědomí, chodí i v noci rázně, i když snad tišeji než jindy, aby nevzbudil spící bližní.
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       Tento muž připomínal hada, kterého auto mnohokrát venku vidělo.

       Nejprve se vylekalo. Nechce snad podivný muž ublížit jemu? Ani by mu to neradilo. Vedlo by se mu špatně, kdyby se auta jenom dotkl!

       Muž však nezamýšlel nic takového.

       Minul auto a přikradl se ke zdi ohromné budovy. Auto stálo na její zadní straně. Nevědělo, že je v blízkosti největší banky v městě.

       Potom muž zmizel, jako by se do země propadl. Auto nevědělo, že se skutečně propadl, ovšem úmyslně do okna, vedoucího do sklepa. Ztratil se. Stál dole v temnu a čekal, až přejde noční hlídač. Potom se rozběhl chodbou rovnou ke vchodu do pancéřové síně.

       Věděl o ní všechno. Byl tu již několikrát. Prohlédl si pečlivě celé zařízení, a proto mohl dnes ihned přikročit k činu.

       Auto venku se zase uklidnilo.

       Zbytečně se rozrušilo, ač mu muž venku nechtěl ublížit. Ani si možná auta nevšiml. Tu však zaslechlo odněkud zdola podivný zvuk. Jako by byl někdo vystřelil.

       Aulo znalo zvuk výstřelu. V lesích často stříleli hajní a myslivci. Proč však stříleli lidé, tady, kde jistě nežila žádná zvěř?

       Znovu zbystřil sluch. Dívalo se do tmy, rozmýšlelo se, zda má samovolně rozsvítit světla i hledáček. Ne, takový kousek smí provést jen za zcela mimořádných okolností, kdy může jednat bez rozkazu svého pána.

       Zatím neví, co se stalo. Snad se ještě vůbec nic nestalo.

       Netušilo, že hlídač překvapil Dlouhého Petra, který se do banky vloupal, že došlo k přestřelce, při které byl hlídač vážně zraněn. Chvíli ležel v bezvědomí. Přišel k sobě teprve ve chvíli, kdy lupič opouštěl tresor a odnášel bohatou kořist.

       Hlídač sebral všechny síly a plazil se za ním. Zůstával pozadu a to bylo dobře, poněvadž by ho byl lupič jistě zastřelil, kdyby byl věděl, že ho sleduje.

       Auto venku zaslechlo kroky. Spatřilo stín. Pod pláštěm muže se něco skrývalo. Jeho zelenavé oči hořely radostí.

       Zmizel za rohem a ozval se rachot spouštěného motoru.

       V téže chvíli se dostal raněný hlídač k oknu a křičel ze všech sil.

       „Chyťte ho! Je to lupič! Vyloupil banku! Chyťte ho, pomóóc!“

       Auto porozumělo a rychle uvažovalo. V okolí nebylo živé duše. I kdyby hodně nahlas troubilo, nedovolá se nikoho. Musí se rozhodnout samo. Nastala taková chvíle, kdy věci musí jednat na svůj vrub a využívat čarodějných schopností, které v sobě vždy skrývají.

       „Pojedu,“ rozhodlo se a ihned motor zavrčel; světla se rozsvítila, volant se začal točit, jako by jej ovládala živá ruka.

       Vyrazilo jako blesk, zamířilo za roh, kde stálo ještě před chvílí druhé auto. Vrhlo světlo hledáčku do dlouhé ulice a na jejím konci spatřilo černý vůz, který rychle ujížděl.

       „Za ním, za ním!“ křičelo auto a motor hned přidal a volant řídil bezpečně vůz v stopách prchajícího.

       Šedesát, sedmdesát, devadesát, stodeset, stodvacet, stotřicet, stošedesát kilometrů ukazoval rychloměr, domy se kolem jen kmitaly, černé auto se přibližovalo. Byl to také znamenitý vůz a tak se stíhající auto přibližovalo přece jen pomalu.

       Při honbě vyrazila auta z města na krásnou silnici.

       Takový závod se jistě nejel v celé historii automobilismu.

       Dlouhý Petr brzy zpozoroval, že má někoho za sebou, a stupňoval rychlost svého vozu do nekonečna. Unikne, potom vůz opustí, oklikou se vrátí do města, nikdo neuhodne, že právě on provedl zlý čin.

       Jenže uniknutí se mu nedařilo. Vůz domnělých pronásledovatelů se držel za ním, ba přibližoval se. Nebylo možno uhnout stranou, zmizet na té či oné křižovatce. Nemohl dále zvyšovat rychlost. Vztekal se, huboval, ale nic platno.

       Auto mu bylo v patách, stále za ním vrhalo světlo hledáčku, neztratilo ho ani na chvilenku.

       Již se hodně vzdálili od města. Toníkovo auto nevědělo, kde je, neznalo tu ani jedinou cestu, nevědělo, zda najde zpáteční cestu, ale nedbalo. Zakouslo se do pronásledování jako dobrý policista, přibližovalo se a chtělo prchajícího donutit k návratu.

       Jen kdyby byl Toník s ním! Věděl by si jistě rady. Takto musí jednat samo. Volalo velkého ducha všech aut, na pomoc, hledalo způsob, jak donutit lupiče k obrácení.

       Neobrátí-li se, pojedou snad až na konec světa, poněvadž obě auta jedou tak rychle, že je žádné jiné nedohoní.

       Dlouhý Petr i Toníkovo auto projížděli spícími vesnicemi i městy, rachot motorů budil obyvatele ze spánku, ale než se přiblížili k oknům, kde se již zase ti dva hnali!

       „Musím ho obrátit! Musím mu zamezit další útěk!“ říkalo si auto.

       Konečně se domnívalo, že našlo spásnou myšlenku.

       „Velký duchu, dovol, abych se k němu přiblížilo. Dej mi sílu, abych ho mohlo přeskočit,“ zvolalo a motor šel hned ještě rychleji, kola se točila jako divá a již mu byla v patách.

       Lupič vystrčil hlavu ze svého vozu a několikrát vystřelil. Autu neublížil, střely se odrazily od kovového chladiče.

       Nezadržel pronásledovatele. Věřil pevně, že jsou v autu policisté. Proto vykřikl nesmírným údivem, když se náhle auto, které ho tak vytrvale pronásledovalo, vzneslo do vzduchu, přeletělo ho a postavilo se napříč přes silnici.

       Honem zabrzdil a rychle obrátil auto zpět. Ujede, ujede.

       Podařilo se mu získat trochu půdy, ale již zase bylo auto za ním, přibližovalo se, hnalo ho před sebou a nedovolovalo odbočit na tu či onu stranu.

       Ještě jednou se pokusil zastrašit pronásledovatele střelbou, ale zase zcela bez účinku.

       Vraceli se do města. Ještě bylo tma, ale noc pomalu končila. Dlouhý Petr skřípal zuby.

       Taková smůla! Ještě nikdy nezažil tolik úzkosti jako dnes.

       Stupňoval rychlost, ale potom rychle zabrzdil, poněvadž se před ním z temnot vynořilo několik vozů. Poznal je určitě. Byla to policejní auta. Nemohl jimi projet, poněvadž zabírala celou šířku vozovky.

       Nevěděl, že telefon a telegraf předběhl i malé tajemné auto, které za ním podnikalo divokou honbu. Nevěděl, že venkovské četnické stanice telefonovaly do města zprávu o honičce po silnicích.

       Někdo dokonce popsal auto Petra Dlouhého. A tak policisté tušili, že se v prchajícím autu skrývá zločinec, který vyloupil banku, a jeho pronásledovatel že je asi nějaký slavný soukromý detektiv.

       Proto vyjeli v několika vozech, proto nyní Dlouhého Petra zastavili a na jeho auto namířili pistole.

       Vzdal se, co měl dělat?

       Když mu dávali želízka, obrátil se ještě a zahrozil neznámému autu, které stálo na silnici.

       Policisté k němu běželi. Chtěli poděkovat odvážnému řidiči, který vlastně Dlouhého Petra uhonil.

       Otevřeli dvířka, zavolali, ale užasli, poněvadž auto bylo prázdné.

       Hledali kolem, ale nikoho nenašli.

       Tu se stal div. Jednou, jedinkrát v celém životě může motor auta promluvit lidským hlasem. Auto se domnívalo, že nyní je pravá chvíle. Proto motor promluvil a statečným policistům se nejprve zježily pod přilbami vlasy. Potom však porozuměli, poznali, že nejde o zlá kouzla, a naslouchali pozorně vyprávění.

       Toníkovo auto vyprávělo o cestě do města, o noclehu pod širým nebem, o Dlouhém Petrovi, který vnikl do velké budovy, o křiku zraněného hlídače i o honbě po silnicích. Vyprávělo moudře jako starý policejní inspektor při raportu. Policisté se divili a mladému komisaři, který je vedl, hned napadlo, že by bylo skvělé mít v policejních službách auto, které nepotřebuje lidský rozum, nýbrž umí samo honit lupiče.

       „Nechtělo bys, vážené auto, vstoupit do policejních služeb?“

       Auto přemýšlelo. Vědělo, že je Toník v úzkých. Proč by mu nepomohlo? Proč? Taková policejní služba by je uživila oba.

       „Proč ne? Ale ne samo, nýbrž s Toníkem, který je můj pán i kamarád. Přijmete-li také jeho, vstoupím do policejních služeb ihned.“

       „Promluvím s panem ředitelem,“ sliboval komisař.

       Všichni se vrátili do města. Na policejním ředitelství čekali již novináři, vyptávali se na všechno a ráno byla v novinách sensační zpráva, že zázračné auto uhonilo a usvědčilo nebezpečného lupiče.

       Toť víte, že se lidé o noviny rvali. Toník je četl na cestě z hotelu pro auto a vykřikl úžasem, poněvadž se v novinách objevilo i jeho jméno. Honem utíkal na policejní ředitelství, ale k autu se hned nedostal. Právě je prohlížel sám pan ředitel a nabízel mu výhodnou smlouvu.

       Toník ji za auto podepsal sám. Měl po starosti. Byl autu velmi vděčen. Pomáhal mu v jeho těžké a odpovědné službě, jak jen mohl.

       Auto dostalo přilbu jako pořádný strážník a do motoru mu namontovali automatickou pistoli. Ve dne seděl vždy v autu Toník, v noci vyjíždělo samo. Objevovalo se u bank, v okolí závodů velkých klenotníků, hned bylo tam a hned zase jinde, lupiči se ho báli jako čert kříže. Nejhorší z nich pochytalo a ostatní se pomalounku zločinné činnosti vzdali nebo se odstěhovali jinam.

       Je jisté, že na policejním ředitelství měli auto i Toníka rádi. A těm se vedlo náramně dobře.

       Kolem domu, kde Jirka stonal, jelo asi za službou. Chtělo pravděpodobně chytit nebezpečné bandity. Ale možná, že je sem poslal děda Technikus, který chtěl stát Jirkovi v slově a oživit mu všechna namalovaná auta.

       Frrr, již odjelo.

       Silnice byla chvíli tichá. Skutečně jen chvíli. Ozval se hřmot a nové vozidlo se sunulo vpřed. Mnohem pomaleji než auta na kolech.

       Jirka je poznal.

       Veliké a silné auto na housenkách. Skutečně na housenkách. Takové auto, které jezdívá na písčitých pouštích nebo na mokřinách; neboří se pak tolik jako auta na kolech. Sune se kupředu volněji, ale vytrvale.

       Jede na housence.

       Skutečně na housence či vlastně na dvou housenkách.

       Jsou to zakleté housenky, které nikdy nikdo nevysvobodí.

       Musejí snášet tíhu auta a dopravovat je s místa na místo. Jirka viděl mnoho takových aut.

       Proto jedno z nich namaloval.

       Nyní pečlivě prohlížel housenky.

       Byly jako živé, hovořily, vyprávěly o sobě. Jirka naslouchal. Usmíval se při podivném vyprávění, které ho neslo do dalekých a dalekých krajů rovníkových...
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      13. Potrestané housenky

       „Daleko a daleko, v zemi, kde lidé ztratili stín, a slunce stoupá až k vrcholu nebeské klenby, kde prší jen jednou do roka a kde řeky někdy docela vysychají, v zemi, kde maminky nemyjí svá nemluvňata, a proto jsou tam lidé černí, v zemi, kde řvou v noci lvi a v řekách číhají hrozní krokodýlové, táhne se nekonečná poušť.

       Hrozná, smrtící poušť - - -

       Našel bys tam jen kamení, písek a pruhy uschlého a tvrdého křoviska, které nemohou uhryznout ani velbloudi. Vyschlá koryta řek se jen jednou do roka naplní vodou, ale ta spláchne všechno, co se jí postaví do cesty. Pak řeky zase brzy vyschnou, stejně jako tráva, která se na chvíli na jejích březích zazelenala.

       Kdokoli se nazdařbůh do pouště odvážil, zahynul. Jen zkušení průvodci věděli o skrytých místech, kde z hlubokých pramenů stále prýštila pitná voda, kde rostou štíhlé datlové palmy a je dost pastvy pro velbloudy.

       Jen tudy se mohly ubírat dlouhé karavany, jež obstarávaly spojení přes nesmírnou poušť, kterou nebylo možno obejít.

       Byla to zdlouhavá, pomalá doprava, týdny, ba měsíce to trvalo, než se karavana dostala k cíli. Mnohdy ji na cestě překvapila písečná bouře, jindy ji přepadli loupeživí Arabové a karavana zahynula. Zbylo po ní jen trochu sluncem vybílených kostí.

       Ještě však jiné nebezpečí hrozilo na divoké poušti!

       Zlý duch sem nasadil zlé, ohromné housenky, které všechno požíraly, napadaly oasy, vrhaly se na karavany a ničily všechno, co se jim dostalo do kusadel.

       Byly delší než nejdelší hadi z pralesa, silnější než nosorožci a žravější než krokodýlové a to už je, pane, co říci!

       Plazily se na poušti všemi směry a čekaly jen na příležitost k útokům na lidi i na zvířata.

       Poušť proto pustla a pustla, lidem se vedlo zle, ačkoli na obou stranách pouště bylo vždy dost zboží, které mohli nabídnout světu na prodej: datle, ananasy, kokosové ořechy, bavlna.

       Všechno jim zůstávalo doma, poněvadž se nikdo na poušť neodvažoval. Nebylo divu, vždyť mizela karavana za karavanou.

       Hrozil proto rozlehlým obývaným krajům hlad a nedostatek. Černé maminky naříkaly, že jejich děťátka zemřou hladem, černí tatínkové bezmocně hrozili příšerám na poušti, ale nikdo proti nim nevytáhl do boje, poněvadž se všichni báli zlého ducha.

       Tak se zdálo, že nejen na poušti, ale i v jejím okolí život docela vyhyne.

       Tehdy se objevil v největší vesnici černochů bílý člověk. Nepřišel pěšky, nýbrž přivezlo ho auto, jeden z mých prapředků, Jirko.

       Umíš si představit, jaký rozruch způsobil? Se všech stran se sbíhali děti i dospělí, malí černouškové se tlačili k vozu a chtěli si na něj aspoň sáhnout.

       Mladý muž, Viktor se jmenoval, se na ně usmíval, nejmenší pochoval a tu si všiml, že jsou hubení, nemocní, slabí.

       Proč? Co s nimi bylo?

       Vyptával se a tu se dozvěděl, že si nemohou nakoupit potřebné věci, že se živí jen lesními plody, že otcové nemohou ani na lov, poněvadž jim karavana již dávno nedodala náboje do starých pušek.

       »Zle je s námi, ó pane, tuze zle,« plačtivě vyprávěl starešina vesnice. »Když jsme spatřili tvoji bílou tvář, pojali jsme naději, že jsi vyslanec Dobrého Ducha, který nás zachránil!«

       Stařec vyprávěl o hrůzách pouště, o housenkách, které zničí všechno, nač podniknou útok. Líčil strach cizích kupců, kteří se sem neodvažují.

       Viktor mlčel. Díval se do dálky a v očích mu bojovně zasvitlo. Přicházel z jihu, slyšel o obchodních možnostech, které se tu statečnému muži naskytaly. Chtěl zvítězit nad vzdálenostmi pouště, urychlit tu dopravu a zatím slyšel tak nepříznivé zprávy.

       Již objednal dvanáct velkých nákladních automobilů, chtěl z nich vytvořit zcela moderní karavanu, která zkrátí cestu přes poušť na několik dní a přinese všem, samozřejmě také Viktorovi, užitek.

       Vzdá se svého úmyslu? Vzdá se nádherného snu o automobilech, brázdících písek pouště?

       Vstal. Nebyl z těch, kteří ustupují. Chtěl přemoci poušť, zvítězí tedy i nad housenkami.

       Rozhlédl se po černých lidech. Hleděli na něho s důvěrou. Skutečně od něho čekali pomoc.

       »Vypravím karavanu. Pokusím se překonat poušť a obnovit spojení s obývanými kraji na druhé straně,« řekl.

       Ozval se jásot. Černoši počali kolem vozu křepčit jako kolem bůžka. Potom však starešina zvážněl, varoval bílého muže a líčil nebezpečí, které vpouští čeká na každém kroku.

       »Pojedu,« odpověděl Viktor tvrdě. »Vypravím se, jakmile dojedou moje nákladní auta.«

       Čekal na ně netrpělivě. Aby zcela neshořel nedočkavostí, vypravoval se na daleké vyjíždky. Několikrát vjel i do pouště.

       Mladý černoch, který dokonale znal cestu od oasy k oase, ho doprovázel. Podnikali stále delší a delší pokusné cesty, ale nikde nenarazili na hrozné housenky.

       Viktor v ně přestával věřit. Domníval se, že si je jenom vymyslili vystrašení černoši.

       Přesvědčil se však velmi brzy, že jim křivdil - - -

       Nákladní auta ještě nepřijela, a tak se vypravil znovu do pouště. Tentokrát jiným směrem, k malé oase, která sice ležela stranou od hlavní cesty, ale měla vždy dostatek vody, a proto se hodila za útočiště v nouzi.

       Jeli kolem trnitého křoví. Táhlo se do dálky a bylo zdánlivě zcela neproniknutelné.

       Viktorovi se zdálo, že motor vynechává. Zastavil proto a vystoupil. Tu zaslechl bolestný nářek. Někdo volal o pomoc a vzlykal bolestí, neboť byl asi ohrožen něčím hrozným.

       »Ujíždějme, ujíždějme,« nabádal černoch a chvěl se jako list.

       Viktor však neměl bojácné srdce. Vytáhl z pouzdra pušku a rozběhl se za nářkem.

       Zastavil se, když spatřil místo, kde nepřátelé ubožáka či spíše ubožačku přepadli.

       Hezká černá dívka, mnohem hezčí než dívky v černošské vsi, stála v kruhu hrozných tvorů. Tak oškliví byli, že se Viktorovi zježily vlasy.

       Housenky! Jaké housenky! Nikdy by nebyl uvěřil, že takové příšery žijí někde na světě.

       Nejspíš se podobaly pohádkovým drakům, unášejícím princezny. Šířily kolem sebe omamný puch a z tlam jim vytékal jedovatý hnis. Zuby jim klapaly jako - ne, Viktor nemohl najít přirovnání.

       Se všech stran se blížily k dívce. Viktorovi se zdálo, že úmyslně prodlužují její muka.

       Vzpamatoval se, přemohl strach, který se zmocnil na okamžik i jeho statečného srdce, přiložil karabinu k líci a vyprázdnil celý zásobník do těla nejbližší housenky.

       Nabil znovu a znovu střílel.

       Vlasy se mu zježily hrůzou, poněvadž viděl, že kulky housenkami ani neotřásly. Docílil jen jednoho. Netvorové zanechali dívky a obrátili se proti němu. Rychle se k němu plazili, Viktorovi se zdálo, že se na něho valí odporný příval.

       Ustupoval k vozu a střílel znovu a znovu. Nic platno. Housenky se přibližovaly. Jejich jedovatý dech ho omamoval a zbavoval vědomí.

       Tu se kolem zatmělo, zablesklo, zahučel vichr, a když se znovu rozsvětlilo, byly housenky pryč.

       Před Viktorem stál černý stařec. Takový velebný kmet, že se před ním chtělo smeknout a hluboko sklonit hlavu.

       K němu se tulila dívka, kterou chtěl Viktor zachránit před housenkami.

       »Jsi statečný, mladý příteli,« promluvil kmet. Jeho hlas zněl jako vzdálené vyzváněni. Jsem Dobrý Duch pouště a dlouho čekám na příchod statečného srdce. Jenom takové může vysvobodit poušť ze zakletí, zahnat Zlého Ducha i jeho pomocníky. Dneska jsem tě zkoušel. Svoji milovanou dceru jsem vystavil nebezpečí. Obstál jsi, vidím, že právě ty se staneš osvoboditelem. Sám nemohu Zlého Ducha přemoci. Musí mi pomoci lidé stateční - a tys statečný - dobří - a tys dobrý - obětaví - a tys chtěl obětovat život pro neznámou černou dívku. Vysvobodíš poušť. Zničíš zelené housenky!

       Ujištění znělo tak přesvědčivě, že Viktor téměř uvěřil. Trochu pochyb však v něm přece jen zůstalo. Hned vyslovil největší z nich.

       »Jak ji vysvobodím, jak zničím netvory, když na ně nepůsobí střelba z lidských zbraní?«

       »Máš pravdu. I kdybys přivedl hrozné vrhače ohnivých koulí, kterým říkáte děla, nic bys s nimi nesvedl. Nebudeš však sám. Jsem s tebou. Nyní jsem mnohem silnější než Zlý Duch, poněvadž statečný muž jde se mnou. Neboj se ničeho. Až tvoje auta přijedou, sestav karavanu. Nalož zboží a vyjeď. Jen jedno nezapomeň. Musíš kola automobilů zout. Sejmeš jim obuv, které říkáte pneumatiky -«

       »Pak ale nikam nepojedu. Kola nemohou jezdit bosa -« namítl Viktor rychle.

       »Neboj se a důvěřuj mi. Jen je zuj a potom vyjeď. Housenky tě samozřejmě napadnou. Zlý duch je shromáždí, aby tě zničily, poněvadž nechce, aby do pouště vnikl život. Chce z ní udělat království věčné tmy a smrti. Neboj se housenek. Vyjeď proti nim. Nestřílej na ně. Jen jeď. Vrhnou se na vozy, nejprve na kola.«

       »Snadno mě přemohou, poněvadž kola bez gum budou nepohyblivá.«

       »Nepřemohou, uvidíš. Více ti povědět nesmím. Všechno dobře dopadne, nepropadneš-li strachu a vydržíš-li až do konce!«

       Viktor uvěřil. Proč by nezkusil takový způsob? Ostatně černý stařec byl mocný kouzelník, jak jinak by byl zahnal útočící housenky.

       Chtěl se ještě na něco zeptat, ale znovu zahřmělo, setmělo se, a když slunce opět zazářilo, táhla se kolem jen a jen pustá poušť. Po starci a dívce nebylo ani stopy.

       Zamyšlen vrátil se Viktor k vozu, kde jeho průvodce jen tak tak nezemřel strachy.

       Viděl a slyšel vše; proto cítil k Viktorovi nesmírnou úctu. Mladému muži dalo hodně práce přesvědčit ho, že není bílý bůh, a zakázal mu plazit se před ním po zemi.

       Černoch samozřejmě po návratu nemlčel, lidé se dověděli o podivuhodné příhodě v poušti a byli by nejraději posadili Viktora na božský trůn.

       Hněval se na ně, znovu a znovu jim vysvětloval, že je člověk jako oni.

       Konečně se objevila auta. Těžká nákladní auta, každé schopné naložit deset tun zboží. Jejich motory byly nesmírně silné, hravě překonávaly každé stoupání a nelekaly se žádných vzdáleností.

       Řidiči byli Viktorovi kamarádi. Měli stejně statečná jako dobrodružná srdce a nemohli se jízdy přes poušť ani dočkat. Byl s nimi také můj pradědeček, ten vyprávěl všechno dědečkovi, dědeček tatínkovi a tatínek mně. Proto všechno tak dokonale vím. Mého pradědečka řídil po cestě přes poušť sám Viktor. Jen si představ, jaké to bylo vyznamenání pro celý náš rod.

       Černoši nakládali zboží jako o překot. Bavlnu, ananasy, datle, kokosy. Auta se rychle plnila, když z nich nejprve vyložili hromadu věcí, kterých se černochům nedostávalo.

       Viktor černochům ještě doplatil a slíbil, že přijede brzy zpět, tentokrát ovšem ze severu přes poušť. Posadil se s černým průvodcem za volant mého pradědečka, který jel v čele, dal znamení barevným praporkem a karavana vyjela. První automobilová karavana! Dneska prý jezdí pouští celé pluky mých příbuzných, ale dnes už to není umění. Asi sotva by auta jezdila, kdyby nebylo Viktora a mého pradědečka.

       Vyjeli, vjeli do pouště. Motory hučely a ku podivu: jelo se slušně i bez pneumatik. Příliš rychle ovšem ne, neboť bránil písek. Ale šlo to, pomalu zůstával pruh lesů a lučin za jejich zády, poušť je pohltila.

       První den se nestalo nic. Dojeli k malé oase, napojili sebe i vozy a klidně spali. Ráno pokračovali v cestě.

       Blížilo se poledne, vedro bylo jako v kovářské výhni, když se zdvihl vítr. Zdaleka se ozval jekot.

       »Housenky,« mumlal černý průvodce.

       »Vpřed,« poroučelo mávání velitelského praporku. Karavana hřměla vpřed. Housenky se objevily. Hrozné vojsko příšer. Sunuly se útočně k autům, která nezastavovala. Viktor stále v čele. Již se na něho vrhly dvě housenky.

       »Konec,« pomyslil si, ani silný vůz nemůže vzdorovat takové přesile. Co se však stalo!

       Kola uchopila housenky, jako by měla ruce. Navíjela je na sebe, jako maminka bavlnu na klubíčko.

       Housenky se bránily, syčely, kroutily se, ale nic platno. Auta je na sebe navinula, vždy jeden pár kol jednu housenku. A tu se dál nový div. Housenka tuhla, tvrdla, rozpadala se v články, v kovové plochy, spojené a pohyblivé. Již nemohla uniknout, sunula se vpřed a nesla na zádech tíhu vozu, vezla jej na sobě.

       Změnila se v pás, který zastával kola, na něž se navinul.

       Jiné housenky se zatím vrhly na ostatní vozy. Chtěly je zničit! Tak zněl rozkaz Zlého Ducha!

       Dopadlo to však se všemi stejně. Navinuly se, ztuhly, proměnily se v nekonečné pásy, nesoucí auta i s náklady.

       Útok skončil jejich naprostou porážkou. Bouře se utišila a karavana mohla pokračovat v cestě.

       Viktor však zastavil. Společně s kamarády prohlížel pozorně, udiveně a později s nadšením ony zakleté housenky.

       »Nyní se nám to teprve pojede!«

       »Nebudeme se bořit!«

       »Pojede se nám lip než na nejdokonalejších pneumatikách!«

       »Vyhráli jsme nad pouští!«

       »Přemohli jsme housenky a Zlého Ducha!«

       Karavana hřměla k severu. Mnohokrát a mnohokrát překonala rychlost velbloudích karavan. Vzdorovala samumu a nelekala se ani řvaní lvů. Vzbudila údiv a nadšení, když se objevila v městě na opačné straně pouště. Obchodnici se takřka rvali o zboží, které přivezla, a ochotně dodali takové, jaké potřebovali černoši.
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       Viktorova automobilová karavana nejezdila dlouho sama. Nové a nové se objevovaly, nové a nové vyjížděly do pouště.

       Vezly s sebou pokrok a blahobyt. Zlý Duch se vzdal moci, i v nejtemnějších koutech pouště bylo světlo.

       Naši dědkové a báby, auta, která první vjela na zakletých housenkách do pouště, šla na zasloužený odpočinek. Mladší vozy nastoupily na jejich místa. Všechny jezdily na housenkách, ovšem ne již na oněch zakletých, nýbrž na těch, které se lidé naučili vyrábět. Můj pradědek, je v museu ve vzdáleném městě.

       Budeš-li chtít, můžeme si jednou vyjet. Uvidíš, že se na housenkách jezdí stejně pohodlně jako na pneumatikách, i když jsi mi je namaloval trochu neobratně.“

       „Pojedu, pojedu,“ sliboval Jirka, ale náhle se auto ztratilo. Něco studeného se dotklo Jirkova čela. Procitl.

       „Podívej se,“ slyšel maminčin hlas, „taková ošklivá zelená housenka dostala se Jiříčkovi až na čelo.“

       Jirka se usmál. Ošklivá housenka! Jistě potomek zakletých.

       „Maminko, dej mi, prosím tě, napít,“ promluvil a maminka rázem zapomněla na housenku, kterou hodila do kamen. Jirka již mluvil! Jirkův stav se lepšil!

       Honem utíkala, aby mu přinesla mléko.

       Napil se a maličko zdvihl hlavu. Viděl sousedovu Hanička, stojící u jeho poličky a listující v jeho kresbách. Chtěl na ni vykřiknout, aby mu nic nepotrhala, ale nevykřikl.

       Zadíval se na obraz starého, malého nákladního vozu, na kterém byly naloženy vánoční stromečky.

       Tak jej viděl jednou na ulici a tak jej namaloval.

       To auto pomáhalo Ježíškovi.

       „Skutečně jsem pomáhalo,“ ozvalo se od okna a Jirka se honem obrátil. Jeho namalované auto tam stálo jako živé. Ale lišilo se od toho, které viděl tenkrát.

       Vycházela z něho narůžovělá záře a jeho svítilny hořely jako hvězdy.

       „Pojď, Jirko, pojď! Povím ti, jak jsem Ježíškovi pomáhalo!“ - - -
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      14. Nejkrásnější služba

       Jirka letí vzduchem. Vrací se. Vzdušná cesta vede daleko zpět. Již letí prvním jarem a již mu fouká kolem uší studený únorový vítr a leden mu hodí na hlavu sněhovou plachetku a prosinec se dívá vážně a slavnostně.

       Město se skrylo pod šedivými mraky. Hustě padá sníh. Celou noc padal a padá i dnes. Zahalil všechno, zasypal cesty za městem, znemožnil takřka pohyb tramvajím a uzavřel některé cesty pro auta.

       Padal, tvořil závěje, točil se v mrazivém větru, vrhal se chodcům do tváří. Hahou! Hahou!! - křičela vichřice. Dneska vládnu já a nic mi nezáleží na tom, že je Štědrý den.

       Hahou! - svištěl sníh, všechny cesty zasypu! Ježíšek se k lidem vůbec nedostane.

       Zakryjeme hvězdy! hučely mraky; nedovolíme, aby mu svítily na cestu!

       Zdálo se skutečně, že celý kraj zapadne. Radio hlásilo každou chvíli, že ta či ona silnice je nesjízdná.

       Malé domky na konci města, v nichž bydleli chudí tatínkové i maminky, se ve sněhu takřka ztratily.

       „Tatínku, najde k nám Ježíšek cestu?“ ptal se synek upracovaného pomocného dělníka.

       „Najde, to víš, že najde,“ přikyvoval tatínek, ale ujištění neznělo příliš přesvědčivě.

       „Prosila jsem Ježíška o novou panenku, přinese mi ji?“ vyptávala se holčička maminky pradleny a vdova měla v očích slzy, poněvadž se v peněžence nedostávalo korun.

       V každém domečku tlačily děti nosíky k okenním tabulkám, vyhlížely do chumelenice a srdečně si přály, aby sníh přestal padat, aby vítr rozfoukal mraky, aby Ježíšek našel cestu na zem.

       Tady v chudých domcích skutečně Ježíšek naděloval. Kdyby sem nepřišel, nic by děti nedostaly. Ovšem tady si dovedli hoši i děvčátka dárků vážit. Tady se laciný dřevěný vláček měnil v zázračný vlak a autíčko s krátkým pérem v kouzelný vůz, který jezdil až do pohádky. Dřevěná panenka oživla v očích holčiček a šatečky z laciné látky se staly hávem princezniným.

       Jinak bylo ovšem ve středu města či ve čtvrtích boháčů. Tam ani na Ježíška nečekali. Tam si všechno opatřili sami. V dětských pokojích stály skříně, nacpané hračkami, v šatníkách viselo mnoho nádherných obleků; botičky by nebyl nikdo ani spočetl a cukroví již dětem ani nechutnalo.

       Tady se zázraky neděly. Proč také? Bydleli tu lidé, kteří věřili, že si všechno mohou koupit za peníze. I nádherný vánoční strom, i nebývalé hračky, na kterých pracovali vynálezci celého světa, i mísy sladkostí a dobrot, zkrátka všechno a všechno. Tady nikdy nehořely na vánočních stromech laciné, kapající svíčičky, ne. Zde plála barevná světla žárovek; ale pod stromy nesvítily také tak radostně oči dětí, neboť je nemohlo již nic překvapit, ani jim způsobit radost.

       Tady lidé nedbali dnešní štědrovečerní chumelenice. Všechno již měli doma. Tatínkové tu nečekali na výplatu, aby mohli nakupovat. Maminky nepospíchaly, aby dodělaly teplé rukavice nebo svetr. Nebylo třeba vyčkat až večera, kdy Ježíšek teprve nakupuje zbylé a laciné vánoční stromečky.

       Ještě v poledne se chumelilo. Město se takřka ztrácelo ve sněhu, kolonie dělnických domků na okraji zapadla docela.

       S nebe hleděli starostlivě andělíčkové. Takový Štědrý den ještě nepamatovali.

       „Dneska se ani na zemi nedostaneme,“ povídali si.

       „A dostaneme-li se, neskončíme včas nadílku; ani do půlnoci nebudeme hotovi. Jen si představ, kolik dětí čeká v chudobných domcích všech měst na světě.“

       „Jen se nebojte, Ježíšek jistě všechno dobře zařídí.“

       Ve čtyři hodiny chumelenice přestala. Vítr rozfoukal mraky, obloha se ocelově zaleskla. Mráz hned vystoupil, hnal chodce ulicemi a štípal je do nosů i do uší.

       Na nebi nastal chvat i shon.

       „Rychle, rychle!“

       „Kde jsou dárky pro dělnickou kolonii v Rybníčkách?“

       „Honem zabalte ještě sto panenek do kolonie Na kopečku!“ -

       Andělíčkové se jen kmitali. Ježíšek dával rozkazy, usmíval se a sám pomáhal. Dlouhá řada saní stála připravena na mléčné dráze. Byly naloženy až až. Tuhle vánoční stromky a tamhle krabice s hračkami, tady se chumelili andělíčkové, poněvadž se protrhl pytel s cucavými bonbony, a svatá Zita honem sháněla jehlu a nit, aby škodu napravila.

       Konečně vyjely první saně. Zmizely v prostoru a již se za nimi hnaly třetí, páté, sté, tisícáté.

       Všechny se rozjely, do celého světa mířily. Jen jedny ještě stály. V těch pojede na zemi sám Ježíšek.

       Bude nadělovat ve skupině dělnických domků na konci města. Bydlili tam jen a jen dělníci. Honilo se tam po chodnících mnoho dětí a všechny byly hodné.

       Krásně dokázaly svoje kamarádství v létě, když Jarušce umřel tatínek a holčička zůstala sama na světě, poněvadž maminka jí umřela již dříve. Plakala, naříkala, neměla vlastně kam jít. Tu se jí ujaly děti. Všechny poprosily doma, aby Jaruška mohla být týden vždy v jejich rodině. Slibovaly, že se s ní rády rozdělí o svačiny, obědy i večeře. Podařilo se jim uprosit rodiče, a tak měla malá Jaruška mnoho maminek a tatínků a ještě více bratříčků a sestřiček.

       Právě proto je chtěl Ježíšek sám odměnit. Jel k nim tedy na zem, že jim sám nadělí dárky tak krásné, na které ani pomyslit nemohly.

       Již seděl Ježíšek v saních a Panna Maria ho ještě napomínala, aby dal na sebe pozor. Húúúú, již se sáně rozjely, svištěly jako vítr, letěly prostorem, blížily se k zemi, již stanuly na cestě za městem.

       Bylo již hezky navečer. V mnohých oknech již hořely svíčičky vánočních stromků a v bohatých palácích si děti bez zájmu prohlížely nádherné hračky. Takové a podobné již dávno měly. Tak z čeho mít radost?

       Na okrajích města nadělovali andělíčkové a tam zněl jásot dětských hrdélek.

       „Musíš si pospíšit,“ pobízel Ježíšek andělíčka řidiče. „Děti na nás čekají, vím, že se nehnou od okna. Možná, že je jim smutno, snad se bojí, že nepřijdu, že jsem zabloudil v závějích.“

       Andělíček chtěl uvést motor saní v pohyb - ale kde nic tu nic. Sáně se nepohnuly. Posunul si čapku na ucho, rozpačitě se za ním podrbal a provinile se podíval na Ježíška.

       „Máme poruchu. Asi jsme příliš prudce narazili na zem.“

       „To je pěkné. K cíli ještě kus cesty, kolem jenom sníh, na sáních tolik dárků a my se nemůžeme hnout.“

       Andílek si nevěděl rady. Ježíšek tedy vystoupil ze saní a povídal, že se půjde podívat k hlavní cestě. Snad tam zastihne auto.

       „Ty jdi tamhle, možná, že najdeš nějaký povoz“ - nařídil andělíčkovi.

       Sám pak zamířil k silnici. Ve sněhu se tam skrývala prostorná ohrada, v které lidé složili mnoho a mnoho starých a nepotřebných věcí.

       Hromady starého železa, děravé sudy, prázdné bedny, svazky drátů. Mezi těmito věcmi stálo staré nákladní auto. Vyřadili je, ačkoli mohlo ještě vykonávat službu; říkali, že oprava by stála mnoho peněz. Nebyli mu ani trochu vděční za služby, které jim dlouho prokazovalo.

       Stálo tu zapomenuto, deště je bičovaly, myši si udělaly pod kapotou hnízdo, a nyní je sníh celé zahalil.

       Stálo smutně, tiše a pokorně, jako stávají nejlepší pracovníci, které lidstvo vyžene do nepohody, když již nepotřebuje jejich služeb. Smířilo, se s osudem. Vidělo jasně svoji budoucnost. Zničí je rez a vlhkost, konečně se rozpadne, dostane se do hromady starého železa a odtud snad zpět do železárny. Aspoň jeho kovové součástky, ostatní všechno zahyne.

       Vzpomínalo rádo na minulost.

       Jeho bývalý pán měl velkoobchod s ovocem, rozvážel po městě pomeranče, banány, krásná jablka, šťavnaté hrušky a velké jahody. Někdy vonělo auto meruňkami a jindy broskvemi, na podzim se v něm usmívaly krásné ojíněné hrozny.

       Děti je znaly, běhaly za ním, dívaly se, jak pán ovoce skládá, volaly maminky, aby jim ovoce koupily. Vidělo však děti, které stály smutně stranou, měly chtivé, ale žalostné oči.

       Nemohly si ovoce koupit. A tu se několikrát auto schválně cestou tak natřásalo, až shodilo bedničku ovoce, které se rozkutálelo. Hned tu byli kluci, sbírali ovoce a dělili se s holčičkami, aby také jednou užily něco dobrého.

       Nyní bylo všemu konec. Zahyne ošklivou smrtí. Chtělo by ještě lidem sloužit a pracovat, ale nesmí. Vyhnali je předčasně.

       Dnes trpělo zimou. Sníh je do poloviny zavál, vnikl všude; autu mocně loupalo ve všech kloubech.

       Odpoledne se kolem ve sněhu honili dva chlapci. Zastavili se na chvíli u auta a povídali si, že dnes je Štědrý den, že jim Ježíšek něco naděli. Auto si vzpomínalo, jak právě před vánocemi mělo vždy nejvíc práce, jak jezdilo od rána do večera, jak se v něm skrývaly datle a ořechy i věnce fíků.

       Nikdy se to nevrátí, raději ani nevzpomínat. Stálo v temnotě a ani nevidělo k městu, kde v oknech hořela světla. Najednou se mu však zdálo, že se kolem rozsvětlilo. Podívalo se zvědavě kolem sebe.

       Měsíc nevycházel a hvězdy nesvítily jasněji. Odkud tedy pramenila ta záře?

       Taková krásná, jasná, sladká, že vyvolávala představu něžné hudby.

       Ježíšek o autu věděl již ve chvíli, kdy přistál na zemi. Věděl již v nebi, jak cesta na zemi dopadne. Jen předstíral mrzutost, ve skutečnosti se radoval. Chtěl také starému autu připravit radostný Štědrý večer.

       Vstoupil do ohrady a záře šla s ním. Staré auto žaslo. Necítilo již zimu, naopak vlna zvláštního tepla je zalila.

       „Potřebuji pomocníka,“ ozval se hlas, který zněl jako vyzvánění zlatých zvonečků.

       Auto poznalo návštěvníka. Byl to Ježíšek, božské dítě, které je stejně dobré k lidem jako k věcem. Ježíšek, který stírá slzy a rozdává světlo.

       „Potřebuji rozvézt nadílku dětem v dělnických domcích. Auto, pojedeš se mnou?“

       „S radostí, Ježíšku, jen hodím-li se k takové službě. Jsem staré a lidé říkají, že už nejsem k ničemu.“

       „Lidé jen máločemu dobře rozumějí. Chceš mi pomoci?“

       „Rádo. Tuze rádo. Vozit dárky dětem, Ježíšku - nic nemůže být krásnějšího.“

       „Tak pojeď!“

       „Nemohu, nádržka na benzin je prázdná a...“

       „Jen pojeď!“

       Skutečně motor chytil a zahučel. Auto se pohnulo, vypletlo se ze zmatku starých věcí a vyjelo vraty na cestu.

       „Zastav, sednu si.“

       Auto se přikrčilo úctou. Tolik nádherných vozidel jezdilo světem, tolik osmi- a dvanáctiválců, jichž řidiči měli na livrejích zlaté knoflíky, a Ježíšek si vybral je, chudé, staré auto, kterým kdekdo pohrdal!

       Bylo mu tak krásně, že motor již nevrčel, nýbrž zpíval vánoční koledu, jako ji někde zpívají podstavce pod stromečkem.

       Jeli k saním. Auto nepotřebovalo řízení. Proč také, když je vedla Ježíškova vůle.

       Andělíček se právě také vracel. Celý prokřehl, tvářil se mrzutě a povídal, že na cestě není živé duše.

       „Bude nejlíp, vrátíme-li se do nebe,“ povídal, ale Ježíšek se jen usmíval, ukázal na auto, které ho přivezlo, a honem pomáhal andělíčkovi hračky i stromečky překládat. Brzy byli hotovi a auto se usmívalo, poněvadž pochopilo, že dnes je nejkrásnější den jeho života, že dnes by chtělo umřít, poněvadž se jeho život dokonale naplnil.

       Vyjeli, pospíchali; snad ještě nikdy nejelo auto tak rychle, ačkoli mu vadil sníh. Ani ve svých mladých letech tak rychle nejezdilo.

       Děti v dělnických domcích čekaly. Dlouho čekaly, byly netrpělivé, stále se vyptávaly tatínků a maminek, zda Ježíšek již přijde. Dostávaly odpovědi jen smutné. Tatínkové se v závějích nedostali do krámů a tak nic pro děti neměli.

       „Možná, že Ježíšek k nám nemůže, sníh mu brání,“ připravovali děti na možné zklamání.

       „Ježíšek přijde!“

       „Ježíšek na nás nezapomene!“

       Náhle se ozvalo v ulici jasné zatroubeni. Znělo to jako houkačka auta, ale docela jinak. A zahučelo auto. Ale ne, to nebyl jen tak hluk motoru, to zpíval andělský sbor.

       Ulicemi mezi domy jelo auto, z kterého vycházela rajská záře. Děti křičely nadšením, poněvadž hned poznaly, že jede Ježíšek.

       „Přijel!“

       „Náš drahý, milovaný Ježíšek!“

       Auto takřka omdlévalo nadšenou radostí. Čeho se dočkalo na sklonku života? Ne, není možno, aby byla na světě větší radost!

       Ochotně se zastavovalo před každým domkem, radostně čekalo, až v něm skončil nebeský host nadílku, opatrně popojíždělo, poněvadž děti vybíhaly z domků a pletly se mu pod kola.
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       Radost šla ulicí. Vstupovala do chudě zařízených bytů. Prosté panenky se v její záři měnily v nádherné princezny. Hadroví panáci se stávali slavnými šašky. Koně ožívali, měli křídla a nesli mladé hrdiny až k slunci.

       Knihy se stávaly živými bytostmi, vrátnými u nesmírných dveří dalekých světů, a vpouštěly děti do krajů krásy a vznešenosti.

       Světlo šlo ulicí, radost mu zpívala.

       Když se nad městem ozvaly zvony, zvoucí na půlnoční, nadílka již skončila. Nejkrásnější nadílka ve velkém městě. Jak by ne, když naděloval sám Ježíšek, kterému pomáhalo takové předobré auto!

       Vyjeli zase do polí. Auto posmutnělo. Vrátí se do ohrady a pomalu se bude rozpadat. Ne, nechce naříkat. Nebude.

       Vždyť mu zůstane krásná, nejkrásnější vzpomínka.

       Pomáhalo Ježíškovi rozdávat radost. Není již jenom ledajaké auto. Ostatně bylo někdy ledajaké? Vždyť vozilo dětem ovoce! Pomáhalo vykvétat zdravé červeni na dětských tvářičkách.

       Nebylo ledajaké, jako není ledajaké auto pana doktora, které jej vozí k nemocným lidem, auto z nemocnice, které rychle dopraví nemocného na operační stůl, kde mu lékař zachrání život, nebo auto pekařovo, které rozváží chlebíček.

       Nikdo, kdo poctivě pracuje, není ledajaký; ale našemu autu se dnes dostalo nesmírné radosti a nezměřitelného vyznamenání.

       Proto mu bylo přece jen trochu smutno při myšlence na návrat do pusté ohrady, kde pro ně neměl nikdo vlídné slovo.

       Motor již nezpíval tak vesele, ačkoli se auto namáhalo smutek před Ježíškem skrýt. Ale Ježíšek o něm dobře věděl. Usmíval se a podíval se k nebesům.

       A tu se stala podivná věc. Najednou se auto odlepilo od země, vznášelo se a letělo k obloze. Zmizelo pod hvězdami.

       Marně je hledali v ohradě. Ztratilo se. Zato našli nedaleko podivné sáně, kterým nikdo nerozuměl.

       Auto bylo vysoko a vysoko. Kdyby někdo na zemi měl nekonečně silný dalekohled, mohl by je spatřit. Projíždí se po mléčné dráze, rozmlouvá s Velkým a Malým vozem, někdy vozí andělíčky a někdy dokonce Ježíška.

       Jediné ze všech aut se dostalo do nebe, a to jen proto, že ochotně pomáhalo Ježíškovi nadělovat a že bylo vůbec hodné a laskavé.

       Hlas auta zmlkl. - Jirka se honem podíval k obloze. Ne, nic neviděl. Ani oblohu. Jak by byl také mohl, když se díval na strop. Byl doma, v ústech měl hořkou chuť po medicíně, kterou mu maminka před chvílí dala.

       „Nemysli si, Jirko, že tohle auto bylo jediné hodné auto na světě. Také jsem něco dobrého dokázal,“ ozvalo se bručivě a Jirka již nebyl doma pod bílým stropem, nýbrž na široké pláni.

       Rozhlédl se.

       Země byla všude rozryta hlubokými jámami, tu a tam se táhly zbytky drátěných překážek, tu byly zákopy a tamhle pevnůstka.

       Bojiště. Opuštěné bojiště, kde svedli obránci vlasti krutou bitvu s nepřítelem.

       Kdo však tu mluvil? Kdo chtěl vyprávět povídku o svém hrdinství a dobrotě?

       Jirka se znovu rozhlédl a spatřil vypravěče.

       Veliký tank tu stál zcela opuštěn. Děla mu ještě čněla z pancéřové věže, ale hnout se již nemohl. Byl rozstřílen. Zahynul jako hrdina v tvrdém boji.

       „Jen si poslechni moji povídku, Jirko. Jen dobře poslouchej, abys poznal, že je více dobrých motorových vozidel na světě,“ hučel tank a Jirka v něm poznal stroj, který namaloval na velkou čtvrtku papíru.

       Takový opuštěný, rozstřílený, ale pořád krásný tank...
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      15. Tanky v boji o vlast

       Jirka se díval velmi udiveně kolem sebe i na sebe samého.

       Jak se dostal do dlouhého proudu obrněných vozidel, řítících se vpřed?

       Proč na sebe oblekl šedivý šat, takový prostý a nenápadný, který téměř dokonale splýval s okolím?

       Proč je všude kolem tolik ruchu, chvatu, proč se vzduchem nesou téměř nesčetné skupiny letadel, jejichž motory rachotí, jako by měl nastat konec světa?

       Tisíce a tisíce mladých mužů pochoduje, jede na motocyklech, v autech, ve vozidlech všeho druhu jedním směrem, za podivným zvukem, za vzdálenou bouří, která se přibližuje každým otočením kol.

       V dálce rachotí hrom. Přehlušuje i hluk tak četných a silných motorů, bouři a hrozí. Zděsil by slabé, ale tady slabých není!

       Vozidla přijíždějí i odtamtud.

       Rachotí prázdná auta muniční, ženou se povozy zásobovací, na jichž kozlících stojí vozataji a práskají biči, poněvadž se musí jet rychle, poněvadž je třeba nábojů do děl, kulometů, chleba pro vojáky. Tu a tam rachotí i kuchyně, kuchaři vydali daleko vpředu potravu a jedou vařit dál za frontu.

       Ano, tam napřed hřmí fronta. Místo boje a zkázy.

       Nepřítel přepadl vlast. Chce zničit a pošlapat zemi, která je všem nekonečně drahá. Chce poplenit města, zničit umělecké památky, pobíjet děti, obrátit úrodné lány v poušť.

       Domníval se, že se mu lehce podaří provést lupičskou výpravu. Zklamal se dokonale.

       Vojáci, dobří synové vlasti, nastavili prsa proti jeho přesile. Přední stráže, hraniční hlídky, vydržely první nápor nepřátelských hord do chvíle, kdy došly posily. Po prvních ústupech se fronta zastavila. Nepřítel marně útočil. Marně vrhal do boje nové a nové pluky. Marně se jeho obrněné vozy hnaly vpřed.

       Neprorazil. Neprošel. Hrdinští obránci vydrželi!

       Stále přicházely posily. Pluk za plukem pochodoval k bitevnímu poli. Noví a noví mladí mužové se hlásili pod prapory vlasti. Hoši, kteří ještě nedorostli zbrani, snili o budoucnosti a přáli si vroucně, aby mohli již také vzít pušku.

       Jirka nastoupil službu u praporu útočné vozby. Jeho vedení svěřili veliký tank, strašlivý kolos, který měl dvě děla, schopná rozsévat na všechny strany zkázu, a čtyři kulomety, zbraně jen o málo děsnější.

       Posádka čítala osm mužů. Samí stateční hoši, kteří nikdy v životě na strach ani nepomyslili.

       Dychtili po boji. Nemohli se dočkat chvíle, kdy již vyrazí. Netrpělivě hleděli po veliteli.

       Proč váhá, když jsou přátelé v nebezpečí? Proč jim neporučí, aby se vrhli do boje, když je na bojišti třeba každé zbraně?

       Jirkův tank se zachvíval nepokojem, stejně jako Jirkovo srdce. Mladý řidič i mohutný stroj si dokonale rozuměli.

       Motor vřel netrpělivostí.

       Chci vpřed! Mnozí moji oceloví soudruzi tam již bojují! Chci za nimi, chci jim pomáhat, poněvadž jsem vznikl v této zemi, vytvořily mě ruce domácích dělníků, miluji zemi, která mě stvořila, a továrnu, kde jsem vznikl, i lidi, kteří mi dali život. Chci za ně bojovat, splnit svou povinnost a třeba i zahynout!

       Srdce se zachvívalo vzrušením.

       Moji bratři bojují. Mnozí již padli, nikdy se nevrátí. Moji rodiče v dalekém městě jsou v nebezpečí, poněvadž nepřítel nešetří nikoho. Země, která je nejkrásnější na světě, poněvadž jsem se v ní narodil, poněvadž mě v ní naučila matka mluvit mateřskou řečí, chvěje se před nepřátelským vpádem. Musím do boje! Rád nasadím život! Rád proliji krev, jen když zachráním a pomohu zachránit život a štěstí své země, její celou budoucnost!

       Tak smýšlel Jirka a jeho vůz. Proto tak netrpělivě hleděli na velitele. Konečně! Polní telefon přinesl rozkaz. Obrněná auta a skupiny tanků se rozjely. Húhuhú, jak to zahučelo! Jak se zachvěla země! Rachot motorů přehlušil všechny ostatní zvuky, i řev letadel, plujících vysoko nad modrou oblohou, se ztratil.
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       Vpřed! Vpřed!! Vpřed!!!

       A tu se Jirkovi zdálo, že mu někdo položil studenou ruku na rameno. A motoru bylo najednou úzko: zdálo se mu, že v něm pohonná látka tuhne.

       Co to bylo, co se dělo?

       Mladý muž i motor zaslechli tajemný, podivný hlas.

       „Vraťte se! Zahynete. Jsem Osud a chci vás zachránit. Zahynete oba. Nevrátíte se z boje, do kterého se tak nadšeně řítíte. Vraťte se. Nikdo nic nezpozoruje. Zdrží vás porucha, která nastane, jakmile projevíte přání zůstat zpět.“

       Jirka se napřímil. Motor hrozebně zahučel.

       „Ne!“ vykřikl mladík.

       „Ne!“ zahučel vůz.

       „Život je krásný. Vrátíte se, užijete života. Ceká na vás štěstí. Je čas rozmyslit si všechno.“

       Hlas se mísil s rachotem dělostřelecké palby, s nepřetržitými výbuchy bomb a štěkáním kulometů.

       Vpředu skutečně řádila smrt. Kráčela i po silnici. Tu a tam ležel mrtvý vůz s posádkou.

       Vzadu byl život. Naděje na jeho zachránění.

       Vzadu však byla také hanba. Pečeť zbabělství, které uteklo z boje. Nekonečná hanba nízkých srdcí, která váhala, když je volala vlast.

       „Ne, nevrátíme se!“ - vykřikl Jirka a pevněji stiskl řídicí kolo.

       „Dej mi více plynul!“ - žebronil motor.

       Hlas zmlkl, pocit chladu zmizel.

       Jirka se chlapecky usmál a motor si vesele zazpíval, jako by jel k tanci a nikoli do boje.

       Vpřed! Vpřed!! Vpřed!!!

       Nepřátelská letka se blížila. Chtěla zastavit provoz na silnici k frontě. Protiletecké dělostřelectvo zahájilo palbu. Ve vzduchu se objevily rychlé stíhačky.

       Rozzuřil se letecký boj. Na silnici dopadly bomby. Hrůza počínala. Ale kolona hřměla dál, nezastavila se; nemohla a nesměla se zastavit!

       Teprve za podélným návrším, skrytým aspoň částečně před bezprostředním nepřátelským pozorováním, vozy zastavily. Nové čekání na rozkaz k vyražení, nový neklid a nový nepokoj.

       Konečně! Vážný úkol čekal!

       Ještě stále byla nepřátelská převaha příliš veliká. Musilo se ustupovat, čekat na příchod posil, které změní povahu boje.

       Musil se vydržet nepřátelský nápor. Slabé jednotky donucovaly nepřítele k rozvinutí velkých sil a ke krvavým náporům.

       Prapor nejlepších vojáků vzdoroval nepříteli na předním postavení již dva dny. Byl obklíčen, hrozila mu zkáza. Letadla mu sice dodávala potravu a střelivo, ale muži byli vyčerpáni; sotva se drželi na nohou.

       Nebudou-li brzy vysvobozeni, zahynou - - -

       Bylo příliš bolestné ztrácet takové vojáky. Kdyby se vrátili, uplatnili by se jinde. Byli by jistě v prvních řadách příštího velikého postupu.

       Ale jak je zachránit? Letadla nemohla u nich přistávat. Drželi se ve skaliskách, kde nebyl ani čtvereční metr rovné půdy.

       Nechat je zahynout? Ne, ne, na to nechtěl velitel armád ani pomyslit.

       „Musíme je vysekat!“ rozhodl konečně. „Skupina obrněných vozů pronikne až k nim a bude potom krýt jejich ústup. Ať se hlásí dobrovolně, poněvadž podnik je velmi nebezpečný a mnoho bojovníků se nevrátí.“

       Všechny jednotky pancéřových vozů, které byly v záloze, se hlásily. Los padl právě na onu, ve které řídil Jirka svůj krásný tank.

       Srdce všech mužů, motory všech vozů zrovna zvonily vzrušením, když se vydávaly poslední pokyny.

       Jedeme bojovat! Jedeme zachránit kamarády! Nasadíme všechno, i život, aby se náš podnik zdařil. Dostaneme se k nim a vysvobodíme je děj se co děj!

       Mužové nastoupili na svá místa. Pásy nábojů se vsunuly do kulometů, závěry rychlopalných děl cvakly po prvé.

       Vpřed! Vpřed!! Vpřed!!!

       Jako by současně vypukla bouře a zemětřesení. Vpřed!!

       Hrozívá čára se vrhala na nepřítele. Klín smrti hřmotil. Z cesty! - zničíme každého, kdo se nám postaví!

       Z cesty! - prorazíme a smeteme každý odpor!

       Kolem vybuchovaly první nepřátelské granáty. Nepřítel se zastřeloval. Fííí húúúú bzííí bum! Vzduchem létaly střely vlastního dělostřelectva, které se pokoušelo umlčet nepřátelské baterie.

       Jirkův vůz byl v prvé řadě. Spolu s velitelským vozem tvořil čelo klínu. Motor zpíval písničku odvahy a srdce Jirky i jeho kamarádů volala po boji.

       Již vjeli do pekla. Minomety, děla, granátomety, všechny zbraně na ně soustředily palbu.

       Dva vozy zastavily. Jeden hořel. Střely jej zasáhly.

       Ostatní se stáhly blíže k sobě a zaplnily mezery. Vpřed - vpřed! Nemůžeme teď počítat mrtvé.

       Cíl se blížil, ale také peklo vzrůstalo. Nepřítel nechtěl obklíčenou skupinu propustit.

       Právě v této chvíli na ni podnikal zoufalý útok s nesmírnou přesilou.

       Vrhal nové a nové jednotky do boje proti unaveným a vyčerpaným obráncům. Stovky útočníků zkosili obklíčení přesnou palbou ze svých krytů - ale nové tisíce nastupovaly.

       Několikrát se nepřítel pokusil donutit obklíčené ke vzdání, ale vždy mu pyšně odpověděli: Vojáci naší armády se nevzdávají! - nikdy!

       Pomoc se blížila.

       Jirkův vůz jel stále vedle velitelova.

       „K palbě!“ zazněl rozkaz a střelci stiskli spouště.

       Děla zarachotila, kulomety se rozštěkaly. Jako nesmírný beran vnikly tanky do nepřátelských linií. Drtily, rozháněly na všechny strany.

       Tatatatatatata tatatatatatata tatatatatatatata štěkaly kulomety. Střelci se nechvěli. Jejich zásahy byly přesné.

       Prorazili. Vozy byly dokonalé. Jejich posádky ještě dokonalejší. Bezvadná souhra lidí i strojů. Ne již hmota, nýbrž lidský mozek tady prorážel. Lidská statečná srdce se dostávala vpřed.

       Mezera se prohlubovala.

       Obklíčení vojáci pochopili, že přišla jejich chvíle, a vrhli se vpřed. Prosekávali si cestu k zachráncům.

       Smrt obcházela. Měla práci. Mužové padali. Hrdinové umírali. Ale cesta byla volná, velká většina obklíčených se dostala z kruhu. Nepřátelské ztráty byly nekonečně větší.

       - - -

       Velitel nepřátelských jednotek svolával se všech stran zálohy. Byl bledý, zuřil. Již poznal, že se jeho loupežné tažení nepodaří, že se dál nedostane. Chtěl aspoň zničit skupinu odvážlivců, kteří mu vyrvali obklíčené.

       Všechno dělostřelectvo soustředilo palbu na tato místa. Obrněná vozba se sem stahovala. Protitanková pěchota útočila.

       „Zpět!“ zněl rozkaz pro Jirkovu skupinu. „První rota kryje ústup, zdrží nepřítele děj se co děj!“

       Mužové, náležející k první rotě, zvážněli. Věděli, co takový rozkaz znamená. Nastávala chvíle, kdy je nutno dokázat, že jsme skutečně muži, že jsme vojáci, že milujeme kamarády.

       Obětujeme se za ně. Kdybychom selhali my, byli by ztraceni všichni!

       Vozy se zastavily. Z pohyblivých útočníků se staly pevnosti. Ocelové pevnůstky uprostřed roviny, na které se valil dým, nad kterou létaly střely, rozrývaly ji a měnily v hrozné pole zkázy.

       Ostatní části ustupovaly k hlavní obranné čáře. Skupina vozů, které musí zadržet nepřítele, se roztáhla v dlouhou čáru. Posela pole před sebou palbou.

       Nepřátelské dělostřelectvo je zasypávalo granáty i šrapnely, pěchota na ně útočila, nepřátelské obrněné vozy se pokoušely projet.

       Držely se. Skutečné pevnosti!

       Jirka ještě svíral řídicí kolo. Hledal nejvhodnější místo. Konečně zastavil. Motor promluvil:

       „Již se nerozjedu. Ztichnu, zůstanu tady. Splním svou povinnost.“

       „Jsem s tebou. Do konce spolu zůstaneme!“ - odvětil Jirka.

       „Jsi hodný, Jirko, zahyneme tedy společně. Nemysli si, že nějaké kouzlo mi dalo lidskou řeč. Ty sám jsi způsobil zázrak. Dal jsi mi svoji duši. Víš, Jirko, člověk vždy ovládne hmotu a dá jí svou duši.“

       Jirka byl dojat. Měkce se usmíval.

       „Zemřeme spolu,“ - opakoval. Zastavil vůz na vhodném místě, ale motor nechal běžet. Má-li zahynout, ať zahyne v plné síle.

       Kolem zuřilo peklo. Vlna zkázy za vlnou se vrhala na obránce. Jejich zbraně již rozstřílely mnoho útočících vozů, srazily řady nepřátel, ale zuřících útočníků nebylo konce.

       Dělostřelecká palba zhoustla tak, že se všechno otřásalo. Skutečná bubnová palba.

       „Nevydržíme již dlouho,“ - šeptal Jirka.

       „Kamarádi však již téměř dokončuji ústup. Splnili jsme úkol,“ odpovídal mu rachotem vůz.

       Zahřmělo. Vůz se otřásl. Když se zase vyrovnal, střílelo již jen jedno dělo a dva kulomety. Jirka se ohlédl. Střela zasáhla věž. Zničila dělo a kulomet, zabila muže u druhého kulometu.

       Jirka pustil řídicí kolo a vlezl k opuštěnému kulometu. Zamířil a stiskl spoušť.

       Kulomet znovu promluvil.

       Palba závory, kterou obrněné vozy vystavěly, však slábla. Vůz za vozem umíral. Na zbytek se soustřeďovala stále větší přesila lidí i palby.

       Jirkův vůz pálil ještě z děla a kulometu.

       Ještě jeden zásah ho stihl, ale docela nezničil.

       Motor šel. Motor pracoval. Vozidlo již nebylo schopné pohybu, ale motor pracoval. Nezastavil se, jako se ještě nezastavilo Jirkovo srdce.

       Hrůza rostla. Všude kolem se pohybovali útočníci.

       „Jirko, je konec!“ - hučel motor.

       „Nevadí, v krátké chvíli jsme vyžili celý život! Sbohem! Sbohem!“

       „Sbohem, Jirko!“

       Blesknutí a rána. Konec. Plný zásah. Z vozu zůstaly jen trosky. Jirka padal a padal - - -

       „Jirko, hochu, co se ti zdá?“ ozvalo se nad ním. „Nemáš přece již tak velkou horečku?“

       Otevřel oči.

       Kde je vůz? Kde je rachot bitvy? Kde...

       Zahlédl v koutě dědu Technika. Porozuměl. Zase jedno splněné přání. Kdyby však se jednou stalo skutečností? Kdyby Jirka kryl ústup kamarádů?

       „Jednal bych stejně,“ šeptal hoch. „Jistě bych nebyl zbabělec.“

       Děda Technikus se usmíval. Zatleskal. Tolik vozů ještě čekalo. Právě v této chvíli vyjelo z náčrtníku nádherné závodní auto.

       Mercedeska, která by byla způsobila laskominy kdekterému automobilovému fanouškovi.

       Jirka ji viděl na autosalonu a nemohl na ni zapomenout.

       Proto ji tak krásně nakreslil a dokonce namaloval modrou barvou.

       Huuu, již byla na silnici, motor řval, zplynovač až vzlykavě naříkal. Huuuu, moje místo je závodní dráha! Vyhraji všechny závody. Jen se neusmívej, Jirko, nemysli si, že i nejlepší auto někdy stihne porucha, která mu zabrání zvítězit.

       Huuuu, nejsem obyčejné auto. Můj šofér Vojta - znáš ho přece, je to tvůj nejlepší kamarád, nikdy neprohraje!

       Nevěříš? Divná věc! Sám jsi mě přece stvořil a nyní neznáš moji historii.

       Jen poslouchej. Povím ti o sobě i o Vojtovi.

       Princezna Horečka, která se již ve dne vzdálila od Jirkovy hlavy, k němu zase přisedla. Bylo k večeru a tu na něho měla vždycky právo.

       Maminka pletla pullover, tatínek četl noviny a auto vyprávělo. Tatínek s maminkou neslyšeli nic, poněvadž jednak neznali dědu Technika, jednak dospělí lidé nemají tak jemný sluch jako děti...
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      16. Modrá mercedeska závodí

       „Byl jednou jeden táta a měl tři syny. Toníka, Matěje a Vojtu. Všichni tři se vyučili v tátově automechanické dílně řemeslu, všichni tři uměli náramně dobře řídit auta, ale jinak se první dva od Vojty velice lišili.

       Beztoho tohle znáte, ve všech pohádkách to bývá stejné. Starší bratři bývají domýšliví, pyšni, sobečtí, na nejmladšího se dívají spatra, pohrdají jím téměř a mluví o něm jako o hlupákovi.

       Zrovna tak to bylo. Toník a Matěj nikdy s sebou nikam Vojtu nevzali, nikdy mu nepůjčili svoje pěkné vozy, nechali ho jezdit na předpotopní laurince, která budila smích všech lidí, kteří ji potkali.

       Vojta si však z toho nic nedělal. Nikdy se na bratry nehněval, nikdy se s nimi nehádal. Jen smutno mu někdy bylo, když byli tuze zlí a hrubí.

       Táta stárl, smrt se k němu blížila. Jednou na podzim ulehl, oči mu zapadly, dech se krátil a srdce vypovídalo službu.

       Poznal, že se blíží konec života, a zavolal všechny syny k lůžku.

       »Hoši, vychoval jsem vás poctivě a v bázni boží, naučil jsem vás dokonale svému řemeslu a tak pěkně řídit auta, že se každý z vás může stát závodníkem. Závodníci vydělají hodně peněz, můžete být dobře živi, budete-li ovšem hodní, milovat se navzájem a na mne s láskou vzpomínat. Tobě, Toníku, odkazuji dílnu; tobě, Matěji, domek a tobě, Vojto, trochu peněz, aby sis mohl zařídit živnost. Všem dohromady pak modrou mercedesku, která stojí v garáži. Je to silný a krásný vůz, který vyhraje každý závod, dostane-li se do rukou správnému řidiči. Buďte hodní a svorní, dobře se vám povede.«

       Dořekl a umřel - - -

       Vojta se dal do pláče, ale bratří se hned hrnuli ke svému majetku.

       »Hleď se vystěhovat!« křičel Matěj na Vojtu. »Tady nemáš co dělat!«

       »Do dílny mi už nevstupuj!« hrozil Toník. »Ještě by se mi tam něco ztratilo!«

       Vojta zesmutněl. Jak mohli bratři jednat tak tvrdě, když ještě ani tatínka nepochovali?

       Sám vlastně pohřeb vypravil, sám nad tatínkovým hrobem plakal, sám tam nasázel kvítí. Potom se nastěhoval do podruží a v chalupě na konci vsi si zařídil malou dílnu. Ani zdaleka se nemohla zařízením rovnat bratrově, a přece se automobily, jedoucí kolem, zastavovaly u malé Vojtovy dílny mnohem častěji než u Toníkovy.

       Toníkovo řemeslo upadalo. A upadala také Matějova chalupa. Byl příliš lakomý, hrdlil se s čeládkou, která mu pomáhala na polích, a tak hnedle musil dělat sám.

       Oba bratři se mračili, hubovali na bídný život, až se konečně jednou Toník uhodil do čela.

       »Jsem blázen, tady se dřu a zatím mohu na závodech vydělat tisíce. Přihlásím se s modrou mercedeskou k závodu o velkou cenu v sousedním království.«

       »Jen jeď. Vyhraj a vrať se, potom vyjedu zase já.«

       »Ukážeme hloupému Vojtovi, co umíme!«

       Toník naložil do auta zásobu dobrých jídel, oblekl pěkný závodnický úbor a vyjel.

       Mercedeska letěla jako pták. Jen se pod ni silnice kmitala. Sama si vyhledala na rozcestích správný směr. Sama volila nejkratší cestu.

       Toník se sebevědomě usmíval. Hravě porazí všechny závodníky a shrábne ohromnou cenu.

       V poledne se zastavil na okraji hustého lesa. Hezky se usadil ve svěží trávě a obědval. Cpal se, že mohl sotva ústa zavřít. Však se mu také leskla mastnotou!

       A tu kde se vzala, tu se vzala, objevila se před ním dvojice cizinců. Jeden mladší s dlouhým hnědým vlasem a vousem, laskavýma očima a usměvavými rty. Druhý starší, již prošedivělý a trochu plešatý. Za pasem mu visel svazek klíčů, které se v slunci leskly jako zlaté.

       Oba, zvláště hnědovlasý, měli kolem hlavy podivnou záři, ale Toník si jí nevšiml, poněvadž myslil jen na jídlo a na sebe.

       Poutníci se u něho zastavili.

       »Příteli,« promluvil mladší, »máš všeho hojnost a my jsme hladoví. Bud tak laskav a dej nám několik soust.«

       Toník se na ně podíval, zamračil se a zavrčel.

       »Daleko bych došel, kdybych krmil každého obejdu. Jděte svou cestou!«

       Mladší byl najednou velmi smutný, starší se díval hněvivě. Snad by byl promluvil tvrdá slova, kdyby se na něho nebyl mladší podíval.

       Neodešli. Mlčky usedli na druhou stranu silnice a žvýkali několik kůrek, které našli v mošnách.

       Toník se najedl a vstoupil do auta.

       Tu promluvil znovu mladší cizinec.

       »Jsme unaveni a ty jedeš v prázdném voze. Bud tak laskav a svez nás do nejbližší vsi!«

       »Ještě toho trochu! Umazal bych si vůz! Hybaj po svých, holoto! Nasadím si vás do závodního vozu, který vyhraje všechny první ceny!«

       Mladší cizinec se smutně usmál. Potom se jeho oči hněvivě zaleskly, zdvihl ruku a zahrozil.

       »Jen aby skutečně vyhrál. Dej si pozor, mladý muži s tvrdým srdcem.«

       Toník jen máchl rukou. Ani se neohlédl. Jel a jel, brzy dojel do města, kde se konal veliký závod. Přihlásil se a tvářil se velmi sebevědomě. Jistě je všechny porazí jako nic.

       Když přišla chvíle počátku, když dal startér znamení a auta se rozjela, vyrazil také Toník. Vyrazil? Ba ne! Sotva se odlepil od startu. Mercedeska se vlekla jako hlemýžď. Ať dělal co chtěl, nedonutil ji k rychlejší jízdě.

       Lidé se mu smáli, Toník se zlobil. Dojel poslední, když bylo hlediště již docela prázdné.

       Byl by se hněvem a hanbou nejraději propadl. Rozhodl se, že se vrátí domů, a tu se mercedeska rozjela jako divá, jakmile jen vjel na silnici. Zlobil se na ni, ale co takové zlobení nyní pomohlo?

       Doma se ovšem příliš nechlubil. Na Matějovy otázky jen nevrle odpovídal, aby to Matěj zkusil sám.

       »Zkusím, budu mít možná větší štěstí než ty!«

       Vypravil se. Mercedesku naložil pitím a jídlem, navlekl hezký úbor a vyjel. Zase mu cesta ubíhala jako zázrakem, zase byl jist, že zvítězí a přiveze domů pytle peněz.

       Myslil jen na svůj úspěch a svůj prospěch. Nic kolem sebe neviděl, na ničem mu nezáleželo. Kdyby se nebyli lidé úzkostlivě vyhýbali, byl by možná někoho přejel.

       V poledne zastavil u téhož lesa jako Toník. Počal jíst, jen se mu od úst prášilo. A kde se vzali, tu se vzali, stáli tu zase dva cizinci, mladší a starší, oba ušlí a zřejmě hladoví.

       Prosili o sousto jídla. Marně. Matěj měl právě tak tvrdé srdce jako Toník.

       »Leda bych bláznil. Hybaj od vozu, ať se mi tam něco neztratí.«

       Zmlkli, postavili se opodál a čekali, až se připraví na další cestu.

       »Svez nás. Sotva nohy vlečem.«

       »Podívejme se. Nemám autobus, který sbírá po silnicích žebráky. Z cesty, nebo vás přejedu!«

       Ustoupili. Mladší promluvil takovým podivným hlasem, že to na okamžik zastudilo Matějovi u srdce.

       »Uvidíme, co ve světě dokážeš. Jen se těš, člověče s tvrdým srdcem!«

       Ujížděl, aby se dostal z blízkosti podivných cizinců. Brzy zapomněl na varovná slova. Dojel do města, kde se připravoval závod o pytle dukátů, a přihlásil se.

       Dopadlo to s ním zcela stejně jako s Toníkem. Při startu ho opustilo sebevědomí, auto se sotva hýbalo a diváci se mu smáli. Byl rád, když ujel.

       Vrátil se hodně mrzutý domů, s nikým ani nemluvil, zase se hněval s čeládkou a hospodařil od deseti k pěti.

       Oběma zlým bratřím se vedlo špatně. Vojtovi, který se ve své malé dílně nestačil otáčet, těžce záviděli. Ale jemu výdělky k živobytí stačily. Byl skromný a nikdy nemyslil na nádherný a bezpracný život.

       Jednou si vzpomněl na mercedesku, kterou jim otec společně odkázal. Slyšel, že se s ní bratři již vypravili do světa. Asi příliš nepochodili, poněvadž se brzy vrátili a nikde se nevychloubali úspěchem.

       Vyjede si také. Splní tatínkovo přání. Nechce získat velkou cenu, poctivá práce mu dá dost chleba, ale podívá se do světa a zaraduje se z rychlosti, kterou miloval, poněvadž měl statečné závodnické srdce.

       Navštívil Toníka a Matěje, oznámil jim svůj úmysl a bratři mu nebránili. Naopak pobízeli ho, po straně se usmívali, poněvadž věřili, že dopadne stejně jako oni.

       Vojta naložil do auta trochu potravin, prohlédl je pořádně se všech stran, zkusil motor a vyjel. Pane, tentokrát jela Mercedeska ještě rychleji. Stromy po stranách silnice splynuly v jedinou čáru, patníky se ztratily.

       Vojta se nesmírně radoval z rychlosti. Byl by tak jel až na konec světa. Jen v blízkosti lidských obydlí zmirňoval rychlost, poněvadž nikomu nechtěl ublížit.

       V poledne ani nezastavil, neboť pro radost z jízdy zapomněl na žaludek. Až za soumraku se hlad ozval a Vojta zastavil na křižovatce pod vysokými stromy. S chutí se pustil do jídla, když tu se k němu přiblížili dva poutníci. Nevěděl, že jsou to titíž lidé, kteří prosili jeho bratry o kousek jídla a o svezení.

       Usmál se na ně vlídně a zadíval se na ně pozorně. Srdce se mu zachvělo, poněvadž dobře spatřil záři kolem jejich hlav.

       Zahleděl se mladšímu do očí a tu se mu náhle zdálo, že usměvavého muže zná.

       »Pojďte, přisedněte si, jste jistě ušlí a hladoví, mám dost pro všechny. Pojíme společně a potom vás dovezu, kam si budete přát.«

       »Děkujeme ti, Vojto, jsi hodný hoch.«

       »Vy mě znáte?«

       »Známe, Vojto, Mnoho, mnoho známe.«

       Vojta mlčel. Uctivě jim nabízel jídlo, sloužil jim, stále pokukoval po záři kolem hlavy mladšího i po klíčích za pasem staršího.

       Pomalu, pomalu mu svítalo a jeho duše se plnila pobožnou bázní.

       »Pojedeme, svezeš-li nás,« vybídl mladší cizinec po jídle.

       »Hned, jen nasedněte.«

       Vyjeli. Motor šel téměř bezhlučně a přece jeli nesmírnou rychlostí.

       Před branami velkého města požádal cizinec, aby Vojta zastavil.

       »Děkujeme ti za svezení.«

       »Nemáte zač; to by bylo, abych vás nevzal, když jedu s prázdným.«

       »Tvoji bratří také jeli a přece nás nesvezli. Proto dopadli špatně. Ty zvítězíš. Zůstaň takový, jaký jsi dosud, a zvítězíš vždycky a ve všem.«

       To již Vojta určitě poznal, koho má před sebou. Klesl na kolena. Když zdvihl hlavu, byl sám. Docela sám. Jen na obloze nad jeho hlavou se vznášely bílé obláčky. Jeden byl jasnější.

       Vojtovi bylo krásně, když sedal znovu do auta. Věřil pevně slovům Pána Ježíše, který mu slíbil pomoc a ochranu za to, že se s nimi poctivě rozdělil o jídlo a že je svezl.

       Vjel do města.

       Bylo to totéž město, kde jeho bratři chtěli zvítěziti ale prohráli. Lidé tu znali modrou mercedesku, která jezdila na závodní dráze tak pomalu. Sotva vjel Vojta do města, sbíhaly se děti a křičely.

       »Hlemýžď jede, jen se podívejte, hlemýžď jede!«

       Vojta nedbal. Poznal z výkřiků, že právě tady jeho bratři prohráli.

       Soudcové velkého závodu nechtěli ani přijmout jeho přihlášku. Tvrdili mu, ze se zbytečně namáhá, že modrý vůz sotva táhne kola, že zkrátka nelze dělat s takovým vozidlem velikému závodu ostudu.

       Uprosil je konečně, snad mu pomohla i ochrana, kterou mu slíbil Mistr. Směl startovat.

       Netvářil se ani trochu pyšně, nedral se do popředí. Držel se hezky zpět, obdivoval se krásným vozům, které se k závodu sjely a poctivě projel několikrát dráhu, aby se s ní seznámil.

       Den závodu nastal. Modrý vůz stál s ostatními u startu a lidé se mu posmívali. Ale smích zmlkl, jakmile startér zamával praporkem.

       Modrá mercedeska vyrazila jako blesk. Zdálo se, že od startu přímo skočila. Motor nebylo téměř slyšet, zplynovač nehlučel, a přece mercedeska letěla a letěla, takže ostatní vozy zůstaly daleko za ní.

       Brzy předjela soupeře o celé kolo.

      
        [image: image 17-small]
      

       Smích obecenstva se změnil v jásot. Takový vůz ještě neviděli ani nejzuřivější automobiloví fanoušci. Nestačili se ani dívat.

       Již předjel všechny o druhé kolo - již o třetí.

       »Není možné, aby to byl týž vůz, který jsme viděli již dvakrát!«

       »Tenkrát hlemýžď a dneska blesk!«

       »Překoná všechny rekordy.«

       Skutečně překonal. O polovinu zkrátil čas závodu. Král křičel v lóži stejně jako poddaní a po závodu zavolal Vojta k sobě.

       Princezna Dišperanda na něho dělala zamilované oči. Mrkala na královského pantatínka, aby ji nabídl slavnému cizímu závodníkovi.

       Král byl automobilový fanoušek a skutečně se snažil získat Vojtu za ženicha pro dcerku. Marně. Vojta jen vrtěl hlavou.

       »Nemohu tady zůstat, Milosti. Mám doma dílnu a lidé spoléhají, že jim opravím jejich staré pragy a tatry a jawy. Musím domů!«

       Princezna trochu plakala, král naléhal, ale co se dalo dělat? Naložili mu dukáty do vozu, rozloučili se, pozvali ho na příští závody a již se za nim zdvíhal na silnici prach.

       Jel domů radostně a zpíval si vesele jako motor modré mercedesky. Nejel přímo na konec vsi, zastavil se u Toníkovy dílny a u Matějovy chalupy. Vyběhli oba ven, chtěli se mu posmívat.

       »Nu, jak jsi pochodil?« ptal se Toník.

       »Dojel jsi poslední?« posmíval se Matěj.

       »Ba ne, neřídil jsem se vaším příkladem, ani trochu ne. Byl jsem první, jen se podívejte do vozu.«

       Rozvázal jeden pytel a bratřím lezly oči z důlků. Tolik zlaťáků! Srdce se jim svírala závistí.

       Mlčeli a ještě více se zatvrdili.

       Vojta nedbal. Vystavěl si velkou dílnu, rodné obci vystavěl školu a dětem velký autodrom, kde se všechny mohly vozit zcela zadarmo v malých autech.

       Dveře jeho domu byly stále otevřeny. Nikoho neodehnal. Vyhlížel dva poutníky, které by byl pohostil nejraději ze všech.

       Již nepřišli. Ale jejich požehnání zůstalo.

       Žije-li Vojta dosud, je jistě hodný jako býval. V modré mercedesce vozí asi vnuky na procházku a vychovává je v budoucí závodníky, poněvadž mercedeska neztratila nic ze své schopnosti a hravě vyhraje každý závod. Snad se s ní někde na závodech Jirka i vy setkáte.

       Je to krásný vůz, v kterém se vezl jasný poutník, jenž mu propůjčil zázračnou sílu. Je to takový závodní vůz, že se nad ním srdce směje.“

       „Jen se podívej,“ končila mercedeska, „nejsem krásná? Modrá, čistá - každému automobilistovi proudí krev prudčeji, jen když mě spatří.“

       „To je chlouby, to je chlouby,“ ozvalo se bručivě. „Kdybych jezdilo pouze na závodní dráze či vozilo hezká vnoučata, tak bych také vypadalo jinak. Ale nalož si cihly, jen si je nalož a rozvážej je po světě, uvidíš, jak budeš vypadat.“

       „Nu, nehněvej se, vím, že jsi krásné, ovšem jinak než já!“

       Mercedeska se vlídně usmívala na velké nákladní auto, které bylo celé rezavě červené. Vozilo cihly.

       Pracuji, vždy jsem pracovalo, beze mne by se nemohly cihly tak rychle dopravit do města. Jirka mě namaloval, poněvadž jsem jezdilo kolem a poněvadž jsem se mu líbilo jako ty.“

       „A jak se cihly dopravovaly do města?“ ptala se zvědavě mercedeska.

       „Povím ti to, povím!“

       Jirka naslouchal také...
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      17. Auto pomáhá stavět

       „Stalo se to tak dávno, že se již nikdo na to nepamatuje. Jen já, staré cihlářské auto, které jsem ovšem vždy takovým nebylo a za svých mladých let jsem vozilo zcela jiné náklady, jsem zůstalo jako pamětník událostí.

       Nevím samo, kolik kilometrů jsem od té doby ujelo. Nevím, kolik roků, na které vy lidé počítáte, uplynulo. Ale jistě velmi, velmi mnoho, poněvadž v té době vznikla i zanikla města, byly vystavěny a zřítily se mosty a stavěly se silnice stále širší a dokonalejší.

       Ale již tenkrát stály lidské osady, již tenkrát jezdila auta, ovšem zcela nepodobná nádherným dnešním vozům. Byla to auta mně podobná. Ano, tenkrát jsem bylo moderní a lidé se na mne dívali s obdivem; kluci se sbíhali, když jsem se zastavilo někde na vesnické návsi. Byli šťastni, když si na mne mohli jen sáhnout.

       Tehdy jsem bylo mladé a na tehdejší poměry rychlé. Lidé mě chválili. Není divu, že se mi zatočila hlava domýšlivostí, že se mne zmocnila pýcha. Chtělo jsem vyniknout, udělat něco velikého, vznešeného, snad překonat rychlostní rekordy nebo snad vyjet i po nejsráznější silnici.

       Dopravovalo jsem tenkrát do města potraviny a tu a tam jsem vezlo dělníky do práce. Ale to se mi nelíbilo. Ani trochu ne.

       Šilhalo jsem závistivě po osobních vozech. Bylo bych se rádo podobalo autu samotného krále nebo aspoň vozidlům jeho ministrů. Závidělo jsem vozům generálským, poněvadž bylo jisto, že se nikdy nedostanu na bojiště a nevyznamenám se hrdinským činem.

       Tolik jsem prahlo po slávě. Netěšilo mě již ani pochvalné uznání mého pána, ani vděčnost lidí v městě, kteří vždy dostali potraviny z venkova včas.

       S pohrdáním jsem hledělo na svoje kamarády a spolupracovníky. Chtělo jsem kamarádit jen s vozidly, která zdánlivě vykonávala lepší a vznešenější službu.

       Když jsem v noci osamělo, když se mně jako všem zdánlivě neživým věcem otvíral kouzelný svět, vždy jsem volalo mocného Velkého Ducha-Praducha.

       »Pohleď na mne, Duchu-Praduchu! Jen se podívej, jak jsem krásné, rychlé! Dopřej mi zastávat místo podle zásluhy! Jsem spolehlivé a kolik vozů, které zastávají nejvyšší místa, selhalo, zastavilo se na silnici nebo dokonce způsobilo neštěstí! Chci se proslavit! Chci vyniknout! Pomoz mi, ó Veliký Duchu-Praduchu!«

       Tenkrát ještě Duch-Praduch hovoříval se svými dětmi. Tenkrát ještě k nim měl blízko, k živým i neživým. Rozmlouval s nimi a plnil jejich přání.

       Mne neslyšel. Nikdy se mi neozval. Nejvýš někdy zahřmělo, bez úvodu se přihnala bouře, taková bouře, že ji mohl způsobit jenom jeho hněv.

       Tehdy jsem se krčilo a všichni, kdož slyšeli moje rouhavé prosby, mne napomínali.

       Ale brzy jsem na to zapomnělo a počalo jsem znovu obtěžovat Velikého Ducha-Praducha nerozumnými prosbami.

       Marně. Neslyšel mě, nevyhověl mi. Vozilo jsem do města potraviny dále.

       Potom přišla hrozná noc. Ještě dnes se chvěji, když si na ni vzpomenu. U nás v městě hrůza nedostoupila konečně nejděsnější výše, ale jinde! Nahoře v horách. V povodí řek! Ne, nemohu vzpomenout na hrůzy, které jsem vidělo a o kterých jsem slyšelo, abych se ještě dnes nechvělo.

       Bylo tenkrát k půlnoci, když se země zachvěla. Nahoře v horách se na vrcholku nejvyšší hory objevil snop plamenů.

       Dávno vyhaslá sopka bez výstrahy ožila a proměnila se ve zřídlo zkázy, proti kterému byla lidská síla tak malá, a bezmocná, jako kočka proti tygru.

       Ozval se rachot, který zmrazoval krev v žilách. Obloha rudě zahořela, sopka počala chrlit oheň, kamení a lávu, která stékala po svazích horstva a donucovala lidi k útěku.

       Do města docházely poplašné zprávy. Několik měst se propadlo. Jinde se zbořila většina domů. Lidé bez přístřeší, zbaveni všeho, bloudili pod širým nebem. Zkáza hrozila všem.

       Celý týden trvalo toto veliké zemětřesení. Na sta, ba na tisíce lidských přístřeší se rozpadlo v trosky. Lidé neměli střechu nad hlavou a blížila se zima, která je v naší zemi vždy tvrdá; ale tenkrát bývala mnohem horší.

       Maminky s malými dětmi se skrývaly pod bídnými stany, ale některé neměly vůbec žádný úkryt.

       Se všech stran docházelo do hlavního města volání o pomoc. Tam nahoře, v horských postižených městech, i v stepních rovinách, kde zemětřesení zničilo jiná města, neměli z čeho stavět. Nebyly tam lesy, které by byly daly dříví na trámy, nebyly tam ani cihelny, zkrátka docela nic, nic.

       »Pomozte nám stavět! Nepomůžete-li, zahynou v zimě naše děti i my sami.«

       Stále zoufaleji znělo to volání.

       Tu se král odhodlal k ráznému činu. Nařídil mobilisaci všech zedníků, tesařů, pokrývačů, kamnářů, lakýrníků, instalátorů, zkrátka všech, kteří nějak souvisí se stavbou lidských obydlí. Sjížděli se se všech stran; zedníci s dýmkami v kapsách, tesaři se žlutými metry a silnými tužkami, pokrývači s kladívky.

       Zatím v lesích káceli stromy, aby bylo dostatek stavebního dříví.

       Ve všech cihelnách země se vyráběly cihly, král nařídil pracovní povinnost, všichni musili pomáhat, profesoři i doktoři, obuvníci i krejčí, mladí i staří.

       Hromady vypálených cihel rostly. Jak je však dopravit na staveniště?

       To nebylo jenom tak. Za mých mladých let auta cihly nevozila. Kdepak! Auta si myslila, že jsou příliš vznešená, a za nic na světě by nebyla snesla takový náklad.

       Král přemýšlel, ministři přemýšleli. Všichni hledali způsob, jak cihly včas na staveniště dopravit. Všichni lidé, ba i všechny věci se starali o budoucnost lidi bez přístřeší. Jen já jsem sobecky opakovalo svoje pošetilé přání, aby mi Duch-Praduch dopřál provést něco velikého.

       Právě v nocích, kdy země sténala strachem, myslilo jsem na svoje přání.

       A tu se ozval hlas, který mě naplnil hrůzou a způsobil, že mi málem zamrzla voda v chladiči.

       »Pošetilá věci, která stůněš nesmyslnou domýšlivostí a šíleným velikášstvím! Jak můžeš soudit, co je velké a co malé! Vozíš dětem potraviny! Vykonáváš krásnou práci. Nejsi však spokojeno, a proto budeš vykonávat práci jinou. Splním tvoje přáni, provedeš něco velikého. Bude to odměna i trest, poněvadž teprve mnohem později pochopíš, jakého vyznamenání se ti dostane!«

       Hlas zmlkl a já stálo bez hnutí. Také nikdo z mých kamarádů se neodvážil ani vydechnout.

       Snad v témže okamžiku našel král způsob, jak cihly dopravovat.

       »Auta je odvezou na staveniště,« vykřikl a ministři, kteří uctivě čekali v koutku, vyskočili a chytili se za hlavy.

       »Auta takovou práci vykonávat nebudou!« - nesměle namítali.

       »Budou a dost! Nebudou-li vozit cihly, poručím, aby je všechna svrhli do mořských hlubin. Auta budou vozit a my budeme nakládat!«

       »Vaše Veličenstvo!« - hrozil se nejvyšší komoří.

       »Vy i já,« zakřikl ho král. »Nic nebude vadit, uděláme-li si mozoly!«

       Pro jistotu zavolal velitele gardy, nařídil pohotovost, do všech garáží poslal vousatého policistu a všechno bylo v pořádku. Lidé se podřídili ihned. Páni ministři nakládali, jen se z nich pot lil, král nakládal jako přidavač a zrovna na mne.

       Představ si, jak jsem se zhrozilo. Červené cihly, které všechno zbarvovaly, cihly po kterých zůstával ohyzdný prášek, takové cihly jsem mělo vézt. Já, které jsem věřilo, že jsem určeno k velkým úkolům!

       Bránilo jsem se. Způsobilo jsem, že muž, který nahoře cihly ukládal, spadl a natloukl si. Povedlo se mi shodit cihlu králi na nohu. Křičel bolestí, tancoval po jedné noze, ale nepovolil.

       »Kata sem! Ještě jeden zbujnický kousek a odveze to auto na skálu, odkud je shodí do moře!« - volal král.

       Zkrotlo jsem. Všechno se ve mně zlostí sice vařilo, ale kata jsem se bálo. Naložili mě, král sedl vedle šoféra jako závozník, motor zahučel, ačkoli se mu nechtělo a vyjeli jsme. Schválně jsem jelo hodně pomalu. Počkejte, ukáži vám, zda se vyplácí ponižovat auto, které chce vykonat něco velikého! Poruchu za poruchou způsobím, aby vás omrzelo vléci se se mnou!

       Počalo jsem kašlat a chrčet. Ale král se nedal zmást.

       »Zastavte a jděte pro kata!«

       Honem jsem zvýšilo rychlost, honem jsem stoupalo do hor.

       Slyšelo jsem, jak král povídá:

       »Hloupá auta, stejně hloupá, jako moji ministři, kteří jsou také uraženi, poněvadž musili nakládat cihly. Kdyby auta i ministři uvážili, že jde o záchranu lidských životů před smrtí, že stavbou zachráníme malé děti a nemluvňata, která by jinak zmrzla, jistě by se přestali vzpírat a stydět a byli by naopak hrdí, poněvadž nyní všichni konáme nejvznešenější a nejdůležitější práci! A to jest - práce všech pro všechny!«

       Slyšelo jsem. Vzpomnělo jsem si na slova Ducha-Praducha, a můj odpor proti cestě s cihlami se zaviklal. Ale hned jsem zase bručelo, že špinavé cihly tahat nebudu a nebudu.

       Přijeli jsme na místo. Byla tam dlouhá řada automobilů, naložených cihlami. Lidé na nás čekali a běželi nám vstříc.

       »Jste naši zachránci!« - volali a ukláněli se před králem.

       Děti se na nás usmívaly. Maminky zdvíhaly ty nejmenší z nich nad hlavy a ukazovaly jim auta s cihlami.

       »Podívej se, Pepíčku, jen dobře koukej, Karličko, páni vezou cihly na domečky! Prohlédni si hodná autíčka, která cihly přivezla. Kdyby nebyla tak hodná, všichni bychom v zimě zmrzli.«

       »Ať žijí hodná auta!«

       »Sláva jim!« křičeli vlasatí kluci a hrnuli se k nám a hladili nás, nic nedbajíce červeného prášku, kterým nás cihly posypaly.

       Dívalo jsem se nechápavě. Nerozumělo jsem tomu.

       Nikdy jsem nevidělo, že by lidé provolávali slávu autům, která vozila slavné lidi. Obdivovali se umělcům a ministrům, zpěvákům, hercům a jenerálům; aut si však nevšimli.

       Nám tu však provolávali slávu! Nás hladili a laskali!

       Hezká maminka zdvihla si roční holčičku, takovou hezkou, zlatovlasou a modrookou.

       »Pohleď, auto! Z cihel, které přivezlo, si vystavíme domeček, bude nám v zimě teplo, nezmrzneme!«

       Nezmrzneme! Až jsem se zachvělo. Takové hezké dítě, které se mi rázem zalíbilo, a zmrznout! Hrozná smrt. Vím, jak zahynulo několik mých známých, když jim zmrzla voda v chladiči. A dítě by chudinka zmrzlo, kdyby nebylo cihel a stavebního dříví, kdybychom sem nahoru nedopravila písek, vápno a cement.

       Kdybychom se byla všechna auta vzbouřila, nikdo by sem byl stavební hmoty nedovezl a dítě, všechny děti by byly zmrzly.

       Najednou jsem se hrozně stydělo za svoji vzpouru. Hlas Ducha-Praducha, který mluvil o pozdním poznáni velikosti úkolu, se ozval.

       Ale zcela jsem přesvědčeno ještě nebylo. Hm, nyní snad je taková cesta nutná, poněvadž se musí rychle vystavět nová města, ale později?

       Ne a ne! Nechci a nebudu vozit cihly! Jsem stvořeno pro něco zcela jiného.

       Zatím pilné ruce složily můj náklad. Král si otíral zamazané dlaně o kalhoty, nic nedbaje, co mu královna doma řekne. Otřel si pot a tím rozmazal po čele červený prášek, pokynul šoférovi a sjížděli jsme dolů.

       Sotvaže jsme si trochu oddechli a znovu s nákladem na staveniště. Když bylo jedno dostatečně zásobeno, jelo se na druhé, na třetí, hromady cihel v cihelnách mizely, cihláři nestačili vyrábět a pálit.

       Po celé zemi se stavělo, noví a noví dělníci přicházeli, poněvadž počalo studeně foukat a studily již jitřní mrazíky.

       Nyní jsme již rozváželi tašky a eternit na krytinu; domy stály.

       Lidé nás srdečně vítali. Děti za námi běhaly, kluci na nás vesele křičeli, děvčátka nám dávala na chladiče věnečky z podzimního kvítí.

       Král měl ruce tvrdé jako nádeník, ale oči mu svítily radostí, kterou dříve nikdy nepoznal.

       A já?

       Kde byl můj lesk? Kde novost mých součástek?

       Všechno zčervenalo. Všechno pokryl červený prášek. Bylo jsem nevzhledné jako ostatní auta, jako lidé kolem nich.

       Ale jen málokdy jsem se ještě mrzelo. Zvyklo jsem práci. Těšila mě. Tolikrát mě dětské hlásky ujišťovaly, že by bylo zle, kdybych nebylo vozilo cihly a nepomáhalo tak stavět ochranu před zimními mrazy.

       Tolikrát jsem slyšelo mluvit dospělé o nádherném výkonu automobilů, které potlačily svoji pýchu a vozily cihly a všecky stavební hmoty.

       Tolikrát jsem slyšelo chválu, až se ve mně ozvala nová, ušlechtilá pýcha a hrdost. Ještě jsem však nemělo jistotu. Nevědělo jsem, zda se splnila moje touha po mimořádném činu.

       Ještě jsem si někdy myslilo, že se král ponížil, když nakládal a skládal cihly.

       Přišla zima. Strašná zima. Nejprve holomrazy, při kterých klesaly teploměry jako dosud nikdy. Potom hrozné závěje, vánice a fujavky.

       Nebylo možno pobývat venku. Hynula zvěř, mrzlo ptactvo.

       Tehdy se ukázalo, že by byly zahynuly desetitisíce lidí, kdyby se nebyla vystavěla nová města. Lidé mluvili vděčně o králi, o všech pracovnících i o nás, autech. Když se malé děti modlily k andělíčkovi strážníčkovi, prosily ho, aby ochraňoval také auta, která jim přivezla cihly na domečky.

       Zima trvala dlouho, ale přece přišlo jaro.

       Tehdy se konala v hlavním městě slavnost, ke které se sjelo obyvatelstvo z celého království.

       Na náměstí se králi odhaloval za živa pomník. Takový pomník, že ještě nikdy žádný král na světě podobný neměl. Král stál u nákladního vozu a skládal cihly. Král stavěl poddaným nová obydlí.

       Jaká to byla slavnost! My, všechna auta, která pomáhala cihly vozit, jsme stála na náměstí a řečník, který slavil krále, skutečného otce občanů, mluvil také o nás, která jsme ochotně vykonávala novou, těžkou práci, o které se do nedávna mluvilo jako o ponižující.

       Tehdy jsem teprve pochopilo! Tehdy se mi docela rozsvítilo.

       Veliký Duch-Praduch splnil moje přání. Dovolil mi vykonat něco mimořádného, nádherného. Pomáhalo jsem zachraňovat lidské životy, stavět dětem nové krby. Naučilo jsem se vážit si práce.

       Jak hluboce jsem se zastydělo za svoji dřívější hloupost!

       Vykonat něco mimořádného! Všichni můžeme vykonat něco mimořádného, poněvadž každá práce, která někomu slouží, je nádherná.

       Bylo jsem šťastné. Po slavnosti lidé chtěli, abychom se vrátili ke svým starým povinnostem. Prosilo jsem, aby mě nechali u cihel. Vyhověli mi jako mnohým jiným.

       Od těch dob se cihly vozí z cihelen v autech. V těžkých a silných autech, která nejsou ani trochu hezká, ba jsou celá zamazána červeným práškem. Ale jsou šťastná jako já.

       Neměnilo bych. Bojím se chvíle, kdy mě dají na odpočinek. Jsem již tak staré! Hrozně staré! Ale snad mi Duch-Praduch dopřeje, abych ještě sloužilo, abych vozilo cihly. z kterých se stavějí domy. V nich se rodí nové děti. Jirko, to je krása! Jirko - slyšíš?“

       Jirka se usmíval. Bylo mu skutečně hezky. Snad byl dokonce pyšný, že namaloval takové slavné auto.

       Otevřel oči. Usmál se ještě jasněji. Maminka se nad ním skláněla.

       „Jak je ti, Jiříčku?“

       „Dobře, maminko, mám hlad.“

       Maminčin pohled zazářil. Hoch měl vyhráno. Již ji nebude strašit představa černého auta se stříbrným kováním, které převáží rakve.

       Listovala v Jirkových kresbách a zatřásla se, když je spatřila. Ne, taková vidina se nevrátí.

       Jirka pojedl, ale potom děda Technikus kývl zase hlavou a slabost ještě zvítězila.

       Poněvadž maminka nechala otevřený náčrtník na stránce, kde se černalo auto se stříbrným kováním, stálo náhle takové auto pod oknem.

       Jirka do něho vstupoval. Ne, nenesli ho, šel. Měl černé šaty se stříbrnými knoflíky a na hlavě podivný klobouk.

       Auto se rozjelo.
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      18. Vzpomínky pohřebního auta

       Stála, stála veliká továrna. Takový moderní hrad s bílými zdmi. Středověkým hradům s malými okny a temnými síněmi se ovšem ani trochu nepodobal. Okna byla ohromná, snad jich bylo více než zdí. Do rozlehlých pracovních sálů jimi vnikalo slunce, klouzalo po lesklých hranách kovových strojů, hrálo si s řemeny na honěnou a tančilo na pracovních místech kolem pohyblivého pásu, který se stále sunul vpřed.

       Jako hodiny a snad ještě pravidelněji. Pohyb vpřed, pozor muži v modré haleně nesu ti práci. Uchop ji, proved na ní svůj úkol, jen rychle, jen pozorně, abych mohl dílo odnést dál, aby také tvůj kamarád mohl pracovat.

       Na pracovním pásu se dál zázrak.

       Opravdu!

       Kdysi na počátku byl stvořitelem jenom Bůh. Z ničeho učinil svět. Později propůjčoval stále větší díl své stvořitelské moci lidem. Také tvořili, ovšem ne z ničeho, nýbrž ze součástek, které zdánlivě k sobě neměly vztahu. Tvořili nové a nové věci, nová a nová díla, stále se někde sunul pohyblivý pás, na kterém lidské mozky a lidské ruce vytvářely něco krásného.

       Tak i v továrně.

       Různé součástky se objevovaly na stolech, různé věci a věcičky brali dělníci do rukou a připojovali k věci, sunoucí se stále vpřed.

       Sroubky a části trubek a kousky drátů a tuhle kus ocele a tuhle zase něco jiného. Zdálo se, že si hrají. Skutečně to jinak nevypadalo a nerozumní lidé se jim dokonce posmívali.

       Ale věc na pásu počala dostávat i tvar. Srních umlkl a ozvaly se otázky, co asi vzniká. Nu, divili se lidé, když nakonec viděli dokonalý automobilový nebo letecký motor. Ba divil se i starý čaroděj Vševěd, který kdysi na světě prováděl svoje kouzla, když se dostal do továrny při vycházce účastníků sjezdu čarodějníků a čarodějnic. Díval se, vrtěl hlavou a konečně povídal: „To jsem rád, že jsem již v pensi. Dneska by byla moje kouzla jen pro smích.“

       Ale to ještě nebylo všechno. To nebylo jenom tak vytvořit motor. Motor musil také zpívat. Němý motor by nestál za nic.

       Motory zpívají. Kdekoli jede auto, kdykoli se nad naši hlavou vznáší letadlo, vždy slyšíme jejich píseň. A je to vždy píseň veselá, radostná, někdy slabší, někdy silnější, někdy mírná a někdy divoká, ale vždy plná síly, touhy po výkonu, nadšeni.

       Ve velké továrně dávali na písničky motorů dobrý pozor. Mnoho na nich záleželo. Musili při práci vznikajícím motorům zpívat. I když někdy nezpívali ústy, vždy se písněmi ozývala chlapská srdce, taková silná, statečná, milující práci. Byli veselí, i když se jim někdy nedostávalo toho či onoho, byli veselí, i když musili pracovat přes čas a i když se jim to či ono nepodařilo.

       Jednou však přišel smutek. Většina dělníků kolem nekonečného pásu byli tatínkové, kteří měli doma hezké děti. Některým již chlapci a děvčátka nosili do továrny modré rendlíčky s obědem, jiným aspoň večer běhali naproti.

       A ta přišla do kraje zlá nemoc. Napadla děti. Lékaři s ní z počátku marně bojovali; stav malých nemocných se horšil, hrozilo umírání.

       Tehdy otcovská srdce poznala smutek a zapomněla na veselou písničku. Dělníci stáli na pracovních místech tiše, smutně vykonávali pohyby sice přesně, ale bez radosti, poněvadž myslili na děti doma. Každou chvíli přiběhne ta či ona maminka a s pláčem oznámí, že se Jeníček či Mařenka stali andělíčkem.

       Zapomněli, že se musí motorům zpívat, že je nutno být i srdcem u práce, aby vzniklo dokonalé dílo.

       Motory, které vznikly v těchto dnech, čekaly ve zkušebně. Spustí je, aby si poslechli jejich písničku.

       To již nebezpečí minulo. Lékařům se podařilo nalézti prostředek, který bezpečně dětskou nemoc léčil.

       Tatínkové se zase usmívali, zase si při práci zpívali. Ale ve zkušebně byl poplach.

       Spustili motor, který vznikl v hodinách úzkosti a smutku. Naslouchali a slzy se jim draly do očí.

       Motor zpíval smutně a bolestně. Docela jinak než jiné motory. Zpíval, jako by maminka zpívala nemocnému děťátku ukolébavku. Jako by vynášeli rakev z domu.

       „Honem spusťte jiný,“ - křičel pan ředitel a utíral si slzy.

       Druhý motor vyrobený za týchž podmínek, zpíval však stejně. Všechny motory, při jichž výrobě stahovala srdce tatínků-dělníků úzkost, zněly stejnou, smutnou písní.

       Tohle bylo pěkné! Kam s nimi?

       Nemohli je vmontovat do závodních vozů. Hezky by to vypadalo, aby závodníka doprovázela k cíli smuteční píseň.

       Nemohli jich užívat ani do osobních vozů. Lidé by jeli na výlet, na svatbu, na křtiny, do divadla a motor by jim zpíval písničku, která by je naplnila nepřekonatelným smutkem.

       Ale ani nákladní auta nemohla takové motory potřebovat. Kdepak! Představte si, jak by asi chutnaly rohlíčky, kdyby jim při rozvážení motor tak smutně zpíval! Zmrzlina by asi zhořkla, mléko by se srazilo, ovoce by žalem shnilo.

       „Co s nimi?“ - chytal se pan ředitel za hlavu. „Přece je všechny nevyhodíme.“

       Právě tehdy šel kolem továrny pohřeb. Přicházel zdaleka, na hřbitov měl ještě kus cesty, hosté jeli v automobilech, ale pohřební vůz táhli koně, poněvadž ještě nebylo pohřební auto. Nemohlo být, protože doposud všechny motory zpívaly příliš vesele a byly by rušily smutek pozůstalých.

       Pan ředitel se uhodil do čela.

       „Již to mám! Již vím, co se smutnými motory uděláme. Vmontujeme je do pohřebních vozů!“ - -

       Stalo se. Vznikly nové černé vozy, se stříbrným kováním. Vozily jenom zemřelé, převážely je ze vzdálených míst do jejich rodných krajů a zpívaly vždy tak smutné písničky, že všichni smuteční hosté opravdu plakali, i když se přišli jen hádat o dědictví nebo ukázat, jak jim sluší černé šaty.

       Jen jedno auto tak neplakalo.

       Nezpívalo sice také vesele, ale v jeho hlase se neskrývalo zoufalství, nýbrž klidné vyrovnáni, ba někdy dokonce radost, poněvadž poznalo, že někdy i smrt může udělat dobrý skutek.

       A právě toto auto Jirka namaloval, právě to mu děda Technikus proměnil v skutečnost, právě v něm nyní Jirka seděl a naslouchal jeho vyprávění.

       Z počátku bylo auto, kterému vmontovali smutný motor, stejné jako ostatní z jeho série. Zpívalo zoufalou písničku o smrti, rozplakalo kdekoho. Jinou písničku zpívat ani neumělo.

       Vozilo rakve, malé i velké, chudé i nádherné, bílé i černé. Zpívalo stále stejně. Jednou je poslali pro chudou černou rakev, v níž ležel mrtvý tatínek pěti dětí. To bylo ještě za starých časů, kdy nebyla pro všechny lidi práce. Tatínek ji dlouho hledal. Mnohdy se do bytu celé rodiny díval hlad a tatínek se pak usoužil, když viděl, že děti mají hlad, chtějí velké krajíce chleba a maminka může mnohdy krájet jen slabé a malé.

       Domácí pán, kterému patřil dům, v němž bydlili, neměl srdce. Aspoň lidé o něm říkali, že ztratil srdce již dávno. Jiní tvrdili, že se mu proměnilo v kámen.

       Ať tak či onak, měl jen málo dobrých vlastností. Byl lakomý, až hrůza povídat. Pro groš by si byl dal vrtat ne jedno, ale obě kolena. Nikdy nikomu nic neslevil, žebráky hnal od prahu, nikdy na dobrý účel ani haléřem nepřispěl.

       V jeho domech bydlili většinou jen chudí lidé, poněvadž v nich byly jen malé byty. Platili z nich vysoký nájem, platili pořádně, poněvadž chudí lidé neumějí šidit. Ale běda, když se jim někdy nedostala nějaká pětikoruna a prosili o poshovění!

       Hned na ně pan domácí volal strážníka, hned se musili vystěhovat, nic nedbal proseb, ba neohlížel se ani na malé děti, které chudinky musily do deště či dokonce do mrazu.

       Nebyl právě v městě přítomen, když chudý tatínek zemřel. Projížděl svými venkovskými statky a běda! zastihl-li někde děti na kláskách. Hned se na ně hnal a bylo by se jim zle vedlo, kdyby je byl dostihl.

       Maminka, která tu zůstala s dětmi sama, chvěla se úzkostí při myšlenkách na budoucnost. Nebyla schopna práce, vážná nemoc ničila její zdraví a tenkrát se nikdo o takové nešťastné lidi nestaral.

       Co s nimi bude? Jak děti uživí? Jak zaplatí činži?

       Nezaplatí-li ji, vyžene je domácí pán pod širou oblohu. Ubohé děti! Nejsou dostatečně oblečeny a brzy začnou podzimní plískanice.

       Byl smutný pohřeb toho tatínka a píseň motoru zněla snad ještě žalostněji než jindy.

       Sešli se jen chudí lidé a plakali upřímně. Byli by plakali, i kdyby bylo auto zpívalo hodně vesele.

       Děti stály u hrobu jako kuželky. Nejmenší ještě ani nevěděly, co se to vlastně děje. Smutně se vracely s matkou domů. Lidé by jim byli rádi pomohli, ale všichni v jejich okolí byli stejně chudí, sotva nějaká kůrka jim zbývala.

       Často se nyní v bytě opuštěné vdovy ozýval pláč hladových dětí. Ještě horší snad bylo, že se blížil den, kdy se platila činže, a vdova měla doma sotva několik desetníků.

       Venku začal podzim a tentokrát byl velmi ošklivý. Bylo chladno a vlhko, vichr a přepršky.

       „Co s námi bude?“ vzdychala ubohá vdova.

       „Pán Bůh nás, maminko, neopustí,“ - těšil ji nejstarší synek, který již tu a tam přinesl domů nějaký groš, ačkoli chodil ještě do školy. Sháněl posílky, ochotně každému doběhl tam či onam a odměnu poctivě přinesl domů.

       Matka nevěřila. Snad se domnívala, že na lakomého domácího neplatí ani Pán Bůh.

       Den placení nájemného přišel.

       Brzy po ránu se přihrnul do bytu sám domácí.

       „Kde je nájemné?“

       „Pane domácí, manžel mi umřel. Jsem nemocná...“

       „Po tom mi nic není. Docela nic. Kde je nájemné?“

       „Nemám. Jistě zaplatím, seženu si nějakou posluhu a jistě zaplatím...“

       „Na takové sliby nic nedám. Bud zaplatíte do večera, nebo vás vystěhuji!“

       „Pane domácí, mějte srdce. Moje ubohé děti...“

       „Se srdcem bych daleko nedošel. Po vašich dětech mi také nic není. V osm hodin přijdu se strážníkem! Bud zaplatíte, nebo ven!“

       Odešel a žena plakala. Hrozná bolest jí stiskla srdce, takže přestávalo tlouci. S hrůzou viděla, že se k ní přibližuje anděl smrti.

       „Jdu pro tebe! Jsi již unavena, musíš si odpočinout!“ zašeptal.

       „Nechci! Nech mě tady! Co by bylo s dětmi beze mne?“ - vydechla maminka.

       „Neboj se. Nezahynou. Beze strachu se mnou pojď.“

       Zahalil maminku pláštěm, vznesl se s ní k obloze a vstoupil s ní do ráje, kde se radují dobrá srdce.

       Dívala se dolů. Ještě se chvěla o děti. Viděla, jak se sběhly sousedky, jak se ozval nářek. Starší děti přiběhly ze školy a nebyly chuděrky k utišení.

       Jen nejstarší hoch bojoval se slzami a těšil ostatní.

       „Neplačte, mamince je líp. Tady užila jen bídy a starosti. Nebojte se, maminka nás bude chránit, poněvadž je z ní anděl.“

       Sousedé jim dali najíst.

       Lakomý domácí pán se dověděl o smrti nájemnice, která mu nezaplatila. Srdce se mu ani nehnulo, ale přece jen se rozhodl, že děti vyžene z bytu až po pohřbu. Bál se, že by se lidé vzbouřili, kdyby chtěl děti vystěhovat ještě dnes.

       „Ale po pohřbu je vyženu. Určitě vyženu. Co je mi po nich? Ať jdou žebrat!“

       Přijelo černé auto. Totéž auto, v kterém nyní Jirka seděl, které si namaloval do náčrtníku. Sousedé je objednali.

       Pan domácí hleděl z okna, když přijíždělo. Slyšel jeho píseň. Ještě nikdy nezněla tak smutně. Ještě nikdy neskrývala tolik žalu. Ještě nikdy tolik nedojímala.

       Zněl v ní tikot holátek vyhozených z hnízda. Nářek dětí, kterým odešel otec i matka. Byly to vzlyky opuštěných a vyhoštěných.

       Zněly v ní však také prosby.

       Měj slitováni s ubohými! Jsi-li šťasten, nezapomeň, že i nešťastní jsou tvoji bratři a sestry! Jen se podívej na lidská ptáčata, která ztratila otce! Nyní jim pochovávají i matku! Jen se podívej!

       Pan domácí tu píseň slyšel. Najednou se mu něco hnulo v prsou. Srdce, které spalo pod nánosem sobectví a lakoty, ožívalo. Chvěl se, nerozuměl dobře sám sobě. Něco mu stahovalo hrdlo. Do očí se mu draly slzy.

       Díval se z okna, viděl jak lidé vynášejí černou rakev, viděl děti, jak se kolem ní tlačí, jak vztahují ruce a volají, jako by chtěly maminku ještě probudit.

       „Maminko, maminko, neodcházej nám!“

       „Mamičko drahá, co si bez tebe počneme? Maminko! Maminečko!!“

       Ani jedno oko nezůstalo suché, pláč opuštěných sirotků působil ještě silněji než píseň pohřebního auta.

       Domácí plakal. Po dlouhých letech poprvé plakal z opravdového citu, nikoli zlobou a vztekem. Proud slzí netekl jen po jeho obličeji, ale i po jeho srdci. Omýval je. Rozpouštěl ledovou kůru, která se v něm vytvořila.

       Smutný pohřební průvod vyšel. Pláč auta i dětských srdcí dozníval za rohem. Ale v boháčově srdci zůstala bolestná píseň.

       Jeho probuzení se dokonávalo.

       Najednou jasně viděl ošklivost své minulosti. Hrozil se. Znovu mu zněly v uších prosby, které odmítl, žádosti, kterými pohrdl, pláč těch, které z lakoty zničil.

       Lakota se měnila v jeho nitru v obludu, které se až zhrozil.

       Najednou si vzpomněl, jak jeho nebožka matka říkávala, že každá vina přinese trest, nenapravíme-li se včas.

       Zachvíval se strachem. Jaký trest by asi snesl za svoje špatné skutky?

       Zase slyšel podivnou píseň smutečního auta. Zněla v něm, celého jej prostupovala.

       Co dělat? Co dělat?

       „Poslechni probuzené srdce!“ nabádal někdo neviditelný. „Jen naslouchej jeho hlasu.“

       Naslouchal.

       „Máš v domě sirotky, kteří nemají nikoho. Ujmi se jich! Jen se jich ujmi, starej se o ně, nahraď jim otce i matku. Uvidíš, jak se ti ulehčí!“

       Bojoval chvíli, stará lakota se ještě ozývala; ale srdce zvítězilo.

       Když se děti vrátily z pohřbu, došel si pro ně. Nejprve se vylekaly, poněvadž si myslily, že je chce vyhnat. Starší hoši a dívky nemohli ani uvěřit, že se tak změnil.

       Uvěřili teprve, když je vzal k sobě, když se o ně pečlivě a laskavě staral. Změnil se zcela a trvale.

       Lidé pomalu zapomněli na lakomce a mluvili s úctou o dobrém muži, který svým majetkem slouží a dělá dobro.

       Pohřební auto se to dovědělo. Snad mu to pověděl vítr, snad se setkalo s velkým osobním vozem, který vozil děti na výlet.

       Dovědělo se také, že ono má zásluhu na boháčově obrácení. Mělo radost. A právě tehdy zapomnělo smutnou písničku. Proč by zpívalo smutně, když i smrt někdy přinese dobro, změní tvrdé srdce a zachrání tak člověka, kterého kdysi očarovala kouzelnice Lakota?

       Od té doby zpívá něžně, ba vypravuje svou písní, že i smrt je kus života, že musí být a že nesmíme smutku podlehnout.

       Jirka jede v černém voze, naslouchá písni, ale nemyslí na pohřeb, nýbrž na život. Nikdy ještě jeho chlapecké srdce tak jasně necítilo krásu života. Jen musíme žít dobře, jít jasnou cestou dobra, abychom jednou slyšeli i píseň černého vozu ve veselých tónech.

       Černé auto dojelo na křižovatku. Jiný vůz jede proti němu. Bože, to je přece auto, které dostal Jirka loni od Ježíška, krásný model, bezvadně jezdící po pokoji.

       Jirka je několikrát namaloval.

       Jednou, jak v něm sedí sousedova Evička a jede daleko, daleko. Jede zasněženou krajinou.

       Za Ježíškem! Za Ježíškem!

       Jirka ví, že tam Evičku dovezlo. Sama mu to vyprávěla. Maminka tenkrát něco mluvila o krásném snu, ale kdežpak sen!

       Auto skutečně Evičku k jesličkám dovezlo...
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      19. Evička jede k Ježíškovi

       Vánoční strom hořel jasnými světly. Zlaté a stříbrné hvězdy se třpytily, jako by právě byly sestoupily s oblohy na zem. Nová panna měla překrásná modrá očka, snad ještě modřejší než Evička sama.

       Nábytek, který Evička dostala do salónku jejích panenek, byl tak krásný, že jí ho jistě i maminka záviděla.

       Ale nejkrásnější byly jesle.

       Jeskyně se skrývala ve skalách. Mnoho a mnoho cestiček vedlo k městu s hradbami a strážními věžemi i k vesničkám daleko v horách. Po všech pospíchali lidé: sedláci a selky, dělníci, městští lidé, zkrátka kdekdo.

       Tamhle nesl hajný zajíce a tuhle selka bandasku mléka a tam malá holčička měkkou peřinku.

       Překrásný betlem, na kterém mohla Evička oči nechat.

       A Ježíšek v jesličkách? Záře z něho vycházela, usmíval se na zástupy pasáčků, dětí a dospělých, kteří všichni před jesličkami klečeli.

       Byla tu i zvířátka, která se sem sběhla se všech stran světa.

       Evička se dívala a najednou si pomyslila, že by bylo krásné, kdyby se také dostala k jeslím, ke skutečným jeslím, v kterých se narodila věčná láska ke všem. Bože, snad by k nim našla cestu, kdyby vyběhla ven do mrazivé noci.

       Ježíšek má děti rád, možná, že by jí poslal naproti hvězdu jako králům od Východu. Tak se zasnila, že zapomněla na ostatní.

       Až babiččin hlas ji vyburcoval. Stařenka vyprávěla jejímu mladšímu bratříčkovi o štědrovečerní noci.

       „Je to zázračná noc, Jeníčku, mnohem kouzelnější než ona před svatým Janem Křtitelem. Ve svaté noci jsou všichni lidé dobří. Ano, zlo aspoň na jednu noc zahyne. Liška v lese neublíží zajíčkovi, a jak by také mohla, když svorně utíkají k jesličkám? Zlý člověk nevychází, aby kradl a loupil. Všechna srdce jsou měkká, všechna touží po nebeské záři, k jesličkám. V té noci rozumějí lidé zvířatům a zvířata lidem. Nikomu se nic nestane, ať se vydá kamkoli, jen když má čisté srdce!“

       Babička vyprávěla báji, ale Evička věřila. Nikomu se nic nestane. Ani jí by se nic nestalo, kdyby se rozběhla k Ježíškovi.

       Půjde, půjde! Počká, až všichni usnou, potom oblékne kožíšek, natáhne galoše, do kabely vloží sladkosti a přidá nějakou hračku; to všechno pro Ježíška.

       „Evičko, pojď se podívat k nám, ukáži ti nové auto,“ - ozvalo se od dveří. Jirka ji zval, aby si šla prohlédnout jeho nadílku.

       „Již jdu.“

       Obdivovala se autu i ostatním dárkům, ale autu nejvíc. Potom vzdychla.

       „Kdybych měla takové auto, dostala bych se k Ježíškovi jako nic.“

       Jirka se na ni udiveně podíval; hned jí neporozuměl.

       „Dneska každý pospíchá k jesličkám. Chtěla bych také jít. A kdybych se vezla, jistě bych všechny předhonila.“

       „To nejde. Vaši by měli starost, kdyby ses ztratila.“

       Zmlkla, ale myslila si své. Jistě by jí potom odpustili, až by se dověděli, kde byla.

       Dneska se nezdržela jako jindy. Jirka ji nemohl ani poznat, dokonce ji podezíral, že není již tak upřímná kamarádka jako dřív.

       Doma pospíchala na lůžko. Jindy ji nemohli o Štědrém večeru ani dostat do postele, dnes se nemohla dočkat, až všichni ulehnou.

       Jen ať hodně rychle usnou. Půjde k Ježíškovi, ponese mu dárky, nechce být až poslední.

       Maminka ji uložila, udělala křížek a odešla. Jeníček jit dřímal. Za chvíli usnou všichni. Za chvíli - - za chví - li...

       Evička vyklouzla z lůžka. V domě bylo úplné ticho. Honem, honem, se oblékala, natáhla kožíšek, obula si botičky a galoše. Rychle pospíchala z domu a oddychla si, když byla v zasněžené zahradě. Nevzbudila nikoho, nikdo nemá ani tušení o jejím odchodu.

       Nestačila otevřít zahradní vrata a proto přelezla zeď. Hup! skočila do zmrzlého sněhu. Zabořila se do něho, nabrala si i do rukávů.

       „Kam jdeš? Kdo ti dovolil toulat se v noci,“ vykřikl na ni Mráz a zakousl se jí do nosu. Nedbal, že prosila, aby ji nechal, že jde k Ježíškovi a nese mu dárky.

       „Dítě patří v noci do postele!“ odpovídal a kousal a štípal dál.

       Chtěla jít hodně rychle, ale sypký sníh jí bránil. Bořila se do něho, klouzala po něm.

       Byla již unavena, když vstupovala do lesa, a k němu nebylo od jejich domu tak daleko.

       Les byl tichý. Nikde ani zvuku. Nikde nezadupal zajíc, nezašramotila veverka či dokonce jelen.

       Všechna zvířátka odešla k jesličkám. Veverka nesla košíček oříšků, zajíc hlávku zelí, jelen šel pomáhat pastýřům troubit. Proto bylo v lese tak pusto. Stromy se také nehýbaly, sníh je tížil. Byly by rády šuměním zazpívaly koledu, ale nešlo to.

       Pravda, bylo jasněji než jindy, měsíc svítil a hvězdy zářily. Evička tušila, že tam daleko u jesliček se noc jistě změnila v den, že tam zní nejkrásnější písně, ale tady bylo přece jen smutno.

       Ani člověk se nikde neobjevil. Všichni bud spali anebo byli již dávno na cestě.

       „Musím si hodně pospíšit, abych někoho dohonila a nemusila jít sama,“ umiňovala si Evička, ale zůstalo jen při úmyslu. Nemohla jít rychleji, v lese bylo ještě více sněhu než venku.

       Najednou ji bylo tuze, tuze smutno. Snad se bude musit vrátit, poněvadž již nyní ji velmi bolí nohy.

       Nebyla asi dost hodná a nezaslouží si proto dojít k jesličkám? Tak ráda by Ježíškovi řekla, že ho má ráda a nosí ho v srdíčku.

       Ještě učinila pokus. Ještě se prodírala vpřed, nedbajíc mrazu a únavy. Marně. Opřela se o smrkový kmen a slzičky jí tekly po tvářích.

       Najednou si pomyslila, že snad již doma zjistili její nepřítomnost, že se maminka přišla podívat do dětské ložnice a způsobila poplach. Hledají ji a najdou ji snadno, poněvadž je ještě blízko. Z výpravy k jesličkám nebude nic.

       Raději se sama vrátí. Obrátila se tváří k domovu, ale nevykročila, poněvadž zaslechla hukot auta. Blížil se, sílil.

       Kdo pak to vyjel do mrazivé noci? Člověk, který se opozdil stejně jako ona, a přece chce k Ježíškovi? Snad je dobrý a sveze ji.

       Auto vyrazilo ze zatáčky a Evička zatleskala radostně rukama, poněvadž poznala vůz, který dostal Jirka k Ježíšku. Jirka seděl za volantem. Mával na ni. Zastavil právě u ní, otevřel okénko a volal, aby honem nastupovala, že je nejvyšší čas, za chvíli že bude půlnoc a do té doby musí u jesliček být.

       „Teprve na posteli jsem si rozmyslil tvoje slova o cestě k Ježíškovi. Honem jsem vstal, vylezl jsem na okno tvé ložnice a viděl jsem, že neležíš na posteli. Hned jsem věděl. kam jsi se vypravila, a rozjel jsem se za tebou. Ještě štěstí, že mám takový vůz. Pane, to je něco! Ani trochu mu nevadí sypký sníh, dostane se z každé závěje, takový automobil není druhý na světě. Uvidíš, jak brzo k Ježíškovi dojedeme.“

       „Jiříčku, jsi nejhodnější chlapec na světě. Děkuji ti, mám tě moc ráda.“

       „Jsem Jirka a ne Jiříček a moc mi neděkuj, nebo tě nesvezu,“ - zaškaredil se, poněvadž byl správný kluk a nemiloval mnoho řečí.

       Vyjeli. To cesta jinak ubývala. Letěli lesem jako vítr. Jejich světla ozařovala skupiny zasněžených stromů, tak podobných sněhulákům. Tu a tam na ně některý strom zavolal, aby vyřídili Ježíškovi jeho pozdravy, dokonce i starý zajíc, kterému zchromly nohy a nemohl se vydat na dalekou cestu, vylezl z houští a prosil je, aby Ježíška pozdravovali.

       A dál a dál vedla cesta. Již předjížděli jednotlivé poutníky. Jirka zastavoval, volal na poutníčky, aby vstoupili do vozu, že je sveze, ale nechtěli. Vždycky prý chodili pěšky, půjdou také letos, to je jejich zvyk, nechtějí s novotami nic mít.

       Jely tedy děti samy, auto běželo bezvadně, ale najednou motor zhasl a zastavil se.

       Byli právě na okraji lesa, na pustém místě, kde všechno zapadlo sněhem a kde se cesty docela ztratily.

       „Co se stalo, Jirko?“ ptala se Evička vystrašeně.

       „Nevím, hned se podívám.“ Zdvihl příkrov na motoru, všechno znalecky prohlížel, ale závadu nenašel. Nic a nic, a přece nechtěl motor spustit.

       „Podívej se, tamhle je chaloupka, ještě tam svítí, snad nám pomohou spravit vůz,“ upozorňovala Evička. Jirka by byl nejraději našel chybu sám, ale přece jen poslechl. Přiblížili se k chaloupce, a nejprve nahlédli do okna.

       Viděli čistou světničku, uprostřed prostřený stůl. Seděla u něho mladá žena a s ní hošík asi šestiletý. Okno bylo zavřeno, a přece slyšeli jejich rozhovor.

       „Milouši, Ježíšek již asi nepřijde. Sníh zavál cesty. Nikdo se k nám nedostane!“

       „Ježíšek chodí ke všem dětem. Byl jsem hodný, chválila jsi mě, proč by tedy právě mne Ježíšek vynechal,“ povídal hošík a měl slzy v očích. „Maminko, jistě přijde a něco mi nadělí!“

       „Nevím, hochu, nevím.“

       „Nepřijde-li, pomyslím si, že není hodný, poněvadž na mne zapomněl, ačkoli ho mám tolik rád.“

       Děti za oknem se na sebe podívaly. Bylo by hrozné, kdyby malý Milouš přestal mít Ježíška rád. Snad sem Ježíšek skutečně nemohl, snad - - Jirkovi zajiskřily oči. Porozuměl! Proto mělo jeho auto tak podivnou poruchu.

       „Evičko, Ježíšek nás sem poslal, abychom ho zastali. Budeme nadělovat za Ježíška!“

       „Jak to myslíš? Nemáme přece nic s sebou?“

       „Máme. Vezeš dárky Ježíškovi a já také. Dáme je chlapci uvidíš, jakou bude mít radost.“

       „Ale co řekne Ježíšek? S prázdnýma rukama nemůžeme k jesličkám?“

       „I můžeme, jen se neboj. Pojď, položíme dárky za okno, zabušíme na ně a honem utečeme.“

       Evička nebyla tak jistá jako Jirka, že je to skutečně Ježíškova vůle; ale přece poslechla, poněvadž ji bylo také chlapečka líto.

       Rychle běželi k autu, a zase zpět k chaloupce, položili dárky na okenní rám, zaklepali na sklo a odběhli. Jen chytne-li motor, myslila si Evička. Chytil, ba vrčel vesele ještě dříve, než se Jirka vůbec startéru dotkl.

       Odjížděli ve chvíli, kdy se otvíraly dveře chaloupky. Slyšeli tam zabušení a Milouš hned křičel, že přišel Ježíšek, že je jistě nadílka venku.

       Maminka mnoho nevěřila, proto byla dvojnásob překvapena, když našla za oknem panenku, stavebnici, míč, trubku a krabici sladkostí i sáček bonbonů. Rozhlížela se udiveně na všechny strany. Zaslechla hukot auta, které tu nikdy jindy nepopojelo, a uvěřila, že skutečně Ježíšek vyplnil přání jejího synka.

       Milouš tančil radostí, modlil se, oči mu svítily nadšením a nechtěl jít vůbec spát.

       Zatím auto unášelo Jirku a Evičku dále k jesličkám. Jirka zářil, ale Evička posmutněla.

       Jak se objeví u jesliček s holýma rukama?

       Propadne se hanbou, až se na ni Ježíšek zklamaně a vyčítavě podívá. Ostatní se budou chlubil svými dary, zatím co ona se bude krčit v koutku. Snad jí dokonce Panna Maria vyhubuje a svatý Josef se na ni zamračí.

       Auto jelo stále rychleji. Před ním zářila přejasně nádherná hvězda. Poněvadž motor šel zcela tiše, slyšela již Evička sladký zpěv, který se rázem zmocňoval srdce. Andělé zpívali koledy a pastýři je po nich opakovali a vítr rozechvíval stříbrné zvonky.

       Nyní musil Jirka zvolnit rychlost, poněvadž po cestě táhly zástupy lidí. Tady jelo také mnoho aut a na křižovatkách stáli strážnici v nedělních stejnokrojích. Jejich bílé rukávce byly ještě čistší než sníh: ukazovali cestu.

       Konečně, konečně Jirka s Evičkou dojeli k jesličkám. Jirka vystoupil a chtěl se dostat hodně k blízko k Ježíškovi, ale Evička ho tahala za rukáv.

       „Tam nemůžeme, když nic neneseme. Hezky se tuhle přikrčme, aby nás nikdo neviděl.“

       Jirka s ni sice nesouhlasil, ale nechtěl ji opustit, a tak s ní zůstal až vzadu. Myslil si moudře, že je Ježíšek stejně vidí, že ví o každém, kdo sem za ním přišel či přijel.

       Bylo tu lidí! Bílí a žlutí a černí, lidé ze severu i z jihu, z měst i vesnic, z rovin i hor, z úrodných končin i pouští.

       Každý přinesl dar. Někdo malý, poněvadž byl chud, a někdo bohatý, poněvadž se chtěl tak trochu pochlubit, že to může dělat.

       Ježíšek se na všechny usmíval a ku podivu veseleji na ty, kteří přinesli jen maličkost, jen nepatrnou věc, kterou však dávali z upřímného srdce.

       Díval se, díval a dobře viděl, jak se Evička s Jirkou krčí vzadu. Věděl proč a usmál se ještě přívětivěji. Věděl o jejich dobrém skutku. Porozuměli jeho přání.

       „Evičko, Jirko, pojďte blíž,“ promluvil a Evička se začervenala. Již je to tu. Budou mít přede všemi ostudu. Všichni se jim vysměji, že jdou s prázdnýma rukama.

       „Jen pojďte, udělali jste mi velikou radost!“

       Najednou stáli až u jesliček a všichni se na ně dívali. Panna Maria jim kynula, svatý Josef si hladil vous.

       „Ježíšku, nic jsem ti nepřinesla. Víš, měla jsem, ale - nezlob se...“

       „Evičko, vím, všechno vím. Milouš měl velikou radost. Kdybyste mu nebyli oba nadělili za mne, snad by byl přestal věřit v moji dobrotu. A nejdeš s prázdnou, jen se podívej.“

       Najednou ji v ruce něco hřálo. Také Jirka cítil zvláštní teplo. Honem se podívali a oba tlumeně vykřikli.

       Nesli v rukou vlastní srdce! Byla to čistá vroucí srdce českých dětí, které se rozběhly za Ježíškem - - -

       Srdce zářila a hřála, byla krásná, všichni kolem se před nimi skláněli. Děti je podaly Ježíškovi, který je pohladil.

       „Nejkrásnější dar jste mi, děti, přinesly. Jděte pokojně domů, budu s vámi, poněvadž vaše srdce jsou moje.„

       Kolem zazněl zpěv, děti zpívaly, Jirka a Evička se k nim připojili, protože poznali výpravu kamarádů z Čech.

       Pak se s Ježíškem rozloučili. Vraceli se k autu a Evička byla tolik, tolik šťastna. Viděla Ježíška a dala mu své srdce.

       Přitulila se ve voze k Jirkovi.

       Huuuu, již se rozběhlo vozidlo po cestě, krajina se zase kolem jen kmitala. Hudba zmlkla za jejich zády, huuu, již letěli po silnici známým lesem, blížili se k domovu.

       „Jen nemají-li o nás naši starost,“ povídala Evička, „jsme tak dlouho pryč.“

       „Neboj se, Ježíšek jistě všechno zařídí.“

       Auto vyjelo z lesa. Tam je už jejich domov. Oba domy stojí tiše. Nikde nesvítí okno. Honem domů, honem proběhnout zahradou, tiše otevřít dveře, stoupat po schodech, honem se svléknout a do peřin.

       Jirka má víc práce. Musí dopravit auto do garáže. Tak, již zapadla vrata. Všechno dobře dopadlo.

       „Chce se mi spát,“ šeptá Jirka. Evička již doma usíná.

       Také Jirka se uložil. Noc pokračuje. Zdá se, že je v dětských ložnicích jasno, že tu zní zpěv.

       Ráno, když se zvonilo do kostela, nemohly je maminky vzbudit. Dívali se oba jako spiklenci. Jen kdyby maminky věděly, jak daleko byli. Ne, nepovědí jim to, snad se o takových zázračných událostech nesmí ani mluvit.

       Auto také nic neprozradilo. Dosud stojí v Jirkově skříni; ještě by bylo schopno dalekých cest.

       „Moje auto, moje krásné auto!“

       „Co je, Jirko?“

       Maminka volá. Jirka se honem probouzí. Hlava již tak nebolí jako v minulých dnech, na prsou již neleží tíže.

       Jirka bude brzy zdráv.

       Ale děd Technikus ještě neodešel. Nedovolil ani princezně Horečce, aby se příliš vzdalovala.

       Večer ještě usedá u Jirkova lůžka. Klade mu ruku na čelo.

       Ještě vyjíždějí auta z výkresů a náčrtníků. Pozor, z cesty, jede velké, velké auto pro mnoho osob.

       Veze děti. Jen si poslechněte, jak znějí jejich hlásky.

       Jirka se usmívá.

       Zná dobře auto potrestaného boháče. Tak jednou nazval velký autobus, který vozí školní mládež.

       Krásně si autobus namaloval. Proto může i ve snu jezdit jako ve skutečnosti...
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      20. Napravení lakomého boháče

       Žil jednou jeden boháč - lakomec...

       Snad to byl vlastní bratr domácího pána, kterého jsme poznali ve vyprávění pohřebního auta.

       Je pravda, neubližoval lidem. Nevymáhal na nich dluhy. Nevyháněl je z bytů, neprodával jejich chudičké zařízení. Ani to nemohl dělat, a tak to vlastně nebyla jeho zásluha.

       Prostě se s lidmi vůbec nestýkal.

       Vyhýbal se jim, neměl pro ně ani pohled, ani vlídné slovo. Když od nich něco potřeboval, zaplatil jim - a snažil se zaplatit pokud možno nejméně - a dost. Ani jediné vlídné slovo, ani jediný maličký úsměv nepřidal.

       Právě tak jednal se svým služebnictvem. Ostatně jen velmi málo své sloužící viděl, poněvadž všechno v jeho domě bylo mechanické. Stačilo zazvonit a elektrický robot mu přinesl z kuchyně snídani nebo oběd, z knihovny knihu, ze sklepa láhev vína.

       Přes noc nenechal služebnictvo v domě. Chtěl být sám se svými poklady. Bál se každého, podezíral kdekoho, že ho chce oloupit.

       Jeho bohatství bylo nesmírné, mohl si všechno dopřát. Hloupí lidé mu dokonce záviděli. Domnívali se, že je jistě šťasten.

       Zatím byl. Nic mu nescházelo. Jen strach před lidmi ho pronásledoval.

       Měl veliké panství, rozsáhlé zahrady, plné krásného ovoce. Nestačil sníst ani desetitisící část úrody, a přece nikdy nikomu nedaroval jablíčko nebo hruštičku nebo velkou zahradní jahodu.

       Všechno prodával, aby se jeho nespočetné bohatství ještě rozmnožilo, a když nenašel kupce, raději nechal ovoce shnít.

       Běda dítěti, které by bylo do zahrady vlezlo! Hned na ně štval psa nebo volal strážníka. Nikdy mu to neodpustil, ačkoli se v zahradě válelo ovoce po zemi a hnilo.

       Byl to boháč bez srdce. Bývají takoví.

       Někdy, když sedal ve svém městském paláci nebo venkovském domě sám a sám, ozývaly se však podivné hlasy. Naháněly mu strach. Mluvily o stáří, které přijde, o bezmocnosti, která stáří doprovodí, o touze po někom, kdo by z lásky posloužil zhasínajícímu člověku.

       „Nikdo na tebe, bohatče lakomý, ani nevzpomene, až budeš ležet na bolestném lůžku. Nikdo k tobě nepřijde, neupraví ti podušku pod hlavou, nepodá nápoj nebo lék. Nikdo nepůjde za tvou rakví!“

       Zachvíval se. Obyčejně utíkal do garáže a vyjel si v některém ze svých velkých a silných vozů. Miloval-li vůbec něco na světě, pak tedy jen automobily. Za ně nelitoval nikdy peněz. Měl velké i malé vozy, rychlé i pomalejší, cestovní i závodní.

       V malém voze objížděl svoje zahrady, vždy připraven pustit se za vetřelcem.

       Ale nejvíc záliby měl v mohutných vozech, do kterých si mohlo pohodlně sednout třeba padesát lidí. Dnes jim říkáme autobusy. Tenkrát se nejmenovaly nijak; vždyť jen boháč-lakomec takové měl a v nich jezdil.

       Místa pro padesát lidí a jezdil sám. Zasypával oblaky prachu pěší výletníky, děti, které se vracely ze školy, ale nikdy nikomu nenabídl svezení, nikdy nedopustil, aby se někdo postavil třeba jen na stupátko vozu.

       „Jezdím sám a vozy mám pro sebe!“ - vyjadřoval jeho pohled, poněvadž se nikdy tak nesnížil, aby na lidi promluvil.

       Nedaleko zdi jeho největší zahrady bydlil cihlář Lukáš. Měl synka Jeníka, chlapce jako jiskru. Nadaného, veselého, hodně bujného. Není div, že se stal náčelníkem všech ostatních. Vodil je na výpravy za jahodami, malinami, někdy také na lusky a vodnici. Vodil je dobře, poněvadž byl opravdu nejchytřejší a nikdy se nedal chytit.

       Jen do boháčových zahrad je nedostal. Slyšel také sám vyprávět o zlém muži, který nemilosrdně lapí každého, kdo se jen dotkne jeho ovoce. Slyšel o jeho naprostém samotářství a vrtěl hlavou.

       „Pane, nechtěl bych s ním měnit,“ povídal náramně moudře, „kdybych byl sám jen týden, docela jistě bych umřel.“

       Litoval ho a ostatní kluci se na něho zlobili, poněvadž slyšeli dospělé na boháče jen hubovat nebo mu závidět.

       „Ještě ho lituj. Má všechno, nač si vzpomene, může si koupit celý sud malinovky nebo celého cukráře s veškerou zmrzlinou - a ty ho lituješ!“

       „Je zlý! Nikdy nám nedal ani jablíčko!“

       „Šli jsme v lijáku ze školy, jel kolem nás ve velkém voze a nesvezl nás!“

       „Nic s ním nechceme mít, ani na jablíčka mu nepůjdeme. Budeš-li ho litovat, nebudeme tě mít rádi!“

       Jeník mlčel, nepřesvědčoval je, ale myslil si své. Nikdo nemůže být šťasten, kdo je sám. Možná, že zlá čarodějnice boháče zaklela, stávají se takové věci. Možná, že se upsal čertu a nyní neví kudy kam.

       Jeník se rozhodl, že boháče navštíví. Sám, nikoho nevezme s sebou na výpravu, která bude možná nebezpečná a skončí horší pohromou, než bývají roztržené kalhoty nebo výprask od tatínka.

       Bylo na podzim. Stmívalo se dost brzy. V zahradách zlého boháče zrála jablka a voněly hrušky. Bylo jich! Prodat je nemohl, ani očesat je nestačil. Tak krásné ovoce hynulo, zatím co venku neměly děti ani jablíčko ani hruštičku.

       Jeník se v šeru dostal k vysoké zdi, obcházel, hledal místo, kde se nejlíp dostane nahoru. Konečně se mu podařilo vyšplhat se po stromě, který rostl těsně u zdi, nahoru. Skočil na zeď a podíval se dolů. Všechno se tam již ztrácelo v modrých stínech. Něco tajemného na Jeníka dýchlo, jen tak tak že se ho nezmocnil strach. Snad je boháč kouzelník, který ho chytí a změní v nějaké zvíře. Snad se Jeník již nikdy nevrátí k tatínkovi a k mamince....

       Nesmysl! Nebojí se nikdy, nebude se bát ani dnes.

       Změřil výšku zdi a seskočil. Dopadl do měkké trávy. Měl úmysl předstírat, že trhá jablka a tak podivného muže k sobě přilákat.

       Ozval se divoký psi štěkot a rychle se blížil. Zároveň zahučelo auto. Někde v temnotě se rozjížděl vůz a přijížděl za psy.

       Jeník pocítil chvění. Jednat s člověkem je jedna věc a se vzteklými psy druhá. Slyšel vyprávět, jak hrozné psy boháč má. Jeník se musí před nimi skrýt, dostat se z jejich dosahu.

       Rozběhl se k nejbližšímu stromu, hop! chopil se dolní větve, hop! již byl v koruně. Psi ho nemohli dosáhnout. Měl nejvyšší čas, poněvadž již tu byli. Dvě hrozné dogy, které již svým zevnějškem budily hrůzu.

       Doběhly pod strom a daly se do hrozného štěkání. Kdyby byly chlapce dosáhly, snad by ho byly roztrhaly. Světla blížícího se automobilu ozářila temnotu. Hledáček klouzal kolem, hledal vetřelce.

       Auto zastavilo. Někdo z něho vystoupil, svítil si silnou lucernou.

       „Nepouštějte, držet!“ křičel studený hlas. „Ukážeme zloději, co to je krást u nás jablíčka!“

       Dostal se pod strom, v jehož koruně se křečovitě držel větví Jeník, kterého opouštěla odvaha.

       „Aha, tady tě mám. Podívejme se! Nedorostlý kluk!“ mluvil majitel zahrady, když si na chlapce posvítil. „Hm, strážníci budou mít radost, až jim odevzdám takového ptáčka. Hybaj dolů!“

       „Nepřišel jsem krást, pane. Nechci vaše jablka, chutnala by hořce!“

       „Ale ale! Tak proč lezeš po stromech?“

       „Poněvadž se bojím vašich psů. Přišel jsem vás vysvobodit, poněvadž jste zaklet kouzelnicí Samotou! - -“

       Boháč se rozesmál. Jeho smích zněl nepříjemně, skřípavě.

       „Dej mi pokoj s takovými výmluvami. Krást jsi přišel! Stojím já o nějaké vysvobození. Je mi docela dobře!“

       „Není, pane! Naše babička říká, že každému uschne srdce, kdo je sám, kdo nemá nikoho rád a s nikým se o svoje radosti a žalosti nedělí. Pane, kdybyste si našel někoho milého, někoho...“

       „Dost žvástů a dolů! Nepůjdeš-li hned, střelím po tobě. Slez! Odvedu tě k strážníkovi. Jeden, dva - “

       „Slezu, pane. Uvidíte, že nemám u sebe ani jablíčko. Slezu, ať se se mnou stane cokoli. Jen psy odvolejte!“

       Boháč dogy zavolal. Jeník slezl.

       Sotva se dotkl země, rozběhl se k němu boháč a uhodil ho.

       „Pane, nic jsem vám neudělal!“

       „Jsi zloděj a dost. Vnikl jsi na můj pozemek. Všechno je moje, nikomu nic nedám, nikoho neznám!“

       Rozpřáhl se znovu a Jeník, kterému stékaly po tvářích slzy, se ohnul. Ale rána nedopadla. Boháč ztrnul bez pohybu.

       Do tmy se ozval tajemný hlas.

       „Máš zlé srdce. Ublížil jsi dnes dítěti, které tě chtělo zachránit. Kdyby nebylo dítěte, které tě lituje, ztrestal bych tě strašně!“

       Jeník i boháč poznali hlas Velikého Ducha-Praducha. Jeník honem otřel slzy, poněvadž byl jist, že se mu již nic nestane, ale boháč se přikrčil.

       „Proměnil bych tě v jedovatého plaza, který je také stále sám, protože se mu každý vyhýbá. Poněvadž však chlapcovo srdce, do kterého vidím jako do průzračné studánky, ještě nyní za tebe prosí, dám ti trest, který bude zároveň vykoupením!“

       „Nikdo nemá práva mě trestat,“ pokusil se boháč odmlouvat, ale hned ho neviditelná ruka srazila k zemi.

       „Zítra poznáš svůj trest. Jdi, Jeníku, domů. Mám tě rád, jsi hodný hoch. Zítra uvidíš, že jsem i tobě vyhověl!“

       Tajemná síla přenesla hocha na druhou stranu zdi. Chvíli stál nerozhodně, potom vykřikl: „Děkuji!“ a pelášil, jen se mu hlava třepetala. Tedy zítra! Sám Veliký Duch-Praduch na něho promluvil. Nelze si ani představit, jak byl Jeník šťasten a rozčilen. Mnoho této noci nenaspal.

       Boháč nespal také. U něho však nespavost nezavinila radost, nýbrž strach. Ať se pokoušel jakkoli, nemohl zapomenout na tajemný hlas. Marně si říkal, že měl jen halucinace. Slyšel nejen hlas neviditelného, ale i hlas chlapcův, mluvicí o kouzelnici Samotě. Kdo je sám, nemůže být šťasten. To není pravda, jistě to není pravda.

       „Je,“ odpovídal hlásek, který se nyní ozval v jeho nitru. „Kdybys trpěl, nikdo tě nepolituje.“

       „Není třeba, aby mě někdo litoval.“

       Ujišťoval se, že se nikoho nebojí, že by byl hloupý, kdyby uvěřil v možnost nějakého trestu. Svítalo. Přicházel den. A tu musil boháč vstát z lůžka, na kterém dnes ani neusnul. Musil dolů do garáží, musil připravit veliký vůz pro padesát osob na cestu.

       „Proč to dělám? Nechtěl jsem přec nikam jet,“ mumlal; ale nic platno, vyjet musil. Na rohu stál hlouček školních dětí. Byli to žáci měšťanské školy v sousedním městečku. Denně šlapali přes hodinu cesty.

       Boháč chtěl kolem nich jet nevšímavě jako jindy a divže nezkameněl překvapením, když vůz sám zastavil. To však nebyl vrchol jeho údivu. Takové zastavení je možno vysvětlit poruchou. Jak však vysvětlit, že boháč otevřel ústa a promluvil na děti náramně vlídně.

       „Děti, nasedněte, odvezu vás do školy. Jen rychle, ostatní kamarády vezmeme cestou. Nezdržujte,“ pobízel, poněvadž děti váhaly, ačkoli je Jeník, který rázem pochopil, co se stalo a co Veliký Duch-Praduch slíbil, vlekl k vozu, „musím zpět, abych odvezl ostatní do obecné!“ - dodával boháč.

       Konečně se děti rozhodly a potom se hrnuly do vozu jedno přes druhé. Boháči bylo hrozně. Nikdy nechtěl nikoho svézt a najednou měl plné auto dětí. Křičely tam, trochu se i praly o lepší místa. Jistě zamažou kožené polštáře.

       „Vyházím je, hned je vyházím!“ říkal si.

       Obrátil se dozadu, ale nedokázal se zamračit. Naopak líbezně se usmíval. Vyjel a cestou sbíral všechny děti. Nemohly se do vozu ani vejít, tolik jich bylo. Nejraději by je byl všechny vytřepal na silnici a zatím se na ně usmíval a dokonce hladil po vlasech ty, které seděly vedle něho na předním sedadle.

       Složil je u školy a honem se vracel. Zuřil, sliboval, že nikdy nikoho nesveze, a přece pozval dovnitř dědečka s flašinetem, babičku s nůší dříví, každého, koho na silnici předjel. Potom vozil děti do obecné školy, zkrátka pořád byl jeho velký vůz plně obsazen.

       Odvezl děti zase ze školy a pozval je na odpoledne na vyjíždku. To všechno dělal proti vlastní vůli.

       Večer se doma chytal za hlavu, ale zároveň pocítil něco nového. Nebylo mu tak těžko jako jindy. Usnul hned a nebudily ho ošklivé sny. Příštího dne se všechno opakovalo. Bylo to však ještě horší, poněvadž pozval všechny děti do zahrady. Jen si představte, pozval je, sám jim přistavoval žebříky, sám jim ukazoval, kde je nejlepší ovoce! Srdce mu při tom pukalo. Několikrát již již chtěl vykřiknout, aby honem kluci i žáby zmizeli, nebo že na ně pošle psy. Nevykřikl, nemohl. Večer mu bylo ještě líp než minule. Ba dokonce se usmíval, když si vzpomněl, jak se děti cpaly a jak některé potom vzdychaly, že mají moc plné žaloudečky.

       Tak to šlo až do zimy. A v zimě pokračovaly cesty do školy. To se to dětem jezdilo! Nikdy v závějích nepromočily boty, ani nezakašlaly.

       Boháč-lakomec, o kterém již lidé přestávali mluvit jako o zlém člověku, se úplně změnil. Vozil děti na klouzačky, na sáňkování, na kluziště k řece. Nikdy již nejel sám. U každého, koho předjel, se zastavil a pozval ho do vozu. Někdy se v něm ještě ovšem krev bouřila, ale pomalu zvykal. Nikdy nechtěl hubovat, ba hnedle si ani neuměl představit svoje vozy bez dětí, kterých v nich bylo stále plno.

       Přišlo jaro, přiblížilo se léto a s ním prázdniny.

       „Zítra již nepojedeme do školy,“ hlásil Jeník polepšenému boháči, „nemusíte na nás čekat!“

       Boháč spráskl ruce. Říkával si, jak si oddechne, až Veliký Duch-Praduch skončí jeho trest, a zatím se nyní zhrozil příštích dnů. Co bude dělat, když nebude vozit děti? Bude zase sám.

       Ne, nebude. Když je nebude vozit do školy, pozve je do zahrad, poveze je na výlet, pojedou někam hodně daleko.

       „Pojedeme se koupat,“ - navrhl a děti byly samozřejmě pro.

       Stal se zázrak. Jinak přece nelze nazvat změnu, která se se zlým boháčem stala. Stal se chůvou všech děti v celém okolí. V jeho zahradách tábořili Indiáni i vládní zvědové. Na nádvořích jeho domů byla koloběžková závodiště. Jeho vozy vozily děti od nejmenších až k dorůstajícím mladým lidem.

       Dávno již nejednal proti své vůli z nějakého vyššího příkazu. Měl radost ze společnosti. Když večer děti uložil, když je rozvezl k tátům a mámám, chodil do malé hospůdky na kuželky.

       Byl šťasten. Žil dlouho, a když onemocněl, stále měl kolem sebe celý zástup ošetřovatelů a ošetřovatelek.

       Všechno, co měl, odkázal dětem. Především svoje auta. Veliká auta na padesát i více osob.

       Když zemřel, plakalo pro něho mnoho a mnoho mladých lidí, kdysi dětí, které svezl. Plakaly i děti dnešní. Potom se ujaly svého dědictví.

       „Skutečně, Jirko, jen tomu věř. Vždyť se o tom můžeš docela snadno přesvědčit,“ řekl náhle veliký autobus. „Ještě jsi nikdy neviděl veliký automobil, kterému říkáme autobus a na něm tabulku s nápisem: Pouze pro školní mládež? Myslím, že ano. Nu, a to jsou vozy, které starý boháč odkázal dětem. Ještě stále vozí děti do školy a budou je vozit i v budoucnosti. Vždyť jsi vymaloval také takový vůz, i děti v něm!“ dodával velikán mezi auty.

       Jirka se usmíval. Měl radost, že Dobrý Duch tak boháče napravil: potrestal a vyléčil. Lidé tak často potřebují podobné tresty.

       „Lidé i věci,“ ozval se děda Technikus z kouta. Hezky šeptal, aby ho maminka nezaslechla. „Vidíš tohle auto? Pekařské auto, naložené bochníky chleba a pěkně vypečenými rohlíčky? Také nechtělo plnit svoji povinnost! Také nestálo za nic. A dneska je hodné a nedovolí, aby děti neměly k snídani rohlíky nebo aspoň měkký chlebíček.

       Podívej se, tamhle jede. Jen ať ti vypráví, jak bylo neposlušné!

       A dobře poslouchej...“
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      21. Pekař a jeho auto

       Bylo jednou jedno auto, které již od malička dělalo mamince-továrně a tatínkovi-pohyblivému pásu jen a jen starosti.

       Ještě se ani pořádně nenarodilo, ještě se toulalo po pracovních stolech právě tak, jako nenarozené děti jsou někde v lese na houbách, a již zlobilo a zlobilo.

       Jednou chtělo uklouznout dělníkovi, který dával dohromady zapalování, jindy zdrželo montáž motoru, zkrátka vyvádělo hloupost za hloupostí, šibalství za šibalstvím. Hubovali na ně inženýři, mistři, montéři, soustružníci, kováři, učedníci, prostě kdekdo.

       „Tolik dětí jsem odchovala,“ vzdychala maminka-továrna, „ale ani jedno se ti nezdárníku nepodobalo. Ani jedno ne!“

       „Neumím ani spočítat, kolik dětí jsem choval na zádech,“ bručel tatínek-pohyblivý pás, „ale ani za jedno jsem se nemusil stydět jako za tebe!“

       Auto jen krčilo koly, která mu právě namontovali a pobzučovalo si motorem písničku. Umiňovalo si, že bude vždy jednat podle vlastní vůle, že pojede, kam bude chtít, tak rychle, jak bude chtít, zastaví, kde bude chtít, ani trochu nebude dbát ostatních.

       Marně mu bratři, kteří vznikali zároveň s ním, vysvětlovali, že nikdo není na světě sám, že každý poslouchá a podřizuje se druhým. Každý slouží, musí sloužit, jinak by byl na světě docela zbytečný a všechno zbytečné dříve nebo později zahyne.

       Automobil Neposlucha nedbal. Dál prováděl svoje kousky. V továrně byli rádi, když se ho zbavili a postavili jej do skladiště.

       Byl hezký chlapík. Závodní automobil se stříbrnou karoserií, s báječným motorem, schopným nejlepších výkonů. Kdyby byl chtěl, mohl se stát ozdobou závodních drah. Byly by o něm psaly noviny a snad by se byl dostal i do Aktuality.

       Ale nechtěl poslouchat a to je konec.

       Pekařovo auto, které vlastně vyprávělo o sobě, se začervenalo. Stydělo se za svoji tehdejší hloupost ještě nyní, ačkoli již uplynulo tolik času.

       I ve skladišti dělalo neplechu. V noci, když dozorce odešel, strkalo do ostatních a vyvolávalo spory. Ráno vypadalo skladiště jako po nepřátelském vpádu.

       Tam si oddechli, když auto koupil známý a slavný závodník. Vítěz. Koupil, vyzkoušel a auto ku podivu poslouchalo. Vyjeli z továrny a Neposlucha byl tak překvapen velikostí světa, že na chvíli zapomněl na svoje šibalství.

       Jeli na závodní dráhu. A zase se rychlost, kterou na ní mohl vyvinout, se líbila Neposluchovi tak, že dělal dobrotu.

       Rychle však zvykl. V depot, kde čekal na závod, převrhl nádobu s olejem. Schválně se dřel o zdi, aby se poškrábal, a v den závodu nechtěl vyjet! Najednou mu motor chrastil a přeskakoval.

       Závodník Vítěz se tvářil pohněvaně i starostlivě. Vždy v závodech zvítězil a právě dnes, kdy šlo o mnoho, mu nový vůz vypovídá poslušnost.

       „Spoléhal jsem na tebe, dej si pozor! Provedeš-li hloupost, zatočím s tebou pořádně!“

       Neposlucha se jenom pochechtával. Konečně se dal dopravit ke startu. Když jakýsi cizí muž zamával praporkem, vyrazil jako vítr a rázem předjel všechny ostatní.

       „Vidíš, tak jsi hodný, tak z tebe mám radost,“ chválil auto pán, ale hned zmlkl. Neposlucha začal vyvádět. Najednou se postavil na chladič a začal tančit uprostřed závodní dráhy.

       Lidé v obecenstvu křičeli hrůzou, poněvadž se domnívali, že je s autem i jeho posádkou konec. Naštěstí se ostatní auta obratně vyhnula a nedošlo k pohromě.

       Vítěz se marně pokoušel auto zkrotit. Ať plyn přidával nebo ho ubíral, ať točil volantem jak chtěl, auto provádělo dále svou.

       Když se nabažilo tancování, obrátilo se a jelo klidně zpět k depot. Nic nedbalo pánova rozčilení, ani neposlouchalo jeho hubováni.

       „Jeli jsme spolu po prvé a naposled,“ křičel závodník a honem sháněl nákladní vůz, aby dotáhl auto do továrny. Potom si však věc rozmyslil a poslal pro pár volů a ne pro auto.

       „Takový potah ti docela stačí,“ prohlásil a skutečně udělal závodnímu autu takovou ostudu. Pár rohatého dobytka jej odtáhl zpět do továrny, kde se všichni, vrátným počínaje a ředitelem konče, chytali za hlavu, poněvadž nevěděli, co si s Neposluchou počnou.

       „Zbavíme ho slávy závodního vozu. Uděláme z něho obyčejné osobní vozidlo,“ rozhodl konečně ředitel a hned vzali Neposluchu do práce. To se ví, trochu ho mrzelo, že již nebude stříbrný a že mu nasadí docela obyčejnou černou karoserii; ale neposlušnost v něm zůstala, bujnost také, odpor k práci a službě také. Brzy se smířil se svým osudem a rozhodl se vyvádět ještě víc než dříve.

       Zase zlobil ve skladišti, ale taková hra ho brzy přestala bavit. Chtěl ven, aby mohl páchat svoje kousky hezky v širém světě.

       Trvalo to dlouho, než se našel kupec. A jen velmi nízká cena způsobila, že si vůz konečně koupil mladý lékař, který měl mnoho nemocných a nemohl stačit pěšky všechny navštívit.

       Vzal všechny své úspory a šel kupovat vůz. Auta byla drahá, nestačil na jejich ceny. Až teprve Neposlucha vyhovoval, poněvadž se ho továrna chtěla zbavit děj se co děj.

       Když však prodejní úředník viděl, jak starostlivě počítá lékař peníze, hnulo se v něm svědomí a pověděl, že je auto zlé, neposlušné, že nechce sloužit a dělat dobrotu.

       „Pokusím se je z neposlušnosti vyléčit. Vyléčil jsem již mnoho chlapců, kteří nechtěli jíst polévku, mýt se před jídlem a užívat rybí tuk. Zkusím to i s autem.“

       „Nevím, nevím. Abyste neutrpěl ztrátu, vrátíme vám peníze, když se auto neosvědčí.“

       Lékař vyjel z továrny. Auto dělalo dobrotu, ale smálo se pod příkrovem motoru, když slyšelo lékařovo domlouvání.

       „Jen počkej, uvidíš,“ myslilo si.

       Hned příštího dne se mu ukázalo v skutečném světle.

       Volali ho k nemocné holčičce, bylo podezření, že dostává záškrt. Lékař pospíchal, poněvadž v takových případech jde především o včasný zákrok. Nechtěl přijít pozdě, ještě nikdy mu nemocné dítě neumřelo.

       Sotva vjel na silnici, motor se zastavil. Marně hledal lékař chybu, marně prohlédl všechny součástky, nezjistil žádnou poruchu, ačkoli se v automobilovém motoru dokonale vyznal.

       Zdržel se, srdce mu svírala úzkost, že přijde pozdě. Tu motor sám spustil. Lékař poznal, že auto skutečně nechce poslouchat, že je snad ještě horší než jeho pověst. Přece však do auta vsedl.

       „Jedeme k nemocnému dítěti! Vezeme mu život, ale musíme přijet včas! Konej svoji povinnost!“

       Jako by hrách na zeď házel. Auto neposlechlo, rozjelo se sice, ale zamířilo na polní cestu, která vedla zcela jinam.

       Lékař vyskočil a nechal auto autem. Jelo ještě kus a potom uvízlo v prohlubni. Nyní volalo o pomoc, poněvadž se vlastní silou nemohlo dostat ven.

       Lékař však neslyšel. Zlobil se. Uvítal s radostí vůz, který jel kolem a jehož řidič ochotně vyhověl prosbě o svezení. Včas dojel k holčičce, dal jí protizáškrtovou injekci a zachránil jí život.

       Auto zatím vězelo v prohlubni. Najednou mu spadl hřebínek. Zapadalo do ošklivého bláta, úpěnlivě volalo o pomoc, ale dlouho nikdo nepřicházel. Teprve večer pro ně přijeli z továrny, kam lékař telefonoval. Vrátili mu peníze a odvlekli si auto. Ani do skladiště je nedali, zůstalo jen tak na dvoře.

       V noci se do továrny vloupali lupiči. Byli smělí a drzí, žádná nedobytná pokladna nebyla před nimi jistá. Potřebovali vůz, který by je vždy s kořistí rychle dopravil s místa na místo a pomohl jim uniknout policii.

       Našli vůz na dvoře a zalíbil se jim. Nic nevěděli o jeho špatných vlastnostech, proto honem nalezli dovnitř a vyjeli z továrny. Noční hlídač je dobře viděl, ale neozval se a nepostavil se jim do cesty. Jen ať si páni zloději poslouží. Budou mít z ukradeného vozidla opravdu radost.

       Neposlucha dělal chvíli dobrotu. Snad vzpomínal na pobyt v prohlubni, kde páchlo protivné bahno.

       Ale dlouho nevydržel. V městě, kde čekal ve stínu na nové pány, kteří navrtávali v bance nedobytnou pokladnu, myslil již zase jen na darebnosti.

       Ještě vyjel, když do něho chvatně s kořistí naskákali, ale když se za nimi objevila světla policejního auta, najednou počal tancovat po silnici, stavěl se na zadní kola a rejdil od příkopu k příkopu.

       Lupiči musili vyskákat a rozběhnout se na všechny strany. Ale několik jich policie přece pochytala.

       Neposlucha se dostal zpátky do továrny, ale tam s ním nechtěli již nic mít.

       „Nemůžeme takový vůz prodávat. Nikdy jsme lidi neklamali, nebudeme ani nyní,“ prohlásil ředitel.

       Prodali auto obchodníkovi se starým železem. Odvlekl je do ohrady na konci města a nechal je stát uprostřed hromad železného šrotu, starých beden, rozbitých konví a kdoví čeho ještě.

       V nádrži nezůstala ani kapka benzinu, auto se nemohlo hnout, na hlouposti nebylo ani pomyšlení.

       Stálo tu v dešti, na polštářích se tvořily kaluže, v noci mu bylo zima a vlhko a chlad chystaly mu reumatismus.

       „Chci do tepla! Chci pod střechu!“ křičelo auto, ale nikdo je neslyšel a nikdo jeho nářků nedbal.

       Moklo a mrzlo, v zimě dokonce zapadlo sněhem. Hezký vzhled se ztrácel, polštáře se rozpadly, kovových součástek se chytal rez.

       „Co se mnou bude?“ vzdychalo. Tak se snížilo, že se vyptávalo i černého kocoura, který někdy přicházel odpočinout si na polštáře, bylo-li hezké počasí.

       „Nevím, mňau, mňau, nevím. Slyšel jsem o tobě. Nechtělo jsi poslouchat, mňau, mňau, nechtělo jsi sloužit, mňau, mňau, nikdo s tebou nechce nic mít. Kdybych já nechtěl sloužit a nechytal myši, nedostal bych nikdy ani kapku mléka a nespal bych na polštáři pod kamny!“

       „Co se mnou bude?“ - ptalo se vlaštovky, která v létě létala kolem.

       „Nevím, nevím! Se mnou by bylo zle, kdybych nechytala mouchy a neplnila tak svoji povinnost!“

       Všichni vedli svou. Každý mluvil o poslušnosti, o práci, o kázni, bez které se každému vede špatně.

       Bylo to asi pravda, poněvadž se autu skutečně vedlo špatně. V každé součástce to skřípalo a vrzalo, všude bylo plno rezu.

       „Zahynu! Zahynu!“

       „Všechno neužitečné brzy zahyne, mňau, mňau,“ ozval se jednou kocour, který si hověl právě na polštáři.

       Auto přemýšlelo. Ta tam byla choutka po zlých kouscích. Jen touha po životě zůstala. Chtělo žít, chtělo jezdit, chtělo sloužit. Opravdu se v něm ozvala touha po skutečné službě.

       „Nikdy, již nikdy nebudu vyvádět hlouposti, dostanu-li se zase na silnici. Budu poslouchat na slovo,“ - slibovalo, ale sliby nepomáhaly. Nikdo nepřicházel, aby je odvezl. Majitel ohrady stále častěji u Neposluchy postával.

       „Jako auto tě nikdo nekoupí, máš příliš špatnou pověst. Rozeberu tě a prodám jako staré železo. Zítra se dám do práce!“

       Auto se nemohlo hrůzou ani pohnout. To je tedy konec všech konců. Je ještě mladé, dlouho by mohlo jezdit a zatím konec, konec.

       „Samo jsem si všechno zavinilo,“ - povzdychlo tiše, když se aspoň trochu vzpamatovalo. „Nemohu na nikoho naříkat. Ale je přece jen smutné umřít a nenapravit svoje viny.“

       Mělo velmi špatnou noc, a přece si přálo, aby jitro vůbec nepřišlo. Marné přání. Čas se pro jedno auto nezastaví.

       Vyšlo slunce. Neposlucha spatřil pána ohrady. Přicházel a nebyl sám. Šel s ním mladý muž, který byl celý trochu pomoučněn.

       „Jdou se mnou skončit,“ - pomyslilo si auto a celé se přikrčilo.

       Ale nenesli kleště a dláta a nebozezy. Netvářili se jako popravčí mistři.

       „Víte, sousede, potřebuji nezbytně automobil. Nic platno, můj koník nestačí a koně jsou dražší než ojeté vozy. Tenhle tu stojí dlouho, snad jej nebudete cenit příliš vysoko.“

       „Nebudu, za babku vám ho prodám. Ale musím vám povědět pravdu. Je to jankovité vozidlo. Poslechněte si jeho příběh, abyste mi později nevyčítal, že jsem vás oklamal.“

       Majitel ohrady vyprávěl o Neposluchově minulosti a Neposlucha se rděl, poněvadž nyní najednou viděl jasně, že jednal hloupě, že nebyl na světě nic platen a že si vlastně nezasloužil lepšího osudu.

       „Koupí-li mě pomoučněný muž, budu hodné, poslušné, nikdy již na zbujnické kousky ani nepomyslím,“ slibovalo si a byly to skutečně upřímné sliby. Auto zkusilo a taková zkouška je nejlepší škola. Lepší než kouzla Ducha-Praducha.

       „Zkusím to s ním. Snad již dostalo rozum. Hezky mu nechám přidělat nákladní karoserii s přihrádkami na bochníky chleba, opravit motor a potom spolu vyjedeme. Těším se, velmi se těším. Přivezeme dětem ještě teplé rohlíky k snídani, křupavé žemličky na desátou do školy a maminkám bochníky chleba, z kterých se jim budou krájet dobře svačiny pro tatínky do továren i kanceláří. Rozvezeme koláčky k svátečním snídaním a svačinám. Samé dobroty budeme vozit, nikdy se neomeškáme!“

       Majitel ohrady trochu pochybovačně krčil rameny, ale auto radostně zarachotilo. Těšilo se. Chtělo nyní také splnit svůj životní úkol a radovalo se, poněvadž pochopilo, že se mu dostane krásné práce, takové, jaké si ani nezasloužilo.

       Zase je dopravili do továrny. Tam je ani nepoznali. Tolik aut zatím vyrobili, že na neposlušné zapomněli. Jen maminka-továrna a tatínek-pohyblivý pás poznali nezdárné dítě a honem je počali napomínat, aby konečně dostalo rozum.

       „Je to poslední příležitost! Promarníš-li ji, nikdy se již neuvidíme!“

       „Budu hodný, opravdu hodný!“ - ujišťoval Neposlucha.

       Vypadal jako nový, když vyjížděl z továrny. Zeleně natřená karoserie se vesele leskla na sluníčku. Kola se lehce točila a motor si zpíval.

       Mladý pekař sám řídil. Trochu se bál, poněvadž vzpomínal na vyprávění majitele ohrady, ale brzy na strach zapomněl, poněvadž auto poslouchalo jako hodiny; řízení bylo lehké, zdálo se, že auto čte jeho myšlenky.

       Zastavili před pekárnou a pekař s učedníkem nakládali chléb, rohlíky, housky i dalamánky.

       To byla vůně! Nikdy Neposlucha takovou necítil. Taková sladká a krásná, že snad ani nemohla být lepší na světě.

       Vyjeli a jezdili od krámu ke krámu, od mlékárny k mlékárně, všude nechávali chléb, košíky s pečivem, trochu sladké vůně. Děti se na chodnících zastavovaly, divily se novému vozu, známí chválili pekařovo rozhodnutí a gratulovali mu.

       Neposlucha se téměř mrzel, když vjel večer do garáže. Byl by chtěl jezdit stále - takový krásný den ještě neprožil.

       Byl unaven, ale bylo mu dobře. Vykonal svoji povinnost, ukázal, že dovede poslouchat.

       Nikdy již nevzpomněl na hloupé kousky. Zamiloval si svoji práci. Ani si neuměl představit život bez sladké vůně chleba a ostatního pečiva.

       Jezdil a jezdil. Všechny děti, všechny maminky, ba všichni lidé bývalého Neposluchu znali, ale nikdo na jeho dřívější neposlušnost ani nevzpomněl.

       Drobné ručky mu kynuly na pozdrav, maminky se na něho smály a tatínkové říkali: „Náš Zelenáček je nejlepší auto na světě. Kdyby ho nebylo, chodili bychom do práce bez krajíců chleba. Náš Zelenáček dobře dělá svoji práci, máme ho všichni rádi.“

       Ne tedy Neposlucha, nýbrž Zelenáček, o kterém se mluví jen hezky. Jezdí dosud a ještě nikdy se neopozdil.

       Pekařovo zelené auto se znovu začervenalo. Tentokrát radostí i se skromnosti. Nemohlo pokračovat ve vyprávění, vždyť mluvilo o sobě. Sebechvála není nikdy příliš hezká věc, viďte?

       Jirka otevřel oči. Venku bylo tma. Královna noc šla krajem. Na nebi svítily hvězdy. Ale i na zemi svítila hvězda na čele princezny, kterou unesl zlý drak.

       Věznil ji daleko v hrozné poušti, kterou žádný kůň nepřejel.

       A přece ji Honza vysvobodil. Nejel na mluvícím koni, kdepak, jen se podívejte na auto, které zastavilo pod okny. Krásné auto a v něm Honzík s princeznou. Jsou z pohádky, proto je můžete vidět jen v noci.

       Jirka je také namaloval. Vracejí se od draka. Honzík vyhrál a usmívá se.

       „Honzo, jak ses měl?“ ptá se Jirka.

       „To víš, že dobře. Nu, trochu horko mi bylo, drak byl pořádný silák. Ale auto pomohlo. Jen poslouchej!“

       Jirka poslouchal. Děd Technikus se v koutku usmíval.

       Všechno bylo v pořádku. K takové měsíční noci patří jen a jen pohádka...
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      22. Moderní Honza

       „Bylo nebylo, kdo již dnes ví.

       Království za devaterými horami a řekami bylo bohaté a krásné. Úrodná pole dávala dost chleba pro všechny, v zahradách zrálo po celý rok ovoce všeho druhu, na pastvinách se pásla stáda nejlepšího dobytka. Kravičky dávaly ne mléko, ale nejsladší smetanu, prasátka měla šest zadních noh, takže se z každého vyudilo šest báječných šunek. Továrny vyráběly zboží všeho druhu. Zkrátka šťastné království mělo všechno, nač si kdo vzpomněl, a kdo pracoval, měl se opravdu dobře.

       Království bez krále by ani království nebylo, a tak tedy vládl král Dobráček s královnou Laskavinkou. Tuze dobře vládl, lidé si ho chválili. Dobré odměňoval a zlé trestal; jinak to při správné vládě ani nejde.

       Královští manželé měli rádi všechny lidi, ale nejraději ovšem svoji dcerku Zlatovlásku. Měla zlaté vlasy od přírody; nikdy nechodila do salonů krásy a nedávala si vlasy odbarvovat.

       Byla hezká, něžná a milá. Nikdy žebráčka neodehnala od vrat královského paláce, nikdy nekřičela na komornou, když ji při česání trochu zatahala za vlasy; nikdy netrápila kuchaře žádostmi o nemožná jídla. Sama se učila vařit a šít, prostě princezna k pohledání.

       Tatínek a maminka se v ni viděli a Zlatovláska je zbožňovala. Vůbec si neuměla představit, že by mohla bez nich žít.

       »Nikdy od vás neodejdu. Nikdy a nikdy!« říkala.

       Usmívali se a souhlasili. Jistě zůstane, přijde za ni ženich, stane se jejím manželem a nástupcem krále Dobráčka. Vždyť se již přihlásil ten či onen, mocná knížata poslala svoje mluvčí, ale princezna všem říkala, že je ještě mladá a že má na vdávání času dost.

       Pověst o její kráse se šířila po celém světě a dověděl se o ní také drak Desetihlav na Černé skále v Černé zemi.

       Byl to hrozný drak, před kterým se všechno chvělo. Běda živému tvoru, který se k němu přiblížil! Běda zemi, kterou Desetihlav navštívil! Změnila se v poušť. Nikdo se nemohl postavit draku na odpor.

       Drak byl také kouzelník. Mohl měnit svoji podobu. Mohl se proměnit v člověka, ve zvíře, v cokoli.

       Uslyšel o krásné princezně a zatoužil po ní. Chtěl z ní učinit svoji manželku a navždy ji připoutat k Černé skále v Černé zemi.

       Vypravil se hned na cestu. Letěl vzduchem jako černý mrak, z kterého sršel oheň. Lidé se dole na zemi křižovali, matky zavíraly děti do komůrek, kněží stříkali svěcenou vodu, poněvadž všichni věděli, kdo se v mraku skrývá.

       Na hranicích království krále Dobráčka se snesl k zemi. Proměnil se v mocného rytíře a vykouzlil si četnou družinu. Byl vznešený v zlatém brnění a přilbě, ale nemohl změnit svoje oči. Hleděly stále stejně zle, jak jen oči draka Desetihlava uměly.

       Marně je přivíral, marně se pokoušel dodat svému obličeji vlídný výraz. Lidé ve vsích a městech, kterými projížděl, se obdivovali nádheře jeho obleku i průvodu, ale hrozili se jeho očí. Ne, tak zlé oči ještě nikdy neviděli.

       Průvod se přiblížil ke královskému zámku. Trubači a hlasatelé jeli napřed, aby ohlásili návštěvu mocného prince z daleké země, který přichází požádat o ruku princezny Zlatovlásky.

       Král nařídil, aby se připravilo velkolepé uvítání. Ulice se naplnily lidem. Nebylo v nich k hnutí, když princ se družinou projížděl. Zase se lidé divili, ale když spatřili cizincovy oči, přestali provolávat slávu a úzkost jim stáhla srdce.

       Za člověka s takovýma očima se provdá jejich princezna?

       Prince uvedli do zasedací síně. Uklonil se hluboko. Když zdvihl hlavu a podíval se na princeznu, vykřikla úzkostí. Tak se polekala zlých očí.

       Všechno ztichlo. Princ-drak zezelenal hněvem. Ovládl se ještě a promluvil dlouhou řeč. Ucházel se o princeznu. Sliboval, že jí v svém království připraví ráj.

       Král chtěl promluvit, královna otvírala ústa, ale princezna je oba předešla.

       »Nepůjdu s vámi, princi. Nebudu vaší manželkou. Marně byste se déle zdržoval!«

       Oheň vyšlehl domnělému princi ze zlých oči.

       »Vaše poslední slovo, princezno?«

       »Poslední, pane!«

       Tu nastala hrůza. Princ se proměnil v hrozného draka, vrhl se k princezně, zabil kapitána stráže, který se mu postavil do cesty, uchvátil vyděšenou Zlatovlásku do jedné z deseti tlam, posadil si ji na záda a již s ní zmizel. Nikdo se nemohl pohnout, když drak lezl z místnosti, když se potom na nádvoří vznesl a unášel plačící princeznu.

       Když se král, královna i ostatní vzpamatovali, byla princezna pryč. Nastal nářek, lomení rukou, král a královna nebyli vůbec k utišení.

       »Naše drahá dcerka!«

       »Naše milovaná Zlatovláska!«

       Rychle vypsali nesmírnou odměnu pro toho, kdo princeznu vysvobodí. Slibovali mu půl království a princeznu k tomu. Byli by dali všechno, poslední šperk, jen kdyby se jim dcerka vrátila.

       Osvoboditelé se hlásili. Celé řady jich přicházely. Lidé, toužící po odměně, rytíři, kteří si chtěli zasloužit princeznu, i dobrodruzi, kteří se rádi vrhali v nebezpečí. Někteří vzali jen zálohu na cestu a ztratili se s ní ve světě, jiní se skutečně na cestu vydali, ale uvázli někde v krčmě u cesty a někteří skutečně došli až k hranicím Černé země.

       Tam se však mnozí zalekli ohňů tryskajících ze země, nebo příšer, které střežily hranice, a vrátili se. Jen několik se jich pustilo ještě dál, ale ti všichni zahynuli.

       Noví a noví osvoboditelé se hlásili; ale čas plynul a žádný princeznu neosvobodil.

       Král s královnou si oči již téměř vyplakali a pomalu se vzdávali naděje, že dcerku vůbec uvidí.

       Tehdy se o unesené princezně dověděl také Honzík...

       Žil v malém městečku při hlavni silnici a měl tam automechanickou dílnu. Opravu automobilů a motocyklů provedl vždy k plné spokojenosti, měl tedy práce dost a tedy docela spokojen.

       Byl hodný a měl dobré srdce jako jeho jmenovci z jiných pohádek. Nebyl však hloupý, nikdy se neválel za pecí, nýbrž od mládí pilně pracoval.

       Pracoval na sestrojení vlastního auta, velmi rychlého vozidla, z hmoty, na kterou neplatil ani oheň, ani cokoli jiného. Nikdy se nerozžhavila, i kdyby byla prošla ohněm, nepovolila ani největšímu tlaku, zkrátka vůz z ní bude nerozbitný, až jej Honza dodělá.

       Právě toho dne, kdy podnikl s vozem zkušební jízdu, dozvěděl se o unesené princezně. Ani si nevšiml oznámení o odměně, ale pozorně četl líčení smutku královských manželů. Hned mu jich bylo obou srdečně líto.

       Chudáci! Oplakávají dceru. Nikdo jim nemůže pomoci. A princezně se jistě také příliš dobře nevede, takový drak je špatný hostitel.

       Několik dní chodil Honzík jako bez duše; nemohl se zbavit myšlenek na plačícího krále i jeho manželku. Vzpomínal i na princeznu, o které vždy slýchal jen vše nejlepší.

       Konečně zdvihl hlavu, zaťal pěsti a povídal:

       »To by bylo, abych draka nepřemohl! Vysvobodím princeznu a dost! Můj vůz mi pomůže.«

       A hned se dal do práce. Přidělal vozu pancéřovou věž ze své hmoty, vmontoval do ní kulomet a rychlopalné dělo, přidělal ještě dva plamenomety a byl připraven na cestu.

       Nejprve zajel do hlavního města a tam si vyžádal slyšení u královských manželů. Přijali ho v černě potaženém trůnním sále. Ani ho pořádně neviděli, poněvadž jim od samého pláče zeslábl zrak.

       »Vysvobodím princeznu,« prohlásil Honzík rozhodně.

       »Synáčku, rozmysli si to. Nikdo z těch, kteří se pro princeznu vydali, se nevrátil,« napomínal ho král.

       »Půjdu a vrátím se, nebojte se, že se mi něco stane.«

       »Jdi tedy ke královskému pokladníkovi. Ať ti vyplatí zálohu.«

       »Nic nepotřebuji. Chci vám pomoci a netoužím po odměně.«

       Královští manželé užasli. Něco nového se hnulo v jejích srdcích. Obdiv a naděje. Najednou v nich vyklíčila víra, že pomůže tento nezištný hrdina, je-li princezně vůbec pomoci.

       »Jeď, hochu, s Pánem Bohem!«

       Honzík naplnil nádržky dostatečnou zásobou pohonné látky a vyjel. Projel brzy smutným královstvím, projížděl sousedními zeměmi, ploval se svým autem přes řeky a stoupal s ním do hor i projížděl lesy.

       Kraj, kterým projížděl, byl stále opuštěnější. Honza potkával stále méně lidí. Již ani nezastavoval v městech a vesnicích, nýbrž jen u samot, kde bydlili stateční lidé, kteří se nebáli blízkosti Černé země.

       Konečně kraj zpustl docela. Nikde ani živého človíčka ani ptáčka-zpěváčka. Všude ticho, které rušil jen pravidelný rachot automobilového motoru.

       Vůz se sunul vpřed jako pohyblivá pevnost. Hlavně děla a kulomety čněly hrozivě ven, plamenomety mohly kdykoli chrlit oheň. Pancéřová obluda vyjela proti obludě z masa a krve.

       Již tu byla hranice Černé země. Ve chvíli, kdy se Honza přiblížil, vyšlehly odevšad plameny. Vrhaly se na auto, ale to jich vůbec nedbalo. Projíždělo jimi jako příjemnou lázní.

       Tu se zjevily celé zástupy příšer. Obři s několika hlavami a ohromnými kyji, strašidla, jichž dech byl jedovatý jako nejhorší bojový plyn, draci a dráčata. Všechno se hnalo k smělému vozidlu.

       Honzík byl zvenčí chráněn proti jakémukoli útoku. Nemohl k němu proniknout ani oheň, ani plyn.

       Obři bušili do vozu kyji, ale kyje se lámaly. Dráčata se chtěla dostat dovnitř, stavěla se autu do cesty, ale kola je drtila.

       Za chvíli bylo kolem Honzíka volno. Mohl pokračovat v cestě. Rychlí zlí duchové nesli drakovi Desetihlavovi zprávu o hrozném vozidle, v němž přijel cizinec. Nese prý s sebou zkázu, které nelze odolat.

       Drak Desetihlav žil jako zakletý ve svém hrozném sídle. Věznil tu princeznu Zlatovlásku. Obklopoval ji nádherou, ba posílal svoje podřízené na loupeže do celého světa, jen aby shromáždil kolem princezny všechny krásné věci.

       Ani se na nic nepodívala, jen plakala a chvěla se před ním hrůzou. Když se proměnil v prince a vstoupil do jejího pokoje, utíkala do kouta a křičela.

       Marně ji přemlouval, aby se za něho provdala, marně ji prosil a sliboval, že se polepší.

       »Jsi hrozný, tvoje oči mě ničí! Chci domů! Chci k rodičům!«

       »Tam se již nikdy nedostaneš! Zůstaneš tady, a nevezmeš-li si mě za manžela do dne a do roka, proměním tě v stín!«

       »Dělej co chceš, jen mě zbav své přítomnosti!«

       Změnil se v draka, jehož všech deset tlam hrozně řvalo vzteky. Létal kolem svého sídla jako pominutý, ale nic to nebylo platno. Princezna byla jako z kamene. Několikrát řekla, že raději zemře, než by se za takovou obludu provdala.

       Rozloučila se již se životem. Věděla dobře o všech zachráncích, kteří se pokusili opravdu ji zachránit a zahynuli při tom. Litovala je a přála si, aby již nikdo nepřicházel. Nechtěla, aby pro ni ještě někdo zahynul. Ať raději zahyne sama, dlouho beztoho živa nebude, utrápí se smutkem.

       Jednoho dne zpozorovala v drakově sídle zvláštní ruch. Zdálky přilétly celé zástupy příšer. Pobíhaly a létaly rozčileně sem a tam. Hradní posádka, samé obludy a příšery první třídy, vytáhla v plném počtu někam na jih.

       Potom vyletěl sám král-drak. Hrozný mrak se nesl šedivou oblohou, dračí tlamy se změnily ve vzdušné sopky, z kterých šlehal oheň na všechny strany.

       Co se dělo? Proč tolik vzrušení?

       Princezna nevěděla ani se nedohadovala.

       Zatím se Honzíkovo auto blížilo. Stále stupňovalo rychlost.

       Již zdaleka viděl Honza pluky oblud. Zdálo se, že se samo peklo dalo na pochod, že se valí ohnivé moře. Hřmot byl nesnesitelný a ještě stále rostl. Hýkalo to, bručelo, ječelo, skuhralo, řvalo.

       Honza zahájil palbu. Granáty praskaly. V řadách oblud vznikaly mezery, příšer se zmocňoval zmatek. Auto mezi ně vjelo, neleklo se jich, nepodlehlo zkáze, nýbrž rozsévalo ji kolem sebe.

       Strašidla, draci, pekelníci, všechno se dalo na útěk. Dobrý cizinec je přemohl, dobrý cizinec vítězil nad tvory Černé země!

       Auto mělo volnou dráhu, zvýšilo tedy zase rychlost. Země pod jeho koly jen duněla. Ve vzduchu se objevil černý mrak, chrlící oheň. Drak se blížil. Desetihlav zuřil. Viděl, že cizinec není zničen, že pokračuje v cestě.

       »Zastavím tě, jen počkej, poznáš, co to je, mně vzdorovat!«

       Honza dobře viděl, že nastává rozhodné utkání. Zvýšil ještě rychlost a namířil dělo vzhůru.

       Granát za granátem, šrapnel za šrapnelem létaly do vzduchu. Kulomet rachotil. Drak se vrhl na auto. Dva dobré zásahy mu urazily dvě hlavy, další vnikl do třetí tlamy a roztrhl se tam. Drak se vznesl. Ječel bolestí, ale nevzdal se svého úmyslu. Útočil znovu. Chrlil záplavu ohně.

       Marně se namáhal. Auto se plamenům jen smálo.

       Další dvě hlavy padly. Drak se nyní dostal na dosah plamenometů a honem se vznesl, poněvadž ho oheň sežehl.

       Již měl jen dvě hlavy. Nemohl se udržet ve vzduchu, poněvadž měl křídla rozstřílena jako cedník. Padal a střely mu urvaly poslední hlavy. Mrtev dopadl k zemi.

       Zadunělo, zahřmělo, setmělo se, ale pak po dlouhé době opět vyšlo nad Černou zemí slunce. Kouzelná moc byla zlomena.

       Honzík si otřel zpocené čelo a otevřel nedobytný příklop auta. Pokračoval v cestě. Mířil k drakovu sídlu.

       Usmíval se, zpíval si radostnou píseň. Měl radost, poněvadž vykonal dobrý skutek. Zbavil svět obludy, která rozsévala zkázu.

       I motor jeho vozu radostně hučel. Auto bylo spokojeno samo se sebou; vědělo, že bez něho by se nebylo dílo podařilo.

       Princezna slyšela rachot motoru. Nejprve se domnívala, že se vrací drak. Potom však poznala, že hukot zní zcela jinak. Drak uměl hučet jen zle a nepřátelsky. Nyní však hluk zněl vesele, radostně.

       Co to je?

       Vyhlédla z okna a spatřila blížící se auto. Vykřikla. Je možno, že ji někdo přijíždí osvobodit? Rychle běžela z komnaty, vyběhla na nádvoří. Brána se kupodivu sama otevřela.

       Honzík spatřil princeznu a mával na ni.

       Setkali se a Honza se princezně zadíval do očí stejně hluboko, jako ona jemu.

       »Přijel jsem pro vás, princezno! Draka se již nebojte! Je dokonale mrtev. Honem do vozu! Pojedeme k tatínkovi a k mamince!«

       Princezna radostně vykřikla, a vrhla se Honzovi kolem krku. Dala mu hubičku, až to mlasklo.

       Než dojeli domů, zamilovali se do sebe. Princezna Honzíkovi slíbila, že s ním půjde do jeho dílny a že ho nikdy neopustí.

       Král s královnou zrovna tančili radostí, když dcerku spatřili. Objímali ji i Honzu a nic nenamítali proti jejich odchodu do automechanické dílny. Šli s nimi, království pronajali a později prodali.

       Kolébali mladým děti a byli šťastni.

       Jen se, Jirko, podívej, jak se Honza i princezna stále usmívají.“

       Jirka se také usmíval.

       Potom se podíval do kouta.

       Děda Technikus držel v ruce již jen několik obrázků. Jeho kouzla se chýlila ke konci. Splnil Jirkovo přání, všechny obrázky ožily, několik jich ještě ožije.

       I tenhle, na kterém je červená benzinová pumpa. Ne obyčejná pumpa, kdepak.

       Je to pumpa kouzelná, očarovaná.

       Jirka to ví. Proto ji namaloval a ani trochu nešetřil červení.

       Obsluhuje ji mladý člověk, který se navlas podobá Jirkovi. Skutečně. Snad to není Jirka sám?
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      23. Záhada benzinové pumpy

       Postavili ji u silnice.

       Tenkrát, když se počet automobilů rozmnožil, když se kolem kmitaly nádherné vozy a v nich blahobytní pánové, dále nákladní pětitunky, prohýbající se pod nákladem, i malé vozíky, v kterých jezdili lidé do zaměstnání, i mohutné autobusy, v kterých se vezly desítky dětí do školy i dělníci v modrých halenách do továren.

       Často se tomu či onomu stalo, že zapomněl doma naplnit nádrž, jindy mu domácí zásoba došla a tu uvázl na silnici a musil prosit jiné jezdce, aby mu půjčili trochu benzinu.

       Lidé na to hubovali, ovšem, že nejvíc blahobytní pánové v přepychových vozech, kteří měli dost času a nic ani nemohli zmeškat, a všichni žádali nápravu, ale nikdo se k ní neměl.

       Až jednou prostý člověk, který si poctivou prací ušetřil několik tisícovek, slyšel takový nářek, rozhlédl se na všechny strany, podrbal se za uchem, doma trochu počítal a konečně se rozhodl.

       Na silnici se objevili dělníci, vykopali nádrže pod zemí, nákladní auto přivezlo pumpu a zařízení a za několik dní stála na silnici zbrusu nová benzinová pumpa. Obsluhoval ji mladý usměvavý člověk, snad syn starého, snad najatý zřízenec, který se však našemu Jirkovi podobal skutečně tolik, že nevíme, co si o tom myslit.

       Usmíval se od rána do večera, prozpěvoval si tiše písničku a vesele mával na auta, která jezdila kolem.

       Zastavilo u pumpy první, druhé, třetí a hnedle se mladý muž ani chvíli nezastavil. Lidé si zvykli na jeho obsluhu a vždy jen u něho kupovali benzin. Přidával každému několik hezkých slov a jasný úsměv, lidé si libovali, že se jim hned vrátí dobrá nálada, i když snad byli před tím nabručeni a ani je život netěšil.

       Nejraději obsluhoval dělníky, kteří pečlivě odpočítávali krejcary na benzin. Ochotně dal cyklistovi vzduch do pneumatiky, namazal umouněnému klukovi koloběžku, aby neskřípala, ale usmíval se také na blahobytné pány, kteří si ho ovšem ani nepovšimli, poněvadž přemýšleli o nových zábavách či o nových způsobech, jak bez práce vydělat hodně peněz.

       Pumpě se dařilo znamenitě. Když večer počítal starý s mladým tržbu, oba se spokojeně usmívali. Bylo jisto, že zaplatí dluh, který na pumpě vázl.

       „Budeme mít hezké živobytí,“ poznamenal starý.

       „Mám rád svoji službu,“ liboval si mladý, „člověk cítí, že není zbytečně na světě.“

       „Což ty, umíš znamenitě jednat s lidmi. Vlastně na tobě všechno závisí,“ chválil starý.

       Den míjel za dnem. Obchody červené pumpy stále rostly. A tehdy si jeden z blahobytných pánů, který měl mnoho a mnoho peněz, který vlastnil velmi mnoho podniků, kde mu dělnické ruce získávaly nový majetek, povšiml ruchu kolem pumpy chudého člověka.

       Hned se mu srdce naplnilo závistí. Chtěl všechny peníze na světě získat sám, nikomu nepřál ani žebráckou grešličku.

       Podívejme se, takový chudák a má tady pumpu. Vydělává peníze, kterých ani neumí užít. Vždyť prý dokonce podporuje místní sirotčinec! Kdo to jakživ slyšel dávat peníze na takové hlouposti.

       Několikrát se blahobytný pán s autem zastavil nedaleko pumpy. Počítal, kolik vozů u ní zastavilo, a zamnul si ruce, poněvadž pumpa byla skutečně zlatý důl. Jemu vynese ovšem ještě víc, poněvadž bude zřízencům platit o mnoho méně. Pumpu nádherně vybaví, dokonce trochu na benzinu sleví. Má dost peněz, a může prodávat pod cenou.

       Až chudého obchodníka, který nemůže takové soupeření vydržet, zničí, honem zase ceny zvýší a lidé je budou musit platit, poněvadž široko daleko jiná pumpa nebude.

       Hned prováděl svůj plán. Na silnici hned naproti červené pumpě se objevili dělníci, kopali základy, stavěli nádrž, montovali pumpu. Nádhernou žlutou pumpu. U ní skleněný domek a nad ní hezkou střechu, aby auta nestála v dešti nebo na prudkém slunci, až budou brát benzin.

       Majitel červené pumpy se díval starostlivě. Jak dopadne boj s takovou krásnou pumpou? Vydrží? Docela se vylekal, když se na pumpě objevil ceník. Bude se tam prodávat benzin o hodně laciněji.

       „Jsme hotovi, hochu,“ řekl svému zřízenci.

       „Ještě ne, naši zákazníci nám zůstanou věrni. Snad se naproti odstěhují nádherná auta, ale dělníci...“

       Majitel zavrtěl hlavou.

       „Ne, hochu. Nemůžeme prodávat laciněji, poněvadž bychom prodělávali. Chudí zákazníci odejdou také, poněvadž pro ně rozdíl několika haléřů znamená velmi mnoho.“

       „Jen nevěste hlavu, všechno nějak dopadne.“

       Zdálo se, že to dopadne smutně. Auta před červenou pumpou prořídla. Stěhovala se na druhou stranu silnice k nádherné žluté pumpě. Bohatí páni se k červené pumpě, která jim tak dlouho poctivě sloužila, ani neobrátili, lidé, jezdící do práce, se omlouvali. Jsou rádi, že ušetří několik haléřů.

       „Nehoršíme se na vás,“ usmíval se smutně mladý zřízenec, „to jinak nejde. My nemůžeme prodělávat, poněvadž jsme chudí právě tak jako vy.“

       Uplynulo několik dní. Okolí červené pumpy docela zpustlo. Jen kluci s koloběžkami či na kolech se tu někdy zastavili, prosili o trochu oleje nebo o vzduch do pneumatik. Zřízenec se na ně usmíval, ale jeho úsměv byl smutný, vždyť za chvíli všechno skončí.

       Věřitelé již nyní naléhají, aby majitel červené pumpy zaplatil, ale z čeho platit, když za den neutrží ani korunu?

       Také pumpa posmutněla. Věci žijí životem, který jim lidé dali. To je věčná pohádka, která nikdy se světa nezmizí. Červená pumpa byla dobrá, poněvadž ji zřídil dobrý člověk a dobrý člověk ji obsluhoval. Byla dobrá, toužila po příležitosti sloužit lidem, a když nyní sloužit nemohla, propadla žalu.

       Stýskalo se ji po autech, která před ní zastavovala, nosila jí zprávy ze světa, a vyprávěla jí o bílých domcích, v nichž bydleli dobří lidé, kde maminky krmily děcka kasičkou, kde si chlapci dělali úkoly a holčičky si hrály s panenkami.

       Znala daleké osady, znala lidi v nich, vyptávala se na ně jako na vzdálené příbuzné.

       Nyní všechno skončilo.

       Auta se kolem jen kmitla, zastavila až u žluté pumpy, která byla náramně hrdopyšná a na chudou červenou příbuznou se ani nepodívala.

       Jen jednou na ni promluvila, a tu byla její slova velmi, velmi zlá.

       „Hnedle se budeš stěhovat. Kdo by se na tebe, žebračko, díval? Jdi raději dobrovolně! Snadno tě zničím!“

       Červená pumpa mlčela. Bylo jí do pláče.

       Odstěhují ji někam do starého železa, zahyne, nebude již sloužit.

       „Chci sloužit, chci vykonávat dobrou práci, jsem ještě mladá!“ volala úpěnlivě do tmy, když v noci osaměla, když silnice byla prázdná a jen tu a tam projelo kolem auto.

       Nikdo jí neodpovídal. Smutně uvěřila, že ji Veliký Duch-Praduch neslyší. Mýlila se. Slyšel. Věděl dobře, co se na silnici děje, poněvadž věděl o všem.

       Čekal. Snad věřil, že se v blahobytném majiteli žluté pumpy srdce pohne, až uvidí, jak je jeho chudý soused smutný.

       Nedočkal se. Rozhodl se tedy zakročit. Dříve se však chtěl přesvědčit, zda je žlutá pumpa právě tak zlá a tvrdá jako její pán. Chtěl jí dát příležitost, aby dokázala, že se od něho nezkazila a že za nic nemůže.

       Na věži předměstského kostela odtloukly hodiny půlnoc, když na pusté silnici zahučelo auto.

       Jeho motor zněl nezvykle; červená pumpa se zachvěla vzrušením, poněvadž se jí zdálo, že v něm slyší přátelský hlas.

       Žlutá pumpa se také zachvěla, ale ze zcela jiné příčiny. Najednou se jí udělalo nevolno, jako by se byla napila špatné směsi.

       Přiblížilo se modré auto. Ačkoli bylo tma, jako v ranci, přece šla s autem jasná záře, ač nemělo rozsvícená světla. Zastavilo u žluté pumpy. V noci ji neobsluhoval nikdo; pracoval v ní automat, který umožňoval, aby si automobilista naplnil nádrže, vhodil-li dostatečný počet korun.

       Z auta vystoupil muž v černém oděvu s dlouhými bílými vousy. Vážně přistoupil k pumpě a jeho hlas zněl slavnostně, když žádal o benzin.

       „Zaplaťte, vhoďte koruny a dám vám benzinu, kolik budete chtít.“

       „Nemám peněz. Je půlnoc a ty víš dobře, pumpo, že mi můžeš benzin dát sama.“

       „Leda bych se zbláznila! Dávat benzin tulákům. Kdo nemá na benzin, ať nejezdí v automobilu,“ odmítla ho hrubě. Nezapomínejme, že byla hodina duchů, kdy i věci mohly mluvit a jednat docela samostatně.

       „Jak chceš. Požádám naproti.“

       „Jen jdi, starý pane. Snad má červená žebračka ještě kapku benzinu.“

       Červená pumpa se celá zachvěla, když před ní auto zastavilo. Kdy se to již nestalo? Pomalu ani nepamatovala.

       „Dáš mi trochu benzinu? Nemám peněz a čeká mě dnes v noci ještě daleká cesta. Jistě se vrátím a zaplatím ti.“

       „S radostí vám posloužím. Mám v sobě ještě starou zásobu. Zaplatíte-li později, dobře, ale myslím, že by můj pán nic nenamítal a nehoršil by se, ani kdybyste vůbec nezaplatil.“

       Stařec, v jehož blízkosti bylo pumpě tak dobře, odšrouboval závěr nádrže. Hadice se sama zdvihla, sama se vznesla k otvoru, pumpa se samočinně uvedla v činnost. Za chvíli se nádrž naplnila.

       „Děkuji ti, pumpo. Přej si, co chceš, splním ti všechno!“

       Žlutá pumpa na druhé straně silnice slyšela starcova slova a rozesmála se.

       „Ty ji toho asi splníš, chudáku!“

       Ale smích jí zhasl na rtech, poněvadž se na ni stařec podíval tak, že jí benzin mrzl v nádrži.

       Ale červená pumpa rázem uvěřila. Usmála se rozpačitě a potom tiše povídala, že by chtěla dále sloužit, zůstat na místě, pomáhat pánovi a mladému jeho zřízenci vydělávat korunky na chléb.

       „Nic jiného? Můžeš si přát život bez práce! Kdybys chtěla, dostaneš se na mléčnou dráhu a budeš obsluhovat jen Velký a Malý vůz! Nechceš?“

       „Ne, pane.“

       Stařec - pumpa totiž tušila, že je to sám Veliký Duch-Praduch - se usmál a kývl hlavou.

       „Stane se podle tvé vůle!“

       Vsedl do auta, a dříve, než se pumpa vzpamatovala, zmizel. Zase bylo kolem tma, ticho, jen na kostelní věži se ozval jediný úder.

       Červené pumpě bylo krásně. Naplnila ji důvěra, že se již zítra všechno změní. Jistě se změní. Noční host nelhal a jeho oči jasně říkaly, že má dost moci splnit každé přání.

       Přiblížilo se ráno. Ještě se ani nerozbřesklo a již přišel k červené pumpě mladý zřízenec Jirka. Přišel, nezdržel se ani minutu, ačkoli bylo téměř jisto, že bude celý den stát u pumpy bez práce a dívat se, jak protější pumpa nemůže stačit proudu vozů, které se před ní zastavovaly.

       Pohladil pumpu, když ji otvíral.

       „Dlouho již, kamarádko, sloužit nebudeme,“ řekl smutně. Byla by mu tak ráda pověděla, že se všechno změní, ale ve dne nemohou věci mluvit, a kdyby mohly, lidé by jim nerozuměli.

       Ostatně počátek života na silnici otřásl důvěrou červené pumpy. Přijelo nákladní vozidlo a zastavilo jako jindy u žluté pumpy.

       „Plnou,“ křičel řidič na zřízence u žluté, ale rozprávět šel s Jirkou.

       „To víte, kupoval bych u vás, ale pán nedovolí.“

       „Vím, nezlobím se.“

       Nyní již stála také dvě osobní auta u pyšné pumpy. Brala benzin. Nákladní auto se rozjelo. Ale - Jirka nemohl uvěřit vlastním očím - ujelo sotva dvacet metrů a začalo po silnici tancovat. Opravdu tancovat. Jezdilo od příkopu k příkopu, dokonce jej přeskočilo a vjelo do pole.

       Tam se zastavilo, řidič vyskočil, křičel, obcházel vůz, s hrůzou jej prohlížel, pokusil se znovu nasednout, ale auto se již ani nehnulo.

       Zatím se rozjela také obě auta osobní. O je, to byla teprve podívaná! Jedno vyrazilo jako splašené a rovnou do kopce, kudy cesta nevedla. Druhé se postavilo na zadní kola a za nic na světě nechtělo na čtyři.

       „Co se to děje?“ křičeli šoféři.

       „Auta se nám zbláznila!“

       Několik jiných vozidel zastavilo u žluté pumpy. Té se zmocnilo rozčilení. Vzpomněla si na noční návštěvu, na slova starého muže, na jeho pohled. Neočaroval ji? Neočaroval také červenou žebračku?

       Také zřízenec se chvěl. Něco takového ještě nikdy neviděl, ba o tak poblázněných autech ani neslyšel.

       Plnil nádrže, ale raději se za auty ani nedíval. Dobře dělal, ačkoli si tím nepomohl.

       Jedno auto se vůbec nerozjelo, druhé sjelo do příkopu, majitel třetího křičel, poněvadž zjistil, že mu pumpa natočila do nádržky čistou vodu, čtvrtý zuřil, poněvadž se jeho auto motalo jako opilé a bylo skutečně opilé; v nádržkách mělo těžké víno.

       „Dejte nám pokoj s takovou pumpou,“ začali lidé křičet.

       „Benzin o pár haléřů lacinější a drahý vůz zničen!“

       „Pojďme k červené pumpě!“

       Skutečně se auta zastavovala před červenou, která samou radostí zazářila. Ochotně poskytovala všem vozům benzin, nevyčítala jim, že jí byly nevěrné.

       Jirka nestačil všem posloužit. Usmíval se, tu a tam prohodil vlídné slovíčko a každé auto pohladil pohledem.

       „Vidíte, vrátili jste se,“ povídal jeho pohled řidičům i majitelům i vozům. Byli trochu rozpačití, nevěděli kudy kam, ale když viděli, že se pumpa ani Jirka nezlobí, hovořili vesele jako jindy a měli dobrou náladu, jakou u žluté pumpy nikdy nepocítili.

       Vozy, které se zbláznily, dobrovolně sjely k červené pumpě. Jakmile jim dala benzin, hned je bláznění přešlo a hezky poslušně se rozjely za svou prací.

       Zpráva o podivných událostech se dostala do města. Blahobytný pán, který žlutou pumpu postavil, aby připravil chudého podnikatele o živobytí, zuřil. Hned se sem rozjel.

       Hrozně vyčinil zřízencům, vyčítal jim, že konají svoji povinnost nedbale a hrozil jim, že musí nahradit škodu. Konečně si naplnil nádrž vlastního vozu benzinem ze žluté pumpy.

       „Ukáži vám, že pumpa za nic nemůže a všechno jste zavinili jen vy!“

       Rozjel se radostně a vykřikl, poněvadž auto skutečně vyrazilo jako blesk. Brzy ho však jásot přešel. Auto jelo stále rychleji, nemohl je řídit, nemohl je zastavit. Jelo a jelo, odlepilo se od země, vznášelo se nad silnicí.

       Uhánělo vzduchem, blahobytný pán křičel o pomoc, ale nikdo mu pomoci nemohl, poněvadž nikdo auto nedohonil.

       A tak se vznášelo až do pustých hor a tam vletělo do propasti bez dna. Padalo a padalo až do pekla, kde vyklopilo blahobytného lakomce do kotle s vřelým olejem. Nikdo o něm již nikdy neslyšel.

       Žlutá pumpa putovala do starého železa. Její lakotnost a pýcha se jí nevyplatila. Veliký Duch-Praduch ji spravedlivě potrestal.

       U červené pumpy je živo. Dokonce i v noci tam musí být služba, poněvadž všechna auta chtějí jen její benzin, který jim dává dvojnásobnou rychlost a vydrží v nádrži velmi dlouho.

       Ještě tam slouží mladý muž podobný Jirkovi. Možná, že Jirka sám. V pohádkách se odehrávají neuvěřitelné věci a moderní pohádka je stejná jako kterákoli jiná.

       Jirka tedy slouží. I očarovaná pumpa slouží. Jsou šťastni a nevyměnili by svoje místo na silnici za nic na světě.

       Bože, taková služba je krásná! Tolik různých vozů jezdí kolem. Dokonce i velký bílý vůz s červeným křížem.

       Nejhodnější vůz na světě.

       Čeká na zavolám a již jede pro nemocného. Jede, pospíchá, poněvadž se nemocný musí dostat brzy do nemocnice; jinak by zemřel.

       Auto s červeným křížem vykonává nejtěžší, ale také nejkrásnější službu na světě.

       Či je něco krásnějšího než pomáhat nemocným a slabým? ...
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      24. Nejhodnější auto na světě

       Narodil se ve veliké továrně. O jé, tam se mamince-továrně narodilo dětí! Silní cvalíkové, schopní nosit nejtěžší břemena, i štíhli neposedové, kteří uměli běhat až až.

       Děti hodné i neposlušné, to jinak nejde. Ani lidem se všechny děti stejně nevyvedou. Již jsme o takovém neposlušném dítěti slyšeli, jen si vzpomeňte, že je Jirka také namaloval. Rozváží nyní chléb a housky.

       Většina však byla hodná. Auta se mamince-továrně a tatínkovi-pohyblivému pásu narodila a hned toužila po práci, po stálém cestování, po vození nákladů či lidi. Byla nešťastná, když uvízla ve skladištích. Honem prosila pány obchodní zástupce, aby jim opatřili práci.

       Jednou se však narodilo v továrně docela zvláštní auto. Vyjelo ven celé bílé, ušlechtilé, hlas jeho motoru zněl tlumeně a měkce, mělo dokonalá pera, takže se při jízdě ani trochu neotřásalo.

       Maminka-továrna byla na ně hrda.

       „Neumaž se mi nikdy. Čekají tě velké úkoly!“

       „Jaké?“ ptalo se mladé auto zvědavě.

       „Sama nevím, ale jistě jsi určeno pro něco zvláštního.“

       Auto o tom mnoho nepřemýšlelo. Velké nebo malé úkoly, sláva nebo jen skromný úděl, všechno jedno. Jen když bude pracovat a splní v životě svoji povinnost. Trochu se lišilo od ostatních vozů. Jakmile se dovědělo o nějaké bolesti, hned bylo smutné a rádo by bylo pomohlo, ať již šlo o člověka nebo o jiné auto; vůbec o cokoli.

       „Ukaž, pofoukám ti ránu,“ nabízelo se bratrovi, který si odřel blatník.

       „Počkej, odvezu tě k mamince,“ nabízelo se chlapci, který spadl s koloběžky a natloukl si koleno.

       Pověst o jeho dobrotě se roznesla po celém kraji a dověděl se o ní také profesor ve velké nemocnici. Celé město nemocničních pavilonů vzniklo uprostřed zelených zahrad, z celého kraje sem vozili těžce nemocné, aby jim lékaři, kteří se zároveň podobali dobrým duchům a kouzelníkům, vrátili zdraví.

       Většinou skutečně pomohli, ale někdy jejich umění nestačilo. Obyčejně tehdy, když nemocný přijel do nemocnice pozdě. To se stávalo poměrně dost často, poněvadž lidé ještě nepřišli na to, že by mohli nemocné dopravovat v automobilech.

       Vozili je v kočárech nebo i selských povozech, které drkotaly po špatných někdy cestách a působily raněným bolest. Obyčejně přijel nemocný do nemocnice pozdě a umíral, ačkoli lékaři napínali všechny síly, aby ho zachránili.

       Profesor, který byl nejvyšší mezi ostatními lékaři, slyšel o hodném automobilu, který nehlučí, neotřásá se, neposkakuje po silnici, a v hlavě se mu počala rodit zvláštní myšlenka.

       Proč vozit nemocné v neohrabaných povozech, když by je snadno mohlo dopravit do nemocnice auto?

       Svěřil se s myšlenkou ostatním. Někteří souhlasili, jiní odporovali; tvrdili, že přílišná rychlost nemocným škodí, ale konečně profesorův názor zvítězil a profesor sám došel do továrny, aby koupil hodné auto.

       Zaradovalo se, když slyšelo, kde bude sloužit. Slibovalo si, že bude vždy vzorně plnit svoji povinnost, že nedopustí, aby měl motor poruchu, že bude jezdit, jako by se vznášelo, a že překoná všechny překážky na cestě.

       Bylo hrdé, když mu na bílé stěny namalovali červený kříž. Pochopilo, že je to vyznamenání, nejkrásnější odznak, jaký si možno představit.

       Loučilo se s maminkou-továrnou a tatínkem-pohyblivým pásem, slibovalo, že na ně nezapomene a přijde se na ně podívat vždy, když bude unaveno a bude potřebovat odpočinku.

       Hned začalo sloužit.

       Chlapec v bílém domku na předměstí spadl se stromu a zlomil si nohu. Hodně naříkal, ale již tu bylo auto, již otevřelo bílé dveře, již ležel hoch na lehátku a motor mu zpíval tak hezkou písničku, že docela na bolest zapomněl.

       A v továrně zachytil řemen dělníka za halenu. Nu, dobře to ještě dopadlo, ale do nemocnice musil, auto honem, pospěš si, nesmí ztratit mnoho krve.

       Byla to krásná, ale těžká služba. Ve dne v noci musilo být bílé auto s červeným křížem připraveno. Smělo spát jen s otevřenýma očima, poněvadž každou chvíli zazněl zvonek v podivném přístroji, visícím na zdi, a již auto musilo ven.

       Za městem, kde sloužilo, byly uhelné doly. Těžní věže čněly k obloze, pod zem sjížděli horníci dobývat uhlí pro celý svět. Jejich práce byla těžká a nebezpečná, stále jim hrozilo nebezpečí. Jednou vnikla do dolu voda, jindy vybuchly podzemní plyny nebo nastal požár, jindy se zavalil strop a zasypal je.

       Bílé auto s červeným křížem nemohlo nikdy a nikdy zapomenout na noc, kdy se ozvaly poplašné sirény, hasičské trubky, kdy se lidé hrnuli z domů, poněvadž se roznesla zpráva, že se v dole stalo neštěstí, že vybuchly třaskavé plyny a je mnoho raněných i popálených.

       Tehdy přiběhl pán bílého auta rozechvěn. Nikdy snad ještě tolik nepospíchal. Vyjeli k dolům, kde lékaři zatím zřizovali prozatímní obvaziště.

       Auto vrhalo před sebe snopy bílého světla, jeho houkačka mu razila cestu.

       Dojeli na obvaziště. Profesor na ně křičel, aby si pospíšili, poněvadž raněných je mnoho, někteří že se musí operovat a operaci je možno provádět jenom v nemocnici.

       Auto pracovalo jako ještě nikdy. Motor stále jel na plný plyn. A přece se auto neotřásalo, jezdilo tiše, činilo všechno možné, aby nezvýšilo bolest raněných. Po celou noc jezdilo bez oddechu, poněvadž z šachet vyváželi stále nové a nové raněné.

       Bálo se, že se přehřeje, že nebude moci pokračovat, ale vydrželo, všechny odvezlo a mnohým tak zachránilo život.

       Noc důlní pohromy se jevila ve vzpomínkách bílého auta s červeným křížem jako nejhrůznější událost. Neumělo si představit nic strašnějšího. Slýchalo někdy, když bylo samo v garáži, nářek maminek, manželek i dětí. Vidělo raněné, popálené, slyšelo rozkazy rozčilených mužů, kteří se vrhali znovu a znovu do nebezpečí, aby kamarádům pod zemí pomohli.

       „Ne, nemůže být větší hrůza,“ říkávalo benzinové pumpě, z které čerpalo benzin.

       „Věřím. Och, takové neštěstí zanechá stopu,“ souhlasila pumpa.

       A přece se bílé auto dočkalo hrůzy ještě větší. Proto tak příšerné, že ji nezpůsobily přírodní síly, nýbrž lidé sami.

       V městě nastal podivný neklid. Lidé chodili po ulicích rozčileně, kolony bratří, které bílé auto znalo z továrny, odjížděly pryč a odvážely mnoho a mnoho mužů. Z nemocnice odešlo několik lékařů. Auto je vidělo oblečené v podivné šaty. Jako by celí zešedivěli.

       Nerozumělo tomu shonu a chvatu. Teprve venku, na cestě pro nemocného, se od benzinové pumpy dozvědělo.

       „Vypukla válka. Nepřítel napadl naši zemi a lidé ji brání.“

       „Co je to válka?“ ptalo se bílé auto.

       „Sama dobře nevím. Slyšela jsem však dva důstojníky - to jsou muži, kteří nosí po boku dlouhé nože - vyprávěli si, že nepřítel chce zotročit zdejší lid a ten že se musí bránit.“

       Auto neporozumělo, ale tušilo, že jde o něco hrozného.

       Budoucnost jeho domněnku jen potvrdila.

       Několik pavilonů se vyprázdnilo pro nemocné z války. Auto nyní často jezdilo na nádraží, kam přijížděly nemocniční vlaky s raněnými vojáky. Dříve vídalo sice v nemocnici mnoho nemocných, ale ti přibývali po jednom, po dvou.

       Nyní nestačilo vozit a proto se hrozilo. Tolik nemocných. To je válka? Pocítilo odpor proti zlému nepříteli, který ji vyvolal. Jak jsou lidé bláhoví! Nestačí jim nemoci, kterých je mezi nimi stále dost a dost, ještě vyvolávají takové bouře.

       Vzpomínalo na raněné havíře, ale chápalo, že tenkrát to bylo jiné. Tam bojovali lidé proti podzemním silám, tady lidé proti lidem. Jen kdyby se mohlo rozjet na útočníka.

       To však byl jenom počátek hrůz.

       Ve vzduchu se někdy ozvalo zlověstné vrčení. Z daleka sem dolétal podivný rachot, dunění, jako by někde vybuchovala sopka.

       Lidé chodili po ulicích starostlivě, z očí jim hleděla úzkost. Maminky tiskly děti ještě těsněji k prsům než jindy.

       V městě bylo jen málo vojáků, vlastně jen ranění. Proč se tedy lidé bojí, tady není válka, tady se jim nic nestane.

       A potom přišla noc, kdy bílé auto poznalo teprve opravdovou hrůzu. Taková noc, že se vedle ní vzpomínka na důlní katastrofu zcela ztratila.

       Bylo klidno. Svítily hvězdy a měsíc. Město klidně usnulo. Jen v továrnách na jeho okraji ještě tatínkové pracovali. Jen v nemocnici zářila světla v operačním sále, poněvadž se musilo operovat i v noci.

       A tehdy se ozval příšerný hlas poplachových sirén.

       Bílé auto se v garáži probudilo. Zachvělo se. Stalo se zase v dolech neštěstí? Zaslechlo rachot. Blížil se. Jako by se celá země zachvívala.

       To rachotily motory, poznalo jasně hlas svých příbuzných. Mnohem silnější motory, než jaký mělo samo.

       Jiný zvuk se ozval. Prudké výbuchy. Střílelo se.

       Bílé auto si vzpomnělo na válku. Napadl snad nepřítel město? Ale to přece nebylo možné, odpoledne jelo pro nemocného daleko za město a nikde nevidělo ani stopy boje. Lidé klidně pracovali na polích a vojáků potkalo sotva několik, většinou raněných.

       Nemělo kdy na přemýšlení, poněvadž se ozval hrozný výbuch, všechno se zachvělo, auto v garáži poskočilo.

       A hned nový výbuch.

       Peklo, jistě peklo, myslilo si bílé auto. Dostalo strach. Neučinilo by nejlíp, kdyby vyrazilo dveře garáže a ujelo někam hodně, hodně daleko? Nesmí! Nemůže! Je stále ve službě. Snad již za chvíli pro ně přiběhnou.

       Venku zněly stále častěji výbuchy. Autu se zdálo, že slyší nářek a výkřiky. Vrata garáže se prudce otevřela. Napolo oblečený řidič, který měl v očích zděšení, vběhl dovnitř.

       „Musíme ven, musíme ven, celá obytná čtvrť je rozbita, hoří tam, na ulicích leží ranění lidé. Nepřítel provedl nálet na město. Nemocnice unikla bombám jen náhodou. Musíme se pokusit dopravit raněné a popálené do nemocnice. Kdo ví, kolik je jich zasypáno v krytech.“

       Dnes auto jasně rozumělo lidské řeči. Cítilo, že nastala jeho velká chvíle, že musí dokázat svoji schopnost a obětavost.

       Vyjeli. Jen tak tak, že neuvázli v jámě, která vznikla po výbuchu ohromné bomby. Ulicemi táhl dým, obloha zrudla požáry. Lidé pobíhali sem a tam, matky hledaly svoje děti, ozýval se pláč a nářek.

       Auto v minulých dnech často slýchalo mluvit o válce, představovalo si ji jako zápas mužů. Tady mužové nebyli. Vojáci se ani neobjevili. Na ulicích ležely jen mrtvé děti a ženy. Tamhle je vynášeli ze zříceného domu.

       To je tedy válka?

       Nemělo kdy na přemýšlení. Dostalo rozkaz jet na druhý konec města, kde bomby zasáhly sirotčinec a dětský dům.

       „Jsou tam v troskách stovky dětí. Kolem hoří. Snad se přece jen podaří některé zachránit!“

       Jaká to byla cesta! Kouřem, plameny, nářkem. Někde bylo třeba provádět akrobacii, aby se neuvázlo v trychtýřích po výbuších.

       Auto, jež trpělo pohledem na tolik bídy, prodíralo se zástupem, který se proměnil v jediný nářek.

       Konečně byli na místě. Desítky mužů tu pracovaly. Odklízely trosky. Paže mužů se jen míhaly, záleželo na každé vteřině.

       Konečně vynesli první živé dítě. Potom několik dalších.

       Děti žily, ale byly troskami zle poraněny. „Rychle do nemocnice, rychle se vraťte!“ Bílé auto s červeným křížem, nejhodnější auto na světě, jezdilo jako o závod a přece tiše, tak tiše, že ubohé děti uspávalo.

       Trosek ubývalo. Lůžka v nemocnici se plnila, operatéři se potili, lidská srdce se stahovala hrůzou.

       Bílé auto ještě jezdilo.

       Tu se ozvaly sirény znovu. Nepřítel nebyl spokojen se zkázou, kterou v nevinném městě a nevinným lidem způsobil.

       Letecké eskadry přilétaly znovu, aby neštěstí dovršily.

       U trosek čekalo ještě několik dětí na odvezení. Bílé auto pro ně jelo. Pospíchalo, nedbalo varovného volání sirén.

       „Rychle, rychle nakládejte. Za chvíli je nepřítel tady!“

       Bílé auto se vracelo k nemocnici. Bylo spokojeno, vykonalo svoji povinnost. Všechny poraněné děti jsou v lékařském ošetřování. Snad se je podaří zachránit, nezničí-li ovšem nemocnici nepřátelské bomby.

       Tak, již je auto prázdné, děti odnesli do pavilonů. Může vydechnout, poněvadž za chvíli začne znovu povinnost. Nepřítel je tu. Na temném nebi se odrážejí ještě temnější obrysy letadel.

       Sirény houkají, lidé se chvějí, naříkají, modlí. Jsou to bezbranní lidé, kteří nikomu neublížili. Matky prchají s dětmi, ačkoli není kam prchnout. Všude je může zastihnout zkáza. Proč?

       Zase dopadají bomby.

       Auto se vrací do garáže, která je mu zároveň krytem. Tam vyčká konec nepřátelského náletu a potom vyjede znovu plnit svou povinnost - sloužit všemu lidu.

       Ohromný lupičský pták-letadlo právě nyní pustilo vraždící vejce. Detonace. Bílé auto s červeným křížem se převrátilo.

       Nic již nevidělo jasně.

       Vzpomnělo na maminku-továrnu, na chvíli zrození, na otce-pohyblivý pás. Znovu prožívalo touhu sloužit, dělat dobro všem.

       Proč nyní hynulo? Vždyť nikomu neublížilo?

       Vidělo v tomto okamžiku, který se tolik podobal umírání člověka, lidskou maminku, jak tiskne dítě k ňadrům...

       Motor, který dohasínal v troskách vozu, bolestně vzkřikl jedinou otázku: Proč musím umírat? Proč?

       Červený kříž hořel na bílém poli.

       „Splnilo jsi svoji povinnost!“ volal mohutný hlas a auto poznalo Velikého Ducha-Praducha...

       Potom ztichlo. V téže chvíli dodýchal také jeho řidič. Dva hrdinové zemřeli při vykonávaní své povinnosti.

       Nejhodnější auto! Nejhodnější auto!

       Jirka s sebou hodil na lůžku. Ne, neměl takové auto malovat a děda Technikus je neměl nechat až na konec.

       Proč?

       Nejhodnější auto, nejhrdinnější vůz stvořil Vrchol Splněné Touhy. Všechny vozy ožily. Všechny Jirka viděl, slyšel, jezdil v nich.

       Bílý vůz s červeným křížem byl nejkrásnější a nejhodnější, poněvadž zahynul, když se pokoušel léčit hrůzu.

       „Děkuji ti, drahý dědo,“ šeptal Jirka kouzelníku Technikovi a otevřel oči. Oknem svítilo slunce. V koutě neseděl nikdo a princezna Horečka zmizela. Na poličce ležely srovnané náčrtníky, nahoře byl obraz bílého auta s červeným křížem.

       Maminka seděla u lůžka.

       „Maminko, maminko, již mě nic nebolí. Maminko, prosím tě, otevři okno.“

       „Jiříčku, hošku!“

       Vzala ho do náruče a přitiskla ho k sobě. Dveře klaply. Tatínek přicházel. Usmíval se. Bylo vyhráno!

      

       - - -

      

       Slunce svítí a silnice utíká do daleka a tamhle je les, kde bydlí děda Technikus. Tuhle se Jirka vypravil, aby si s ním promluvil a poděkoval mu, ale jeho chaloupku nenašel. Děda mu jistě zmátl cestu; chce míti také klid.

       Jirka stojí na okraji silnice a dívá se za autem, které se právě kolem jen mihlo. Je to modrá mercedeska, která jistě vyhraje všechny závody. A tamhle se plahočí nákladní vůz s cihlami a pekařovo auto projelo kolem před chvíli.

       A kdyby tu Jirka čekal, jistě by se dočkal všech vozů, které viděl, když u něho dlela princezna Horečka.

       Děda Technikus učinil víc, než slíbil. Jirka to ví. Jeho vozy žijí, jezdí, pracuji, i ten nejhodnější s červeným křížem.

       A tamhle na rozcestí stojí červená pumpa a její pán usměvavě každému poslouží.

       Jirka se usmívá, protože svítí slunce a poněvadž je život krásný. Vždycky se nám splní všechny sny, chceme-li opravdu a zasloužíme-li si jejich splnění.

       Jednou se splní i sen o vlastním voze, v kterém Jirka vyjede do světa, aby ho dobyl, aby si v něm našel místo, aby se snad stal velkým závodníkem, snad lékařem, který dojíždí k nemocným, nebo snad řidičem auta, které rozváži cihly.

       Kdož ví?

       Ale jistě najde Jirka svoje místo a jistě se mu splní jeho sny. Má poctivé srdce a je zadobře s dědou Technikem.
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